Charakteristika jednotlivych pramenii, vyuzitych ve slovniku

Historia Chrudimska I. a I1., ed. T. Berger a T. Maly, Chrudim 2005

O autorovi:

Autorem je Josef Ceregetti, ktery zil v letech 1722-1799. Historic byla zasadnim
tématem v celé jeho umélecké tvorbe. Narodil se v Chrudimi a byl pokitén jménem Josef
Jachym Benedikt a byl to tfeti potomek chrudimského kralovského rychtaie Antonina Josefa
Cerregettiho a Katefiny rozené Manové. O jeho mladi se nedochovaly bohuzel zadné
informace. Roku 1752 uzaviel sinatek s Barborou, rozenou Tomasovou. S ni stravil témér 25
let a mél 13 potomkd, z kterych pouze 7 ptezilo détsky vék.

Do dnesni doby se dochovalo n¢kolik Ceregettiho literarnich praci, nékteré z nich
predstavuji v nasem prostiedi rarity. Udajné mél sepsat vlastni Zivotopis a nékolik
historickych romanti. Tyto dila se vSak ziejm¢ nedochovaly. Dochované texty byly
doprovéazeny bohatymi a historicky zajimavymi ilustracemi. Z dosud zndmych dél, jejichz
seznam zatim zfejm¢é neni uzavien, jsou krom¢ Historie Chrudimské dostupné dva opisy
Mandevillova cestopisu, piepis nékolika piibéht z Tisice a jedné noci nebo piepis Ovidiovych
Metamorfoz. Ceregetti také prepsal i knihu KSaftd dvanacti patriarchd, tento rukopis se vSak
zatim nepodafilo nalézt.

Hlavni zdroj obZivy pfedstavovala pro autora vytvarnd ¢innost. Ve své praci navazal na
vytvarnou ¢innost svého déda, Stukatéra Santina Ceregettiho. Ve svych dilech zachycoval
nabozenskou tématiku. Vytvarel oltaini platna, kiizové cesty do kostelt a klasterd, portéry,
které si objednavali objednavatelé z fad cirkevnich i svétskych.

Pro veskerou jeho tvorbu je pfiznacnd obliba tzv. historickych pifib&hd, tedy vypravéni,
kterd vychazela z historie. Radi se k zajimavym osobnostem Chrudimi, ktera patfila
k tehdejsim tamnim vzdélancim.

O pramenu:

Kniha byla zndma ¢tenaiim jiz od doby svého vzniku v sedmdesatych letech 18. stoleti
jako dulezity dokument k d€jinam Chrudimi. Pfesto vSak tento pramen nebyl ptistupny Sirsi
vefejnosti. Autor ji mél napsat na objednadvku méstské rady v blizké spolupraci s priméatorem
Karlem Chocenskym a jinymi ¢leny rady. Po dokoneni kroniky byla vSak méstskd rada

nahrazena novym magistratem, prvotni zamér tedy ztratil sviij vyznam. Po dokonceni tedy



putovala do rukou nékolika osob a nakonec se dostala do spravy Muzejni spolecnosti a dnes
patii k cennym sbirkovym pfedmétim Regionalniho musea v Chrudimi.

S kronikou pracovali jiz historikové 19. stoleti Jan Clebecek a Antonin Rybicka, ktery
poridil opis celé kroniky. Ve 20. stoleti s kronikou pracoval archivar Vincent Florian. Roku
1941 byl potizen originalni fotonegativ, ktery byl ulozen v SOKA Chrudim. V letech 1988 a
1989 vychazely jednotlivé ¢asti kroniky v casopisu ,,Kulturni Chrudim* pod redakci Jaroslava
Capouska, ktery vSak vypustil nékteré casti prevazné pasaze nabozenského charakteru.

Edice Historie Chrudimska byla vytvofena k pfilezitosti oslav 950. Vyro¢i prvni
pisemné zminky o mést¢ Chrudimi. Dokonceni edice se podatilo diky podpotfe Regionalniho
muzea v Chrudimi.

(Veronika Cermakova)



Jak Sta¥i Cechové poznavali svét, ed. Zdenka Ticha, Praha 1984

O autorech:

Tato edice je sestavena z uryvki 12 cestopist z obdobi 14.—17. stoleti od téchto autora:

Marko Polo zil v letech 1254—-1324. Pochazel z bohaté kupecké rodiny benatské. Spolu
S otcem a strycem podnikl cestu k chanu Kublajovi do Pekingu. Své paméti z cest nadiktoval
Marko Polo asi roku 1298 a to svému spoluvézni v janovském vézeni. Jeho dilo zname pod
nazvem Milion.

Mandevilliiv cestopis: Za autora tohoto cestopisu je mylné povazovan John Mandeville,
anglicky 1ékaf, matematik a cestovatel, ktery zil v letech 1300-1372. Pravé autorstvi tohoto
cestopisu neni jasné. Origindl je psan latinsky. John Mandeville procestoval roku 1322
Evropu, severni Afriku, ¢ast Asie a idajn¢ mél slouzit egyptskému sultdnovi a mongolskému
chanovi.

Panos§ Jaroslav zil v 15. stoleti. Mnoho informaci o ném nemame. Byl univerzitné
vzdélan, Gcastnil se jako ¢len druziny Albrechta z Postupic cesty do Francie roku 1464. On si
psal denikové zapisky, ze kterych pak vysel Denik.

Vaclav Sasek z Bitkova pochazel ze zemanského roku. Byl Gi¢astnikem diplomaticko-
kulturniho poselstva, které¢ se vydalo na reprezentativni cestu k evropskym dvorim v dobé
kiizovych tazeni v letech 1464—-1467. Z této cesty vzniknul Cestopis, ktery se netésil ve své
dobé¢ zvlastni oblibé.

Martin Kabatnik byl tkalcem, krej¢im a ¢lenem Jednoty Bratrské. Byl jednim ze Ctyf
ceskych bratrii, které Jednota vyslala roku 1491 do vychodnich zemi, aby prozkoumali zptisob
a fad prvni cirkve svaté. Od biezna 1491 do listopadu 1492 prosel Malou Asii az do Egypta a
Zpéet.

Jan Hasistejnsky z Lobkovic zil v letech 1450-1517. Byl vzdélany a vénoval se
hospodateni na svych statcich. Roku 1493 vykonal pout’ k Bozimu hrobu a zazitky z této
cesty sepsal po 12 letech ve svém cestopisu.

Spis 0 novych zemich a o novém svéte je zprava o objeveni Ameriky. Tato zprava byla
vydana letakové v riiznych jazycich. Ceska verze vysla v brozufe plzenského tiskate Mikulase
Bakalate ziejmé roku 1506.

Jean de Léry byl Kalvinovym stoupencem. Zil v letech 1534-1613. Cestoval ve
vypravé, kterd vycestovala roku 1556 z Zenevy. Léry vyliGil v cestopise obraz Zivota i
samotnou cestu. Dilo bylo velmi oblibené a velice ¢asto prekladané, do riznych jazyki a takeé

do Cestiny.



Oldfich Prefat z Vlkanova pochazel ze staré erbovni rodiny. Studoval filozofii a
matematiku. Dale se vénoval i hudbé. Kolem roku 1545 uskuteénil svoji cestu do Rima, kde
pokracoval ve svém studiu. Z cesty si délal poznamky, ze kterych poté vySel cestopis.

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic pochéazel z nezamozné vladycké rodiny. Ptsobil na
dvote arciknizete Ferdinanda II. v Innsbrucku. Zde ziskal védomosti v uméni a védach. Roku
1598 uskutecnil pout’ do Svaté zemé, kde byl pasovan na rytife boziho hrobu.

Vaclav Vratislav z Mitrovic pochazel zrodiny nezamozného Slechtice. Absolvoval
Jezuitskou Skolu v Jindfichové Hradci. V patnécti letech se ucastnil diplomatické cesty do
Cafihradu s cisaiskym dvornim radou Bedfichem Krekvicem a jeho druZinou.

Bedftich z Donina pochézel ze starobylé panské rodiny. Studoval na Jezuitské univerzité
Vv Praze. Bedrich si procestoval Bavorsko, Uhry a Moravu. Roku 1607 podnikl cestu do Itélie,
kde navstivil Rim. Své zazitky z cest vlozil do cestopisu, jehoZ piivodni nazev nezname.

O pramenu:

Cestopisy, zanr, ktery je oblibeny vSemi generacemi vSech staleti. Kazdy si v této
literatute pfijde na své — zemé&pisec, narodopisec, jazykozpytec, historik, staitovédec, astronom
a mnozi dal8i odbornici riznych obort 1 béZzni Etenafi.

Nejstar§i kotfeny cestopistt lezi v dilech verSovanych, prozaickych, eposech ¢i
romanech. Prvni doposud cestopisna dila byla do Cestiny pieloZena koncem 14. a za¢atkem
15. stoleti. Cestopisy ¢eského plivodu mame dolozeny od druhé poloviny 15. stoleti.

Divodi pro cestovani bylo mnoho, od politickych a spravnich, obchodnich,
nabozenskych, kdy touhou cestovateld bylo navstivit Svatou zemi. Dale mizeme nalézt 1
cesty, které¢ mély kulturné propagacni cil, kdy chtéli panové ukéazat své rytifské dovednosti az
po touhu po vzdélani, to byl a stale je dalsi divod k cestam.

Cestopisny zanr zaujima misto mezi védeckou a uméleckou tvorbou, jsou na néj tedy
kladeny vysoké naroky. Cestopis by mél byt faktograficky spolehlivy i umélecky zdafily.
Pokud jde o uméleckou stranku, mél by autor velice opatrné zachéazet se svymi subjektivnimi
pocity, které v ném zanechali poznatky z cesty.

V této edici se miZeme docCist o cestovani od Marka Pola azZ po Jana HasiStejnského
Z Lobkovic nebo KryStofa Haranta z Polzic a BezdruzZic.

(Veronika Cermakova)



Velka Mezeri¢ Frantiska Ignace Konteka, ed. M. Stindl, Ti$nov 2004

Autor:

Frantisek Ignadc Kontek pochéazel z Nového Mésta na Moravé, ale jeho rodina se ve
mesté objevila na konci 17. stoleti. M¢l bratra Matéje. Roku 1707 opustil diim otce po tom co,
byl 13. zafi propustén z novovéstského poddanstvi a prohldsen svobodnym clovékem.
Ignacovi se dostalo solidniho vzdélani, ale na které skole to bylo, se nepodaftilo dohledat. Dne
21. listopadu 1707 uzaviel siatek s Marii Magdalenou Zuzanou Pacherovou, dcera obro¢niho
pisafe a pozdgj§iho purkrabi v ugartovskych sluzbach — Stépana Ignace Pachera. Frantiskovi
Uzavieny snatek narysoval v kariéfe FrantiSka Ignace zaklady slibné budoucnosti. Dostal se
do velkomezifi¢ské honorace a Sanci na dobré uplatnéni. Roku 1708 se stal pisafem zdejsi
radnice, kde stravil 25 let svého Zivota. SluZzba mé&stského pisafe mu zajist'ovala pravidelny
ptijem 1 bydleni. Déale se FrantiSek Ignac realizoval v Zivoté rodinném 1 duchovnim. Roku
jmen Jezi§, Marie, Anna, pro které spravoval fadu let matriku. Se svoji Zenou mél nejméné 10
déti. FrantiSek Ignac Kontek zemfel dne 8. cervence 1756.

Pramen:

pozistalosti cisafského rady Dismase Josefa Igniace Hoffera z Hofferu. Kontek pfi
sestavovani svého rukopisu pracoval na objednavku. FrantiSek Ignac Kontek pracoval podle
jednotného Hofferova zadéni.

V dile je vé€novana pozornost nejen d¢jinam, ale také popisu mésta. Méla byt ur¢ena
vlastni poloha mésta a vyjmenovany hlavni dominanty a piivod pomistniho jméno. Dale se
Kontek snaZzil vyli¢it pravni a hospodaiské postaveni zdejSich obyvatel. A samoziejmé zde
nechybi vycet zdkladnich méstskych prav a privilegii a vykon pravomoci ve mésté.
Historickou ¢ast mél tvofit chronologicky vycet, ktery obsahoval poZary, povodné, mory,
neurody, zdraZeni nebo valecné hruzy.

V dile jsou patrné osobni prozitky autora, avSak prevazna ¢ast Zivota Frantiska Ignace je
zahalena tajemstvim. Na svoji praci se autor velice dobie pfipravil, pfedem podnikl sbér
nejruznéjSich materiall, které pifi sestavovani svého rukopisu vyuzival. Tyto materidly byly
Z raznorodych zdroji. Vyznamnym byl jeho bezprostfedni piistup k pramentim. Jako radni
pisaf mél moznost vyuzit nejstarSich 1 nejcennéjSich pisemnosti zalozenych v méstské
registratuie. Mohl z nich nacerpat potfebné informace a uvést je do patfi€nych souvislosti.

Dale se jako tufednik mohl dozvidat o tad€ dopliujicich informaci a neformalnich



podrobnosti, které ve svém dile vyuzival. Poskytl tedy Ctenafi svédomity a spolehlivy pohled
do dé&jin a soucasnosti mésta.

(Veronika Cermékova)



Kratochvilné rozpravky renesancni, (ed. A. Grund), Praha 1952

Vybor Kratochvilnych rozpravek zacind rozpravkami Poggiovymi. Vlach Poggio
Bracciolini byl mnoho let papezskym sekretaifem. Pobyval v fimské kancelati, za papezského
schizmatu se zdrzoval v raznych italskych méstech, cestoval za ucelem diplomatického
poslani po zapadni Evropé a skoncil jako kanclét severoitalské republiky Florencie, kterd byla
kolébkou renesanc¢ni vzdélanosti. Sbiral antické poklady, piekladal dila z fectiny a psal
humanistické traktaty. Svou knihu rozpravek, Liber facetiarum, napsal ve florentském
prostiedi a obsahuje n¢kolik desitek zerti, Svand, vtipti, anekdot, podivuhodnych ptihod a
rozmarnych historek, podavanych s vypravovatelskym uménim struéné, jadrné a lidové. Je tu
zietelna radost ze zivota a dobova realita. Rozpravky byly také nebezpeéné hlavné pro cirkev.
Obracely se proti nevazanosti mravy, lakot¢ a nevédomosti biskupi 1 mnisskych fadd,
zesmeSiovaly a znevaZzovaly je v o€ich lidu.

Nejstars$i renesan¢éni rozpravky najdeme v dile dvorského sudiho a hejtmana
moravského kraje, Ctibora Tovacovského z Cimburka. Ve formé alegorického sporu, v némz
je Pravda piedstavitelkou politiky krale Jiftho, a LeZ reakce Rima, papezstvi, katolického
duchovenstva a Slechty. Prostor je zde dan sestram LZi, coZ jsou Smilstvo, Lakomstvi a
Lakoté, které se objevuji ve Ctyfech rozpravkach. Jedna z nich je poggiovskd a zbylé tii,
vychazejici z bajek o domacich zvitatech, jsou lidové. Tovacovsky je nejspiSe pievzal,
prameny K nim znamy nejsou. Piedpoklada se, Ze rozpravky mohly byt vypravovany ve
méstech ¢i na vesnicich.

V unikatnim raném tisku z roku 1518 se zachovala Frantova prava. Kolem plzeniského
fyzika Jana Franty se shromazd'ovala veseld spole¢nost vzdélancti i femeslnikd, ktefi utvorili
po renesan¢nim zpusobu kruh ptétel, jakési pijacké a grobianské bratrstvo. Zméfenim se duch
Frantovych povidek ptiblizuje k smysleni a ndladé méstskych plebejcii, kteti byli v prudké
opozici vladnouci vrstvé, ale nalezneme zde 1 porozuméni pro trpky udél venkovského
obyvatelstva. Prava obsahuji tfinact rozpravek, nckteré vychéazeji z Poggia, né€které jsou
samostatné. VSechny rozvernym zpusobem vypravéni, prekvapivym spojovanim motivi,
jadrnosti ndzoru a feci vytvareji drobna dila vypravovatelského uméni.

Orientalniho pivodu jsou rozpravky z Kondcova Pravidla lidského Zivota. Jedna se o
preklad slavné sbirky indickych bajek Bidpajovych ,,Kalila a Dimna®, kterou ptelozil z latiny
Jan z Capue. Ideovy charakter dila, jenZ velebi moudrost, uvaZzlivost a spravedlnost
panovnikovu, vysmiva se méStanskému stanovisku, ukazuje k sféfe, z niz a pro niz preklad

vznikl, k prazskému méstanskému patriciatu.



Dalsi ¢ast zaujimaji Rozpravky Brezinovy. Ptepisoval je a tiskl z nezndmého pramene
litomyslsky tiskai Matou§ Véaclav Biezina. Nezname autora, tudiz byly pojmenovany podle
n¢ho. Jde o typickou sbirku zertli a Svand, zaméfenych k venkovskému lidu. Autor podrobné
popisuje venkov a zivot nevolnického sedléka, kritizuje jeho pomér k paniim a méstantim ¢i
zesmesnuje formou bajky kralovské vynosy.

Samostatné rozpravkové prace tvoii dila, kterd shromazd’uji svd vypravéni kolem
jednoho hrdiny, jako Ezopa mudrce Zivota, Historii o Eilenspiglovi a Historii o bratru
Paleckovi.

Smysleny zivotopis starovékého bajkaie Ezopa byl casto piidavan k polatinsténym
bajkam. Tyto bajky jsou zivym obrazem lidskych a spolecenskych vztahti a opét jsou
V pozornosti béhem nastupu renesance, pficemz také oziva i zivot filozofa Ezopa. V Ceské
literatute se uchoval jen zlomek v prvotisku z konce 15. stoleti a pozdéji byl ptelozen Janem
Albinem Vrchbélskym. Filozof Ezop, ktery provadi rozkazy do posledniho pismenka, vede
Casto k absurdnostem. Zamérn¢ to vSak vede k velké popularité a ¢etné ¢tenaiské pozornosti.

Historie o EilenSpiglovi byla pielozena v poloving 16. stoleti. Hrdinou je vandrovni
tovaryS Eulenspiegel, ¢esky zvany En$pigl. Jeho piihody a nezbednosti byly postupné sepsany
a vydany v cyklickych rozpravkach. Svym nazorem, kritikou pomérd, drsnymi az vulgarnimi
kousky odpovidali chovéni, jaké méli némecti tovarySi a cechovni mistfi. Enspiglovym
heslem bylo konat vSechno, co mu bylo nafizeno a to do slova a do pismene, a tim tak
pfivodit zmatky.

Oproti drsnému zamé&feni moralky ezopské i enSpiglovské nad nimi stoji uvédomély
humanista bratr Palecek. Jde o historickou postavu Jana Palecka, ktery zil jako Sasek a
moudry Sprymai na dvofe Jifiho z Podébrad. Historky o ném byly zpracovany n¢kdy v 16.
stoleti. Byl to zeman, ktery se stykal jak s kralovskymi dvofeniny, sluzebniky a
duchovenstvem, tak i s prostymi lidmi a rad vyhledaval jejich spole¢nost. Casto narazel na
spolecenské rozpory, na bidu a nespravedlnost, na odirani chudakti méstskymi a venkovskymi
pany. Tato socidlni otazka se ho nesmirn¢ dotykala a snazil se ji feSit po svém zpiisobu,
pomoci Pisma svatého, aby clovék byl vzdy tomu druhému bratrem. Vychézel
zZ ¢eskobratrského humanismu a Zadal pro utiskované lidskost, spravedlnost a dovolaval se
plnéni kiestanskych ¢lank.

(Zderika Cervinkova)



Novina z francouzské Kkrajiny, (ed. J. Fiala), Praha 1989

Novina z francouzské krajiny je antologii, kterd obsahuje texty trojiho druhu. Zaprvé
jsou to verSované skladby Sifené kramaiskymi tisky, tzv. kramatské pisné; za druhé rukopisné
verSované skladby (pisn€) a zatteti Uryvky z lidovych paméti. Byli to vesmés anonymni
skladatelé, vyrobci kraméisky pisni o ,,francouzské vojné, nékolik dalSich kronikait z ¢eskach
a moravskych mést a vesnic a predevs§im kronikat FrantiSek Jan Vavak, kdo zachytil reakce
lidu prostfednictvim jiz zminovanych pisni a verSti. U verSovanych skladeb se vychazelo
Z originalnich tiskl, zatimco uryvky z lidovych paméti bylo nutno Cerpat z jejich novodobych
vydani, pricemz bibliografické udaje a informace o ulozeni tiskii a rukopisti jsou uvedeny za
jednotlivymi skladbami a Gryvky.

Kniha je rozdé€lena na dvé ¢asti. Prvni obsahuje pisniové a kramaiské texty souvisejici
s poc¢atky Francouzské revoluce a s koali¢nimi valkami proti Francii a Napoleonovu odchodu
z Ceského uzemi po bitvé u Slavkova. Druhou ¢ast zaujimaji kramaiské pisné a pasaze
z lidovych kronik, které zachycuji postupnou porazku napoleonské Francie a osud Napoleona
az do jeho smrti. Déle tu jsou sledovany okamziky jako poprava krale a kralovny, jakobinska
diktatura a jeji pad, vzestup Napoleona, jeho taZeni, porazka a nasledné zateni. Toto vSe
naslo odraz v mysli ¢eského lidu.

VétSina kramatrskych pisni jsou skladby nabozenské, odpovidajici naivni zboznosti
lidovych mas; jsou to skladby o zazracich, poutni pisné, legendy o svatych, kancionaly, apod.
V lidovych pisnich je patrna vazba na folklorni obtfady. Pisné jsou pievazné historické a
vojenské a prevazuji zde lyrické motivy.

(Zdetika Cervinkova)



Kratké vypravovani o Zivoté Jeho Excelence pana FrantiSka Antonina hrabéte ze

Sporcki, sepsané jeho paZetem Ferdinandem Rakovskym v Kuksu 1. zari 1778

Autor:

Ferdinand Rakovsky byl paZetem hrabéte Frantiska Antonina Sporka v letech 1727
1738, tedy do smrti svého pana. Ve sluzbach hrabéte byl zaméstnan jedenact let a blize se o
jeho ptsobeni mizeme docist v denicich, které vedl hrabéci hofmistr. V nich se docitdme o
Rakovském jako o ,,pazeti Rakovském®. Odtud také vime, Ze Rakovsky byl neustale po boku
svého pana a doprovazel ho na jeho cestach. Spork k nému choval dozajista divéru, protoZe
pfed nim mluvil o svych planech, o starostech nebo jej posilal s dopisy ¢i poselstvimi. Za
pobytu v Kuksu ho ptidéloval k vzacnym hostiim, aby je provadél po laznich.

Rakovského vedly k sepsani téchto piihod tii hlavni dtivody. Zaprvé to bylo z pohnutky
kukského ptevora, aby vyli¢il dobu své sluzby u hrabéte. Druhy divod byl ten, Ze on v té
dobé& byl jediny zivy ¢lovék, ktery mohl podat o Sporkovi osobni svédectvi. Zatieti to byla
jeho osobni touha zanechat svym syntim povédomi o tom, co vSe se ptfihodilo béhem jeho
sluzby.

Pramen:

Tato utla publikace vysla k dvoustému vyroéi smrti Frantiska Antonina Sporka, které
pripadlo na 30. bfezen 1938. Je psano prostym a lidovym zptisobem. Obsahuje i dosud
neznamé podrobnosti ze Sporkova Zivota. Vykresluje zde rysy pana hrabéte, mezi nimi hlavné
povércivost a jeho smysl pro humor. Vzpominky jsou vSak napsany teprve ctyficet let po
smrti hrabéte Sporka, takze si Rakovsky nemohl na vie pfesné pamatovat. Nemiizeme se tedy
divit, jsou zde chyby, hlavné co se tyce casovych udaji.

Kratké vypravéni zac¢ind Gvodem, ktery sepsal ArnoSt Back. Je zde predstaven otec
hrabéte Sporka, popsino mladi, studie a zabavy. Vykreslena je zde i jeho osobni povaha —
dobrocinnost, podpora a velkorysé zakladani nadaci, jimizZ pomahal chudym.

V tomto kratkém vypravovani autor uvadi nékteré udalosti a piihody ze Zivota svého
pana po dobu jeho pazeci sluzby. Mnoha téchto udalosti se ztcastnil osobn€é a mél na nich
podil, nebo je slySel z ust nékoho jiného. Vybiral hlavné ty, které si zaslouZzily byt zachranény
pfed zapomenutim. Nemtizeme to oviem pokladat na Sporkiv Zivotopis, protoze pisatel
poznal hrabéte jiz v pokroCilém veku. Také zde chybi jemnéj$i porozuméni pro pravou
povahu hrabéte.

(Zdenka Cervinkova)



Mikulas Dacicky z Heslova, Paméti, (s ivodem J. Janacka), (edd. J. Janacek —
J. Mikulec). Praha 1996
Mikulas Dacicky 7 Heslova, Prostopravda. Paméti, (edd. E. Petrii — E. PraZdk), Praha 1955

Autor:

Mikulas Dacicky z Heslova (1555-1626) byl ¢esky Slechtic a spisovatel, autor memoart
a verSovanych satirickych a vlasteneckych skladeb. Narodil se v Kutné Hofe a vyrustal
v rodin¢ Ondfeje Dacického, diive zvaného Ondfej Kiivolacek, zdmozného krajece sukna a
jeho manzelky Doroty, dcefi MikulaSe z Prachian, jednoho z nejvazenéjSich meéstani
kutnohorskych. Ondiej Ktivolacek, svého ¢asu kralovsky rychtar a horni hofmistr, obdrzel 11.
cervna roku 1571 erbovni list a ziskal tak pravo pouzivat jméno s piidomkem. Erbovni
méStané Dacicti z Heslova se od té doby pysnili Cervenym Stitem se stiibrnou kvadrovou
hradebni zdi o tfech stinkach, nad niz vynikaji obrnéné ruce drzici natazeny luk se Sipem,
prilbu s Cerveno-stiibrnymi pokryvadly zdobi tfi pStrosi pera: ¢ervené, stiibrné, Cervené.

V mléadi byl Mikulas poslan na vychovu do Kladrubského klastera, kde ziskal zaklady
pravnického a literdrniho vzdélani. Po smrti otce se predCasné vratil zpét do Kutné Hory a
zacal zit z velkého dédictvi, které mu otec zanechal. Diky témto penéziim vedl velmi bouflivy
zivot a travil vétSinu ¢asu u poharu v kutnohorskych hostincich. Kutnohorsti neSettili
stiznostmi a Dacicky byl i nékolikrat trestan vézenim. V roce 1582 se stietl v souboji
s Felixem Novohradskym z Kolovrat a svého soka zabil. Nékolik nasledujicich let stravil ve
vézeni a soudnim jednanim, které se thlo tfiatficet let.

Sviij zplsob zivota zacal ménit az po uzavieni snatku v roce 1590 s Alzbétou, dcerou
zlatnika. Nebyl to svatba z lasky, ale spiSe z rozumu. Starnouci a pokutami fadné zchudly
frejit doplnil svilj méSec, AlZzbéta pak snatkem zvysSila svou osobni vdZnost v mé&§tanském
prostiedi. Zacal se také Ucastnit dilniho podnikéni a zajimal se 0 memodarové zapisky predkt
Z matcCiny strany vedené jiz od doby Vladislava Il.

Vybor zpaméti je praci, kterd slouzi jako seridzni historicky pramen pro poznani
predbélohorskych a také nékolika pobélohorskych let. Soucasné vSak jde o dilo literarni, o
kroniku, kterd pfinadSi mnohem vic, nez jen sladké zachyceni dobovych udalosti. Autor do ni
vlozil vtip, bystré postiehy a ostry tsudek.

Paméti nejsou pouze dilem MikulaSe Dacického z Heslova, ale tii generace ptedki.
Prvnim pisatelem byl Barto$ z Prachnan, Mikulastv pradéd z mat¢iny strany. Svou praci zacal
sestavovanim dvou variant kalendafe historickych udalosti z d&jin Ceského kralovstvi od 10.

stoleti. Kdyz dospél do poloviny 15. stoleti, dostala jeho prace novy smér. I nadale se vénoval



udalostem celého kralovstvi, ale stale vice se zaméfoval na zaznamenavani udalosti z Kutné
Hory.

Po BartoSové smrti pokracovali v praci na kronice jeho synové. Prvnim byl nejstarsi syn
Jiti, ale predCasn¢ zemiel a Paméti se dostaly do rukou Mikuldse z Prachnan. Zpravy
rozSifoval 1 o udalosti v okolnich zemich a pfipojoval k nim 1 stru¢né glosy. Tteti autorskou
generaci predstavuje Ondfej Kfivoladek, ktery Paméti vyzenil. D&je Ceského kralovstvi
zapisoval ze zorného uhlu Kutné Hory a jejich zajmu. Jeho ptfinosem se stal peclivy vybér
zapisovanych udalosti, pfesné formulace bez zbytecné upovidanych pasazi a piedevSim
zdokonaleni komentaiti. Vytvoril tak piechod od ¢&isté historickych zaznamu svych
predchtdct k rozséhlejsim kritickym komentarim svého syna Mikulase Dacického.

Paméti maji celkem patnéct Casti, pficemz osm jich je vénovano Kutné Hofe, Ctyfi
zaznamenavaji udalosti mimo meésto, dvé déni v zahrani¢nich zemich a patad cast je pfimo
vénovano mincmistrim a jejich ¢innosti. Dacicky zde zaznamenal pohled na Zivot tehdejsi
spole¢nosti, kazdodenni zivot vyznamného ceského mésta v dobé renesance a manyrismu,
zivotni radosti i starosti jeho obyvatel, udalosti, které¢ vzbudily rozruch, vyvolaly nadSeni ¢i
hriizu u bézného mestana t¢ doby. Dale jsou zde informace o spravé mésta a dolovani
stiibrnych rud. Stridaji se s licenim kriminalnich deliktl s tragicky ladénymi popisy morovych
epidemii. Vedle toho pak lezi vypsani béznych sousedskych neshod, svart, ale i rizné
tajemné tkazy a jevy.

(Zdenka Cervinkova)



Ezopovy bajky. Katonova dvojversi. Rada otce synovi, (edd. E. Petrii), Brno 1999

Ezopovy bajky jsou dilo alegorické, které na zaklad¢ kratkych ptibéht formuluje
mravni zasady, spojujici moralni hodnoty antiky s principy kiestanské moralky. Celkem tato
cast obsahuje padesat deveét kapitol, respektive bajek zamétenych na zvirata, ktera jednaji jako
lideé.

Z moralnich principt antiky vychazeji také Katanova dvojversi, ale na rozdil od Ezopa
se jiz vzdaluji Zanru zvifeci bajky, dnes chdpanému jako beletristicky zanr, a oslovujici
vnimatele pifimo ve form¢ moralnich uslovi. Tento dil zahrnuje celkem Ctyfi Casti,
pojmenovanych , liber, tedy kniha, kterym ptedchazi kratky, ¢esko — latinsky ivod. Knihy 1—
3 maji stejny namét. Jedna se o viru, nabozenstvi, moudrost, statecnost, opatrnost, vytrvalost,
poslusnost, skromnost, pravdu, rozum, laskavost, trpélivost, spravedlnost a mnoho dalSich
kladnych vlastnosti. Posledni, ¢tvrtd kniha zahrnuje S§tédrost, pravdu a cest, distojnost a
pohrdani, divéru a tctu a vaznost.

Rada otce synovi je rovnéz zalozena na piimém osloveni vnimatele, ale je pojimana
odlisn€ od Katanovych dvojversi. Pfedstavuje svébytnou podobu ve sttedovékém zanrovém
systému oblibeného dialogu, ov§em jde o dialog, v némz jedna strana (otec) formuluje zasady
rytitského kodexu cti a druhd strana (syn) se jevi jako pasivni posluchac, pfijimajici rady.
Tato ponauceni se tykaji oblasti jako naptiklad mit Boha vZdy v srdci, byt ¢estny, spravedlivy,
Stédry, slusny, vyplnit vzdy to, co slibim, nebyt pySny a mnoha dalSich.

(Zdenka Cervinkova)



Vaclava Hajka 7 Libocan Kronika Ceska. Podle origindlu z r. 1541,
(ed. V. Flajshans), I-1V, Praha 1918-1933 [edice nebyla dokoncena]

Autor:

Véaclav Hajek z Libocan byl Cesky kronikaf, spisovatel a knéz. Nejprve utrakvisticky,
ale konvertoval ke katolictvi. Stal se kazatelem, pozdéji ptsobil jako kaplan i farat a dokonce
se stal dékanem na KarlStejné. V dalSich letech byl jmenovan spravcem kapituly na
Vysehradg¢, ale toto misto musel opustit a stal se farafem na Tetin¢, kde pravdépodobné zacal
psat svoje nejslavnéjsi dilo — Kroniku ceskou. Jeho draha duchovniho byla provéazena snahou
o ziskani vynosnych cirkevnich benefici a spory s cirkevni i svétskou vrchnosti.

Hajkova nedokoncend kronika se sklada celkem ze ¢tyt jednotlivych knih. Prvni dil je
nazvan Uvod. R. 644-904. Doba pohanska. Dilo za¢ina ivodem a samotna kronika posléze
popisem rozmisténi némeckych a slovanskych kment po stavbé Babylonské véze. Vychazi
z piedpokladu, Ze praotec Cech pfisel do zemé jménem Bohemie, pii¢emz tuto povést datuje
do roku 644 a v zavislosti na tomto letopoctu jsou pak uvadény vsechny dalsi udalosti. Dalsi
déje jsou posléze zaznamenavany rok za rokem. Prvni kniha navic obsahuje dvé predmluvy.
Prvni je sepsana Hijkem a vyzdvihuje zde tradici a dilezitost kronik. Druhou zaznamenal
pravnik a vyznava¢ luteranské viry, Mistr Brikei Z Licka, ktery se o Hajkové cinnosti
vyjadiuje pozitivné. Druhy dil nese nazev Zanik pohanstvi. R. 905-1100, tieti Cechy
vévodské R. 1101-1253 a &tvrty Cechy kralovské. R. 1254-1347. Kronika konéi rokem 1347,
tedy béhem vlady Karla IV. a nikoli rokem 1526, kdy byl Ferdinand Habsbursky korunovan
¢eskym kralem, jak jsou ukoncena ostatni vydani této kroniky.

K sepsani kroniky, jak Hajek sam uvadi, vyuzil celkem sedm pramenti od domacich
autord, ale vyzkumy ukazuji, ze pouzil celkem dvacet tii, v€etné nekolika legend a listin. Byla
to dila znamych autort, ale také mél mnoho nezndmych text. Spousta ptispévki dostaval
V ramci Ustni tradice. M¢l tak spousta materidlu a s tak velkym mnozZstvim si nevédél tady.
Neni tedy divu, Ze mnohé informace jsou v jeho kronice falesné. Ovsem nemizeme mu upirat
snahu, protoze chtél zachovat viechny paméti v Cechach, at’ uz byly sebrané odkudkoli, a
uvést je do poradku.

(Zdenka Cervinkova)



Tiikrat rozpravky o jednom hrdinovi. Ezop, Ejlenspigel, Palecek, (ed. J. Kolar), Praha
2004

Trojice piibéht se obraci k hrdinim muzského rodu, k Ezopovi, Ejlenspiglovi a
Paleckovi. Ceského piivodu je pouze tieti hrdina, Paledek, divtipny a hodny $asek krale Jifiho
Z Podébrad. AvsSak oba pfedchozi hrdinové, staroveky mudrc Ezop i némecky legendarni
filuta a podvodnik Ejlenspigl, umoznili lidovym vypravécim, aby ulozili do jejich piib&éht
své dobové predstavy moudrosti, cti, chytractvi, odvaze, spravedlnosti, humoru a zivotu
vibec.

Vsechny ¢asti maji spoleény zajem — hrdiny, ktefi se jako pfedstavitelé ¢i mluvci
nizSich vrstev dostavaji do konflikti se zastupci vysSich spoleenskych vrstev. OvSem svou
chytrosti nad nimi ve stretnuti vitézi. Kazdy z téchto tfi hrdini méa odliSny osud a rtzné
osobni vlastnosti.

Zivot Ezoptiv je fetézec relativné samostatnych epizod ze Zivota Seredného
filozofujiciho otroka, jemuz chytrost pozvolna dopomaha k ziskani svobody a vyznamného
spolecenského postaveni. Jeho osudy se odvijeji v lokalitach vétSinou pojmenovanych nebo
asponl naznacenych, ale odlehlych a ¢tendfi neznamych, a proto toto d¢€jisté zivota nehraje pro
celek vypravéni prakticky zadnou roli.

Kratka vypravovani Ejlenspiglova jsou pojmenovana jako ,historie” a je jich celkem
sto. V nazvu kazdé je vzdy stru¢né nastinén déj. Na zacatku jsou to rozpravky o jeho narozeni
a détstvi a na konci o stafi a smrti. Prostfedni ¢ast jsou rozpravky o hrdinovych Sibalskych
kouscich v riznych némeckych méstech i drobnych lokalitdich. Jsou vétSinou spojeny
s méstskym prostfedim femeslniki, kupct, knézi a trhii a jen misty vybocuji z némeckého
teritoria. Vypravéni poskytuji kulturné-historicky zajimavé prihledy do kaZzdodennosti
dobové Zivotni praxe a stavi tak rozpravky na pomérné pevnou zékladnu Zivotni reality.

Paleckova vypravéni vychazi z poctu, omezujici se na pouhych dvanact a jsou oznacena
jako ,kusy“. Je to pocet spjaty se starou kiestanskou tradici. Palecek se zaméfuje na
spolecnost jako na celek. Zachycuje v naprosté vétsing€ svych cisel vtipné priklady praktické
aplikace zékladnich principl kiest'anské etiky, obraci se k ptislusniklim vSech spolecenskych
vrstev se snahou pfedstavit ¢inorody kiest'ansky humanismus ve smyslu evangelijnich zasad
spravedlnosti a rovnosti pfed Bohem. Paleckovy kousky jsou jednoznacné spjaty s Prahou,
Sjejimi predméstimi, s jednotlivymi domy, at jsou piimo jmenovana, nebo zietelné
naznacend, kazdému jsou znama.

(Zdenka Cervinkova)



Verse o pernikarstvi (ed. Zdenka Ticha), Praha 1964

Autor téchto ver$u je neznamy, ale podle vénovani v tivodu knihy a latinskych slov,
muzeme predpokladat, ze to byl ¢lovek vzdélany, umél latinsky a vyjadfoval se srozumitelné.
Velmi charakteristicky je jeho postoj k tovarySim a mistram. Stoji zfejmée na stran¢ tovarysi
a nejednou pusobi, jako by byl pfimo mluv¢im jejich zajmu proti z&jmim mistra.

Samotny pramen je rozdélen na dvé ¢asti — Mechanica dulcis a a Arithmetica dulcis.
Mechanica dulcis je zverSovanim navodu, jak si pocinat pii vyrob¢é perniku a jeho prodeji.
Arithmetica dulcis jsou pouceni, jak vypocitdvat rizné matematické piiklady souvisejici
s pernikafskym femeslem. Prvni ¢ast je rozdélena na osmnact dilti a druha pouze na dva.
Samotné uspotraddani ukazuje, ze autor nechtél prodat jen fadu recepti a rad, nebot ke
kazdému oddilu pfipojuje ,.tovarySskou hymnu* a zabavné ponauceni, které nazyva fabuli.
Tak spojuje v jeden celek tii typy literarniho projevu: popisny navod, lyricky pisfiovy projev a
epickou vlozku. Za kazdou ¢asti pak nésleduje kratké doplnéni k jednotlivym pisnim.

Autor si velmi libuje v kontrastech, které nalezneme téméf v kazdém versi, a Casto i
nckolikrat. Nejvice je to zfetelné v pisni k jedenadctému oddilu, kde proti sob¢ stavi sladké
pernikarské vyrobky a slané topinky, které nejvice chutnaji tovarysum.

Jak vypovidaji nazvy jednotlivych ¢asti, autor nepodava jen navod na ptipravu rozli¢né
sbirky receptli, jak by mohlo napovidat pojmenovani Mechanica dulcis, neboli Sladka
mechanika. Hlavné chce pobavit. Z jeho vypravéni vyzatuje jakdsi vaSen. Chce udé¢lat ze
sbirky navodu dilo, které by piekrocilo ramec sbirky receptii a rad. Naproti tomu Arithmetica
dulcis, neboli Sladkd mechanika, napovida, Zze rozsahlé verSovani ma podat vice nez sbirku
pravidel, ptikladi, rad a receptli, Ze ma zaroven 1 zdbavné zamétent.

(Zdenka Cervinkova)



Matéj Cervenka — Jan Blahoslav: Ceska p¥islovi, (ed. Josef Spilka), Praha, Odeon 1970.
104 s.

Autor:

Matéj Cervenka (lat. zvany Erythraeus), (1521 v Celakovicich — 1569 v Pterové). Od
roku 1553 pisobil jako biskup a spisovatel Jednoty bratrské, predevsim na sev. Moravée. Jan
Blahoslav ho charakterizoval jako muze uceného, sectélého a mimotadné pilného. Mat¢;
Cervenka byl jazykovédcem. Zabyval piedevsim pieklady, pielozil napiiklad Zaltai z latiny
do Cestiny. Shromazdil i velkou sbirku riiznorodych slov, kterd ptispéla k rozmanitosti naseho
jazyka.1 Me¢Il zasluhu na novém upraveni archivu Jednoty, ktery byl roku 1546 v Litomysli
poskozeny pozarem. Zdatny byl také na poli historiografie své cirkve napsal nékolik
pojednani o pivodu Jednoty.? Jan Blahoslav, (1523 v Pferové — 1571 v Moravském
Krumlové€). Jan Blahoslav pochazel z vaZené bratrské méStanské rodiny. Byl humanisticky
orientovanym a vskutku renesanénim myslitelem: byl jazykovédcem, muzikologem,
teologem, historiografem, archivarem a biskupem Jednoty bratrské. Zakladni vzdélani ziskal
v Piferové u Jana Wolfa. Kvuli knézské draze v Jednoté se roku 1543 vydal, jiz po
absolvovani prostéjovského latinského gymnézia, na vyssi latinskd studia do slezského
Goldbergu. Pfiblizn€ o rok pozdé&ji presidlil Saska, pfesné€ji do Wittenberku, ktery bychom
mohli oznacit za dobové humanistické centrum a ktizovatku ,,protestantského svéta“. Prave
na zdejSi univerzité pfednasel Martin Luther. Blahoslav se zde seznamuje taktéZ s osobnosti
humanisty Filipa Melanchtona, ktery pro n&j byl zaroven jakymsi vzorem. Roku 1546 se vraci
do Prostjova a jiz vroce 1548 pulisobi jako pomocnik biskupa Jana Cerného v Mladé
Boleslavi. Roku 1549 kratce pobyva na univerzitnich studiich v Kralovci, odkud utika pted
strachem z morové nakazy do Basileje, dalsiho vyznamného centra humanistickych studii.
Ptiblizné v letech 1552—1557 pisobi ve sluzbach Jednoty v Mladé Boleslavy. Roku 1557 se
Jan Blahoslav v Ivanéicich stava jednim z bratrskych biskupli. O rok pozdé&ji zastava dalsi
funkce stava se pisafem (tajemnikem), archivafem a historiografem své cirkve. Jeho agenda
byla velice riznorodd mél na starost napiiklad spravu Ivancické Skoly, kterd byla zcela
kli¢ova pro vychovu bratrského knézského dorostu. V z4jmu Jednoty podnikl také ne€kolik
diplomatickych cest do némecky mluvicich zemi (Némecko, Rakousko). Napftiklad ¢tytikrat
navstivil Viden, aby se pfimluvil u cisafe za véznéného biskupa Jednoty bratrské Jana

Augustu, a to 1 presto, Ze méli vzajemny spor o smysl vzdélanosti a ucenosti pro ptislusniky

! CERVENKA, Matéj; BLAHOSLAV, Jan. Ceskaé piislovi. (ed. J. Spilka), Praha 1970, s. 103.
2 NOVAK, Arne. Strucné déjiny literatury ceské (zkracené znéni podle 4. vyd. Prehlednych dé&jin literatury
Ceské), Olomouc 1946, s. 62.



Jednoty bratrské. 1 pod Melanchtonovym vlivem Blahoslav vzd€lani a ucenost u kazatelt
povazoval za nutné pro dalsi rozvoj Jednoty. Augusta zastaval nazor opacny. Literarni dilo
Jana Blahoslava odpovida jeho vSestrannému nadani. Naptiklad diky mravné-vychovnym a
obecné pedagogickym spisim lze Jana Blahoslava povazovat za pfedchiidce Jana Amose
Komenského. Byl autorem spist tykajicich se oblasti sedmi svobodnych uméni. Ve spise
Musica vylozil teoretické zaklady hudby. Ze spori o smysl ucenosti kazatel, ktery vedl
s Janem Augustou vzeslo dilo Filipika proti misomusiim (apologie proti nepratelim
vzdélanosti). Mezi jeho dalsi dila s apologickym charakterem patii spis O puvodu Jednoty a
radu v ni. Blahoslavovo rozsahlé dilo dale tvoii Gramatika ceska, tykajici se mnohych
jazykovych otazek. Ta byla hojné vyuzivana také kazateli a pti praci s preklady. Jan
Blahoslav byl autorem i prvniho slabikafe. Dal$i oblast Blahoslavova Sirokého literarniho dila
tvofi samostatné biblické pieklady a studia. Jeho vrcholnym dilem Vv tomto smyslu je Cesky
pteklad bible. Blahoslav byl pevné piesvédcen, ze zdkona pané nelze piekladat z latinské
vulgaty, nybrz z feckého textu jako pramene. Pielozil Novy zdkon, jenz se pozdéji stal

soudasti Bible kralické. Byl autorem sbirek kancionali: Samotulského a Ivancického.
Pramen:

Ceska piislovi jsou pomémé utlym pramenem. Obsahuji 104 stran. Kromé Gvodu od
Jana Blahoslava pramen obsahuji samotny text ceskych pfislovi, Pythagorae Philosophi
Symbola a edi¢ni poznamku. Vydavatelem pramene byl basnik a prozaik Josef Spilka. Vydani
pramene se fidi podle Blahoslavova rukopisu, uloZeného v Néarodnim muzeu v Praze.
Rukopisna sbirka pfislovi Matéje Cervenky a Jana Blahoslava byla poprvé nalezena
Véclavem Hankou. Plivodné byla jakymsi ptivazkem k tisténé sbirce ¢eskych ptislovi mistra
Jakuba Srnce z Varvazova z roku 1582.% Vaclav Hanka posléze sbirku Cervenky-Blahoslava
otiskl v Casopise Spole¢nosti vlastenského Museum v Cechach, tfeti roéni béh, 1829, s. 29—
74, pod nazvem Prislovi ceskad: Ze starého rukopisu Hanklv pretisk sbirky pfislovi méa vSak
n¢kolik odchylek od ptivodniho rukopisu (poc¢esténi latinskych frazi, cenzura nékterych Casti
textu). Vydani vychazi z latinské predlohy u nékolika ¢asti textd piislovi. To nese s sebou i

fadu uskali ne zcela sémanticky pfesného piekladu. Na tento fakt upozoriiuje sadm Jan

¥ CERVENKA, Mat&j; BLAHOSLAYV, Jan., c.d., s. 103-104.



Blahoslav: ,,Uslovi neboli piislovi a vybrané myslenky, jeZ jsou pravymi perlami feci® [...]

I oW ¥ v v v ’ . ’ s v v re¢ B
ale nemnozi jeho pravé dobte uziti uméji [...] ze z dobrych latinskych tvoii Spatna ceska“.

(Jan Coufal)

4 ,Adagia seu paraecmiae ac sententiae selectissimae, vere lumina orationis“. Srov. CERVENKA, Mat¢j;
BLAHOSLAV, Jan., c.d., s. 7.
° ,»,quod ex latinis bonis boémica faciunt non bona“. Tamtéz, s. 7.



KOLDINSKA, Marie - MATA, Petr (edd.): Denik rudolfinského dvoiana: Adam mladsi
z Valdstejna 1602-1633. Praha, Argo 1997. 456 s.

Autor:

Adam mladsi z Valdstejna (1569—-1638), pfidomkem oznaCovany taktéz jako ,,Dlouhy*
(Pfidomek ,,Dlouhy*“ Adama mladSiho z Valdstejna odliSoval od genera¢né starSiho
jmenovce), byl piislusnikem starého eského §lechtického rodu Valdstejnii. Slechtické vétve,
jez se genealogicky véaze az k starobylému Markvartickému rodu. ValdStejnové po celé
generace zastavali vyznamné posty ve spravé zemé a vlastnili statky po celych Cechach. Jeho
rodi¢i byli Jan z ValdsStejna a Magdalena z Vartemberka. Otec Jan z ValdsStejna byl silné
nabozensky orientovanym clovékem, zemiel v pouhych Sesti letech Adamova zivota. Adamu
pravdépodobné bylo upteno ,,rozsahlejsi* vzdélani, mizeme pouze spekulovat, zda to mohlo
byt naptiklad konsekvenci neostate¢né péce porucniki v Adamové détstvi. Podklady pro vyse
uvedené tvrzeni o Adamove vzdélani jsou nasledujici: Adam mladsi z Valdstejna se naptiklad
nikdy nezucastnil obvyklé kavalirské cesty po zemich jizni nebo zédpadni Evropy, ktera byla
typickd po zavrSeni vzdélani. Adam si taktéZ nedokézal poradit naptiklad s jednoduchymi
latinskymi spojenimi a sam tuto skutecnost ptiznaval. Jeho jméno neni evidovano ani v jedné
z doposud probadanych univerzitnich matrik. Z hlediska vzdélani Adam mladsi z Valdstejna
byl tedy ,,handicapovan® oproti svym §lechtickym soucasnikiim a polyglotim jako byli Vilém
Slavata ¢i Zden€k z Lobkovic.

Adamovi vSak rozhodné nechybély ambice. JiZ vySe zminénda rodova tradice Valdstejnli
vyzadovala, aby se Adam angazoval ve vefejném déni a politice. Adam byl Gzce spjat se
dvorem Rudolfall. a dal$imi vyznamnymi Habsburky (Napiiklad s Rudolfovym mlads$im
bratrem MatyaSem Habsburskym). Byl blizkym ptibuznym proslulého Albrechta z Valdstejna
(Adam byl Albrechtovym strycem). Adam mladsi z Valdstejna zcela nepochybné pattil mezi
vyznamné postavy své doby. Zhruba od devadesatych let 16. stoleti se zafind vyraznéji
prosazovat ve slozit¢ struktuie Rudolfinského dvora. Postupné Adam zastaval ufady
nejvyssiho dvorského Stolmistra, nejvySsiho sudi a nejvyssiho hofmistra. Od roku 1627
zastaval funkci nejvysSiho purkrabi, a tedy mlZeme fici, Ze de facto vté dobé byl
nejmocngjSim zemskym ufednikem. V Cele zemské vladdy posléze zavrSuje svou politickou
kariéru. Byl velice obratnym politikem, jeZ dokazal diisledn€ prosazovat své nazory. MozZna
za Adamovou uspéSnou politickou kariérou stoji i jeho osobnostni vlastnosti a charakter.
Adam je totiz Casto popisovan jako politik, jeZ umél najit kompromis; konsensus. Byl

nekonfliktnim typem ¢loveka a v pfipad€ nutnosti se umél velmi dobfte piizplsobit stavajicim



pomértiim. Adam byl, jak je jiz naznaCeno vySe oddan, habsburské dynastii. Adamova politika
a nazory nebyly v rozporu s politikou Habsburkti. Pokud mluvime o Adamovych politickych
uspésich je nutno fici, Ze vyraznou roli zde hralo také jeho ndboZenské vyznani. Adam byl
umirnénym katolickym konvertitou, a to bylo ve vzruSené dob¢ stfetli mocenskych zajmu
mezi evangelickymi; nekatolickymi stavy a katolickymi Habsburky vyraznym a dilezitym
prvkem pro konstituovani jeho politické kariéry. Adam neuvéftitelné profitoval
Z pobélohorskych konfiskaci, stal se velmi bohatym ¢lovékem. Tento tictyhodny majetek si
mezi sebou rozdélilo Adamovo pocetné potomstvo.

Adam mladsi z Valdstejna byl dvakrat Zzenat. Jeho prvni Zenou byla Alzbéta
Z Valdstejna (Bez zajimavosti nezlstane fakt, ze Alzbéta z Valdstejna byla evangelického
vyznani). Z tohoto manzelstvi vzesli synové Rudolf, Maxmilian a Pertolt. Adamovou druhou
7enou se stala Johanka Emilie ze Zerotina (sestra Karla star$iho ze Zerotina) a
z tohoto druhého manzelstvi mél syny Jana Viktorina a Karel Ferdinanda.

Denik:

Denik Adama mladsiho z Valdstejna zacina denikovym zdznamem z unora roku 1602 a
kon¢i denikovym zdznamem z prosince roku 1633. Je specificky z hned n¢kolika divodu.
Jednak je velmi neformalni, nesnazi se podat literarné stylizované svédectvi. Piisobi vicemén¢
jako doklad kontakti autora s pfednimi osobnostmi jeho doby. Miizeme také fici, ze je
jakymsi autentickym svédectvim své doby a podava netradi¢ni pohled na Ceské déjiny prvni
tietiny17. stoleti. Pohled takovy, ktery je ,,nezdeformovany ndanosem pozdéjsich interpretaci
obrazu rudolfinské Prahy. Z vyraznych udalosti jsou v deniku zachyceny napiiklad udélosti
politického Zivota (jednani o Majestétu cisaie Rudolfa II., vpad psovskych do Cech, atmosféra
pied zacatkem stavovského povstani, okupace prahy saskou armadou) ¢i udalosti spole¢enské
jako tmrti a zpisob pohibu cisafe Rudolfa.

(Jan Coufal)



MICHNA Z OTRADOVIC, Adam Viclav: Basnické dilo. Texty pisni 1647-1661 [Ceska
marianska muzika. Loutna Ceska. Svatoro¢ni muzika], ed. Praha, Lidové noviny 1999.

718 s.

Autor:

Adam Michna z Otradovic (asi 1600 — 1676) basnik, hudebnik a hudebni skladatel,
ktery se narodil a cely zivot plisobil v Jindfichové Hradci. Byl potomkem starého rytiiského
rodu. Jeho otec Michal Michna z Otradovic. byl zameckym purkrabim a varhanikem. Adam
Michna z Otradovic v letech 1611 — 1617 vystudoval jindfichohradeckou jezuitskou kolej a
od roku 1633 pisobil jako varhanik probostského kostela. Roku 1648 se stal ¢lenem rady
starSich literatského bratrstva v Jindfichové Hradci a sodidlem a mecendSem marianské
druziny pii jindfichohradecké jezuitské koleji. Je autorem néckolika latinskych duchovnich
skladeb: Obsequium Marianum (1642), Oficium vespertinum (1648), sbirka msi, litanii a
rekviem Sacra et litanie (1654) a rukopisu skladeb Missa sancti Venceslai (1669). Taktéz je
autorem mnoha Ceskych duchovnich pisni, které jsou reakci na atmosféru raného baroka
bezprostfedné nésledujici po tficetileté valce.® ,,Michna rad opévuje patrony zemské a stoji na
prednim misté mezi baroknimi lyriky marianskymi.“’ Michnova &eska pisiiovéa tvorba je
soustiedéna do i nasledujicich sbirek: Ceskd marianskd muzika (1647), Loutna ceska (1653)
a Svatorocni muzika (1661). Tyto tfi sbirky duchovnich pisni obsahuji vesmés ptivodni
autorské basn¢ a skladby.8
Pramen:

Pramen Basnické dilo Adama Michny z Otradovic je pomérné rozsahlym pramenem.
V tomto pramenu jsou zahrnuty vSechny tii Michnovy &eské pisiiové soubory: Ceskd
maridanska muzika; Loutna ceska a Svatonocni muzika. Pramen editoval filolog, literarni védec
a slavista Mirek Cejka. Cejkovo vydani obsahuje 718 stran. Kromé& zminénych Michnovych
pisniovych souborti obsahuje komentat, komentat k samotnym textim, poznamku editora,
edicni zasahy, textové Upravy, bibliografii, seznam zkratek, rejstiik tituld pisni a rejstiik
incipitli pisni. Mezi dal§i znamé vydavatele Michnovych soubornych dé¢l patii napiiklad

literarni historici Zdeiika Ticha® a Antonin Skarka,™ ktery jako prvni vydal kritickou

® MICHNA Z OTRADOVIC, Adam Véclav. Bésnické dilo. Texty pisni 1647-1661, Praha 1999, s. 527-528.

" NOVAK, Arne. Strucné déjiny literatury cCeské. Zkracené znéni podle 4. vyd. Piehlednych dé&jin literatury
Ceské, Olomouc 1946, s. 104.

8 Tamtéz, s. 104.

® Srov. TICHA, Zdetika. Adam Michna z Otradovic. Praha, Melantrich 1976.

9Srov. SKARKA, Antonin. Adam Michna z Otradovic. Basnické dilo. Praha, Odeon 1985.



literarn¢historickou edici Michnova souborného dila. Pfedtim byly z hlediska celkového dila
Adama Michny k dispozici viceméns jen asopisecké studie* &i antologie.*?

Michnovo dilo je samoziejmé¢ velmi nabozensky motivované. Michna mistrné vyuziva
formy lyrického pisiiového verSe. Michnovy basné¢ se vyznacCuji pestrym spojenim
jednotlivych verst. Velice pestré jsou i po rytmické strance. Michna také ve svych basnich
pouziva velmi ¢asto prosty, hovorovy basnicky slovnik. Michnova Ceskd maridnskd muzika
je zpevnikem, ktery obsahuje 66 jednodussich strofickych pisni. Jejich obsahem je predevsim
marianska tématiky. Marianska tématika je uspotfadana podle marianskych svatka v cyklu
cirkevniho roku. Prvni dil Ceské marianské muziky zahrnuje také piseit Vanoéni noc (Chtic,
aby spal, tak zpivala...), ktera je jiz zlidovéla."® Louma ceskd je odlisna Ceskd maridnské
muziky i od Svatorocni muziky, které bychom mohli oznacit spiSe za tradi¢ni zpévniky, popf.
kancionaly. Sklada se celkem ze tfinacti pisni, jejichz spole¢nou videi mySlenkou je mysticky
shatek Krista nebo Boha Otce (boZského Zenicha) s panenskou nevéstou — Pannou Marii.™
Posledni ze souboru Michnovych c¢eskych duchovnich pisni je Svatorocni muzika. Ta
obsahuje 118 strofickych pisni a svym zptisobem navazuji na prvni Michniv zpévnik Ceskou
marianskou muziku. Svatono¢ni muzika ma i podobné uspotadani jako Ceskd maridnska
muzika (chronologicky podle prubéhu cirkevniho roku). Jedna se o typicky barokni katolicky
kanciondl, jehoz smyslem je aby slouzil véficim po vSechny svatky a cirkevni slavnosti od

N , , 1
adventu a2 do konce cirkevniho roku.*®

(Jan Coufal)

! Napt. srov. BITNAR, Vilém: Staroboleslavské palladium v Jindrichové Hradci. O maridnské pisni Michny
z Otradovic. Véstnik staroboleslavsky 8, 1937, s. 14nn.; SROKA, Bohdan. Ndlez piivodniho tisku Michnovy
Loutny. Hudebni véda 5, 1968, ¢. 4, s. 641-644.

12 Srov. KALISTA, Zdengk. Ceské baroko. Praha 1941; BITNAR, Vilém. Vanoéni lyrika Adama Michny
z Otradovic. Praha 1936; BITNAR, Vilém. O cCeském baroku slovesném. Stati informaéni, Praha 1932;
BITNAR, Vilém: Postavy a problémy ¢eského baroku literarniho, Praha 1939.

® MICHNA Z OTRADOVIC, Adam Viclav, c.d., s. 528 a 533.

Y Tamtéz, s. 579.

5 Tamtéz, s. 599.



BRIDEL, Fridrich. Basnické dilo (ed. M. Kopecky). Praha, Torst 1994. 445 s,

Autor:

Fridrich (Bedrich) Bridel (lat. Bridelius; Brydelius), (1619 Vysoké Myto — 1680
Kutna Hora) byl jezuitskym knézem a vyznamnym baroknim basnikem. Narodil se
Vv nekatolické rodiné. Jeho otec byl radnim pisafem. Studoval na gymnaziu ve
Svatovaclavském seminafi v Praze. Od roku 1637 v jeho 18 letech se stal ¢lenem Tovarysstva
cirkve. Pfiznacné pro Tovarysstvo JeziSovo je peéstovani kazatelstvi jako uc¢inného prostredku
Sifeni viry a potirani kaciistvi.’® Absolvoval dvoulety noviciat a poté spoleéné s Bohuslavem
Balbinem vystudoval filosofii a teologii. Po dokonceni studia Ctyii roky na fadovych Skolach
vyucoval poetiku a rétoriku. Roku 1650 byl vysvécen na knéze. Jeho dalsi osobni i1 profesni
zivot byl pozdéji spjat s Klementinem. Pravé v Klementinu doslo,dekretem Ferdinanda IlI.,
k fuzi teologické a filosofické fakulty s pravnickou a 1ékafskou fakultou Vv jednu universitu
Karlo-Ferdinandovu. Roku 1656 zalozil Bridel v Klementinu akademickou tiskarnu jako
diisledek intenzivnéjsi publikacni €innosti a byl v Cele jeji spravy. Od roku 1660 se Bridel
horlivé vénoval misionaiské Cinnosti, ptisobil na Boleslavsku, Caslavsku, Chrudimsku a
Hradecku. Bridel zemfel v roce 1680 pfi ofetiovani lidi nakaZenych morem."” Literarni dilo
Fridricha Bridela tvofi ptiblizn€ 30 dél. Za povSimnuti stoji fakt, Ze vétSina z jeho spist vysla
anonymné, pravdépodobné vlivem jeho skromnosti a také projevem vérou¢né motivované
sluzby bliznimu.*® Pievazné prekladal, zabyval se hagiografii, skladal pisné a basné€. Ostatni
Bridelova dila byli filosofické, meditativni a nébozZensko-didatické povahy. Jeho pieklady
latinskych a némeckych hagiologickych a asketickych spisti 1 prozaickych dél byli velmi
vyrazové obratné.’® Spole¢né s Adamem Michnou z Otradovic a Felixem Kadlinskym patfil
mezi nejvetsi duchovni basniky své doby. Bridelovu meditativni a hymnickou poesii miizeme
srovnat s dily velkych mistri barokni mystiky. Je velmi obrazotvornym a v kompozici
odvaznym autorem. Bridelovo dilo je vrcholem nasi lyriky v 17. stoleti.” Skladal také

autorské kancionaly podobné¢ jako jiz zminény Adam Michna z Otradovic.

Y NOVAK, Arne. Strucné déjiny literatury, s. 101.

" BRIDEL, Fridrich. Basnické dilo, (ed. M. Kopecky). Praha 1994, s. 7 a 8.
8 Tamtéz, s. 7

YNOVAK, Arne., c.d., s. 104.

Y NOVAK, Arne., c.d., s. 104.



Pramen:

Bésnicke dilo Fridricha Bridela je velice rozsdhlym pramenem a jak jsme vyse naznacili
s velmi osobitym stylem. Celkem obsahuje 445 stran. Obsahuje ivod od vydavatele Milana
Kopeckého, souborné basnikovo dilo (jednd se predevSim o adaptace legend, kanciondly,
texty nabozensko-metafyzické ¢i filozofické reflexe apod.), vydavatelské poznamky,
vysvétlivky, incipity pisni v knize otisténych nebo citovanych a slovnicek. Pramen jako
souborné autorovo dilo obsahuje naptiklad Zivot svatého Ivana, prvniho v Cechdch
poustevnika a vyznavace (1657) jednd se o adaptaci legendy sv. Ivana, pivodem syna
chorvatského krale, ktery se pti své pouti dostal az na uizemi Ceskych zemi a zacal zde Zit jako
poustevnik. Bridel pravdépodobné piejal starsi legendu Vaclava Hajka z LibocCan, ktera je
uvedena jiz v jeho Kronice &eské z roku 1541.% Bridelovy texty obemykaji typické barokni
motivy. Naptiklad motivy lidské marnosti; motiv bozi jedine¢nosti v konfrontaci
S pomijecnosti a hiiSnosti lidského zivota. Tyto motivy vynikaji v Bridelové nejznaméj$im
dile Co Biih ? Clovek ? (1658). Bridel v zadném piipadé nepojima antropologickou podstatu
¢loveka jako ,,imago Dei, naopak vyzdvihuje vySe zminény vyostieny kontrast Biih — ¢lovek.
Jde o vrchol Bridelovy ,,ndbozensko-metafyzické reflexe. Pro ¢tenafe muze byt Casto slozité
zvyknout si na Brideliiv styl plny biblické a ndbozenské obrazotvornosti.

Typickym piikladem, pro vySe zminéné kazatelstvi jako uc¢inného prostiedku Sifeni viry
a potirani kacifstvi, je Brideliiv piispévek Kiestanské uceni versemi vylozené (1681)% jedna
se viceméné o autorovy poucky rozdélené do Ctyf Casti (prvni se tykd zaklada viry, druhya
modliteb, tfeti desatera, Ctvrtd svatosti). Bridelovo souborné dilo také obsahuje véanocéni
kancional Jeslicky (1658), ktery je rozdélen do nékolika celkt. Pisn¢ obsazené v kancionalu
byly jednak ptevzaté, ale také jde ve vétsi Casti o zcela autorské tvliréi adaptace.

(Jan Coufal)

2 BRIDEL, Fridrich., c.d., s. 8.
22 Tento piispévek je jinak soudasti Bridelova dila Katechizmus katolicky (1681-1684).



Kapka rosy tekouci: Maly vybor z barokni poezie: Jako prilezitostni tisk k oslavam 500

let ¢eského knihtisku (ed. M. Kopecky). Brno, Blok 1968. 75 s.

Autor:

Fridrich (Bediich) Bridel (lat. Bridelius; Brydelius), (1619-1680), jezuita, horlivy
misionaf, jeden z mistrii barokni mystiky, spisovatel a basnik. Vystudoval teologii a filozofii
spole¢né s Bohuslavem Balbinem. S Adamem Michnou z Otradovic a Felixem Kadlinskym
patii mezi nejvetsi duchovni basniky své doby. Jeho dilo je typickou ukazkou barokni tvorby,
pusobi na cit a viili tehdejsiho ¢loveéka (Ctenare) se snahou u néj vyvolat potfebu pateti¢nosti.
Bridel byl velice osobitym autorem, ktery originalnim autorskym zptisobem basnicky vyuziva
biblické a nabozenské obrazotvornosti. ,,Nad Michnu i Kadlinského vynikl ptivodnosti a
tvardi silou Bedfich Bridel“.? Bridelovo celoZivotni dilo se soustfedi pfedevsim na pieklady a
legendy. Byl autorem kanciondlii a filozofickych, meditacnich a naboZzenskych dél z nichz
vétsina vySla anonymné. Felix Kadlinsky (1613-1675), jezuita, ptekladatel a spisovatel. Byl
profesorem teologie a piirodnich véd. Je znam jako ptekladatel asketickych a hagiologickych
spisti. M¢l na ngj vliv némecky basnik Friedrich von Spee na zakladé jeho dila se Kadlinsky
snazil o =zalozeni vlastni tradice duchovni lyriky.24 FrantiSek Vaclav Kocmanek
(Kozmanek) (1607-1679) basnik, spisovatel, kronikaf a ucitel. Je znam piedev§im diky

, v . oy 2 N v ree?
autorstvi fady ,,intermedii* * a ,Hinterludii* 6

ze selského, venkovského prostiedi
charakteristickymi pro svilj hruby a nevybiravy komicky raz. Jeho scénky rychle pronikaly
mezi venkovsky lid, ktery si je rlizné upravoval. Kromé venkovské tematiky je zndm také
diky historicko-dokumentarnimi zapisim o tficetileté véalce.”” Adam Michna z Otradovic
(asi 1600 — 1676) basnik, hudebnik a hudebni skladatel. Potomek starého rytitského rodu.
Plvodné byl varhanikem v Jindfichové Hradci. Ve svém dile Adam Michna opévuje rad
zemské patrony (je to reakce na upadek veskerého ndrodniho Zivota po bitvé na Bilé hofte).
JJest mistrem hudebni formy i virtu6zem rymu“.”® Jan Amos Komensky (1592-1692)
teolog, filozof, zakladatel novovékého Skolstvi, pedagog a biskup Jednoty bratrské. Narodil se

pravdépodobné v Uherském Brodu. Jeho otec byl zdmozny méstan a vyznamny ¢len Jednoty

bratrské. Studovat zacal mezi léty 1604—1605 na bratrské skole ve Straznici. Od roku 1608

B NOVAK, Arne. Strucné déjiny literatury ceské, s. 104.

% Srov. Tamtéz, s. 104.

% Mezihra; obvykle Zertovna kratka scénka hrana mezi d&jstvimi samostatné vazné hry.
%6 Hudebni vsuvka; mezihra

2" Tamtéz, s. 106.

% Tamtéz, s. 104.



studoval na latinské Skole v Pferoveé. V roce 1611 odchazi na vyssi studia do Herbornu. Roku
1613 poprvé navstévuje Amsterdam a vydava se na jeden semestr na univerzitu do
Heidelbergu v Némecku. Roku 1614 se vraci zpét do Prerova, kde vyucuje na mistni Skole.
Roku 1616 je vysvécen na knéze. Poté od roku 1618 plisobi jako duchovni spravce a tfeditel
Skoly ve Fulneku. Po bitvé na Bilé hotfe a pordzce stavovského povstani se musel skryvat na
riznych mistech Moravy, protoze odmitl konvertovat ke katolictvi. Ochranu Komenskému,
stejné tak jako i dal$im bratrskym knézim roku 1623 poskytl Karel star$i ze Zerotina
Vv Brandysu nad Orlici. Pfiblizné v této dobé mu rodina umirad na morovou ndkazu. Jeho
profesni a osobni zivot je poté spojen s Lesnem v Polsku (od roku 1628), kde byl biskupem a
také pusobil na zdejSim gymnaziu. Komensky mél fadu pozvanek od evropskych univerzit.
Roku 1641 pfijal pozvani anglického parlamentu na ptednaskové turné. Roku 1642 se dostava
pfes Amsterdam do Svédska, kde mé&l pomoci s reformou $kolstvi. Mezi lety 1648-1656 opét
pobyva v Lesné. Zbytek svého Zivota Komensky stravil v Amsterdamu. Komenského dilo je
Siroké projevuje se u n¢j encyklopedicky a systematicky duch. Jako filozof napft. usiloval o
vznik a vytvofeni soustavy rozsahlého védéni (pansofie). V pedagogické ¢innosti zase
usiloval o povzneseni lidstva vzdélanim a dbal o vychovu k narodnimu jazyku.29

Pramen:

Pramen Kapka rosy tekouci je specificky tim, Ze se jedna o vybor textli baroknich
basnikti. Byl vydan k 500. vyroci vytisténi Trojanské kroniky a k oslavam jubilea ¢eského
knihtisku. Jejim smyslem je pfipomenout opomijené hodnoty barokni literatury a kultury.
Vybor navazuje na védeckou konferenci o barokni kultufe z kvétna roku 1967 a také na
vystavu baroknich tiskli z Brna v roce 1968. Texty baroknich basnikii uvedené ve vyboru, byli
jiz diive uvedeny v nekterych edicich napt. u Zdeiika Kalistyso. DalSimi vydavateli uvedenych
baroknich textl byli Stanislav Soucek, Josef Vaéica,31 Vilém Bitnar,32 Antonin Skarka,33
Zeiika Ticha® a Vaclav Cemy.35 Nékteré barokni skladby a basn€ v téchto vydéani vSak
nebyly publikovany v souladu se zasady ustalenych pro vydavani spisii 17. a 18. stoleti (Srov.

Souc¢kovo vyd. Pisni¢ky nové z r. 1911 nebo vyd. Ceské baroko z r. 1941 Zdetika Kalisty).36

 Tamtéz, s. 84-92.

% Srov. KALISTA, Zdenék. Ceské baroko, Praha 1941.

3 Srov. VASICA, Josef. Ceské literarni baroko, Praha 1995.

% Srov. BITNAR, Vilém. O &eském baroku slovesném, Praha 1932; BITNAR, Vilém. Véanoéni lyrika Adama
Michny z Otradovic, Praha 1936; BITNAR, Vilém. Postavy a problémy ¢eského baroku literarniho. Praha 1939.
* Srov. SKARKA, Antonin. Adam Michna z Otradovic. Bésnické dilo, Praha 1985.

* Srov. TICHA, Zdeika. Ceska poezie 17. a 18. stoleti, Praha 1974; TICHA, Zdetika. Adam Michna
z Otradovic, Praha 1976.

* Srov. CERNY, Véclav. Az do predsing nebes. Ctrnact studii o baroku nasem i cizim, Praha 1996.

% Kapka rosy tekouci: Maly vybor z barokni poezie, (ed. M. Kopecky), Brno 1968, s. 66.



Reprezentativné pojaté vydani vyboru Kapky rosy tekouci (obsahuje volné dvojlisty
zdobené dobovymi ornamenty a obrazové piilohy na volnych listech ) editovali Milan
Kopecky a Jaroslav Novak. Celkem vydani tvoii 75 stran a 20 dobovych obrazovych piiloh.

Vybor obsahuje Bridelovu nabozensko-metafyzickou reflexi Co Biih? Clovek?.
V této basni je exponovana antiteze ,,Ja“ a ,,Ty* (typicky barokni protiklad nekonecnosti a
velikosti Boha v opozici viiéi kone¢nosti a nicotnosti lidského Zivota).*” Basen O Ldsko! KdoZ
Z nas vypravi je ukazkou Kadlinského idylické duchovni lyriky. Vybor obsahuje také novy
autorsky text tradicniho bratrského kancionalu od Jana Amose Komenského Piserr Mojzisova,
ktery v sobé obsahuje vyrazné rysy barokni poetiky. Lamentatio rusticana (,,venkovska
lamentace, narikani®) je dilem Frantiska Vaclava Kocmanka. Jedna se o ukazku z jeho
historicko-dokumentarnich zapistt o tricetileté valce piedevSim jejich utrap. Textem se
prolinaji osobni motlitby za zazehnani vSeho zlého ¢i odpusténi pro hiiSniky. Vybor také
obsahuje vanocni pisné Adama Michny z Otradovic mezi které patii i zlidovéla pisen Vanocni
noc (Chtic, aby spal...). Tato pisen jednou z nejznaméjSich Michnovych ukolébavek. ,,0d 17.
do 20. stoleti se uvadi v katolickych i nékterych protestantskych kancionalech. Ve star§i dobé

“ Vybor baroknich basnikii uzavira anonymni skladba Pisnicka nov,

existuji 1 jeji parafraze.
v§em sedlackiim sloZend jde o kombinaci zpévu S vypravénim (tzv. kramdfskou pisei), kterd
ma venkovsky namét. Skladba je oslavou selské prace a ptirody.

(Jan Coufal)

¥ Srov. BRIDEL, Fridrich. Basnické dilo (ed. M. Kopecky), Praha 1994, s. 10—25.
¥ MICHNA Z OTRADOVIC, Adam Vaclav. Basnické dilo. Texty pisni 1647-1661, Praha 1999, s. 533.



KOLLAR, Jan. Nedélni, svate¢né a piileZitostné kazné a Feéi. Vybor, (ed. L. Kusiakova)
Praha, Kalich 1995. 125 s.

Autor:

Jan Kollar (1793-1852), jedna z nejvétSich osobnosti literatury narodniho obrozeni.
Byl béasnikem, jazykovédcem, evangelickym knézem. Pochdzel z rychtarské evangelické
rodiny. Postupem se vSak jeho slovanské tradice evangelictvi pretvaiely vlivem némeckého
romantického nacionalismu v mohutnou myslenku vseslovanstvi. Své studia zacal na nizsi
stfedni Skole v Kremnici, poté pokracoval ve studiu na lyceu v Banské Bystrci a bohoslovi a
filozofii v Prespurku. Koncem zafi roku 1817 odesel na theologicka univerzitni studia do
némecké Jeny, kde vydrzel az do biezna roku 1819. Muzeme fici, Ze studijni pobyt v Jené
zdejsi osvicenska theologie, filozofie némeckého idealismu (vliv G. W.F. Hegela),
racionalismus (J. Gabler) a tradice romantické historiografie (vliv J. G. Herdera). Pravé zde se
utvaii Kollariv svétonazor. V okoli Jeny také zacal patrat naptiklad po stopach a pozustatcich
po polabskych Slovanech. Ovliviiovala ho taktéZ Cetba sttedov€kych i soudobych basniki.
Roku 1818 se seznamuje s Frederikou Wilheminou (BedfiSkou Vileminou) Schmidtovou,
dcerou némeckého pastora, kterd se stala celozivotni laskou a ,,velkou vznécovatelkou jeho
poesie.“39 Je motivaci jiz pro jeho prvni sbirku Basné (1821). Jinak se veSkeré Kollarova
basnickéa ¢innost soustfed’'uje pfedevsim kolem rozsahlé basnické sbirky Slavy dcera. Kollar
byl také sbératelem slovenskych lidovych pisni vydal sbirky: Pisné svétské lidu slovenského
v Uhrich ¢i Narodnié zpievanky. Kollar za svého Zivota udrzoval také blizky vztah s Josefem
Jungmannem. V Banské Bystrici byl vysvécen na knéze. Od roku 1819 ptisobil nejprve jako
vypomocny knéz evangelické obce v Pesti, pozdéji i1 jako samostatny kazatel.V roce 1849 se
stal také profesorem slovanskych starozitnosti (archeologie) na univerzité ve Vidni.*® Roku
1841 a 1844 vykonal dvé védecké cesty do Italie. Na zéklad¢ téchto cest vznikly cestopisy
Cestopis obsahujici cestu do Horni Italie a odtud pres Tyrolsko a Bavorsko (1843) a Cestopis
druhy (1845). Cestopisy jsou jakymsi ohlasem evropské tradice cest do Itdlie v Ceském
prostiedi. Zvlastni je ale to, Ze Kollar zatazuje Italii do jakéhosi ,,.fiktivniho prostoru‘ idealni
slovanské vlasti a soucasné ji dava ,atributy* slovanskych hodnot. Slované se tak stavaji

pfimou dé¢jinnou soucasti rozvinuté italské kultury. Kollar tak stanovil zésadni vliv Slovan

¥ NOVAK, Arne. Strucné déjiny literatury ceské, s.175 .
* Tamtéz, s. 174-175 a 178.



na svétoveé déjiny. VIiv veétsi nez je mozné vidét u germanského narodu. * Kollar se ve svém
dile casto drzel piili§ ,,idealistickych® pozic. Ovlivnén mj. i dilem Hegela a Herdera dovolaval
se predevSim humanistickych, nadndrodnich, vSelidskych a mordln¢ univerzalistickych
principi. ,,V narodnosti vidi jediny pravy prostfedek lidstvi a lidskosti: herdrovsky soudi, ze
nadchazi d¢jinna chvile narodu slovanskému. Ten tvoii etnicky a jazykovy celek rozdéleny do
Styt dialekti: ruského, polského, Eeskoslovenského a srbochorvatského.“** Slovanské narody
by se podle Kollarovy koncepce mély vzijemné poznéavat a kulturné obohacovat. Tato
koncepce obsahovala podrobny plan tykajici se oblasti jako vysoké Skolstvi, knihovnictvi,
casopisectvi, naukové sjezdy ci folkloristiku.

Pramen:

Pramen Ned¢lni, svatecné a prilezitostné kazn¢ a feci je vyborem z kazéani Jana Kollara.
K vydani ho ptipravila bohemistika a literarni histori¢ka Lenka Kusakova. Vybor ma celkem
125 stran. Vydani obsahuje pfedmluvu, edi¢ni poznamky, emendace a vysvétlivky. Kolldrovy
kazné jsou taktéz protknuty myslenkou slovanstvi a ideji humanity.Tedy najdeme v nich
netradicné i mnoho svétskych témat jakymi jsou tivahy o slovanské vzajemnosti, narodnosti,
matetském jazyce, svobodé¢, toleranci, morélce, vzdélavani atp.

Kézani jsou psana jazykem Kralické bible, objevuje se v nich mj. fada slovakismtl a
neologismi. Kollarova kazani vysla celkem ve dvou dilech (1831 a 1844). Vydani Lenky
Kusékové obsahuje celkem 8 kézani: 4 kazani z prvniho dilu a 4 kazani z dilu druhého. Podle
editorky nékterd z Kollarovych kazani vychazi v popisované edici vilbec poprvé od svého
prvniho vydani: Které jsou ty véci, za néz i my podle prikladu Krista zZivot klasti mame, Pokoj
V hodindch vecernich; Charakternost ctnosti jesté jen nic zlého necinici; Vlastenectvi, co ono
jest a v céem zdlezi a Obecnomyslnost. Néktera kazani také jiz vysSla v kritickém vydani
vybranych spisti editora F.R. Tichého.*® Kazani jsou evidovany také v nckterych

marginalnich zminkach Ceského &asopisu historického (CCH).*

* Veronika Faktorové, ¢lanek, in: HOJDA, Zdenék; OTTLOVA, Marta; PRAHL, Roman, et al. "Slavme slavnd
slavu Slavov slavnych". Slovanstvi a Ceska kultura 19. stoleti. Sbornik pfispévkt z 25. sympozia k problematice
19. stoleti, Praha 2006, s. s. 384-393.

2 NOVAK, Arne, c.d., s. 177.

*3 Srov. Kollar, Jan. Prozy (ed. F. R. Tichy, Praha 1956.

“\ybrané spisy J. Kollara 2. NOVOTNY, Jan, CCH 5 [55], 1957, &. 3, 5. 598-599.



Medotekouci slava na hiiie Libanu. Soubor ¢eskych svatojanskych duchovnich promluv
Z doby opata Viclava Vejmluvy, pronesenych v poutnim chramu na Zelené Hofe u
Zd4aru nad Sazavou v letech 1727-1736 (edd. B. Lifka — F. V. Mares), Kostelni Vyd¥i,
Karmelitanské nakladatelstvi 1995. 295 s.

Autor:

Karel Vaclav Cerny (Czerny), (1674-1739) byl dékanem katolického chramu
v Caslavy a od r. 1730 byl estnym kanovnikem vySehradskym.* Zdenko Valcer (Walcer),
¢len cisterciackého tadu, kn€z, od r. 1726 byl profess klastera v Sedlci u Kutné Hory. Jako
autor pouzava velmi bohatych vyrazovych prostiedki a pouziva Casto i neologismil.*®
P. Gerard Bednar (1675-1732), ¢len zdarského klastera (2. unora 1712 slozil feholni slib).
Byl ustanoven také bibliotekdfem konventni knihovny.* Henrik FrantiSek Fritz (1688
1762) vstoupil do fadu premonstrati a dostal jméno Henrik. Roku 1713 byl vysvécen na
knéze a byl administratorem v KoSeracich, poté farafem v Senozatech. V Zelivé byl r. 1759
jmenovan pievorem.*® Jan Josef Kehll (1723-1748), magistr filosofie, bakalaf theologie. Od
roku 1723 byl kaplanem ve Velkém Mezifici a od roku 1729 byl farafem v Lukéch.*® Vaclav
Antonin Nosek (Nossek), (1691-1764) byl mistrem svobodnych uméni a filosofie, bakalat
bohoslovi. Pisobil jako farai v Bohdalové u Zd’aru a od roku 1738 byl dékanem v Méiime.
Spolecné s bratrem zalozil ze svého odkazu kurativ Zhot, ptidruzenou k Bohdalovu, slozil
kroniku svého obrogi pro 1éta 1626-1764.°° Antonin Ferdinand Dubravius (Doubrava), (asi
1681-1756) byl magistrem svobodnych uméni a filosofie, bakalaftem theologie. Od r. 1722
farat a d€kan v Jaroméficich, pro hrabéte Jana Adama Questenberga skladal a piekladal
libreta pro opery, oratoria a sepulcra, zhudebiiovana skladatelem F. A. Micou. Od r. 1731 byl
farafem a dékanem v Podiving.”* Ferdinand Antonin Grim (Grym; Grym) (1699-1748) byl
mistrem svobodnych uméni a bakalaf theologie. Roku 1722 byl vysvécen na knéze, mezi 1éty
1722-1730 kaplanoval v Podébradech. Od roku 1730 putsobil jako farat v Prelouci a pozdé&ji i

v Sadské.” Vaclav Josef Hennet byl farafem v Krchlebech u Caslavi a farafem ve Voticich.

*® Medotekouci sldva na hiife Libanu. Soubor ceskych svatojanskych duchovnich promluv z doby opata Viclava
Vejmluvy, pronesenych v poutnim chrému na Zelené Hove u Zd'dru nad Sdzavou v letech 1727-1736 (edd.
B. Lifka — F. V. Mares), Kostelni Vydii 1995, s. 256.

* Tamtéz, s. 258.

" Tamtéz, s. 259.

*® Tamtéz, s. 260.

* Tamtéz, s. 261.

0 Tamtéz, s. 264.

! Tamtéz, s. 263.

%2 Tamtéz, s. 268.



Martin Josef Zourek> byl farafem a dékanem v Dagi a Tel&i.>* Eligius od svatého JiFi
(Eligius a Sancto Georgio), byl knézem fadu poustevnich bosaki sv. Otce Augustina
vV Némeckém Brod¢. Byl lektorem theologie novicim svého konventu a od roku 1734
pfevorem.55
Pramen:
Jde o rozsahly pramen, ktery se skladd ze souboru 14 duchovnich promluv. Ty byly
proseny Vv poutnim chramu na Zelené Hofe u Zd’aru nad Séazavou v letech 1727-1736.
Cisterciacky klaster ve Zd’aru nad Sazavou byl vyznamnym dobovym stiediskem kultury.
V Cele s mimoiadné schopnym a nadanym opatem a stavebnikem Vaclavem Vejmluvou, se
kterym pozdé&ji zacali spolupracovat i mnozi vyznamni umélci (mezi nimiz byl 1 Cesky
architekt italského ptivodu Jan Blazej Santini-Aichel, mistr jedine¢ného architektonického
slohu zvaného barokni gotika). V dobé& baroka Zdarsky klaster vzkvétal, a to mélo vyrazny
vliv i na intelektualni a duchovni tvoru v jeho okoli. Zaroven v tomto dobovém kontextu také
pusobi i rozvoj kultu sv. Jana Nepomuckého (v této dob¢ je sv. Jan Nepomucky blahotecen i
svatofecen). Pramen je unikatni v tom, Ze zpracovava dal$i vyznamnou oblast literarniho
okruhu barokni Kultury — Ceské homiletiky. Jde o prvni ze soubori zd’arskych baroknich
textll. Jednotliva kazani jsou rétoricky dokonale propracovana. Po jazykové strance v nich
miizeme najit praci s rozmanitymi variacemi, hru synonym a atributii, praci s kontrastem.
Casto jsou kazani také proplétana biblickymi a latinskymi citty. Z antickych autordi napf.
citaty od Vergilia, Ovidia ¢i Horacia. Texty kazani byli upravovany v souladu se zasady pro
praci s texty z 18. stoleti. Na jeho vydani se podileli Bohumir Lifka® (autor doslovu a
poznamek), FrantiSek Vaclav Mare§ (autor uvodu) a Josef Pohanka (pfipravil k vydani).
Vydani na 295 stranidch obsahuje Uivod, jednotlivd kdzéni, doslov, poznamky a obrazové

pfilohy.
(Jan Coufal)

*% Tamtéz, s. 271.

** Tamtéz, s. 270.

*® Tamtéz, s. 273.

% K okruhu zd’arské homiletiky také srov. LIFKA, Bohumir: Minulost a pitomnost knizni kultury ve Zd'afe nad
Séazavou. Brno, 1964.



Nadoba zapalena. Soubor svatonepomucenskych kazani a jinych spisti z prvni poloviny

18. stoleti.(ed. M. Horakova et al.) Zd’ar nad Sazavou: Cisterciana Sarensis 2000. 251 s.

Autor:
Jakub Felix Jan Pacher® byl v dob& prosloveni svého textu uvedenym v souboru
métinskym farafem. JiFi FrantiSek Slavicek (1685-1746) byl vedouciho chramového sboru

sv. Petra v Brng.*®

Bonifac Prochazka byl sekretafem opata Vaclava Vejmluvy.> Ferdinand
Karel Reisman (1688-1728) byl ¢lenem klastera kanovniki lateranskych na Karlové
v Praze.®® Jan Mat&j Hollan (1699-1743) &esky kazatel a dékan u sv. Apolinafe, byl
metropolitnim kanovnikem prazskym.®! Eligius od sv. Jiii byl knéz fadu bosych poustevniki
sv. Augustina.®? Mat&j Bartys (1693-1770) byl profesorem bohoslovi na arcibiskupském
seminafi v Praze a &lenem svatojanského bratrstva.®® Jan Ritter (1694-1743) byl
staroboleslavsky kanovnik a asesor arcibiskupské prazské konzistore.* Matéj Vojtéch Linek
byl farsfem u sv. Vojtécha v Praze.®> Alberik Rebmann (asi 1697-1743) byl profesem
zbraslavského klastera.?® Karel Maget (1683—1746) byl knézem v T&ing a rektorem Opolské
koleje ve Slezsku.®” Eugen Radl byl &lenem cisterciackého fadu na Zbraslavi.®® O vétsing
autord jsou znamy jen zakladni Zivotopisna data ¢i fadova ptislusnost.

Pramen:

Jde o tieti ze souboru zd’arskych baroknich, pfevazné homiletickych textd. Zdarska
kézani tvoti z velké Casti texty, které byli soucasti sborniku opata Vejmluvy s ndzvem Risus
Sarae. Ty jsou doplnéna i o jedno oratorium Jifiho Frantiska Slavicka Quiunque talenta, které
mélo jako ptfedlohu némecky text. Text Boniface Prochazky Notitiae abbatiae Zarensis
pojednava o historii zd’arského opatstvi.

Vydéni pramene je oproti pfedchozim jiné v tom, Zze do n¢ho byly ve vétsi mire

zahrnuty i kazani mimo tzv. Zd’arsky okruh. To se tyka napfiklad slavnostniho proslovu Vox

¥ Nadoba zapdlend : Soubor svatonepomucenskych kézéni a jinych spisii z prvai poloviny 18. stoleti (ed.
M. Hordkovd, et al.), Zd’ar nad Sazavou 2000, s. 213.
% Tamtéz, s. 217,

* Tamtéz, s. 219.

0 Tamtéz, s. 223.

® Tamtéz, s. 227.

%2 Tamtéz, s. 229.

% Tamtéz, s. 231

 Tamtéz, s. 235.

% Tamtéz, s. 237.

% Tamtéz, s. 239.

" Tamtéz, s. 243.

%8 Tamtéz, s. 245.



Christi Vicaria od Eligia od sv. Jifi z roku 1729, ktery byl prosloven v Praze v kapli Na
Skalce ¢i proslovu Vsechno troje dokonalé od Alberika Rebmanna. Oba tito kazatelé byli
autory predevsim latinsky psanych textl a s chrdmem na Zelené hote je spojoval predevsim
fakt, Ze na tomto misté piednesli svd Ceskd nepomucenska kazani (ta jsou uvedena
v pfedchozich souborech baroknich textl: Zena krdsnd naramné®® a Medotekouci sldva na
hire Libanu™). Mimozd'arské texty v souboru doplituji dal§i kézani autord, vztahujici se
k prazské kapli Na Skalce, které bylo nejdéle trvajicim stfediskem nepomucenskych slavnosti.
A dalsi nepomucenskd kazani, kterd byla pronesena v prazském kostele sv. Kiize Vétsiho ¢i
kézani proslovené ve svatovitské katedrale. Mimo Prazsky a Zdarsky okruh jsou
nepomucenska kazani doplnéna proslovem Karla Mageta Triumphale silentium, ktery byl
pronesen Vv T¢Sin€é. Je samoziejmosti, ze uvedené texty v souboru se dotykaji tradice
nepomucenskych kazani ¢ nepomucenské tematiky. Cast texttl udava asto paralely napf.
k biblickym postavam ¢i postavam z ¢eskych déjin a hagiografii. Z velké ¢asti jsou ptivodni
zakladni texty latinské. Hojn€ je v textech vyuzivana biblickd ¢i antickd motivika. Soubor
text ptipravil k vydani kolektiv pod vedenim Michaely Horakové. Soubor celkem obsahuje
251 stran, na nichz se nachdzi uvod, pozndmky, edi¢ni pozndmky, doslov a samostatnou
ptilohu tvoii obrazové ptilohy.

(Jan Coufal)

8 REBMANN, A. Sdra pét set let stard, in: Zena krdsnd ndramné. Soubor svatojanskych kdzdni a jinych spisii
z doby opata Vaclava Vejmluvy (ed. M. Kopecky, et al.), Zddar nad Sazavou 1998, s. 211-217.
"® ELIGIUS od sv. Jifi. Nebesky Viidce Hvézda, in: Medotekouct slava na hiife Libanu, s. 232-252.



Paméti Jana Jiriho Haranta z PolZic a z Bezdruzic od r. 1624 do r. 1648. (ed. F. Mencik),
Praha, Ceska akademie véd a uméni 1897. 213 s.
Autor:

Jan Jifi Harant z PolZic a Bezdruzic (1580 — asi 1648) byl ¢eskym Slechticem,
pochézel ze staré Ceské vladycké rodiny Harantli z Polzic a Bezdruzic. Jeho bratrem byl
znamy diplomat a cestovatel Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic. O détstvi Jana Jifiho
Haranta z Polzic a BezdruZic neni prili§ zprav.”* Vime, Ze pomérné zahy pfiSel o oba své
rodi¢e. Vroce 1601 se ozenil s pfislusnici star¢ho ceského vladyckého rodu Ludmilou
Pfichovskou z Pfichovic. Nevi se piesné v jaké mife (¢i zda vubec) se ucastnil ¢eského
stavovského povstani (1618—1620), i ptesto vSak byl roku 1623 odsouzen ke ztraté poloviny
svého majetku. Pozd¢ji vroce 1628 jako evangelik emigroval do Némecka (pobyval ve
VohenstrauBu a Hofu). Roku 1635, jiz jako vdovec, uzavira dal$i snatek se Sabinou
z Waldenfelsu. Celkem mél zobou manzelstvi Sestnact potomkl. Zemiel roku 1648
v Kumblachu u své deery.” Jan Jifi Harant z Polzic a Bezdruzic pielozil také do néméiny
znamy cestopis svého bratra: Putovani aneb cesta z Kradlovstvi ceského do Benatek a odtud po
mori do zemé Svaté, zemé judskeé a dale do Egypta.

Pramen:

Pramen vydal Ferdinand Mensik vroce 1897 na zikladé Harantova rukopisu
nalezen¢ho v Rajhradském klastete. Celkem paméti maji 213 stran, obsahuji ivod, seznam
mistnich jmen a seznam osobnich jmen. Paméti jsou datovany od roku od roku 1624 do roku
1648. Tedy vétSinu zapiskt Harant psal jiz v emigraci. Harantovy paméti podavaji pomérné
pestry dobovy obraz. Jsou v nich zaneseny pomérné obsahlé zpravy ze zivotnich piihod i
osudii Harantovy rodiny. Udélostem v Cechach se Harant vénuje pfiblizné a pievazné pouze
do roku 1628. Poté se vénuje pifedevsim vale€nym udalostem v Némecku. To je dalsi rozmér
Harantovych paméti maji taktéz charakter politickych a vojenskych zprav. Text Harantovych
paméti proSel ediCnimi zésahy. Vydavatel v tvodu konstatuje, Ze Harantliv styl je pomérné
Ht€zkopadny*, predevsim u prekladii z némciny. V ptivodnim Harantové textu se také
objevovala specifi¢nost ,,podie¢i domazlického*. Podle vydavatele se plivodni pravopis
paméti neodchyloval od pravopisu dobového.

(Jan Coufal)

™ Podrobngjii Harantiv Zivotopis vydal F. Menéik v Casopise Eeského muzea. Srov. MENCIK, Ferdinand. Jan
Jiri Harant z Pol%ic a Bezdruzic, in: Casopis Ceského musea 1887, s. 488-495.

2 Paméti Jana Jifiho Haranta z Polic a z Bezdruzic od r. 1624 do r. 1648. (ed. F. Men¢ik), Praha, Ceska
akademie 1897, s. 3-5.



Zena Krasna naramné. Soubor svatojanskych kazani a jinych spisi z doby opata
Vaclava Vejmluvy (ed. M. Kopecky et al.), Zd’ar nad Sazavou, Spole¢nost Cisterciana

Sarensis 1998. 289 s.

Autor:

Bonifac Prochazka (i 1768) po vysvéceni na knéze pisobil jako administrator
vV Hornim Bobrové. Byl doktorem teologie a ve zdarském kléstefe zastaval funkci poradce a
sekretafe opata Vaclava Vejmluvy.Ten mu =zajistil pravnické vzdélani a povétoval ho i
vyfizovanim rtiznych zalezitosti klastera ve Vidni. Svou literarni a organizacni ¢innosti vynikl
nad ramec klastera. Pozdgji byl probostem klastera cisterciatek v Mafim Dolu v Luzici.” Jifi
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€

Frantisek Slavicek (asi 1685-1764) byl regenschorim chramu sv. Petra v Brné.”" Jan Josef

Khell (asi 1695-1748) byl magistrem svobodnych uméni a filozofie i bakalafem teologie.
Borromaeus od sv. Remigia byl knézem bosackého fadu sv. Augustina v Némeckém Brod¢
(Havlickové Brodg).”® Alberik Rebmann (asi 1697-1743) vstoupl do cisterciackého fadu,
byl profesem klastera zbraslavského, fardfem ve Vémyslicich na Moravé a poté poslednich

v o v Iy, v v 77
pét a pul roku zivota farafem v TiSnové.

Albert Schuster byl knézem dominikanského fadu
a Glenem konventu Povyseni sv. kiize v Jihlavé.”® Vaclav Josef Hennet (asi 1701-1738)
piisobil jako faraf v Krchlebech u Caslavi a Voticich.” Johanes Joachim Hloupa (1710
1742) vstoupil do cisterciackého klastera ve Zd'afe a tam slozil i feholni sliby. Byl profesem
zd’arského klastera a zabyval se pfevazné€ pravem, teologii a filozofii. V Praze plsobil jako
profesor filozofie.®
Pramen:

Jde o druhy ze souboru zdarskych duchovnich promluv. Texty se vazi pfevazné
k jubileu oslav zroku 1734, resp. 1735. Tyto slavnosti mély pfedev§sim symbolicky a
alegoricky vyznam. Alegoricky v tom smyslu, ze ptedstavuji jakousi pomyslnou svatebni

smlouvu mezi Zdarskym klaSterem a cisterciackym tadem. Jednalo se taktéz o pctisté

jubileum od zalozeni zdarského cisterciackého klastera. Podrobny a z hlediska

8 Zena krdsnd naramné, s. 162.
™ Tamtéz, s. 180.
™® Tamtéz, s. 196.
® Tamtéz, s. 206.
" Tamtéz, s. 212.
® Tamtéz, s. 218.
™ Tamtéz, s. 232.
% Tamtéz, s. 238.



kulturnéhistorického velmi cenny popis téchto slavnosti podava prvni text Zd'dar pét set let
stary (lat. Saara quingentorum annorum vetula), jehoz autorem je pravdépodobné Bonifac
Prochazka.

Jiti FrantiSek Slavicek je autorem zpévohry A stala se svatba (lat. Nuptiae factae sunt).
Jde o hudebni hold kjubileu zdarského klastera; pifesnéji melodrama, kde jsou
zpersonifikovany instituce (matka je oznafeni pro nepomucky klaster; dcera je zdarskym
klasterem; jako Zenich je oznaleny cely cisterciacky rad). Jan Josef Khell je autorem kazani
ve kterém se symbolicky taktéz zasnoubi dcera (zd’arsky klaster) s Zenichem (sv. Bernardem —
zakladatelem tadu). Kazani nese nazev Nepomuckd matka (lat. Nepomucena Mater). V tomto
textu se i Gaste¢nd analogicky k textim z pfedchoziho souboru® objevuje fada odkazii na
antické, biblické postavy ¢i svétce a mucedniky. Obrazotvorné kazani od Karla Borromea od
sv. Remigia, €lena bosackého fadu sv. Augustina bylo pronesené na zavér tehdejSich
jubilejnich oslav. Zd’arsky klaster prohlasil jiz v titulu svého kazani za Zenu krdsnou ndramné
Saru. Nacrtava tak na zakladé literarniho ztotoznéni biblické Abrahamovy Sary se zd’arskym
klasterem, cely slozity vyvoj a promény klastera v pribéhu uplynulych péti staleti.
V nékterych ohledech je predchozimu kézani podobny i homileticky text Alberika Rebmanna
Sara pet set let stard. Cely soubor se sklada z jedenécti duchovnich homiletickych promluv.
Z &ehoz dvé kazani jsou pronesena mimo Zd’ar, aviak s zd'arskou homiletikou bezprostiednd
souvisi. Jde o text Hic datus est vobis od Vaclava Josefa Henneta, jeho text obsahuje
nepomuckou tematiku. Je dopliiovdn o biblickou a historickou dokumentaci. Druhy mimo
zd’arsky text nese nazev Lucerna mezi vodmi morskymi putujici. Autorem je Johann Joachim
Hloupa, ktery byl zdarskym cistercidckym profesem. Jeho nepomucensky text je pln
alegorickych ptirovnani. Texty Veleslavné bratrstvo a Zelend hora byly primarné jako spisy
uréeny vSem cClenlim bratrstva. Jsou v nich zahrnuty napf. organizacni pokyny ¢i latinské
stanovy bratrstva ¢i zboZné vzpominani na jiZ zemfielé ¢leny bratrstva. V uvedenych textech
se setkavame piedevsim s latinskou a ob¢as némeckou piedlohou textd. Soubor ma v souhrnu
289 stran, obsahuje tivod, samotné texty, poznamky, doslov a obrazové ptilohy. Soubor byl
vydan kolektivem pod vedenim Milana Kopeckého.

(Jan Coufal)

8 Medotekouci sldva na hiiie Libanu, Kostelni Vydii 1995.



Jan Cerny, Knieha lékarska, kteraz slove herbar aneb zelinar, (ed. Zdenka Ticha),
Praha 1981

Knicha lékarskd je hlavnim dilem Jana Cerného. Jedna se piedevdim o lékaiskou
piiru¢ku uréenou pro Sirsi vrstvy. Obsahuje abecedné fazeny soupis rostlin spolu s popisem
jejich pouziti pii onemocnéni. Cerny ve svém dile zminuje také prostiedky zvifeciho ptivodu
a medikamenty z minerald nebo chemikalii. K problematice pfistupuje jiz ¢aste¢né kriticky, i
kdyz se Casto odvolava na ptedchozi I€katské autority. Ve svém dile se opira také o své
vlastni zkuSenosti a pozorovani.

Edice, jiz pfipravila PhDr. Zdenka Ticha, CSc., byla vydana roku 1981 v Praze a
vytvorena podle starého tisku z majetku Narodniho muzea v Praze (sign. 25 C 6). Jsou V ni
zachovany vSechny hovorové i dialektické zvlastnosti ptficemz byly opraveny ziejmé chyby.
V piipadé problematické Citelnosti byly provedeny opravy a upravy textu podle tisku
dochovaného ve Strahovské knihovné v Praze. Edice je doplnéna o diferenc¢ni slovnicek.
Herbai byl z hlediska nazvoslovi zpracovan ve slovnicich (napf. J. Michalovského).®?
Z botanického hlediska byl ditkladn& probadan hrab&tem Kagparem Sternberkem a J. Rudou.®®

Jan Cerny se narodil v prazské kalidnické rodiné nékdy kolem roku 1456. Studova na
prazské univerzité kde ziskal 26. dubna 1479 bakalafsky titul. Své 1ékaiské védomosti ziskal
pravdépodobné ze soukromého studia. Teoretické informace nacerpal pfi opisovani prednasek
uréenych pro univerzitni posluchace, predevsim praci a komentaiti k lékafskym traktatim
arabského lékate Rhazesa. Praxi ziskal u Mistra Vaclava, 1ékare dnes jiZ nezndmého. Pozdé&ji
Cerny odesel z Prahy do Litomysle k Ceskym brat¥im a zagal zde provozovat lékaiskou praxi.
Stal se osobnim lékafem Viléma z Pernitejna a jeho manzelky Johanky z Libic.®* V roce 1495
zazil v Litomys$li morovou ranu. O této nemoci vydal r. 1506 Spis o nemocech mornich. Pred
koncem 15. stol. se prestéhoval do Prostéjova ovSem asi r. 1513 nebo 1514 se vratil zpét do
Litomysle. V tomto obdobi dokon¢il Cerny své hlavni dilo Kniehu lékarskou, kterds slove
herbar aneb zelindi. Ta vysla v Norimberce r. 1517. Rok, kdy Cerny zemfel, neni znam, ale
S jistotou vime, Ze jiZ nezil v zafi r. 1530.%°

(Jiti Dlouhy)

8 J Cerny, Knieha Iékarska, kterdz slove herbdr aneb zelindF, (ed. Z. Ticha), Praha 1981, s. 443
8 Tamtéz s. 444

8 Tamtéz s. 13

& Tamtéz s. 15



Petr Ondrej Matthioli, Herbar, jinak Bylinar, velmi uzitecny. Tadeas$ Hajek z Hajku,
Praha 1982

Herbaf, jinak Bylinaft, jehoz autorem je Pietro Andreo Matthioli, obsahuje popisy rostlin
a jejich vyuziti. Matthioli se opira o antické védomosti, ale zaroven se snazi o piesnou
interpretaci starSich poznatkd. Do ceStiny ho pielozil 1ékat a ptirodovédec Tadea$S Hajek
Z Hajku a provedl na ném tpravy priblizujici ho ¢eskému prostiedi. Vynechal ¢i zkratil texty
o exotickych rostlinach a dale dilo doplnil o své poznatky. Hajkiv pieklad vydal s podporou
stavi Melantrich z Aventina v roce 1562. Toto vydani vynikda do té doby nevidanym
bohatstvim ilustraci. Obsahuje velice kvalitni tiiétvrtdstrankové dfevoiezy.®®

Edice vydana roku 1982 v Praze kolektivem autorti byla vytvofena podle exemplaie
Melantrichova tisku ulozeného ve Statni védecké knihovné v Brné. Obsahuje navic slovni¢ek
pojmi a komentate vénujici se starSim edicim herbare, dale také osobnostem, které se na jeho
tvorbé, prekladu a vydani podileli. V textu byly doplnény nékteré nadpisy a opraveny
tiskatské chyby. Dnesnim zvyklostem byl pfizptisoben pravopis, psani velkych a malych
pismen, psani slov dohromady, a to zvlast’ u sloZenych slov, ptedlozek a ¢astic. Dale byla
upravena interpunkce. Pfipadna kolisani ceStiny jsou v textu ponechana.

Pietro Andrea Mattioli se narodil vroce 1501 a pochazi zmésta Sieny V Italii.
Vystudoval Iékatstvi v Padové a v roku 1554 se dostava do Prahy jako lékat Ferdinanda
Tyrolského. Poprvé sviij Herbar vydal v ital$tin€ jiz roku 1544 v Benatkach. Pro velky tspéch
druhého vydani dochéazelo k vydavani kazdé dva roky. V roce 1554 vydal své dilo v latin€ a
pracoval na jeho rozsifeni. V Cechach se t&3il piizni panovnické rodiny a stavi. To mu
umoznilo, aby jeho dilo vyslo nejdiive v ¢eském (1562) a posléze také v némeckém piekladu
(1563). Mattioli zemfel roku 1577.%

(Jiti Dlouhy)

8 p_0. Matthioli, Herbdr, jinak BylindF, velmi uzitecny. Tadeds Hdjek z Hdjku, Praha 1982, s. 330
8 Tamtéz s. 329



Jan Beckovsky, Poselkyné starych pribéhiiv ¢eskych, I1, (ed. Rezek), Praha 1879

Dilo Poselkyne starych pribéhitv ceskych 1l. od Jana Beckovského je kronikou vénujici
se historii od roku 1527 po pocatek 18. stoleti. Prvni svazek je roz¢lenén do Sesti kapitol a na
444 stranach se vénuje se popisu udalosti, které se staly po umrti krale Ludvika v bitvé u
Mohace a koné¢i obdobim vlady Rudolfa II. Druhy 432 strankovy svazek na prvni v popisu
historickych udalosti ¢asové navazuje a vénuje se predevsim obdobi vlady krale Matyase a
krale Ferdinanda II. Druhy dil nebyl od Beckovského zcela dokoncen, z toho divodu se ve
druhém svazku nachazi pouze kapitoly 7, 10, 12, 13, 14 a 15.

Prvni dil Poselkyné starych piibéhivv ceskych vysel poprvé jiz vroce 1700% a
Beckovsky pii jeho zpracovani vychdzel predev§im z Héajkovy kroniky. Druhy dil, na némz
pracoval pravdépodobné mezi lety 1700-1723, nebyl za autorova zivota vydan a zachoval se
pouze V podob¢ rukopisu v knihovné fadu kiizovnika s ¢ervenou hvézdou v Praze. Poprvé
vysel tiskem v edici Dr. Antonina Rezka v roce 1879. Rezek provedl transkripci, pfi¢emz
zachoval vSechny zvlastnosti jazyka 18. stoleti a doplnil dilo o poznamky, rejstiik a strucny

Jan Beckovsky se narodil 18. 8. 1658 v Havlickové Brodu do nemajetné méstanské
rodiny. Absolvoval studia ve svém rodisti, Brn¢, Vidni a také Praze. V roce 1685 vstoupil do
fadu ktizovnikl s ¢ervenou hvézdou a o tfi roky pozdéji byl vysvécen na knéze. V letech
1688-1699 zastaval funkci hospodaiského spravce klaStera a od roku 1699 byl
administratorem fadového $pitalu pro zeny na Novém M¢sté prazském. Je autorem fady knih
riznych témat a zanrt. Vénoval se také prekladiim nabozenské literatury. Zemiel 26. 12. 1725
v Praze. ¥

(Jiti Dlouhy)

8 J. Beckovsky, Poselkyné starych piibéhiiv ceskych, II, (ed. Rezek), Praha 1879 (piedmluva).
8 Slovnik Ceskych spisovatelii, Praha 2005, s. 63.



Zuzana Cerninova z Harasova. Dopisy ¢eské §lechti¢ny z polovice 17. stoleti,

(ed. F. Dvorsky), Praha 1886

Edice Dopisy ceské slechticny z polovice 17. stoleti obsahuje Cesky psané listy Zuzany
Cerninové z poloviny 17. stoleti, které psala svému manzelovi, hospodaisky Gfednikam,
Safarkdm, ale predevS§im svému starSimu synovi Humprechtovi. Tematicky se zabyvaji
predevsim rodinnymi zélezitostmi a hospodarskymi problémy.

Dopisy byly uloZeny v archivu hrabat Cernini v Jindfichové Hradci. Poprvé vysly
tiskem v edici od Frantiska Dvorského roku 1886. Dvorského edice obsahuje vyjma dopist
také Zivotopisna data rodiny Zuzany Cerninové a dale je doplnéna historicky zaméfené
poznamky. Je rozdélena na tfi &asti. Prvni obsahuje Zivotopisna data Zuzany Cerninové a
dalsich pfislusnika jeji rodiny. Druhd dopisy s rodinnou tématikou a tfeti ¢ast se vénuje
dopisiim s tématikou hospodarskou.
rodi¢i byl Jifi Homut z Harasova a Alzb&ta z Cimburka.®® V roce 1621 se provdala za Jana
Cernina z Chudenic. Po bitvé na Bilé hofe byl v letech 1621-1623% &asti jeji rodiny
zkonfiskovan majetek a vSichni ¢lenové rodu Homutd z Harasova z nabozZenskych divodi
odesli do exilu. Zuzana jako manzelka katolického péana pftijala katolické vyznani. Roku 1624
se ji narodila dcera Béta a o Ctyfi roky pozdéji syn Humprecht. Narodili se ji jeSté dalsi
potomci, synové Jifi Adam, Hefman Vécslav a dcera Eva Polyxena. V roce 1642 zemfel jeji
manzel a Zuzana se ujala spravy rozsahlého panstvi. V roce 1645 odjel jeji syn Humprecht na
studia do zahranici a vratil se o tf1 roky pozdéji.93 Prévé z tohoto obdobi je fada dochovanych
dopisii. Zuzana Cerninova zemiela po del$i nemoci 22. inora 1654.%

(Jiti Dlouhy)

% 7. Cerninové, Dopisy ceské slechticny z polovice 17. stoleti, (ed. F. Dvorsky), Praha 1886, s. 9.
! Tamtéz, s. 7.

%2 Tamtéz, s. 13.

% Tamtéz, s. 28

% Tamtéz, s. 41.



Lékarské knizky mistra KiiSt’ana z Prachatic z mnohych vybrané, (ed. Zdernka Ticha),

Praha 1975

Lékaiské knizky mistra K¥istana z Prachatic jsou ¢esky psané literarni dilo obsahujici
1ékarské navody, diagndzy a navrhy na prevenci. Programové bylo vytvofeno pro §irsi vrstvy
obyvatelstva. Dilo bylo Casto opisovano a pretiskovano jesté dlouho po smrti autora coz
svédci o jeho znacné oblibé. Do dnesni doby se zachoval pouze jeden tistény Gplny exemplar.
Je jim tisk zroku 1554, ktery je v majetku Strahovské knihovny v Praze. ®pravé u nsho
vychdzi vydani editované od PhDr. Zdenky Tiché, CSc., vroce 1975. Tato edice kromé
samotnych Lékarskych knizek obsahuje rozsahly tivod, fadu vyobrazeni a ukazek textl z rané
novovekych vydani dila. Déle je doplnéna o diferen¢ni slovnicek.

Mistr Kfistan z Prachatic je Cesky ucenec zabyvajici se lékafstvim, matematikou a
astronomii. Narodil se pravdépodobné v roce 1366 vV jihoCeskych Prachaticich. O jeho
rodinném zazemi a détstvi neni nic znamo. Prvni vzdélani ziskal na literatské Skole. Po jejim
dokonceni odesSel na univerzitu do Prahy, kde zacal studovat na fakult¢ svobodnych uméni.
Roku 1388 ziskal titul bakalaf svobodnych uméni a o dva roky pozdéji titul mistra. Od roku
1392 pisobil na prazské univerzité jiz jako profesor. Jeho prednasky se tykaly matematiky a
astronomie. O téchto védach se nam zachovaly nékteré jeho spisy. O 1ékafstvi se zacal zajimat
pravdépodobné po skonceni studii na artistické fakulté. K#ist'an je prvnim Ceskym lékatskym
autorem, ktery psal své odborné prace v ¢eském jazyce. Kromé zminovanych Lékatskych
knizek se nam zachovala nektera dila v latiné. Za zminku stoji predevsim jeho Herbai z roku
1413 nebo 1416, ktery uvadi 150 rostlin. Jeho zvlastnosti je, ze u né€kterych rostlin uvadi i
jejich Ceské nazvy. Na pocatku 90. let 14. stoleti se seznamil s Janem Husem a podporoval ho
na jeho studiich. Roku 1406 se stal Kfistan farafem kostela sv. Havla v Praze. Zemiel 5. zati
1439.%°

(Jiti Dlouhy)

% [ ékarské knizky mistra Kfistana z Prachatic z mnohych vybrané, Praha 1975, s. 184
% Tamtéz, s. 208.



Bavor Rodovsky z Hustiran, Kucharstvi, tj. knizka o rozliénych krmich, kterak se
uzite¢né s chuti strojiti maji, Praha 1591, in: Karel Holub — Jifi Burian (edd.),
Prostitedné stoly v dobé cisaie Rudolfa II. a Ceska kuchaika alchymisty rytife Bavora

mladSiho Rodovského z Hustiran z roku 1591, Praha 1997, s. 73-194

Kniha Kucharstvi, jejimz autorem je rytit Bavor Rodovsky z Hustifan je pfedevsim
kuchatkou obsahujici fadu receptd z ryb, zvéfiny, ptakli a mnoha dalSich surovin. Zacina
vénovanim pani Katefin¢ Prepické z Lichumburku. Poté nasleduji recepty. Ty jsou fazeny
pomeéme voln¢ predevsim podle hlavni pouzité suroviny. Ponékud problematické je, ze autor
u vétsSiny z nich neuvadi potfebné mnozstvi surovin, které je k ptipravé jidla tieba. V zavéru
autor vénuje urCity prostor také popisu usporddani slavnostni velikono¢ni tabule. Kniha je
psana zivou ¢estinou, ve které se ob¢as vyskytuji slova z latiny v pocesténé podobé.

Edice od Karla Holuba a Jifiho Buriana vydana roku 1997 v Praze jako soucast knihy
Prostiené stoly v dobé cisafe Rudolfa II respektuje pivodni edici od profesora Cefika Zibrta
v dile ,Starocesk¢ uméni kuchaiské“ vydaném v Praze roku 1927. Zté také piejima
staroCeské znéni 1 transkripci. Edice je doplnéna o slovnicek ndzvoslovi a dobovou grafiku.

Rytit Bavor mladS$i Rodovsky z Hustifan se narodil roku 1526. Pochazel ze zndmé
rytitské rodiny spiiznénou s pany ze Svanberka. Ziskal pouze obecné vzdélani a byl tedy
akademicky nevzdélany. M¢l ovSem velky zdjem o astronomii a alchymii. Alchymie ovSem
vyzadovala velice ndkladné pokusy, coZ ho nakonec pfivedlo pro dluhy do vézeni. Po
propusténi se uchylil k panu Zbyiiku Zajici z Hazmburka, ktery mu poskytl atocisté na svém
statku Budyné. Kuchyné alchymistickd se z technického hlediska pftili§ nelisi od kuchyné
gastronomické.97 Rodovsky se proto po nelspéSich v alchymii rozhodl vyzkouset své
schopnosti v gastronomii. V roce 1591 vydava na Starém Mésté Prazském v Nygrinové
knihtiskatské diln€ sviij zavérecny spis Kucharstvi, to jest knizka o rozlicnych krmich, kterak
se uzitecné s chuti strojiti maji; jakozto Zverina , Ptaci, Ryby a jiné mnohé krmé. Kazdému
kuchari, aneb Hospodari Knizka tato potrebna i uzitecnd.®® Bavor Rodovsky zemiel na
Budyni roku 1592.%°

(Jiti Dlouhy)

% B. Rodovsky, Prostiedné stoly v dobé cisare Rudolfa II. a Ceskd kuchaika alchymisty rytire Bavora mladsiho
Rodovského z Hustiran z roku 1591, Praha 1997, s. 63

% Tamtéz s. 66

* Tamtéz s. 59



Vaclav Brezan, Zivoty poslednich RoZmberka I, (ed. Jaroslav Panek), Praha, Svoboda

1985. 371 s.

Nejnovejsi edice Bfezanovych kronik vysla roku 1985.°° Byly pievedeny do
moderniho pisma, ale jinak text pozménén nebyl. Na tomto vydani se autorsky nejvice podilel
Jaroslav Panek, od kterého pochazi i dalsi odborné publikace o poslednich Rozmbercich.*™
Text vydani z roku 1985 obsahuje poznamkovy apardt a na zavér slovnicek vysvétlujici
archaismy pouzité v samotné kronice.

Véclav Biezan vstoupil do sluzeb Rozmberkii v poslednim desetileti 16. stoleti, tedy jiz
po smrti Viléma z Rozmberka. Jeho hlavni néplni prace bylo uspotadani rodinného archivu,
ktery byl diky vysokému postaveni ¢lenti rozmberské rodiny velmi rozsahly.

Po uspofadani vétSiny dokumenti byl Biezan povéfen Petrem Vokem, aby sepsal
kroniku rozmberského rodu. Biezan vytvofil dilo, které se sklddalo z péti knih. Zacinalo
bajnym vznikem rodu a koncilo zivoty Viléma a Petra Voka z Rozmberka. Bohuzel prvni tfi
dily se Casem ztratily, takze do dnes existuji pouze dva posledni dily, pravé o Vilémovi a
Petru Vokovi.

Jak jiz bylo feceno, kronika vznikla na zakazku Petra Voka. Méla vSem ctenafiim
ukdzat starobylost, vazenost a moc Rozmberkl. Obsahuje zaznamy spiSe politického razu, i
kdyz 1ze najit 1 zminky klimatologické (prudké desté, horka, ...) nebo demografické (mor,
pocet obyvatel na panstvi atd.). Kronika je sestavena letopisné, ke kazdému roku jsou
vypsany udalosti, které Bfezan pokladal za hodné zminky.

Biezanovy kroniky jsou jednim z nejdivéryhodnéjSich prament z predbélohorského
obdobi, 1 kdyZ jeho prace byla korigovana samotnym Petrem Vokem. Bfezan se snazil
nestranit svému panovi a ani jeho predkiim. Vychazel z Gstné€ tradovanych povésti, ale z valné
vétSiny z dostupnych pramenti a pro novéjsi udélosti i z vlastnich vzpominek.

(Zdengk Dragoun)

19 yaclav BREZAN, Zivoty poslednich Rozmberkii I, Praha 1985.
191 yaroslav PANEK, Vilém z RoZmberka. Politik smiru, Praha 1998; Jaroslav PANEK, Petr ok z Rozmberka.
Zivot renesancniho kavalira, Praha 2010 (2. vyd.).



KniZzKky lidového ¢teni, Vaclav Rodomil Kramerius, (edd. Ondiej Hausenblas — Lenka
Kusakova), Praha 1998, 320 s

Véclav Rodomil Kramerius se narodil roku 1792 jako nejstar§i syn Vaclava Matéje
Krameria. Jeho dilem se stalo pokracovani v otcové praci. Vyucil se knihtiskafem a po otcove
smrti pievzal vedeni nakladatelstvi Ceské expedice. V. R. Kramerius pokracoval ve vydavani
zédbavné prozy uréené spiSe SirSim méStanskym vrstvam obyvatelstva. Kromé pilisobeni
v Ceské expedici vydaval také noviny, ale pfedev§im byl autorem povidek. BohuZel §tésti mu
nepfalo a postupné musel prodat Ceskou expedici i ukonéit vydavani novin. Zemiel roku
1861 jako chudy a polozapomenuty muz.

Jesté v této dob¢ nebylo obvyklé, aby se autofi knizek lidového ¢teni hlasili ke svym
dilim, tudiz vétSina z nich byla napsana anonymné. Nikoli vSak Kramerius. V této knize je
Sest povidek, které¢ napsal. Zakladem vSech jeho pfib&ht byla néjakd mistni povést, ktera
doposud kolovala mezi lidmi. Kramerius tento zéklad ptevzal a pfidal k nému néco ze svého
literarniho nadani. Nésledovala tisténd podoba téchto prib&éht a tedy jeji rozsifeni mezi vice
ctenaru.

Tento vydany pramen se nesnazi obsahnout d¢jiny ¢eského statu nebo pisemné kultury.
Jedna se o ptib&hy, které byly popularni v prvni poloviné 19. stoleti. I tento pramen ma spise
slouzit $irsi vetejnosti, proto byl text upraven tak, aby vice vyhovoval témto pozadavkim, a
proto neni pfili§ vhodny pro studium vyvoje jazyka v tomto obdobi. Edice obsahuje Sest
povidek, slovni¢ek archaismil, pozndmky pod ¢arou a komentaf.

(Zdengk Dragoun)



Meluzina, (edd. B. Pynsent, S. I. Kanikova), Londyn 1996, 388 s.

Hlavni ¢asti edice je povést o Meluzing. Tento piib¢h, a jemu podobné, patii mezi
oblibené zanry pozdné¢ sttedoveéké literatury. Samotny text vysel z Ceské verze vytisténé roku
1595. Editofi, na zaklad¢ vyzkumu, pifedpokladaji, Ze jde o znovu vydané dilo pivodné z roku
1555. Kvydani byla vybrana verze zroku 1595, protoze pravé ta je ulozena v Britské
knihovné v Londyné.

Povést zacina pribéhem Slechtice, ktery se ztrati pii lovu v lese se svym panem. Jeho
pan je zabit medvédem a Slechtic nevi, co délat. V tu na scénu vstupuje Meluzina, ktera je mu
ochotna pomoci. Nabidne mu, kdyz si ji vezme za manzelku, dosahne velkého bohatstvi. Musi
vsak splnit slib, ze ji kazdou sobotu nebude navstévovat. V tento den se totiz pfeméiuje na
bytost napil lidskou a naptl draci. Piibéh si ovSem v§imé i potomkid Meluziny a §lechtice,
kteti se proslavili svymi udatnymi, rytifskymi ¢iny po celé Evropé¢.

Vydana verze legendy o Meluziné je opisem némeckého textu z roku 1456, ale
vydaného az roku 1474. Pivodni autor vSak vysvétluje, ze jde o preklad legendy francouzské,
kterou slySel od ,,mnoha znamenitych 1idi“, z ¢ehoZz miiZeme usuzovat, ze se tento piib&¢h
drzel v ustni tradici francouzské vyssi spolecnosti. Edice je spiSe urcena odborné vetejnosti,
protoze text samotny je ponechan v piivodni podobé¢ Cestiny 16. toleti. Pro anglicky mluviciho
Ctenare je vyzkum usnadnén anglickou verzi legendy a komentéarem.

Obsahuje text pramene, rozsahlou pfedmluvu, ktera popisuje vznik téchto piibéhti i to,
jak se dostal na Gizemi ¢eského statu.

(Zdengk Dragoun)



Bartoloméj Paprocky z Hlohol, O valce turecké a jiné piibéhy, (ed. Eduard Petrti), Praha
1982, 481 s.

Bartolomé&j Paprocky z Hlohol se narodil asi roku 1543 v polské Slechtické rodiny,
ovSem ne piilis bohaté. Studoval na polskych univerzitach. Byl aktivni v politickém a od roku
1575 i v literarnim zivoté. V osmdesatych letech 16. stoleti odesel z Polska na Moravu a
pozdgji do Cech, kde pusobil jako vydavatel historickych pojednani, zejména o &eské a
moravskée Slechté.

Jedna se pouze o vybor z Diadochu, coz je Paprockého jedno z velmi rozsahlych dél.
Diadochos je prace historického zaméteni podavajici informace o ¢eskych panovnicich a
biskupech od bajnych pocatka do roku 1602. Mezi hlavni prameny, které autor pouzil patii
Kosmova, Dalimilova a Zbraslavskd kronika, ale také Kronika ceskd Vaclava Hgjka
z Libo¢an. RovnéZ mu bylo umoznéno nahlédnout do dokumentt cirkevnich archivi, ale tyto
informace pro n¢j plnily pouze druhofadou roli. O valkach s Turky se zminuje piedevsim
V Casti historie o pribezich v Kralovstvi uherskem. Sdm Paprocky se téchto boji nezucastnil.
Informace o nich mél pouze zprostfedkované a navic k nim pfidaval néco ze svého literarniho
umeéni. Cely text je fazen chronologicky.

Jak jiz bylo feceno vyse, jedna se pouze o vybor z vétsiho dila. Pii vybéru byli editofi
vedeni snahou udrzet celistvost dila a snahou vybrat charakteristické ¢asti Paprockého tvorby.
Dale bylo nutné pocitat se zadsahy tehdejsich tiskafi nebo prekladateld, protoze Paprocky psal
polsky. Edice je urCena SirSimu okruhu Cctendit, proto piikrocili k vétSim textovym
korekturam. Obsahuje ¢ty oddily, které ptinaSeji ptibéhy o pocatcich ¢eskych knizat a krala
az po valku v Uhrach proti Turkiim.

Kromé samotného textu obsahuje komentaf, slovni¢ek archaismil, rejstiik osob a

vvvvvv

(Zdengk Dragoun)



RoZmberské kroniky. Kratky summovni vytah od Vaclava Bfezana, (ed. Anna
Kubikova), Praha 2005, 294 s.

Véclav Bfezan se narodil roku 1568 v rodin¢ mlynaie. Po studiich vstoupil do sluzeb
Petra Voka z Rozmberka, ktery ho pozdéji jmenoval spravcem rodinného archivu a knihovny.
Hlavni néplni jeho prace bylo pfedevsim uspofadat archiv. Poté m¢l na zakladé dokumentt
zpracovat historii Rozmberského rodu.

Vétsina historikli se dnes pfiklani k ndzoru, ze Biezan sepsal historii do péti dilt.
Bohuzel prvni tfi jsou dnes asi jiz nenavratné ztraceny. Nyni jsou k dispozici posledni dva
pojednavajici o zivotech Viléma a Petra Voka. Kratky summovni vytah vznikl kolem roku
1609. Je vysoce pravdépodobné, ze Bfezan cerpal zjesté nedokoncenych prvnich dili
kroniky. Jednal na ptikaz Petra Voka, ktery si asi chtél pted smrti piecist alespoit zlomek
rodinné historie. Dilo je rozdéleno do jedenati kapitol, kazdd pojednava o jedné generaci
Rozmberkd. V prvni kapitole je vylicen myticky ptivod Rozmberki a v posledni Zivot Viléma
a Petra Voka z Rozmberka.

Bfezanova dila jsou povazovana za nejdivéryhodnéjs$i prameny pro obdobi ranného
novoveku. Vychazel predevS§im z dokumentll v rodinném archivu, uUstné tradovanych
vzpominek, a pro novéjsi dobu také ze vzpominek vlastnich. Ackoliv pracoval pod dohledem
a na piikaz Petra Voka, podafilo se mu uchovat si objektivitu.

Prvni ¢ast tvoii samotna edice dokumentu, ¢ast druha pfinasi vysvétleni jednotlivych
udalosti editorkou.

(Zdengk Dragoun)



Zemé dobra, to jest zemé Ceska, edd. Ivona Kucerova, Lucie Medova Brno 1998, 267 s.

Poprvé dilo vydal roku 1754 v Hradci Kralové Jan Kliment Tibelli. Autor neni znam.
predpoklada se, ze prozil valky z let 1741-1742 a 1744. Podle charakteru pramene mizeme
usuzovat, ze mél k ¢eskému narodu kladny vztah.

Kniha méla byt ur€ena SirSim Ctenarskym vrstvam. Jejim cilem bylo zaznamenat a také
pfipomenout slavnou ¢eskou historii, a tim probudit v lidech patriotismus, proto se uvedené
informace musi brat s jistym odstupem. Ackoliv zacina tradi¢né kronikarsky, vznikem naroda
apod., dalsi d&j jiz tomuto schématu neodpovidd, takze dalsi pfibéhy nejsou zaznamenany
chronologicky. Autor zapsal pfedevSim takové, které maji slouzit jako piiklad velikosti
naroda. Z toho vyplyva, ze vybral ty, kde Cesi vitézné konkuruji piedev§im Némctim, ale také
se siln¢ prokatolickou tematikou. Jako hlavni rys naroda autor vidi Cesky jazyk.

Autor pouzil mnoho prament, kroniky Enea Silvia Piccolominiho, Kristianovu legendu,
paméti Karla IV., kroniku Vaclava Hajka z Libocan ad. Informace z téchto dél piejimal
nekriticky a vyuzil pouze takovych, které se mu hodily ke snaze pozvednout narod.

Obsahuje pozndmkovy aparat, komentare i slovnicek archaismii s vysvétlenim.

(Zdengk Dragoun)



Cerna kniha mésta Velké BiteSe, (edd. A. Verbik, I. Starha, E. Klesl), Brno, Blok 1979

Cerna kniha mésta Velké BiteSe je nazyvana Knihou ortelni a zaznamenava obdobi
1626-1736, navazuje tak na Smolné knihy velkobiteSské z let 1556-1636. VelkobiteSsky
hrdelni soud soudil pfipady nejen z mésta Velké BiteSe a jeho okolnich vesnic, ale také
Naméste nad Oslavou. Kniha nezachycuje vSechny piipady, které byly vykonany, ale
obsahuje typické ptipady slouzici jako vzor pro soud. Kniha byla uréena pro nauceni brnénska
Uherskému Hradisti. UpIngjsi informace o soudnich procesech se dochovali v korespondenci
mezi prazskou apela¢ni komorou a velkobiteSskym soudem, od roku 1699 dopliuje knihu
sentenci. Zapisy do knihy se dopisovaly dodatecné po ukonceni procesu. Ke konci 17. stoleti
a pocatku 18. stoleti byly tresty snizovany a pisai dopisoval do knihy vysledek vykonavaného
trestu. Rozsudky soudu byly vydavany éesky, ale pro majitele panstvi musely byt prekladany
do jazyka némeckého. Forma zapisi v knize se d& rozdélit do tii etap. Prvni etapa
zaznamenava obdobi 1626-1697 obsahuje ortely, nékdy doplnéné zalobou a odporem.
V druhé etapé z let 1699-1727 jsou obsaZeny podrobné&jsi zapisy a verdikty apelac¢ni rady
prazské. Posledni obdobi z let 1731-1736 je charakteristické stru¢nymi zapisy. Knihu sepsalo
pet pisafil, jmenovité ndm jsou znamy pisafi z pozd¢jSich obdobi: Pavel Zlatnik (oznacen jako
pisat C),"* Kliment Spalek (pisai D),'* Alexandr Antonin Stanék (pisaf E).***

Roku 1729 doslo k restrikci poctii hrdelnich soudi na Moravé, velkobitessky soud
nezanikl, ale zmensil se jeho obvod o né€kolik vesnic. Zrusen byl v padesatych letech 18.
stoleti. Soudni pravomoci vykonavala méstska rada, jiz pfedsedal purkmistr. Méstsky rychtar
podal Zalobu jménem svym ¢i jménem vrchnosti. Cilem procesu bylo zjistit pachatele daného
zlo¢inu a jeho komplicti. VySetfovalo se, podala se Zaloba, po ukonceni trestniho fizeni byl
nad trestancem vynesen rozsudek. Slo o tyto tkony: 1. Objasnéni skutkové podstaty zlo¢inu,
2. Dokazovaci fizeni (usvéd€eni pachatele, tortura).

Po vydani hrdelniho fadu Josefa I. a trestniho zakoniku Marie Terezie doslo k vyraznym
zménam pii tortuie a samotném vynaseni rozsudka. V piedbélohorské dobé se po ivodnim
vyslechu pieslo k muceni, které provadeél kat a jeho pomocnici. Od roku 1657 méli
velkobiteSsti vlastniho kata. Vypovédi z tortury zapisoval radni pisaf. Tortura méla Ctyfi
stupné: stahovani $iidrami, palecnice, Spanélské boty, suché trapeni. Vyjimecné se pouzivalo

horké trapeni. Oproti pfedchozi Smolné knize je vidét vyvoj v pouzivani mirngjSiho trestani.

102 \/ letech 1652-1658.
103 \/ letech 1668-1703.
104 \/ letech 1713-1736.



Od roku 1677 se mohl odsouzeny po vyneseni rozsudku do ¢trnécti dnti odvolat k prazské
apelacni radé. Od konce 17. stoleti se velkobite$sky soud stal tlumo¢nikem orteldl prazské
apelacni rady, prichdzeli dopisy s instrukcemi a otdzkami pro obzalovaného. Mezi leh¢i tresty
patiilo sebepotupeni, télesné tresty, pranyf, nucené prace pro mésto, vypovézeni z obvodu ¢i
monarchie. LehCim trestem smrti bylo obéSeni nebo stéti hlavy, které bylo povazovano za
Cestnou smrt. Mezi téZ8i tresty smrti patfilo pro muze ldmani na kole, vpleteni do kola nebo
upaleni. Pro zeny to bylo upaleni, zahrabani do zemé a probodnuti killem. VétSina tézsich
tresti smrti byla snizovana milosti na leh¢i trest smrti. NejCastéji se v knize objevuji zloCiny
proti mravnosti, cizolozstvi, vrazdy, loupeze, padélani listin, sodomie, kradeze, zharstvi.
Poprava byla vefejnd, konala se ve dne na dobie viditelném miste.

(Romana Fojtova)



Cerné knihy prava loveckého na hradé Buchlové (ed. Antonin Verbik), Brno 1976

Hrad Buchlov s mésteckem Buchlovice byly ptivodné kralovskym regalem s loveckym
pravem a radou soudci-lovci. Lovecké pravo pochazelo z ptivodni funkce hradu, z néjz se
uplatioval dohled nad chiibskymi lesy a rybolovem v fece Moravé. Obyvatelé hradu dohlizeli
na zver a tézbu kvalitniho bukového a dubového dieva. Rybolov byl v této dob¢ také velmi
dulezity, protoze doplnoval maly chov dobytka. V ¢ele hradu stal purkrabi a jednim z jeho
ukoli bylo trestani ptrestupkl, které se staly v zemépanském regalu. Spravoval ve
svém obvodu také cirkevni majetek. Na hradé se nachazeli kralovsti Gfednici, kralovsky lov¢i
a lovci. Ve svych pocatcich soudili pouze zaskodnictvi plynouci z porusovani ochrany lest a
fek, pozdéji i trestné ¢iny poddanych z méstecka Buchlovice. Do konce 15. stoleti spravoval
Buchlov Siroké Uzemi, ale zvrat pfiSel se zménou tzemniho obvodu. Rozvijelo se blizké
funkce hradu upadala, protoze okolni $lechta nechtéla mit nad svym majetkem pravomoc
loveckého prava. Hrad vybiral za prestupky ,krevni plat“, pokud doslo k piekroceni
pravomoci. Hradni pan musel vZdy svolat soud loveckého prava a vrchnost dodala zadrZzeného
provinilce. Lovecké pravo zastupovalo pivodné dvanact lovci ze Stiibrnic, fojt z Buchlovic,
starosta ze Stfibrnic, z Hradisté dva méststi radni. Kat s pacholky byl zvan z Hradisté. Soudni
stani probihalo pod vedenim lov¢iho (pozdéji starosty a lovci). Nejprve se oznamila Zaloba,
V druhém kroku nechali promluvit obZalovaného, pak promluvili svédci a nasledovalo
dokazovaci fizeni vyhledavaci povahy. V knize jsou zaznamenany piipady tfech
obzalovanych, ktefi vydrzeli muceni, aniZ by se pfiznali.

Soud se fidil zemskym pravem, ale pozdéji 1 méstskym pravem hradiStskym. Mezi
nejcastejs$i pachané zloCiny pattily vrazdy, kradeze, smilstvo, loupez. Velkd cast trestli za
provedené Ciny znamenala vypovézeni z gruntu, metlovani a stéti hlavy. Soudni procesy
zapisovali pisafi na samostatné listy (,,Skarty”) papirt, které ptepisovali do knihy. Ta slouzila
jako pouceni pro soudni zasedani. Psali ji tfi pisafi v letech 1617—1654. Knihu zalozil pisaf
mésta Hradist¢ Albrecht Kremer. Spolecné s dalSimi pisafi napf. Matéjem PSenicem
ptepisovali ptipady, které byly souzeny do roku 1562. Do této doby byly zépisy velice strohé
a heslovité. V roce 1749 bylo zasedani loveckého soudu zruseno.

(Romana Fojtova)



KnéZska korespondence Jednoty bratské z ¢eskych diecézi z let 1610-1618, (ed. J. Just),
Praha 2011

Knézska korespondence Jednoty bratrské pochazi z archivu Matouse Konecného.
Pisemnosti byly objeveny v roce 2006. Jedna se o autografy, které popisuji situaci v Ceském
kralovstvi v dob¢ pted Bilou horou. Matous Konec¢ny byl poslednim boleslavskym biskupem,
ktery do ufadu nastoupil 4. fijna 1609. Situace pro Jednotu bratrskou se po vydani Rudolfova
Majestatu (1609) zdala uklidnéna, ptresto ne idedlni. Vznikla jednotliva cirkevni organizace,
ktera spojovala ¢eské nekatoliky. Jednota bratrska byla spojena s utrakvisty. Mlada Boleslav
pocatku 17. stoleti. V Mladé¢ Boleslavi obyvala Jednota bratrska byvaly komplex po
minoritech. Piivodné mohla pisobit pfedev§im v poddanskych méstech, podle nafizeni
svatojakubského mandétu. Roku 1602 byla Mlad4 Boleslav prohldSena méstem a sbor pfisel o
své zazemi. Obnoveni sboru pfislo s vyhlaSenim Majestatu, kterému predchazela vyjednavant,
kterych se ucastnil i MatyaS Konecny. Roku 1618 odeSel Matya§s Konecny na castecny
odpocinek kvili svému chatrnému zdravi, ale nadéle pisobil jako biskup. Utogisté nalezl na
panstvi Karla starsiho ze Zerotina v Brandyse nad Orlici, kde zemiel 8. unora 1622.

Korespondence pochazi z let 1609-1618 a muzeme ji rozdé€lit do tii skupin. Prvni ¢ast
zahrnuje dopisy biskupti z Cech, Moravy, Polska a od jednotlivych kn&Zi Jednoty bratrské.
Druhou ¢ést tvoii listy od studentl, ktefi podavaji informace ze svych studijnich pobyti v
zahrani¢i. Posledni skupina obsahuje dopisy od jednotlivych ¢lenti sboru (napt. Karla st. ze
Zerotina, Véclava Budovece z Budova,...). Edici zahajuji dopisy Jakuba Narcise, Mat&je
Cyra, Vaclava Corna, Jana Jafeta, Jana Cyrila Trebi¢ského a Jana Korvina LanSkrounského,
pak nasleduji dopisy od fadovych knézi. VétSina sdéleni byla spojena s fungovanim
biskupského tradu a jednotlivych sbort, jak probihaji synody, diecézni kolokvia, spole¢ensky
cirkevné vyznamné udalosti jako kity, pohfby a svatby. Resily se spory s utrakvisty. Nejmensi
cast tvotily soukromé dopisy, tykaly se dotazli na zdravi, narozeni déti a planovani manzelstvi
napf. Jan Vetter se tdzal MatyaSe, zda by si mohl vzit dceru Matéje Cyra.

(Romana Fojtovd)



Knihy smolné, (ed. Z. Bicik, predml. Bohumil Hrabal), Hradec Kralové, Kruh 1969

Zaznamy z Knih Smolnych mésta Pardubic pfipravil k vydani Zdenék Bicik. Pfedmluvu
napsal Bohumil Hrabal. Vydalo nakladatelstvi Kruh v Hradci Kralové v roce 1969. Jedna se o
vypoveédi osob, které byly podezielé ze zloCinli. Ucinili tak na mucidlech dobrovolné i
nedobrovolng. Knihy Smolné se také nazyvaji Knihy Cerné a patii do souboru knih
soudnickych. Nejstarsi zprava o popravé v Pardubicich je z roku 1494, kdy Vilém z PerStejna
nechal popravit ¢tyfi zlodéje. Smolné knihy Pardubické z let 1538-1626 jsou dochované ve
ttech knihach a dvou umélych zlomcich. Nejstarsi smolna kniha se nazyva Registra tajemstvi
lotrovského (1538-1560), po ni nasleduje Registra vyznani od lotriiv tejného i zjevného
lotrovstvi jinak smolna (1568-1590) a z let 1590-1626 pochazi treti kniha, na jejimz konci
jsou vloZeny zapisy, které patii do knihy prvni. Zlomky nepojednavaji o novém obdobi, ale
prvni zlomek pardubicky shromazd’uje zapisy z prvni knihy a druhy zlomek prazsky ze vSech
trech knih.'®

Zpovédi podezielych osob autenticky zachycuji mordlku a jeji upadek, dusledky
ptisluSnosti k urcité spolecenské vrstvé. Zapisy delikth maji tii ¢asti:

e vodni ¢ast — jméno vySetfované osoby a misto

e vyznani — hlavni ¢ast

e zavéreCna cast — vrchol soudniho fizeni, které se sklada ze zdani a ortelu. Zdani se
objevuje od 16. stoleti a knihach smolnych pardubickych od druhé knihy. Jsou ptedneseny
posudky o pfipadu. Ortel je samotny rozsudek.

Uvod a zavér u nékterych piipadil chybi a zlo¢iny jsou uvadény slivkem ,.item®. Mezi
nejcastéjsi delikty patii kradeze, loupeze na svobodnych silnicich, odloZeni a zabiti vlastniho
ditéte, vrazdy, cizolozstvi, zhatstvi, trdveni, svatokradez, Carod&jnictvi, dvojzZenstvi, falSovani
minci, falSovani listin, smilnictvi, znasilnéni. Rozsudky pro odsouzené nejcastéji obsahovaly
ortel smrt obéSenim, stéti mecem, updleni, zahrabani do zemé za ziva, probiti kolem,
vpletenim do kola, trhani klestémi. Tézké zlo¢iny kombinovali nékolik zptisobti dohromady.
Velmi vzécné byly ptipady, kdy obvinény vyvazl bez trestu a byl omilostnén.

(Romana Fojtovd)

105 Zlomek pardubicky (20 listi z let 1564-1567; obdobi prvni knihy). Zlomek prazsky (1561-1615; zlomky ze
vSech tii knih).



Krevni kniha méstecka Bojkovic 1630—1721, (ed. Antonin Verbik), Uherské Hradisté,

Slovacké muzeum 1971

Kniha vznikd =z potieby pravniho nauceni a diky osobé TobiaSe Klaudidna.
Zaznamenava pripady zlet 1630 az 1721. V Bojkovicich je vykondvani krevniho prava
dolozeno v druhé poloving 15. stoleti. Jako poddanské méstecko bylo velmi nesamostatné a
pro nauceni si psalo do Hradisté a pozdé€ji do Uherského Brodu. Hradisté i Uhersky Brod se
fidili brnénskym méstskym pravem. Na nesamostatnosti Bojkovic je dobie viditelny vztah
mezi vyS$Sim a niz§im pravem. Vyssi pravo hrozilo ,,uzavienim prava*“ bojkovickych a mélo
proti nim vytky napf. pfi provadéni exekuci. Pravni nauceni mést zakazal Leopold I. v roce
1705 a Bojkovice korespondovaly s prazskym apelacnim soudem. Zapis do knihy zapocal
v roce 1630 a vystfidalo se na jejim vedeni Sest pisaii. Zakladatelem byl Tobid$§ Klaudian,
ktery je znam pod jmény Dacicky ¢i Bélik. V této dobé patiilo panstvi Bojkovic Serenyiim a
Tobias Klaudian byl listovni pisat Gabriela Serenyiho. Zacal plisobit v méstské kancelafi, ze
které odeSel az vroce 1660. Od roku 1663 do 1776 je radnim pisafem Daniel Vrzadil.
Naésleduje pisat Rozd’alovsky , ktery ptusobi do roku 1721.

Krevni kniha obsahuje 40 ptipadl, které jsou rozdéleny do jedenécti hlav a dobovym
jazykem popsany jako ,,Carodéjnictvi, cizolozstvi a smilstva, kradeze vselijaké, véelam
Skozenim prechovavani a folkovani sktidcti lidskych, vrazdy vselijaké, mordyftstvi, téch, kteti
sob¢é sami hrdal odjimaji, svatokradci, zZhafi a pavli¢i, vSelijaké zradstvostvo®. Rozdé&leni
knihy neni pfesné, nékdy je piipad Spatné zafazen a ne vSechny jsou obsazeny. Nejobsahlejsi
jsou procesy proti cizoloznikim. Neobsazena je hlava o ,,pfechovavani a folkovani skudct
lidskych“. Kniha zaznamendva vyslechy obzalovanych i svédki, nauceni vys$$iho prava
(korespondenci). O vyslechu a jeho vysledku byl poslan dopis do Uherského Brodu a taméjsi
meéstska rada poslala dal§i nau¢ni. Bojkovice nemély vlastniho kata a vyZadovali si jej
z Hradisté. Platili za n& 8 groSi bilych méstku a také museli zaplatit stravu a mzdu katovi
samotnému a jeho pomocnikiim. V Bojkovicich se uzivalo suchého a svétlého trapeni.

Soud docasné zrusil Karel VI. dne 10. ¢ervna 1729. Hrdelni pravo bylo zpét vraceno a
definitivné byl soud zrusen 24. 2. 1753. Bojkovice byly ptefazeny pod uherskobrodsky soud a
pozdéji byly pficlenény k hradist’skému soudu.

(Romana Fojtova)



Ondrej z Dubé, Prava zemska Ceska, (ed. FrantiSek Céda), Praha, Ceské akademie véd a

uméni 1930

Pravni kniha Ondfeje z Dubé ze 14. stoleti je knihou soukromou, kterd neméla oficialni
platnost, ale piesto jeji existence méla vaznost pro pravo obecné. Pro historika je to pramen,
ktery nacrtne pravni prostfedi v dobé ptedhusitské. Ondiej z Dubé ptisobil na dvote krale
KarlaIV. i jeho syna Vaclava IV. Zil v letech asi 1320—1412/1413. Podnikl n&kolikrat cestu
do zahranici, kde nabral zkuSenosti o stavu prava jinde. Byl nejvyssim zemskym sudim a
popravcem koufimského kraje. Praviim zemskym cCeskym predchazela dila od neznamych
autortt Rad prava zemského a Majestas Carolina. Za vlady krale Véaclava IV. mu byl loajalnim
podanym a nepfidal se na stranu Jednoty panské. Proto je pfiblizn€¢ roku 1396 jmenovan
nejvyssim zemskym sudim Hynek Berka z HonStejna. Ondiej z Dubé je naposledy uvadén
jako nejvyssim zemskym sudim v roce 1394. Po odchodu do tustrani vytvofil Prava zemska
¢eska. Kniha nevznikala najednou, ale byla postupné dopisovana.

Podle Frantiska Cady se kniha postupné dopisovala, aby byla aktualni. Vznikala
pfiblizn€ dvacet let. Pti pocatku psani bylo Ondfejovi sedmdesat let. O sto let pozdé&ji na jeho
praci navazal Viktorin Kornel ze VSehrd. Pti sepisovani pravni knihy se Ondfel obracel a v té
dobé byly dostupné Desky zemské, kniha Rozmberska, Rad prava zemského a Ordio
judiciarius. Jako znalec desek zemskych pouZival nédlezy z nich opisovanych. Desky zemské
se nezachovaly ve svém puivodnim rozsahu, jelikoZ je v roce 1541 zastihl pozar. Cada obsah
knihy rozdéluje do ctyfech vétSich uzavienych celkil. Prvni okruh zahrnuje vyklad o tom, co
je to pravo, jak se déli a jaky ma v Cechach statut. V druhém okruhu se Ondiej vénuje pravu
procesnimu, jak je pravo vedeno. Ve tfetim okruhu popisuje ndlezy panské a v poslednim
okruhu se vénuje pravu soukromému napft. porucnictvi.

(Romana Fojtova)



Popravdi kniha pani z RoZmberka, ( ed. Adolf Kalny), Tiebon 1993

Poprav¢i kniha pant z Rozmberka pochdzi ze souboru ,,Historica®, ktery je ulozen ve
Statnim okresnim archivu v Tteboni v tzv Rozmberském archivu. Knihu pfichystal k vydani
Adolf Kalny, ale jednd se jiz o druhé vydani. Prvni vydani pfipravil tiebonsky archivar
FrantiSek MareS. Rozmberské tfady vedly Popravéi knihu za dvou predstaviteld rodu,
Jindficha a Oldficha. Na psani se podilelo dvanact pisaii. Byla psana v letech 1384-1409 a
1420-1429. Okolo ptivodu a vedeni knihy existuje nékolik teorii, je to z toho divodu, Ze
kniha nebyla psana autenticky v dobé konani procesii. Je pravdépodobné, Zze byla opséana
najednou z ptedloh ¢i slouzila pouze pro Rozmberky a nikoliv pro soud. Podle J. Pekaie
slouzila po vypuknuti revoluce jako seznam psancii. Pro¢ takovato debata? V zapisech se
nachdazeji pisafské chyby, z jednotlivych let nejsou vedeny zapisy stejnomérné, chronologicky
nepiesné a neusporadané. Kniha mohla byt ulozena na jednom misté a zapisy z procesii byly
zasilany k opistim ¢i byla vzdy dopravena na konkrétni misto.

Kniha ma v originale 46 listli v dievénych deskach, na horni ¢asti predni desky je napis
,»Vyznani zlo¢incuov* od roZmberského kancléfe Vaclava Albina z Helfeburku. Kazdy zapis
zacina nadpisem, a je oznacen rokem. Pokud vyslychany vypovidal vicekrat, jeho vypovédi
jsou oddéleny mezerou. Vyslechy jsou z mucidel i bez muceni. Popisované delikty se tykaji
lapkovstvi na cestach, podvadéni, vybijeni kosteli, mlynd, loupeze, zabiti, muceni a kradeze
(zvifata, zbrané¢, penize, latky atd.). Od roku 1349 maji Rozmberkové oficiadlné postaveni
popravci. Karel IV. ustanovil Jindficha z Hradce a JoSta z Rozmberka popravci Plzeniského
kraje. Postaveni prvniho popravce po krali bylo velice zadané a prvnim vykonavatel byl
purkrabi praZzsky. RoZmberkové chtéli stejnou vysadu, a proto si od krale Jana
Lucemburského nechali potvrdit faleSny dokument jakoby od Pfemysla Otakara II. Postaveni
popravcil upravoval novy Zemsky tad zroku 1395. Postaveni popravcl bylo dédicné ve
Slechtickych rodech. Jindfich z Rozmberka se stal zemskym popravcem Bechyniského kraje.

(Romana Fojtova)



Smolna kniha velkobitesska 1556-1636 (ed. A. Verbik, 1. gtarha), Blok: Brno, rok

Soudni pravomoc ve Velké Bitesi byla dolozena v prvni polovinél4. stoleti. Pivodné
meésto spadalo pod brnénsky pravni okruh, ale pozdéji ziskalo pravo hrdelni samostatnosti.
Vlastni pravni okruh tvotila Velka Bites od konce 14. stoleti a spravovala méstecko Mohelnu
a asi padesat vesnic. Do 16. stoleti velkobitessti psali do Brna pro pravni nauceni a po urcitou
dobu fungovani soudu si z Brna brali kata sjeho pomocniky na vykonavani vyslechti a
poprav. Zapisy v knize pochazeji z let 1556-1636, ale pravo hrdelni samostatnosti trvalo az
do terezianskych reforem. Zapisy do knihy vedl méstsky pisaf, ktery do knihy opisoval zapisy
z vyslech. Pisafi bylo celkem deset a kniha méla tfi ¢asti. Vznikla kvili potfebé pravniho
pouceni pro méstskou radu. V 17. stoleti doslo ke zmén¢, velkobiteSsti si zacali brat kata
z Velkého Meziti¢i a od druhé poloviny téhoz stoleti méli kata vlastniho. Tim ziskali vétsi
samostatnost nad Brnem. V roce 1626 zalozili ve Velké Bitesi novou smolnou knihu.

Obsahem knihy jsou vypovédi osob a rozsudky nad nimi. Zapisy byly piepsany in
extenso. Obvinény byl vzat do klatby a u hrdelniho soudu doslo k vySetfovani viny
obvinéného. Nevychazelo se z presumpce neviny. Soudu piedsedal rychtaf, ale od 15. stoleti
to byl purkmistr a méstskd rada. Rychtafi zistala role zalobce. Ve Velké Bitesi doslo
k pripadu, kdy se pfi vyznani na mucidlech obzalovany nepfiznal a byl mu tak darovan zivot.
Tresty byly velmi tvrdé napft. za kradez obéSeni, za smilstvo ocejchovani a nékdy vypovézeni
Z mésta, za cizolozstvi smrt mecem (Zena byla utopena). Probihali tu i ¢arodéjnické procesy,
které byly souzeny na zaklad¢ udani napt. za moteni dobytka. V okoli Velké BiteSe a Tasova
pusobily lupi¢ské bandy, které vrazdili téhotné zeny, diky vife v magickou schopnost
nenarozenych déti. Jednalo se o pojidani vnitinosti ¢i fezani prstickd. Za to byli souzeni
Mikula§ Mica a Martin Roha¢. Cely soudni proces probihal v budové radnice a popravovalo
se na kopci zvaném U Sibenice. U soudu byli souzeni i obzalovani z jinych panstvi a to z toho
divodu, Ze se dopustili zlo¢inu v mistnim okruhu ¢i tu byli lapeni.

(Romana Fojtova)



Zemské ziizeni moravské z roku 1535, (ed. Fr. Céda), Praha, Ceské akademie véd a

uméni 1930.

Vzniku Zemského ziizeni moravského piedchédzeli spory mezi stavy a kralem. Kral
chtél ustalit pravni normy, diky nimz by stavy pfisly o ¢ast svych vyhod, a zamezila by ses
jejich vzrustajici moc. Zvykové pravo mélo byt nahrazeno pravem kodifikovanym. Do té
doby fungovali na Moravé pro udrzeni potfaddku landfrydy a kral byl prvnim landfrydem
V zemi. Po nastupu krale Ferdinanda museli stavové sestavit komisi, ktera by zpracovala nové
ziizeni zemské. V komisy nebyl zastoupen stav méstansky a stav prelatsky zastupovala jedna
osoba. Byl svolan sném do Znojma, ktery se konal 14. tnora 1535. Sném vychézel z Pamatek
snémovnich a nejvice z Knihy Tovacovské a Knihy Drnovské. Pfed snémem konanym ve
Znojm¢ se na predchozich snémech pracovalo tak, Ze vybrané clanky byly oznaCeny
pismenem ,,a“ po roce 1531 komise vybirala ¢lanky oznacend slovem ,,mé stati“. Komise
ptebirala clanky z jednotlivych snémt a vznikaly i nové. Cela prace byla potvrzena kralem ve
Znojm¢ 14. tinora 1535 a Zemské ziizeni bylo vydano 30. ¢ervna 1535. V komisy zasedal
biskup Olomoucky, KryStof z Boskovic na Tiebové, Jan Kuna z Kunstatu a dalsi. Vytiskl je
KaSpar Prostéjovsky v Lup€i na naklad nejvysSiho pisafe markrabstvi moravského Otmara
z Nepomuku.

Kniha mé¢la 188 listli a obsahovala nafizeni napf., jak se soudci maji chovat pti soudnim
fizeni, postup pfi vyslechu a vyznani na tortufe , jak se tazat zloCincl a svédki. Zahrnuje
procesni pravo a rodinné pravo majetkové a ma i ¢ast o poddanych. Jednotlivé ¢lanky jsou
spiSe povahy vykladové neZz normativni. Stavové po roce 1535 nebyli spokojeni a snazili se
prosadit vznik nové komise, kterd by hledala chybné ¢lanky ¢i napsala nové. Kral byl zasadné
proti takovému postupu. Stavové tak vydaly nové Zemské ziizeni z roku 1545, které bylo
opraveno a doplnéno, chybél vSak souhlas krale, aby se mohla kniha stat platnou. Zemské
ziizeni z roku 1545 bylo tak pouze stavovské. Kral na snému v Brné 23. dubna 1550 rozhodl,
7e jsou ob¢ zfizeni neplatnd a musi byt pofizena revize, kterou provede novd komise. Dne
15. prosince 1553 kral dostal nové zfizeni, ve kterém se nenachdzelo nic nového. Kral
oddaloval svoji nav§tévu snému a navrhl lhitu do 6. ledna 1561, kdy si prohlédne navrh a
¢lenim komise by méla byt ddna plnd moc, aby zfizeni mohlo rovnou vzniknout. Stavy
odmitly. V platnost tak znovu vstoupilo Ziizeni zemské znojemské z roku 1535, které se
nechalo znovu vytisknout nakladem tfi sta vytiskl a bylo vydano v roce 1562.

(Romana Fojtova)



Z¥izeni zemska Kralovstvi ¢eského XVI. véku, (ed. Josef Jire¢ek — Hermenegild
Jirecek), Praha 1882

Ptedchozi pokusy o kodifikaci ¢eského zemského prava bylo odmitano ze strany stavi,
které se obavalo o své vysadni postaveni. Zména ptfichazi v 15. stoleti za vlady krale
Vladislava II. Jagelonského. Roku 1487 vznika snémovni komise (Sest pani a jedenact
vladyk), kterda ma za kol sepsat ztizeni zemské a roku 1497 se sném dohodl na jejich sepsani.
Vychazeli z desek zemskych. Na sepsani méli nejvétsi podil Albrecht Rendl z Ousavy a
Jindfich z Hradce. Na zaklad¢ listu krale Vladislava se konal sném v roce 1499 v PreSpurku.
Bylo dano 554 ¢lanka, které tvorily sbirku zakont a kone¢né Gpravy s kontrolou tisku dostali
na starost panové ze Stenberku, Petr na Lestné , Zdenék na Zbiroze a Albrecht Rendl
Z OuSavy. Jednotlivé ¢lanky nebyly cislované a pojednavaji pravu procesnim, spravnim a
ustavnim. Ztizeni zemské kralovstvi ¢eského vyslo 18. ¢ervence 1500. Doslo k omezeni moci
krale na ukor stavii. Mésta se stala poddanymi kréale a o své pravomoci musely vyjednavat se
stavy. Po néstupu Ferdinanda I. musela byt Ziizeni zemska ptelozena do latiny Rackem
Doubravskym a byla doplnéna o n¢kolik ¢lankii.

Ztizeni zemska Kralovstvi ¢eského bylo rozsifovano o jednotlivé dopliky, jimiz se
staly: roku 1517 Svatovaclavska smlouva, roku 1524 Smlouva o ru¢nicich, roku 1534
Narovnani o hory a kovy a roku 1600 O mezich, hranicich, soudu a rozepti mezni, ktery
upravoval spory o hranice pozemku (od Jakuba Mensika z Menstejna).

Bé&hem 16. stoleti bylo Ziizeni zemské kralovstvi ¢eského nékolikrat upravovano, kvili
své nepiehlednosti a novym kodifikacim. Prob¢hly tfi opravy, v roce 1530, 1549 a 1564.
Zasadni je opravené vydani z roku 1549, kdy je posilena moc krale. Plati do roku 1626, kdy je
vydano Obnovené ziizeni zemské.

(Romana Fojtova)



Zadna Zenska ¢lovék neni — Polarizace genderi v ¢eskojazy¢né literatuie druhé poloviny

18. stoleti, (ed. J. Ratajova — L. Storchova), Praha, Scriptorium 2010.

Zadna Zenska ¢lovék neni je tietim dilem fady Gender v &eskych preskriptivnich
diskursech rané¢ho novovéku. Vybrané spisy tematizuji manzelstvi, panenstvi, zenské tclo,
vdovstvi a feminitu na sklonku 18. stoleti. Obsahem jsou dila Korunka aneb vinek panensky,
Duchovni zrcadlo zZenského pohlavi, Diikaz pismem a zdravy, rozumem vysvétleny, ze zadna
Zenska clovek neni, Mandat aneb viadnuti Zen, Pravdiva zprava anebo novina paméti hodnad,
Prikladna pisenn o Adamov a Eve, Pisenn nova o podvodném pohlavi Zenském, Bidna Zaloba
muze na svou zenu, Abeceda na zlé Zeny, Abeceda Zenskd, Pisen svétska na zlé muze neb
hazarty, Nova abeceda na zlé dévecky, Nova pisen aneb narikani dévcat, Novi zpeév k libosti
krasného pohlavi, Novi cesti zpevové pro krasné pohlavi Zenské (1788), Novi cesti zpévové
pro krasné pohlavi zZenské (1789), Novi cesti zpévové pro krasné pohlavi Zenské (Ztrata
miléeho 1789), Noveé pisne, Kvirin Josef Chylik, Nauceni pro zenicha a nevéstu pred
oddavkami, Karel Khun, Katechismus zenichitv. Cilem autorek bylo podat model genderu
vraném novovéku a ,,promyslet ve vztahu Kk ceskojazycné literdrni produkci tezi o tzv.
,polarizaci genderii, popisujici proces moderniho ztotozneni genderu a biologického
pohlavz’...“106
Celé publikace nese nazev podle spisu nezndmého autora Diikaz pismem a zdravy rozum

2.1 Autor se ve spisu snazil na piikladu

vysvétleny, ze Zadna Zenska clovékem neni z roku 178
Bible vylozit pfirozeny rozdil mezi muzem a Zenou. Odkazu se na Boha, ktery si ke stvoreni
prvniho Clov€ka vybral Adama, zastupce lidského rodu a jedin¢ho ¢loveéka. Role Evi podle
autora byla druhotna a mluvime-li o ni jako o Zené¢, tak spada rodem ke zvitatim. I Kristus
nazyval v Bibli Zenu zinkou.'® Dal§im diikazem bylo Skodlivost tohoto stvofeni napt. Helena
Trojska ¢ Dalila Samsonova. Zeny pro svou zvifeci pfirozenost nemaji p¥istup do nebe.
V poloviné 18. stoleti dochazelo ke zméné pojeti spoleCnosti a jednotlivych do té doby
negativné piijimanych skupin (gender, rasy, tfidy,...). Ideal Zeny a muze rozdéluje muze do
jasn& danych roli. Zena byla matkou, manzelkou, kiechkou bytosti a piirozenosti od muze
odli$nd. Mira vymezenosti muze a zeny se v jednotlivych dilech 1i8i. Naprosto odlisny spis je

Pravdivd zprava aneb novina paméti hodnd z roku 1695. Zena za manzela méla soldata.

105 J. Ratajovéa — L. Storchova, Zadna Zenské &lovék neni — Polarizace genderti v Geskojazy&né literatufe druhé
poloviny 18. stoleti, Praha 2010, s. 456.

*7 Ibidem, s. 163-166.

' Ibidem, s. 164.



Svého ditéte se vzdala a zabila jej, pro zold a muzské Saty. Model manzelstvi tu byl narusen,
pro penize se zena vzdala matefstvi a byla potrestana.

(Romana Fojtova)



Binkova, Simona — PoliSensky, Josef (edd.): Ceska touha cestovatelska. Cestopisy,

deniky a listy ze 17. stoleti. Praha 1989.

Vybor zcesky, latinsky, némecky, italsky a Spanélsky psanych méné znamych
cestopisil, deniktli, zdznamu a listi Ceskych cestovateli a poutnikii ze 17. stoleti. Populdrné
koncipovana edice je opatiena predmluvou Josefa PoliSenského a obsahuje celkem 22
cestopisnych texta.

Zdenka Brtnického z ValdStejna cesta do Anglie, 1600 (prelozil Josef PoliSensky)

Popisuje Valdstejnovu kavalirskou cestu se studijnimi pobyty na univerzitich ve
Strasburku a Paifzi, dvoumésiéni pobyt v Nizozemi a v Anglii. Dokumentarn& cenny cestopis
vénuje velkou pozornost tehdej$im realiim.

Jifiho Tektandra z Jablonného popis Moskvy a Persie, 1602 (prelozil Jiri Becka)

Zpravy z pera sekretate diplomatického poselstva do Moskvy a Persie.

Bedricha z Donina pout’ do Italie, 1607

Znamy cestopis popisujici Loretanskou pout’ se vénuje nejen zazraklim, ale také
uméleckym dilim, lodim a jejich vyrobé. Je vybaven ndkladnym a bohatym obrazovym
doprovodem.

Daniela Vettera Islandia aneb kratké vypsani ostrova Islandu, 1613

Pisatel byl prlivodem Jana Salomona z Brém, se kterym kratce navstivil Island.
S odstupem napsana Islandia byla oblibenou ¢etbou, cesky vysla v roce 1673.

Oty z Nostic cesta do Zenevy, 1626 (pieloZil Josef PoliSensky)

Rukopisny denik slezsko—luzického Slechtice prozrazuje zajem o univerzity, kuriozity a
cizokrajné ptredméty z Ameriky.

Lva Viléma z Kounic cesta zJanova do Hispanie, 1636 (preloZila Libuse
Urbankova)

Deniky zachycuji kavalirskou cestu mladého katolického Slechtice z Moravy pftes Italii
do Madridu.

Jana Laeta-Veselského cesta do Danska a Anglie, 1637 (pieloZil Vaclav Bahnik)

Doméci ucitel ve sluzbéach polskych Slechtickych rodin napsal sviij cestopis v prubehu
pobytu diplomatické mise v Greenwichi a Leidenu, mj. popisuje pribéh motské boure.

Jana Amose Komenského popis boure morské, 1641

Stejné tak Jan Amos Komensky vénuje mnoho prostoru tak exotickému zazitku, jakym
byla motska boufe. Stal se soucasti 2. ti§téné verze Labyrintu svéta.

Hefmana Cernina z Chudenic poselstvi k tureckému sultinu, 1644



Diplomaticka relace z poselstva vyslaného cisafem Ferdinandem II. do Turecka za
ucelem prodlouzeni ptiméti.

Z dobrodruzstvi Simona Tudecia, prazského studenta, 1656—59 (PieloZila Simona
Binkova)

Prazsky student a pozdéji dékan Iékarské fakulty popsal své dramatické cesty po
Stiredomoti na lodich papezského lod’stva.

Adama Samuela Hartmanna cesta za panem Komenskym, 1657 (preloZila Simona
Binkova)

Pisatel 1i¢i cestu do Nizozemi a Anglie, podniknutou za ucelem ziskani hmotné pomoci
pro protestantské souvérce ve Slezsku. Vénuje se téz popisu udéleni doktoratu teologie na
univerzité v Oxfordu.

Jana Ferdinanda Koérninga relace o poslani do zemé laponské, 1659-60 (prelozil
Vladimir Matéjcek)

Etnologicky neobycejné cenny a zasvéceny popis zivota Laponci v severnim Finsku
z pera §védského katolického studenta prazské univerzity a pozdgji studenta teologie v Rimé.
V Laponsku zjistoval podminky pro moznou realizaci evangeliza¢ni misie.

Bratii ze Sternberku vyjezd $tastny do Nizozemi a Anglie, 1653

Pisatel 1ici déni kolem Véaclava (Baltazara) Vojtécha, Jana Norberta a Ignace Karla ze
Sternberku béhem jejich cesty do Nizozemi, Anglie, Francie a Italie.

L. P. 1664 pana Petra z Ri¢an vyjezd do mésta Lyonu

Anonymni pisatel z doprovodu Ignace Karla ze Sternberka projevuje zajem o sou¢asné
déni, hodinafstvi, hracky a kuriozity.

AmbroZe Podébradského Spanélska cesta, 1670 (prelozil Vaclav Bahnik)

Zaznam z cesty fadového provinciala z frantiSkanského klastera ve Skalici, se kterym
pisatel podnikl p&si pout’ do $panélského Valladolidu.

Bernarda Leopolda FrantiSka Tannera, roddka prazského cesta do velkého mésta
Moskvy, 1678 (prelozil Vaclav Bahnik)

Zaznam prozrazuje dobrého pozorovatele, ktery se zucastnil cesty a tfimési¢niho pobytu
poselstva polského krale Jana III. Sobieského v Moskve.

Hefmana Jakuba Cernina denik z cest po Itilii a Portugalsku, 167882 (pieloZila
Simona Binkova)

Béhem kavalirské cesty do Italie se Cernin zabyval poznavanim antickych pamatek, ugil

se jazykim a kresleni. Jedna se o dosud pomérn€ nedocenény pramen.



Josefa Neumanna list z oblasti Tarahumard v Mexiku, 1685 (pielozil Vaclav
Bahnik a Simona Binkova)

Prvni ze skupiny cestopisi a zprav uCastnikli jezuitskych misii je dilem Josefa
Neumanna, ktery byla zabit domorodci na Marianéach v roce 1694.

Augustina Strobacha relace zostrovii Marianskych, 1682 (prelozila Simona
Binkova)

Jezuita, druh Strobacha a Kleina, se vénuje popisu své cesty z Cech do Spanélska a do
Latinské Ameriky.

Cenné zaznamy ke studiu oblasti severozédpadniho Mexika.

Jifiho Franti§ka Kreybicha cesty se sklem, 1685-99 (pieloZila Simona Binkova)

Ojedinglé zapisky obchodnika se sklem z Kamenického Senova, ktery procestoval
vétSinu Evropy a navstivil 1 Rusko, kde popisuje statni prevrat v Moskveé v roce 1689.

Samuela Fritze zprava o cesté po Amazonce, 168991 (pi‘elozila Simona Binkova)

Dobrodruzné li¢eni cesty nemocného fadového bratra z domovské misie po Amazonce
na portugalské tzemi (dnesni Brazilie).

Simona Borohradského list o velkém povstani Indiand v Mexiku, 1692

Bratr-laik Tovarysstva JeziSova pisobil v Mexiku jako 1ékat, stavitel a architekt.

(Petr Freiwillig)



Stransky, Pavel: Cesky stat. Ok¥ik. Praha, Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a uméni 1953, 442 s.

Z latinského originalu pielozil a Okiik z rukopisu zitavského vydal Bohumil Ryba. Dilo
Pavla Stranského ze Zapské Stranky (1583-1657) vyslo poprvé vroce 1643 latinsky
Vv Leydenu pod nazvem Respublica Bojeme jako soucast leydenské elzevirské sbirky
monografii o jednotlivych evropskych statech. Barvité a poucené psané pojednani piiblizuje
Ctenari geografické poméry, historii, hospodarstvi, statopravni postaveni a mnoho dalsiho, ale
také podava svédectvi o Stranského lasce k rodné zemi a vire v jeji budoucnost.

Totéz lze ¥ici o Proti hostinskym v Cechdch se do kosteliv tlacicich jazykim na
nedbalého Cecha ucinény okiik jejz Léta Pdané 1618 sepsal prirozeného jazyka svého
milovany Cech Sanctius Lamprus M. P.S., rukopisné dochovany v soudobém piepisu
zitavského sborniku a poprvé vydany v roce 1910 v Casopise Musea Krdlovstvi ceského.
Plamennym zvolanim se Stransky obracel do fad narodnostné a jazykové nevyhranénych
ceskych novoutrakvistii. Dilo se vyznacuje vybranym humanistickym slohem a vlasteneckou
zanicenosti pisatele.

(Petr Freiwillig)



Optalius, Jakub z Trebnice: Sprosta sprostické a kratické vypsani o huti Zelezné. Praha,

Narodni technické muzeum 1981, 150 s.

Kriticka edice obsahuje pfedmluvu a uvodni studii o zivoté¢ a dile Jakuba Optalia
z Tiebnice od dr. Gustava Hofmanna, ktery také edici pfipravil K vydani. Edici opatfenou
edi¢nimi poznamkami a vysvétlivkami redigovala dr. Jaroslav Hofmannova. Na zavér je
pfipojen némecky pteklad uvodni studie a vlastni edice (Kurtze und einfeltige Beschreibung
von denen Eisenhiitten und Hammern).

Pojednani rokycanského mést'ana Jakuba Optalia z Ttebnice pochazi z roku 1647. Jedna
se 0 navod, jak materialné a finanéné zabezpecit provoz zelezné huté. V podstat¢ jde o
hospodaiskou instrukei, padavajici podrobnou informaci o provozu Zelezné huté v prvni
poloving 17. stoleti. V minulosti bylo dilo mylné pfipisovano D. F. Simaldinesovi. Kratické
vypsani o huti Zelezné je cennym a pozoruhodnym pramenem k déjindm Zelezarstvi.

(Petr Freiwillig)



Jiriho Agricoly dvanact knih o hornictvi a hutnictvi. Praha, Narodni technické muzeum

1976. 503 s.

Prelozil Dr. Bohuslav Jezek a Ing. Josef Hummel. Zékladni encyklopedicka prace
Dvandct knih o hornictvi a hutnictvi je vyvrcholenim rozsdhlého dila Georgia Agricoly
(1494-1555), vyznamného ucence prvni poloviny 16. stoleti. Prace byla vydana poprvé
latinsky v Basileji v roce 1556. Poskytuje vycerpavajici popis vyrobnich postupi a
technickych prostredkii spjatych s dobyvanim a zpracovdnim rud. Je doplnéna znacnym
mnozstvim nazornych vyobrazeni, zCasti zhotovenych jachymovskym méstanem Blasiem
Welfringem. Cesky preklad byl pofizen az v roce 1933 diky profesoriim Vysoké §koly banské
v Ptibrami Bohuslavu Jezkovi a Josefu Hummelovi.

(Petr Freiwillig)



Kofinek, Jan: Staré povésti kutnohorské (edd. Alexandr Stich — Radek Lunga), Praha,
Nakladatelstvi Lidové noviny 2000. 605 s.

Svym zaméfenim a obsahem piedstavuji Staré povesti kutnohorské vrchol ceské
umeélecké prozy 17. stoleti, jsou unikatem Ceské i evropské literatury. Nejedna se pouze o dilo
historické, ale také odborné-popularizacni, obsahujici zevrubné a podrobné udaje o
kutnohorském dolovani, jsou zaroven literaturou faktu a etnografickym materidlem.
Predevsim jsou vSak dilem uméleckym. Basné uzavirajici jednotlivé kapitoly maji 411 versi,
vystupuje zde postava vypravéce a dalsi fiktivni postavy.

Jan Kofinek (1626—1680) byl jezuitskym pedagogem a kutnohorskym knézem. Rukopis
dila vydaného v roce 1675 a vznikajiciho mezi lety 1672—1674 v kutnohorské jezuitské koleji
se nedochoval. Edi¢ni ptiprava, komentaf, vysvétlivky a rejstiiky (osobni, mistni, nazva
diilnich lokalit a objektl) jsou dilem Alexandra Sticha a Radka Lungy.

(Petr Freiwillig)



Kronika HoleSovska 1615-1645. HoleSov 1967, MNV a SOKA HoleSov, 135 s.

Uvodnim slovem a historickym vykladem edici opatiila dr. Vlasta Fialova. Poprvé byla
vydéana edice Kroniky Holesovské v roce 1940, anotovana prace je edici druhou. Na vyznam
kroniky poukézal Frantisek Hruby v praci Ladislav Velen ze Zerotina, vydané v roce 1930.
Hruby také uvetejnil ¢asti kroniky v Moravskych korespondencich a aktech z let 1620 az
1636. Jeji konfrontaci s dals$i moravskou kronikou provedl v roce 1948 Josef PolisSensky
v Knize bolesti a smutku. Opis puvodni kroniky pochazi od riznych autorid, nejdulezitéjsi
prvni cast opsal soukenicky mistr Jan Foltyn (Foltynova kronika, opis Kroniky HoleSovské).
Autorem kroniky je anonymni holeSovsky pismak. Pfedstavuje vyznamny pramen k dé&jinam
vychodni Moravy v obdobi Tticetileté valky a rekatolizace. Edice je opatfena rejstiikem a
némeckym a anglickym resumé.

(Petr Freiwillig)



Kubatova, Ludmila (ed.): Neznamy rukopis Lazara Erckera 1569. Praha, SUA 1996,
255s.

Edici otevira rozsadhld uvodni studie o zivot¢ a dile Lazara Erckera od Ludmily
Kubatové, za kterou nésleduje vlastni edice pod ndzvem Popis Sesti kovovych rud a hornin jak
se maji tyto a kazda zvlast zkouset na stiibro, med, olovo, rtut a Zelezo.

Prace poprvé vydana tiskem v roce 1579, podruhé jiz v roce 1580. Obsahuje fundované
teoretické a praktické vyklady, je z ni patrné autorovo matematické nadani a ekonomické
mysleni. Jednd se o jeden z prvnich a po dlouhou dobu zakladnich kamenti montanistické
literatury v Evropé, az do 18. stoleti byla zakladni ucebnici na evropskych hornickych
Skoléach. Slouzila ¢eskym, némeckym, nizozemskym a anglickym prubifiim a metalurglim, v
letech 1574-1974 se dockala sedmnacti vydani. Pivodné se skladala ze dvou knih, z nichz
prvni o zlaté nebyla dosud nalezena.

Vlastni edice vychazi z rukopisu druhé knihy, ulozené v NA CR v Praze ve fondu Staré
montanum — tfedni knihy. Dopliiuje ji 21 perokreseb, sklada se ze Sesti kapitol. Nejobsahlejsi
jsou kapitoly o stfibfe a médi. Edice je pojata jako volny pieklad se snahou o maximalni
vystizeni obsahu dila.

Lazar Ercker pochézel ze starého hornického rodu v saském Annabergu. Po studiich ve
Wittenbergu nastoupil v padesatych letech 16. stoleti jako prubif v annaberské mincovné.
Kratce pusobil jako generdlni prubifsky mistr saského kurfifta v Drazdanech a takeé
v mincovné brunsvického vévody v Goslaru. V roce 1565 napsal Zpravu o dolovani na
Rammelsbergu, ve které podava plasticky obraz starého a soucasné¢ho dolovani a zivota
horniho mésta té doby. Pak odchazi do Cech, kde plisobil jako prazsky mincmistr, prubif
v Kutné Hofe a nejvy$$i mincmistr. Hledal vychodisko ze Spatného postaveni Ceského
hornictvi v dob¢, kdy snadno dostupné rudy byly jiz vytézeny.

(Petr Freiwillig)



Scheybal, Josef Vaclav: Senzace péti stoleti v kramarské pisni. Prispévek k déjinam

lidového zpravodajského zpévu. Hradec Kralové, Kruh 1990, 388 s.

Edice vyznamného etnologa a regionalniho vlastivédného pracovnika je opatiena
zevrubnou uvodni studii o kramaiské pisni v ¢eskych zemich, ve které autor podava informaci
o pocatcich a ptredchiidcich jarmareénich pisnickait, pocatcich kramaiské pisn€, zabyva se
jejich obsahem, tiskarnami pisni, cenzurou nebo jejich parodiemi. Nésleduje chronologicky
fazena edice pisni s kulturné-historickymi komentati, zahrnujici obdobi od doby husitské po
devadesata 1éta 19. stoleti. VétSina otisténych pisni spada do 18. a 19. stoleti. Publikace je
opatfena poznamkovym aparatem, bibliografii pisni a rejstiikem incipitt a bibliografii.

(Petr Freiwillig)



Déjiny evropského svéta 1453—1576. Historicky obraz pocatku raného novovéku v pojeti
Daniela Adama z Veleslavina, ktery ¢eskému ¢tenaii predloZil v druhém ¢eském vydani

Kroniky svéta Jana Kariona roku 1584, (ed. P. VVorel), Praha 2008

Obecné vnimani d¢jinnych kofenti nasi evropské kultury na pocatku raného novovéku
ovlivnila Karionova Kronika svéta. V této knize mél ¢tendf pohromadé¢ d¢jiny svéta od
stvofeni po jeho soucasnost. Do rukou evropskych ¢tenatt se dostala od roku 1532 do pocatku
17. stoleti v nékolika desitkdch vydani v rliznych jazycich, realizovanych vétSinou u
vyznamnych evropskych nakladateli. Byla bestsellerem historického knizniho zénru
16. stoleti. Jejimi ptivodnimi autory byli berlinsky dvorni astronom a matematik Jan Karion a
luteransky teolog a humanista Filip Melanchton. Na mladsich vydanich se rozsifovanim a
doplnovanim textu podilela fada dalSich autort.

Tato kronika vysla Cesky v letech 1541 az 1602 celkem tfikrat. NejvyznamnéjSim se
stalo druhé vydani z roku 1584. O to se zaslouzil znamy cesky historik, politik, prazsky
univerzitni profesor a nakladatel Mistr Daniel Adam z Veleslavina. Vydal pteklad starsi
,Karionovy Kroniky svéta® z roku 1532, ale zavérecnou ¢ast knihy pfepracoval a doplnil o
nejnovéjsi d&jiny az do roku 1576. Ceskému &tenafi piedlozil vlastni interpretaci nejnovéjsich
a soudobych déjin své vlastni doby. Veleslavinovo zpracovani svétovych déjin let 1453—-1576,

r . SRy . . v Moo rwr : 1
vydané roku 1584 jako zavérecna ¢ast ,,Karionovy Kroniky svéta®, piinasi tato edice. 09

(Vit Kochanek)

9 Déjiny evropského svéta 1453-1576. Historicky obraz pocatku raného novovéku v pojeti Daniela Adama
Z Veleslavina, ktery ceskému ctenari predlozil v druhém ceském vydani Kroniky svéta Jana Kariona roku 1584,

(ed. P. Vorel), Praha 2008, s. 5-44.



Historie o vilce Ceské 1618—1620. Vybor z historického spisovani Ondieje 7 Habernfeldu
a Pavla Skaly ze Zhoi'e, (edd. Z. Kristen — E. Petru — J. Polisensky), Praha 1964

Tato edice se sklada ze spisu Vypravéni o valce Ceské, jehoz autorem je Ondfiej
z Habernfeldu, a také z prace Pavla Skaly ze Zhote Historie cirkevni.

Pavel Skala se narodil roku 1583 v Praze, ale jeho rodina pochazela z jiznich Cech. Mél
pravnické vzdelani, studoval dokonce na univerzité ve Vitenberku, kterd byla univerzitou
Lutherovou. Po navratu domt se stal Skala mé&§tanem v Zatci, kde ho mésto povéfovalo
zastupovanim svych z4jmt na zemskych snémech. Po defenestraci se stal ufednikem pfi
direktorské vlade. Pozdéji byl urfednikem kralovské vlady Fridricha Falckého. Po 8. listopadu
1620 odesel ihned do vyhnanstvi a ve Fridrichovych sluzbach zustal jesté skoro dva roky.
Poté 7il v Lubeku a Freiberku, kde 7il az do své smrti.

Ondrej z Habernfeldu byl vrstevnikem Pavla Skéaly a pochdzel zrodiny patfici
k prazskému patriciatu. Nepochybné studoval v zahrani¢i, usadil se jako 1ékaf na Novém
Méste. Praveé jako 1ékar se dostal do okoli dvora Fridricha Falckého. Po Bilé hote se jesté
néjakou dobu zdrZoval v Praze, nakonec odeSel do Haagu. V roce 1622 mu byl v Praze
zkonfiskovan domovni majetek.

Historie cirkevni ma celkem deset dili a byla napsana ¢eskym jazykem. Zacina od
pocatki kiestanstvi a kon¢i roku 1623. Posledni dil ale Pavel Skala nedokoncil. Prvnim
svazkem je Chronologie cirkevni, druhym pivodné prvni svazek spolu s Vejtahem Historie
cirkevni, coZ je ptirucka Eusebia Pamphili biskupa Césarejského, zpracovana latinsky
Eusebiem Jeronymem a dovedené do roku 378.

Ceska valka je dilo polemické a fadi se k rozsahlé politické tvorbé, kterd vznikla
v Cechach v letech 1618 az 1620. Je to tedy prace piileZitostna a je to prace laika, vzd&laného
humanisticky, hdjiciho opravnénost ¢eského odboje proti Habsburkiim takovou formou, jaka
byla v Nizozemi od doby velkého zapasu se $panélskymi Habsburky obvykla. Ohlasy ¢eskych
zalezitosti v Nizozemi viibec kon¢i Habernfeldovou ,,Ceskou valkou“. Tisténa prace byla na
rozdil od dila Skélova dosti rozsifena a stopy jejiho vlivu najdeme i u Balbina.™

(Vit Kochanek)

Y0 Historie o vilce ceské 1618—1620. Vybor z historického spisovini Ondieje z Habernfeldu a Pavia Skdly ze
Zhore, (edd. Z. Kristen — E. Petrii — J. Polisensky), Praha 1964, s. 13-25.



Historie utésené a kratochvilné clovéeku vselikého veku i stavu k Cteni velmi uZitecne.

Vybor z Ceské krasné prozy XVI. a XVII. stol., (ed. B. Viclavek), Praha 1950

Tento vybor podava souhrnny pohled na ¢eskou krasnou prozu 16. a 17. stoleti, pfinasi

V ¢eském kulturnim vyvoji mé tato proza svij predni vyznam vtom, ze cesky
humanismus vedle obnoveni starSich latek, jiz dfive u nds zndmych a oblibenych, pfinesl
k nam v té dob¢ fadu novych povidkovych latek, které se ve své zcesténé podobé pomoci
tisku u nas brzy velmi rozsitily, mizeme piimo fici zlidovély, takze se dostaly az do ustni
lidové tradice. Na druhé strané se tehdy u nas objevila nejedna latka, kterd pak v pozdéjsi
dobé¢ znovu upoutala naSe basniky.

Vymezit blize pojem krasné prozy v 16. a v 17. stoleti neni snadné. Pti tehdy stéle jeste
ptevladajicim naboZenském zajmu nebo asponi vladnouci ndbozenské konvenci je piechod
mezi prozou naboZensky vzdélavatelnou a prozou zabavnou ne vzdy zietelny. '

Vybor ¢tenati predstavuje celkem 26 dé€l. V zavéru knihy pak editor kazdé dilo ¢tenafi
pfedstavuje a seznamuje ho z dulezitymi informacemi.

Zde je ptiklad nékterych dél, které jsou soucésti tohoto vyboru: ,,Kronika sedmi
mudrci®, ,,Kronika utéSend a kratochvilnd o jednom znamenitém rytiti jménem Alexandrovi®,
,»Vaviinec Leander Rvacovsky z Rvacova: Masopust®, ,Historia o cisafi Oktavianovi®,
,Historie o trpélivé hrabénce z Brabantu jménem Genovefé®, ,,Historie o nest’astném oZenéni
Petra, krale Aragonského®, ,Historia o zivotu doktora Jana Fausta“, ,,Ezopa mudrce Zivot
s Fabulemi®, ,,Historie o bratru Paleckovi‘.

(Vit Kochanek)

Y Historie utéSené a kratochvilné cloveku vielikého véku i stavu k cteni velmi uZitecné. Vybor z Ceské krdsné
prozy XVI. a XVIL stol., (ed. B. Vaclavek), Praha 1950, s. 9-15.



FrantiSek Vaclav Kocmanek, Sedm interludii, (ed. Josef Hrabak), Praha 1953

Interludia byly kratké fraskovité vystupy, které se vkladaly mezi jednotliva jednani nebo
I mezi jednotlivé scény vaznych her. Po Bilé hofe se interludia zbavuji zavislosti na vaznych
hrach a vyvijeji se ve zvlastni literarni druh. Nejcastéji je mame dochovany jako frasky uplné
samostatné. Doba rozkvétu interludii saha asi do konce 17. stoleti. Ztraceji se z literatury
soub&zné s tim, jak z kulturniho zivota mizi drobné méstanstvo, které bylo jejich hlavnim
konsumentem. Interludia se hravala hlavné o masopusté¢ a o posviceni, kdy chodili po
venkov¢ kantofi a rektofi Skol a provadéli divadelni hry a rGzné Sprymy. Hravalo se na
dvorech nebo v hospodach. Pobé&lohorské frasky jsou vyhranény, pokud jde o volbu postav, o
naméty i o postoj ke skuteCnosti. Nejcharakteristi¢téj$i jejich znak je v tom, Ze postavy —
vesmes piisluSnici selského prostfedi — jsou hrubé karikovany. Tématickd vyhranénost
interludii je déna ptedevSim piilezitosti, pfi niz byvala interludia davana. Pobélohorska
interludia zobrazuji soudoby lidovy zivot v jeho opravdové podobé. V nich také najdeme
odraz toho, co pob&lohorska doba pinesla.'?

V této praci se nachazi sedm interludii — O selském hnupu chtéjicim Zdkem byti,
O sedlaku u lékate, O nemravnych chrapounich, O Zen¢ selské hladem stonajici, O grobianich
o urozenost se nesnadicich, O jednom sedldku hloupym, O planém nedorozuméni mezi
sedlaky.

Viclav FrantiSek Kocmanek je dosud jediny blize znamy autor naSich pobé&lohorskych
interludii. Zil v letech 1607-1679. Pfestoupil ke katolicismu, stal se bakalifem Karlo-
Ferdinandovy university a vénoval se ucitelstvi. Piisobil napted na venkové a od pocatku
ctyticatych let az do smrti v Praze, kde byl kantorem a pozd¢ji regenschorim. V Praze se
113

ozenil a dosahl mést'anského prava.

(Vit Kochanek)

Y2 Er V. Kocmének, Sedm interludii, (ed. J. Hrabak), Praha 1953, s. 7-11.
13 Tamtéz, s. 12.



Francois de Bassompierre, Pierre Bergeron, Jacques Esprinchard, T¥i francouzsti
kavaliii v rudolfinské Praze, (edd. E. Fu€ikova — J. Janacek), Praha 1989

Tento pramen je souborem zapisu tii francouzt, ktefi navstivili Prahu v dobé panovani
Rudolfa II. Jejich vypravovani se pohybuje mezi roky 1597-1604. Tento pramen sestavila a
opatfila uvodem Eliska Fucikova, autorem vstupnich studii a poznamek je Josef Janacek a
prekladateli jsou Eva Spinkové a Rudolf Chadraba.

Prvnim z cestovatelti byl Jacques Esprinchard z La Rochelle. Byl vzdélany, pochazel
Z bohat¢ hugenotské rodiny. Cestoval po Evrop¢ a béhem své cesty navstivil roku 1597 Prahu.
Byl zde pouhych Sest dni. Zde se seznamoval s pamétihodnostmi, ale nemél prilezitost, aby
poznal politické klima cisaiské rezidence. Tato zprava patii k cennym cestopisnym
zdznamUm, protoze se snazil zachytit vSe, co na vlastni o¢i spatfil. Popisoval ¢asti, na které
byla Praha rozdé¢lena, obdivoval orloj, Karliv most. Navstivil Hrad — zde naptiklad cisatskou
konirnu, letohradek kralovny Anny a také chram, kde obdivoval hroby ¢eskych krali.

Druhym cestovatelem byl Pierre Bergeron, ktery Prahu navstivil dvakrat. Poprvé jako
¢len poselstva, které vypravil francouzsky kral k cisafi Rudolfovi II. To podniklo cestu roku
1600. M¢lo se jednat o jakousi misi dobré vile, kterd by pomohla urovnat dosavadni
rozmisky mezi Francii a cisafem a pfipravila ptidu pro vzajemné pratelské kontakty v nejblizsi
budoucnosti. Poselstvo se zdrzelo v Praze mésic a absolvovalo tfi slySeni u cisafe. Za tu dobu
poznali ¢lenové poselstva velmi dobfe politické a spolecenské klima prazského dvora..
Seznamili se téméf se vSemi vlivnymi postavami dvorské politiky. Navstévovali také
domaécnosti dvorské aristokracie, zuc€astnili se riznych slavnosti a hostin. Pierre Bergeron zde
zachycuje udalosti den po dni. Zaznamendva zde jednédni s cisafem, ndvstévy u dvorské
aristokracie a velvyslanci. Vénuje se také navstévam prazskych kosteltl a dalSich zajimavych
mist. Byl katolického vyznani, ale k jinovérciim nezaujal nesnasenlivé stanovisko.

Bergeron navstivil Prahu po tech letech jako soukroma osoba. Pfi této navstéve poridil
novy cestopisny zdznam. V hlavnim mésté stravil pouze tyden. Tentokrat zde nebyl jako Clen
diplomatické mise a podle toho také vypadala jeho navstéva. Nestykal se s ¢leny dvora, ani
niz8i hodnostati nebo sluzebnici dvora. Ti mu také umoznili zbéznou prohlidku cisaiskych
sbirek na Hrad€. Druha zprdva ma bliZze k u¢ebnému pojednani, zameéfenému k zemépisnym a
historickym poznatklim, nez k subjektivnimu cestovnimu deniku.

Tretim francouzskym kavalirem byl Francois de Bassompierre. Na rozdil od jeho

krajanii pfijel do Prahy na dovolenou. Byl distojnikem cisafské armady. Ze své cesty si



nevedl cestopisny zaznam, ale popsal ji az s odstupem c¢asu v osobnich memoarech.
Vyznamnou ulohu V jeho navstéveé sehral vrchni velitel cisaiského sboru Hermann Christoph
Russworm. Bassompierre pobyl v Praze od 22. ledna do 9. dubna 1604. Pohyboval se
v kruzich lidi, kteti v Cechach a v monarchii néco znamenali. Setkal se také s Rudolfem 11.,
ktery mu dal souhlas k postaveni nového pluku lehké jizdy a byla mu poskytnuta zaloha na
verbovani novych vojakt. Ve spise také vypravi o dobrodruzstvich, které s Russwormem
zazil. Na Karlitejn& podle svych slov prozil nejpiijemngjsich deset dni svého Zivota. Cas zde
travil s jednou z dcer purkrabiho Viesovce.

Soucasti tohoto pramene nebyl diferencni slovnicek, a proto vyrazy, jejichz vyznamu by
vEtsi Cast laické vetejnosti neporozuméla, byly vypsany a doplnény o soucasné pojmenovani.

(Vit Kochanek)



Kroniky vidleénych dob. (Lamentaci zemé moravské, Paméti prostéjovské, Paméti

Kocmankovy, Paméti Harantovy), (ed. Z. Ticha), Praha 1975

Tato edice obsahuje Ctyii dila, kterd jsou zminéna jiz v samotném nazvu.

Lamentaci zemé moravské si klade nejvyssi literarni ambice. Je zde spojen projev
lyricky s epickym. Jejim cilem je co nejvétsi objektivnost podani, autor je neznamy. Skladba
je pojata jako projev personifikované, najezdy postizené zemé. Skladba plisobi na Ctenare
jako nesmirné zivy, barevny, ale pifitom vkusné ladény obraz, nebo Iépe film, nebot
v Lamentaci zem¢ moravské je plno pohybu, scény se prolinaji, vSude je plno zvuka, hlasa
atd. Nelze pochybovat o velké objektivité vypraveéni. Autor stal disledné na lidovych pozicich
a hajil z4jmy prostych lidi své zemé.

Soucit s trpicimi prostymi obCany zazniva také ze zapiski vale¢nych udalosti
pobélohorskych potizenych kantorem Vaclavem FrantiSkem Kocmankem. Ten piestoupil ke
katolictvi. Vyrostl v kulturnim méstanském svét€¢ predbélohorském, stal se bakalafem
univerzity Karlo-Ferdinandovy a pusobil jako ucitel na venkove a pozd¢ji v Praze. Je autorem
raznych verSt pro mendiky a interludii. Skladal také prozu, Casové basné, rizné hadanky
apod. V jeho pamétech jsou vidét jeho vypravéci schopnosti. Veelku usiluje spis o sledovani
udalosti. Jsou zde i vyjimky, naptiklad zatazuje rtizné ptihody.

Zcela jiny pfistup nez dva autofi, o nichZ byla pravé fe¢, ma k zpracovani paméti Jan
Jiti Harant z PolZic a z Bezdruzic, mladsi bratr KryStofa. Jan Jifi byl také horlivy evangelik
a Clovek spevnou patefi. Krali Fridrichovi byl odddn aZz do jeho smrti a za ucast
Vv protihabsburském odboji pozbyl poloviny jméni konfiskaci. ProtoZe nechtél ustoupit od své
viry, byl nucen emigrovat. Harantovy paméti jsou typem denikovych zapiski, které zachycuji
bez hierarchizovani a zvlastniho vybéru vse, co upoutalo jeho pozornost v tom sledu, jak
udalosti nasledovaly. Jsou cennym svédectvim postupujiciho duchovniho pobé€lohorského
utlaku. Harant je ve svém smutku muzny, stfizlivy, nesentimentalni, spiSe jen suse konstatuje.

Jinym typem pameéti jsou zapisy v pamétni knize Prostéjova. Historie mésta tvoti v této
knize jen nepatrny zlomek vSech zapisii, zato vSak zachyceni udéalosti ve mésté za tficetileté
valky stoji za povSimnuti i po literdrni strdnce, a to zejména pro autorovu vypravéci
dovednost. K obdobi tficetileté valky se vazou v téze knize i opisy riznych nafizeni a
usneseni, ale ty nemaji jednak povahu paméti, jednak jsou psany némecky. Zato cCetné
literarni rysy ma =zapis o audienci méstskych radnich pant z Prostéjova u Karla

Lichtenstejnského, ktery také autofi edice zaradili do ukazek paméti jako jistou kuriozitu.



Nadto podava zéapis svédectvi o protireformacnim tlaku po Bilé hote, o tom, jak vrchnost
vyuzivala opravdu vSech moznosti k dosazeni toho, aby poddané dokonale pokatolictila.

(Vit Kochanek)



Lidové drama pobélohorské, (ed. Josef Hrabak), Praha 1951

Tticetileta valka zabrzdila hospodéisky vyvoj naSich zemi. Nastalo dlouhé obdobi
hospodaiské stagnace. To vSak nemuselo nutné znamenat i stagnaci duchovni, resp.
kulturni.Vybor z pobélohorského lidového dramatu je usporadan tak, aby ukézal lidové drama
vcelé jeho namétové S$ifi 1 myslenkové hloubce. Ukazky jsou sefazeny v podstaté
chronologicky. Chtélo se na nich ukazat, jak se v lidovém dramatu projevoval stupfiovany
rozpor mezi nevolniky a pany, dale jak se v ném odrazel soudoby lidovy Zivot a jak se lidova
dramatickd tvorba po svém vyrovnavala se soudobou dramatickou tvorbou ,,umélou®, at’ uz
Slo o drama jezuitské nebo o tvorbu, kterou k ndm ptinaseli na svych zajezdech cizi herci.

Prvnich pét ukézek je z druhé poloviny 17. stoleti. Jedna ukézka je z interludii od
Viclava Kocmanka. Dvé frasky ze sborniku E. KoSetického jsou také soucasti této edice. Ty
se pohybuji zhruba na téZe rovin¢ jako Kocmankova interludia a ukazuji, jak byly v druhé
poloving 17. stoleti kratké veselohry s naméty ze selského zivota oblibené.

Dalsi texty jsou z doby, kdy udajné , méstanstvo bylo jiz uplné¢ zgermanisovano a
ztratilo z4jem o ceskou slovesnou tvorbu, takZe jedinym nositelem slovesného Zivota se stal
venkovsky lid*. "

(Vit Kochanek)

YW Lidové drama pobélohorské, (ed. J. Hrabak), Praha 1951, s. 5-10.



Selské cili sousedské hry ceského baroka, (ed. Zdenék Kalista), Praha 1942

Ceské pisemnictvi v dob& vrcholného baroka rozkvétalo v novém prostiedi. Vratilo se
mezi lid a stalo se vyrazem lidové tvotivosti. Ceské pisemnictvi nema sice velkého barokniho
dramatika, ale ma vysp¢€lé barokni drama, tfeba jen v lidové podobé. Pravé proto, Ze jde o
drama lidové, je pro svou dobu na vysost charakteristické. Mocna touha barokniho ¢lovéka po
uniku ze svéta, plného hriiz a htichu, zizen duse po splynuti s Bohem, vystraha smrti, hrozivé
se ty¢ici nad zivotem, i1 radostnd a nadé¢jeplnd vira ve vécny zazrak Kristova zrozeni a
zmrtvychvstani — vSechna tato duchovni naplii doby se odrdzi v baroknim dramatu jako
v zrcadle.

Tato kniha se sklada z péti her. Prvni z nich nese nézev ,,Actus pobozny o narozeni
Péna naSeho JeziSe Krista®. Jedna se o vanoc¢ni hru, jeZ li¢i narozeni Pan€. Podobného ladéni
je 1 druhd hra, ,,Komedie o vzkiiSeni Pané®, ale ndbozensky obsah nijak nevadi, aby se tu
neblyskla jiskra svérazného lidového humoru, zejména v zoldnétskych scénéch. ,,Interludium
z Komedie o turecké vojné* je rdzu ryze svétského. Jeho fraskovitym hrdinou je sedlak, jenz,
aby unikl svarlivé a narocné Zené&, da se odvést do turecké vojny, ale zdhy svého €inu lituje.
»Zrcadlo masopustu® je ze vSech her nejdramatictéjsi a nejpiiznacnéji zobrazuje dvojpdlnost
barokni duSe, zmitajici se mezi svétem a nebem. ,Hra o svatém Janu Nepomuckém® je
zpestiend alegorickymi postavami Zemé Ceské, Prozietelnosti a Spravedlnosti. Jedna se o hru,
kter je zajimavym piikladem oblibenych her o smrti narodniho &eského svétce.'®

(Vit Kochanek)

15 Selské cili sousedské hry ceského baroka, (ed. Z. Kalista), Praha 1942, s. 5-34.



Krystof Bernard Skrbensky z HriSté. Paméti hornoslezského barokniho Slechtice. Kniha

paméti (edd. Jifi Briiovak a kol., Cesky T&in — Opava — Ostrava 2010

Kniha je rozdélena do dvou ucelenych ¢asti. Prvni Cast je v podstaté komentafem,
osvétlenim a zasazenim Skrbenského Knihy paméti do SirSiho dobového kontextu. Druhou
Cast zaujimd Kniha paméti samotna v podobé transkripovaného textu pfizpisobeného
soucasné grafické normé.

V Knize paméti 1ze nalézt celkem 336 zaznamu rtizné délky, které vnikaly mezi léty
1632—-1685 a jejichz autorem je hornoslezsky Slechtic Krystof Bernard Skrbensky z Hiiste.
Z vetsi Casti jsou Skrbenského paméti psané v ¢eském jazyce ale objevuji se i pasaze v jazyce
némeckém. Svoji formou je rukopis z ¢asti denikem ale zarovei i rodovou kronikou.

Jednd se o zaznam na svou dobu unikatni svym rozsahem a zamétfenim. Skrbensky
popisuje osobni a rodinny zivot véetné vnimani kontextu udélosti konce tficetileté¢ valky,
uzavieni Vestfalského miru a nasledné rekatolizace v oblasti TéSinska a Opavska. Z Knihy
paméti lze cerpat hodnotné informace o puvodu a déjinach rodu Skrbenskych a jejich
postaveni ve stavovské obci, informace genealogické i hospodaisky-statistické.

Skrbensky se drzi nékolika tematickych linii: genealogie rodu a rodové vazby ke
sptiznénym rodiim, §lechtickd kazdodennost, sprava vlastniho majetku, ndbozenska orientace
rodu a pribéh rekatolizace na Té&Sinsku a Opavsku, stopy velkych udalosti (napt. konec
tiicetileté valky, Vestfalsky mir, zpravy o vladnouci dynastii Habsburkt atd.), pfirodni jevy a
kuriozity.

Informace Cerpa prevazné z vlastnich zazitkd ale zaroven do Knihy paméti opisuje také
pasaze z dokumentl z rodinného archivu a z dokumentti tifednich, které mél k dispozici.

(Barbora Konopéskova)



Koruna neuvadla mucednikiv boZich ¢eskych, to jest: Pravdiva zprava o poboZném k

smrti se pripravovani vérnych a pii pravdé Bozi stalych Cechiiv.

Tuto knihu, vydanou pozdé&ji i v némeckém pickladu, napsal Jan Rosacius Hofovsky.
Tento evangelicky fardi od staroméstského Svatého MikuldSe byl nejen blizkym ocitym
svédkem poprav, ale dokonce pifimo na popravisti a predtim jest¢ ve veézeni dodaval
odsouzenym utéchu.

Dilo vypovida o pfipravé muzii na popravu 21. 6. 1621 ve Starém mésté prazském.
PtivrZzenci Jednoty Bratrské Zadali o posledni navstévu knéze, tzv. spravce Jana Rosaciuse
Hotovského, ktery byl cirkevnim spravcem v chramu svatého MikuldSe na Malé Strané a
assessor konzistote pfijimaného podoboji. Nékterym pantim byla ale tato moznost odepiena.
Jan Rosacius Hotovsky se tedy vydal na Prazsky hrad za odsouzenymi. Protoze vSak ziskal
toto povoleni az kolem desaté hodiny vecerni, nemohl navstivit vSechny, ktefi o to stali. Mezi
navstivenymi byl i Kaspar Kaplit. Z navstévy mél Kaspar Kaplif radost, a tak se mohl knézi
vyzpovidat a pomodlit se s nim. Poté zacal knézi vypravét o svém zivoté. Hovoii téz o své
vérnosti k Bohu a k cisafi a o0 svém odvraceni od n¢ho. Vzdy ale jednal ve jménu Boha. Knéz
Jana Kaplite vyslechl a poté odesel.

Druhy den se Jan Rosacius s dal$sim knézem od sv. MikulaSe vydal znovu na Prazsky
hrad k Janu Kaplifi. Nejdiive se jeho a poté dalSich véznii: pana Bohuslava z Michalovic a
pana Prokopa Dvoteckého, zda si mysli, Ze je jejich uvéznéni opravnéné. Domnivaji se, Ze
kdyz Biih chce, aby byli pfemoZeni a odsouzeni, potom musi tu horlivost ve vife zpecetit svou
smrti. Odsouzeni se tedy ztotoznéli s mirou viny, kterd je na né kladena. Doufaji ale v
mucednickou smrt. Také direktofi z méstanti na tuto otdzku odpovidali. Jednalo se o pana
Kristofa Kobra, pana Jana Sultyse a pana Maxmiliana Hostalka. V podstaté véc délali s
nejleps$im umyslem a s uctou k bohu. Dal§imi, kterym byla umoznéna zpoveéd’ byli: Valentin
Kochan a Tobias Stefek, Krystof Harant z Polzic a Vilim Konecchlumsky a Divi§ Cernin.

V noci na pondélek knéz navstivil Staroméstskou radnici a svétnici, kde byli: hrabé
Joachim Ondfej Slik, Vaclav Budovec, Krystof Harant, Fridrich z Bilé, Vilim
Konecchlumsky, KaSpar Kaplit, Prokop Dvofecky, Jindfich Otta, Bohuslav z Michalovic,
Valentin Kochan, Tobias Stefek, Theodor Sixt, Jan gultys, Maximilian Host'alek. VSem témto
dal knéz pozehnani a nafidil jim modlitby. Pozdé&ji tento knéz vSechny odsouzené doprovodil
téZ na popraviste.

(Zuzana Koskova)



Karel Castovec My$ka ze Zlunic. Zivot piredbé&lohorského rytife ve svétle rodinné

korespondence, (Petr Mares ed.), Usti nad Labem, 2000

Karel Castovec Myska ze Zlunic byl predb&lohorsky rytit. Z mladi je znamo jen malo
informaci kvuli nedostatku prament.

Rytit se narodil asi kolem roku 1558 v Hradku nad Podéhusy u Kolina nad Labem jako
syn rytife Smila Mysky ze Zlunic. Tento rytif vlastnil tvrz ve vsi Pfemyslni u Roztok a drobné
statky na Slansku a M¢lnicku.

V prvni poloving 16. stoleti rod spadal do dvou linii. Do Horosedlské a Hradecké. Otec
Karla Castovce Mysky ze Zlunic mél devét synii a 2 deery. V roce 1541 puisobil jako vybéréi
berné na Koufimsku a zaroven byl uspésnym hospodarem. Zemfel kolem roku 1560.

V roce 1564 byla vétSina jeho synl nezletild. Nejstarsi byli Zikmund a Oldfich. Zbytek
panstvi spravovali do zletilosti synil jejich poru¢nici. Kdy ziskal sviij podil Karel Castovec
Myska ze Zlunic, o tom se prameny nezmitiuji. Spekuluje se ale o roce 1580, kdy by mél
doséhnout véku 21 let. Zaroven nevime, jak jeho sidlo vypadalo, ¢i zda byl po né¢jakou dobu u
nékoho ve sluzb&. Na jeho dvote, ve vsi Velké Becvary ovSem panovala chudoba a vyhlidky
na zlepSeni byly v nedohlednu.

V roce 1589 se rytit oZenil s Mandalenou Kaplifovou ze Sulevic. Jednalo se o laskyplné
manzelské souziti. Byla mezi nimi uzaviena manzelska smlouva a véno Mandaleny Kaplifové
¢inilo 3 000 kop grost. ManZelka se zajimala o obchodni a hospodaiské zalezitosti. V roce
1589 byla téZ uzaviena tzv. rodinna obchodni smlouva. Petr Myska prodal Mandalené sviyj
dédi¢ny popluzni dviir ve vsi Malé Becvary a tfi chalupy, ke kterym pftiléhaly louky, zahrady
a chmelnice. Za tento majetek zaplatila Mandalena 1750 kop grost ¢eskych.

S Mandalenou mél Karel Castovec jednoho syna, ktery se pravdépodobné narodil v roce
1590, ale o jeho jméné prameny ml¢i.

Mezi lety 1590-1591 doslo v roding k mnoha zavaznym rozhodnutim. Karlu Castovci
se naskytla koupé panstvi Obfizstvi u Mélnika. Samotna obchodni jednani zacala jiz v roce
1590. S ptevzetim panstvi souviselo také prevzeti zavazkl a dluht, jeZ panstvi mélo. OvSem
panstvi se piili§ nedafilo, po roce 1591 se tak Karel Castovec setkal s nékolika hrozbami a
vyhruzkami véfiteld. Panstvi tak dotovaly penize z Malych a Velkych Be¢var. Karel Castovec
mél problémy se splacenim dluhii, manZelka se mu snazila vypomoci. Panstvi odkoupila
v roce 1604. Nakonec Karel Castovec prodal panstvi svému synovci Krystofovi Myskovi ze

Zlunic.



V roce 1594 se ptidal rytit k vypravé proti Turkiim, nicméné s Turky se vyprava
nakonec nikdy nesetkala. V dobé své smrti nemél Karel Castovec zadné muzské potomky a
sdm se v d¢jinach pfili§ nezapsal. Informace jsou tak predev§im z archivu Lobkovict. V
tomto piipadé se jedna o rodinnou korespondenci Mysktl ze Zlunic z let 1552—1618. Nachazi
se zde 71 dopisti, smluv, bernich a dluznich kvitanci. U nekterych byly dochovany pfitisténé
peceti, poptipade s krytkou.

Cilem této edice bylo seznamit ¢tenafe s obsahem, nemélo se jednat o pomocné-védny
rozbor pisemnosti. Nachazeji se zde listy z let 1552 a 1557 adresované Smylu Myskovi ze
Zlunic, dale smlouva o dvir ve vsi Malé Beévary z roku 1589, ktery koupila Mandalena
Myskova ze Sulevic. Déle se zde nachézeji dva nedatované listy, které jsou dokladem o starsi
evidenci listin. 31 listi z let 1591-1618, z toho 5 nedatovanych, tykajici se Jindficha Mysky
ze Zlunic, Mandaleny a ostatnich &lent Myska a 35 listi z let 1590-1602, z toho 3
nedatované, majici pfimy vztah ke Karlu Castovci, kdy je Karel Castovec tiicettiikrat
adresatem a dvakrat odesilatelem.

Dale je zde soubor korespondence Pétipeskych z ChyS a Egerberku. Jedna se o Ctyfi
listy, které se bezprostiedné tykaji Myski ze Zlunic. Z korespondence se dochovalo jen malo.
Po smrti Karla Castovce piesla na dceru Johanu Myskovou, ktera se v roce 1617 vdala za
Vaclava Stastného Pétipeského z Chys a Egerberku a Barboru Myskovou. Obé sestry v roce
1618 prodali Obiizstvi Vaclavu Stastnému, kterému byl v roce 1621 majetek zkonfiskovan a
v roce 1623 byl prodan Polyxené& z Lobkovic. OvSem archiv pravdépodobné zstal u Johany
Myskové. Ta se v roce 1638 vdala za kniZete Vaclava Eusebia z Lobkovic,k a tak byl patrné
archiv zaClenén do rodinnych pisemnosti rodu Lobkovici a diky tomu korespondence
dochovala. Cilem edice je uvést text srozumitelnym a pochopitelnym. Piedev§im jde o
uchovani stylu jazyka a vyjadfovani jednotlivych pisatelt.

(Zuzana Koskova)



Karel starsi ze Zerotina, Z korespondence, (ed. N. Rejchrtova), Praha 1982

Jiz roku 1480 byl do panského stavu povysen Karliv piedek Jan ze Zerotina. Karel
star§i ze Zerotina se narodil roku 1564, jako syn Jana star§iho ze Zerotina a Mariany
Cernohorské z Boskovic. Rodovy majetek panti ze Zerotina byl soustfedén na severni
Moravé, kde lezi vesnice Zerotin. Otec ho vychovaval k zijmu o studium a poslal ho na
n&kolik studijnich cest, jez ho zavedly napiiklad do Italie i do Svycarska. Jeho ugitelem a
privodcem na cestach byl Vaviinec Circlerus. Otec ho téz odkédzal na vérnost Jednoté
bratrské, kterou vSemozné podporoval. Karel star$i ze Zerotina puisobil po navratu ze
studijnich cest na dvofe Rudolfa II. v Praze. V Normandii pomohl vojensky Jindfichovi. IV. ,
ktery ho ale nasledné zklamal svym pfistupem ke katolictvi. Pfesto, navzdory své skepsi,
uznal Zerotin Majestat cisafe Rudolfa na naboZenskou svobodu z roku 1609 za nesporné
vitézstvi.

Roku 1594 pisobil Slechtic jako ¢len moravského zemského soudu. Karel star$i ze
Zerotina chtél téZ od¢init predeslé boje po boku francouzského hugenota a odjel bojovat proti
Turktim. Tato bitva ovSem skoncila prohrou.

Do Zerotinovy kompetence spadalo pravo piedsedat soudéim a snémiim, péée o vdovy a
Slechtické sirotky, povinnost rozepisovat snémy i sjezdy a starat se o stavovské a kralovské
vojenstvi. Do konfliktu se Karel stari ze Zerotina dostal téz s Matyasem, cisafem fimskym a
ceskym kralem, kdyZ nechtél Moravanim pfiznat ndbozenskou svobodu. V pozadi oviem byl
pozadavek na finanéni podporu, jez Karel star§i ze Zerotina odmitl ze zemské pokladny
poskytnout.

V den padesatych narozenin, v roce 1614, pozadal Zerotin o zpro§téni viech vefejnych
funkci, v ¢emZ mu bylo o rok pozdéji vyhovéno. Timto tedy rezignoval téZ na post zemského
hejtmana.

Po dobu jeho ,,politického odpocinku®, se zacalo schylovat ke stavovskému povstani.
Zvoleni Ferdinanda Styrského predznamenalo nelitostny nabozensky boj. Zerotin byl oviem
za svou zdrZenlivost, odmitavy postoj a rady k miru v této véci, proklinanou osobou. Jeho
postoj byl opravdu zdrZenlivy a styky s kardindlem a cisafem vysvétloval jako soucast nutné
komunikace. Ceska strana tak ¢ekalal jen na jeho vyjadfeni. Po brnénském snému v roce 1618
tusil, ze jeho postoj neni spravny. Rozhodl se umoznit cisaiském vojsku prachodu ptes
Moravu, ¢imZ poskytl nastupisté proti Cechtim.

V kvétnu 1619 doslo Jindfichem Matyasem z Thurnu K pfevratu na brnénském

zemském snému a Karel star$i ze Zerotina byl zat¢en a nasledné internovan svym bratrancem



Ladislavem Velenem ze Zerotina. Povstalecka Morava tak pfisvédéila eskym povstalctim. Po
sesazeni Ferdinanda z triinu, nastoupil na jeho misto Fridrich Falcky, ¢esky kral. Po pordzce
protihabsburského odboje na Bilé hote, navratil Zerotin Moravu na cestu vyjednavéani
s cisafem. Z korespondence je dale patrna snaha Karla star§iho ze Zerotina pomoci
prondsledovanym. Svou ndklonost projevoval nadale Jednoté bratrské, kterou chranil.
Ngjakou dobu Karel star$i ze Zerotina téZ stravil v exilu ve Vratislavicich, kam pfevezl
bratrskou kralickou tiskarnu a ochranoval zde ptislusniky Jednoty bratrskeé.

Po vleklé nemoci zemiel tento Slechtic jako osoba odsouzena k dalekosahlym diskuzim,
clovek, jez az do smrti ,,svou* Moravu miloval.

Karel star§i ze Zerotina vlastnil velké mnozstvi korespondence, jejiz &ast editofi
oteviraji. Sam se za spisovatele nepokladal, i kdyz sepsal zajimavé deniky, zapisy o
moravskych soudech a snémech, prace o moravském pravu, kterou nestacil dokoncit. Psal ji
jako préavni ptirucku. Bylo to roku 1607,

Karel starsi ze Zerotina Zil v letech 1564—1636. Tento §lechtic nalezel k predb&lohorské
feudalni tfidy. Nazory na tuto osobnost se 1isi v d€jinném vyvoji. Osvicensti humanisté
ocefiuji eleganci jeho latiny, laku k vlasti a k vzdélani a romantici jako obroditele ¢eského
jazyka a nérodni literatury, protoze jeho dila byla z hlediska slohu a jazyka vytecnymi. Petr
rytit Chlumecky, jez o $lechtici sepsal dosud nejrozsahlejsi monografii, ho vidi jako symbol
staroklasického Zivota, staré Slechtické spolec¢nosti, rakouského vlastence vérného dynastii.
Vzdy ale jeho odkaz nebyl vidén pouze pozitivné, ale téZ negativné. K nejvetsim kritikiim se
fadil Kamil Krofta, ktery se ohradil hlavné proti pasivit¢ tohoto Slechtice pfi
protihabsburském povsténim.

Ceska marxisticka historiografie se vydala jinym smérem. ZmnoZila a upfesnila nase
znalosti hospodarskych poméri, spolecenského a mocenského rozvrstveni, ulohy stavovstvi
v dobé piedbélohorské a bélohorské a dala tak novy vykladovy kli¢ k déjim doby, v niz
vystupuje tento Slechtic.

Diky sou¢asnym badatelim ( L. Urbankova-Hruba, M. Bohacek, Fr. Cada) existuje
pfesna piedstava o Zerotinové kancelafi, rukopisech z jeho poziistalosti, pravnické knize
z jeho pera®®.

Oviem samotni badatelé poukazuji na chyb&jici obsahlou monografii o Zerotinovi a

tikaji, ze vybér Zerotinovy korespondence chyb¢jici monografii nahradit nemiiZze.

16 Karel stari ze Zerotina, Z korespondence, (ed. N. Rejchrtové), Praha 1982, s. 7
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Vedici je téz zafazena Kkorespondence S Karlovou <¢tvrtou zenou, Katefinou
z Valdstejna. Editorka si klade za tkol predlozit Geskému ¢tenafi souhled Zerotinovy literarni
pozistalosti. Souhled dopist, v nichz lze sledovat Zerotiniv soukromy a vnitini Zivot,
zakresleny do zivota narodniho, evropského i svétového v piedvecer a v samych pocatcich
tiicetileté valky.

V korespondenci z let 1600 az 1602 je mozné vysledovat napinavy dé€j jeho soudni pie,
zalozené na obzalob& Zikmunda z Dietrichtejna, ktery Zerotinovi pohrozil hrdelnim
procesem. Z tohoto procesu vysel vitézng¢.

Pisemné pamatky, zejména dopisy, které Zerotin zanechal osvétluji z mnoha stran jeho
osobnost i1 politicka rozhodovani, ¢asto velice dosazitelna, vzhledem k tomu, Ze si Zerotin
uvédomoval dileZitost uchovani dokumentd. Zerotin kladl velky diraz na spravnou formu
dopisti a jejich pfesnou registraci. Karel star§i ze Zerotina piSe v lating, v &eiting i jinych
evropskych jazycich. Dokonce sam opravoval dopisy Dietrichstejna.

Z dochované korespondence je patrné, ze m¢l velmi dobry vztah k poddanym. Ve svém
dopise Emerichovi Forgacovi pfipomind moravské pravno, umoziujici poddanym odvolani
pro ti nespravedlnostem vrchnost{™®

V celé jeho korespondenci je vidét jeho disledné moravské vlastenectvi, kterym se
nikdy netajil. Jedna se o list adresovany Budovcovi, v Apologii — klasické fe¢nické pojednani
formou listu, v kritickych analyzach ceské politiky vroce 1608, vkaravém piipisu
Olomouckym z prosince 1610. Snazil se o osamostatnéni moravskeé politikylzo. Sam téz
pracoval na pravni knize. Diky spisim s evropskymi kalvinisty, Theodorem Bezou, J.J.
Grynaeem, Amandem Polanem se obeznamil s jejich teologickym i politickym myslenim.

Z korespondence je mozné zachytit seznam kontaktl i zplsob ziskavani cerstvych
politickych informaci prostiednictvim agentfllzl.

Karel starsi ze Zerotina piikladal velky diraz téZ praci. Zmifiuje se o tom v dopise
z prosince 1633. S tim samoziejmé souvisela i dilezitost vzdélani. Udzoval pisemny styk
s evropskymi vzdélanci a sledovani jejich literarni produkce'?,

Diky dopistim je mozné, posoudit osobnost Karla starstho ze Zerotina. Je to osobnost

spoleCensky i doboveé podminénou, politicky proziravou i téZce chybujici, zato celistvou a
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nezlomenou. Nikdy nepfipustil ani castecné podil vlastniho zavinéni na dé&jstvim
y 123
belohorském™".

(Zuzana Koskova)
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KRAMERIUS, Rodomilus Véaclav: Kniha Josefova, Praha 1941

Kniha Josefova seskupuje kolem postavy rakouského cisate Josefa II. nékolik
obrozeneckych ¢eskych edic, jejichz vytisky, pokud jde o prvni vydani, jsou velice vzacné a
unikatni. Tato dila jsou spojena se jménem publicistické rodiny Krameriti. Vaclav Radomil
Kramerius pielozil a vydal SchimnarGv anekdoticky zivot Josefa II a pravé z tohoto
zivotopisu vychazi tato edice a pfipojuje k nému Knihu Josefovu, Nmodlitebni knizku a
Cirkularni spis.

Pivodni ¢eské dievoryty z pocatku Sedesatych let 19. stoleti vytvorili Karel Svoboda,
Petr Maixner, V. Barvitius a Josef Manes.

Cilem této edice neni sepsat zivotopis panovnika Josefa II., ale predlozit ¢tenartiim
zlomky ptihod z obdobi jeho panovéani, které zapadaji do d¢jinnych udalosti.

Po smrti cisafovny Marie Terezie se roku 1780 stal ve svych 40 letech néastupnikem
trinu syn Josef, ktery panoval celych deset let. Josef II. pokratoval v osvicenskych
predstavach své matky a dale jej rozvijel. Ve svém osvicenském mysleni se nechal ¢asto
inspirovat francouzskymi a anglickymi narody.

Po dobu svého panovani mél Josef 11, cisai Svaté fiSe fimské. dva cile. Prvnim z nich
bylo rozsifit svou panovnickou moc a druhym cilem byla spokojenost vSech poddanych,
zlepSeni jejich Zivotni trovné, a aby ho méli radi a uznavali jako svého panovnika.

Rakouskd monarchie za jeho vlady se skladala z mnoha zemi jinych jazyki, mravl a
kultur. Chtél tyto niance mezi jednotlivymi narody odbourat a sjednotit je pod jednu
panovnickou hlavu, se stejnym jazykem a stejnym fizenim. Proto zavedl mirngjsi zakony. Ve
vSech zemich zavedl stejné Grady, zavedl némecky jazyk pfi Gfednim jednéni, ve vojsku a na
Skoléch.

Spravu vSech zemi Josef II vedl sam se svymi ufedniky. Za své panovani nesvolal stavy
jednotlivych zemi na obyCejny sném, protoze to shledaval jako zbyte¢né. Nechtél rozdily
mezi niz§imi a vys§imi stavy, a tak ustanovil stejné zakony pro vSechny tyto stavy.

Josef II. zavedl dalsi osvicenské reformy, mimo jiné zruseni nevolnictvi, tolerancni
patent v roce 1781, ktery byl velice vyznamny. TéZz zavedl dulezity Josefinsky katastr a
Vseobecny obcansky zakonik platny az od roku 1811. Panovnik téZ podporoval obchod a
také chudé a nemocné stavbou dalSich nemocnic a sirotéinct.

I pfes tyto Ustupky, zdkony a reformy celil Casto Josef II. nespokojensti zemi v

Habsburské monarchii. I pfesto byl bran jako panovnik bezvyhradné milujici svtyj lid.



Za dobu svého panovani byl Josef II. tézZ ptitomen nékolika valkam, naptiklad valce
Turecka s Ruskem. Na sklonku svého zivota se chtél cisai nechat korunovat Uherskym
kralem, oviem kviili pfedasné smrti toto nestihl. Zemftel ve svych padesati letech?,

Tato josefinska literatura patfi k lidovym publikacim, proto byla lidmi tak
zkonzumovana, Ze z ni zbyly jen nepatrné trosky a nyni nalezi tato literatura k obrozeneckym
vzéacnostem a nikde neni dochovéana v uplnosti. Zaznamy v dosavadnich bibliografiich zn&ji
neuplné¢ a nepfesné¢ (Jungmann) nebo odchylné (Rybicka — Jungmann) a mnoho
bibliografickych jednotek jimi ani neni zachyceno. Patrné byla tato literatura byla tisknuta
opakovan¢, aby nechybéla u zadného prodavace. Dochazi zde tedy k nékolika edicnim
odchylkam. Jazykové vydavatel udélal drobné, nevyznamné zmény, pokud jde o pravopis,
tvaroslovi a slovosled'?.

(Zuzana Koskova)
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Kronika mladoboleslavska od mista Jiriho BydZovského

Kezeliova Mladoboleslavskd kronika byla vydana k 600. vyro¢i povySeni Mladé
Boleslavi na mésto roku 1334.

Oslava jubilea vze$la z popudu starosty nmésta, pana Karla Seraka. Vydani poté
umoznila méstskd rada Mladé Boleslavi, kterd nesla zna¢né néklady. Jedna se o opis z
pamatky dochované Kapitulou vySehradskou.

Vydani je psano pro pochopeni odbornikl 1 laik. VSechy latinské citaty, obraty i
vyrazy jsou prelozeny, aby byl Ctenafi objasnény méné bézné historické pojmy, aby byli
seznameni s funkcemi tehdej$i obecni spravy, udalostmi, osobami, kulturnimi zjevy
vyznaénymi pro Mladou Boleslav.

Déle editor odkazuje na prace, ve kterych se lze docist dalSich poznatkli. Doklady z
méstského archivu jsou citovany podle jeho novych signatur.

Pravopis je doktorkou Karlovou pfizptisoben dne$nim zvyklostem. Nékde je vSak
ponechén plivodni pravopis, aby nebyl ruSen abecedni sled. Interpunkce ovSem musela byt
stale dopliiovana.

Uvod obsahuje Zivotopis, povahopis a ocenéni Kezeliova vyznamu. Dale je pfipojen
popis origindlu Kroniky a jeho kopii, pokud byly znamy. Poznamky jsou umistény v zadni
casti knihy v podobé nesvazaného dodatku. Okrajové pozndmky jsou soucdsti origindlu.

Vydani je opatfeno jmennym a vécnym rejstiikem.

M. Jiti Kezelius BydZzovsky, rodnym jménem KoziSek, byl rodakem z Nového
Bydzova, kde se narodil v roce 1576. Diky zamozZnosti a rodinnému dédictvi mohl snadné&ji
studovat. Proto ziskal v roce 1599 bakalaisky a v roce 1604 mistrovky titul ve filosofii na
Karlove univerzité v Praze. O jeho studentskych letech toho ale bohuzel neni pfili§ znamo. Na
zéakladé této kroniky je vidét jeho veliky zajem o pravo. Pusobil jako ucitel na prazskych
Skolach u sv. Petra na Pofi¢i a u sv. Martina ve zdi a na malostranské Skole u sv. Mikulése.
Roku 1605 se stal boleslavskym Skolnim spravcem a také prvnim méstskym pisafem, a tak se
stala Mladé Boleslav jeho domovem. V necelych tficeti letech zastaval funkci prvniho radniho
pisate. Od roku 1606 se tedy miizeme setkat s n€kolika jeho zapisy v riznych méstskych
knihach, naptiklad ve velkych dédickych knihach. Ve funkci prvniho pisafe pusobil Kezelius
dvanact a pul roku. Diky svému hudebnimu nadéani se mistr Jitik Bydzovsky ujal zdejSiho

literatského druzstva, které dovedl k rozkvétu i diky svému finanénimu daru o némz se



zminuje ve své kronice. Literatim téz v roce 1611 zalozil knuhu podrobnych praavidel a
zdznaml o donatorech. Roku 1612 byl zvolen coby inspectores nad Skolou. Dale ovSem
pokracuje v pisafstvi. Kezelius byl dvakrat Zenaty, a to s Johanou a Lidmilou.

Pfednim pisafem byl do roku 1618, poté byl zvolen primasem a purkmistrem. V té dob¢
jeho majetek neustale vzrustal, jeho majetkové presuny Ize v kronice sledovat.

V roce 1621 doslo v Kezeliové zivote ke zvratu. O jeho Zivoté v predbélohorském
obdobi bohuzel neni pfili§ zndmo. Letem 1618 — 1620 vénuje jen zevrubnou pozornost. V
roce 1623 byla z n¢ho povinnost purkmistra siiata. Jeho bida se stupiiovala po odstranéni
Kezelia z obecni spravy. Do té doby se Kezelius branil rekatolizacnimu natlaku.

Po Bilé hofe sleduje béh cCeskych udalosti a zaznamenava rizné statni dekrety a
opatfeni, 1i¢i podrobné zatéeni hlavnich ucastniki stavovského povstani, staroméstské
popravy. Sledoval téz reakce mladoboleslavskych. Kezelius se nehodlal poddat katolickému
natlaku a k tomu pravdépodobné nabdadal i ostatni. Roku 1627 byl Kezelius vsazen do vézeni
a propusteén byl po patnécti dnech.

Roku 1630 byl vydan cisaisky dekret, natizujici, aby domy emigranti, ktefi se dosud
nestali katoliky byly odhadnuty a proddny jako statek spadly na cisafe. Nikdo z pivodnich
majiteldl je tak nemohl znovu pouZivat. Toto byl téZ ptipad mistra Kezelia. Jeho pohledavky
ve vysi 170 kop grosi byly postoupeny Adamovi Kaylovi za 68 kop i pfesto, ze ptivodnim
spravcem jeho majetku byli Svagii. Ovsem existuji dikazy, ze Kezelius ve vyhnanstvi bidou
netrpél, ale podrobnéjsi informace z jeho exilu bohuZel nejsou k dispozici.

Nové byl Kezelius prondsledovan, kdy nechvalné hovofil o knéZich podobojich. Hovofil
i 0 obsazeni Boleslavi cisafskym vojskem, nikoli Svédy.

V letech 1642 a 1643 Mlada Boleslav prechazela st¥idavé z rukou Svédi do cisaiskych
rukou a Kezelius kazdé dil¢i Svédské vitézstvi nepokryté uvital v nadgji tolerance k
evangeliklim. Toto dokladaji dochované zdznamy v kronice.

Po navratu z exilu Kezelius zjistil, Zze z jeho majetku zbyva jen malo a pozadoval
nahrady a navraceni.

Posledni zdznam v kronice pochazi z roku 1654. Datum jeho smrti neni znamo, ale
uvadi se Casto rok 1655.

Kronika mladoboleslavské je povahou letopisem, misty sice spjatym ¢asovou a ideovou
souvislosti, ale je dilem bez kronikarské spojitosti a epické Site. Ze znacné Casti se jedna o
dilo memoarové. Autor chtél podat obraz minulosti mésta a proto psal pfedné o zalozeni
mésta, o zakladatelich a vrchnostech téhoz mésta od knizete Boleslava Milostivého

(Pobozného) az do Ferdinanda III. Kronika méla téZ slouzit k vychovani lidi ke smyslu pro



domovska prava mésta a touto vychovou povznaset méStanské sebevédomi i smysl pro
prospéch obce. Li¢i promény v naboZenstvi, o proméné politickych zalezitosti za cisafe
Rudolfa, cisafe MatyaSe a Ferdinanda II. atd. Dale piSe o bélohorské bitveé a postihnuté Mladé
Boleslavi, o exulantech, o ndboZenstvi a hospodaiskych proménach ve mésts, o Svédech a
cisarském vojsku.

Kronika ma z velké ¢asti povahu memoard, osobnich zazitki a zkuSenosti, tedy
obsahuje vypravéni o jeho vlastnim zivoté nebo o lidech a d¢&jich, kteti byli blizci jeho
z4jmim a jeho dobé. Mimo vlastni zdzitky vyuziva i literarnich zdroju. Naptiklad Hajka z
Liboc¢an, Veleslaviniiv historicky kalendai apod. Pouziva také méstské prameny a pecliveé
cituje patenty a dekrety vyslé v jeho dobg.

V kronice se snazil byt nestranny a loajalni.

Kezelius je dilezitym pramenem také pro obecné déjiny Ceské a proto jej vyuzivali jako
pouceni pro Ceské déjiny 16. a 17. stoleti. Z tohoto dila téZ Cerpal Josef Pekat.

Piivodni rukopis psany rukou Kezelia je majetkem VySehradské kanovnické kapituly.
Latinskou verzi Kezeliova spisu upravil znamy d&jepisec 18. stoleti Jan Florian
Hammerschmied, ktery zil mezi lety 1652 — 1735.

(Zuzana Koskova)



Moravské korespondence a akta z let 1620 — 1636

Prvni svazek publikace vySel v roce 1935 a obsahoval moravské dokumenty z let 1620 —
1624. Tato publikace je ukoncena rokem 1636, kdy umfieli dvé zasadni osobnosti Moravy, a
to kardinal Franti$ek z Dietrichstejna a Karla ze Zerotina.

Tento druhy svazek obsahuje 305 otisténych dokumentt a 600 pouzitych z ¢asti v
poznamkéach. Dokumenty pochazi z rtznych moravskych a ceskych archivi. Jednd se
napfiklad o dietrichStejnsky zamecky archiv v Mikulové a arcibiskupsky archiv ministerstva
vnitra v Praze, také n¢které zahranicni, jako naptiklad archiv knizat z LichtensStejna ve Vidni.
Nejvétsi ast tvori pisemnd pozistalost Karla star§iho ze Zerotina z jeho druhé poloviny
zivota. Ta byla né€kolik let uloZzena na zerotinském zdmku v Bludové na severni Moravé, ze
které ¢erpal ve svém dile i Petr Chlumecky v dile o Karlovi ze Zerotinovi a jeho dobé do roku
1614, také Frantisek Dvorsky ve svych Dopisech Karla st. z Zerotina. Pozdgji byl potomkem
Karla ze Zerotina pievezen do zemského archivu v Brng.

Zerotinova poziistalost, neboli tzv. bludovské kopiafe pro tento svazek poskytly 192
kust otiSténych listh v celku a 400 pouzitych alespon z&4sti v poznamkach. Korespondence se
tykala spravy poddanych a panstvi a listy v ni jsou adresovany panskym ufednikiim. Druha
skupina kopiait, ve které je umisténa méné vyznamna korespondence psana Slechtickym
statkaiim, pfimluvy za poddané, pozvani ke schlizkdm a navstévam, dékovné listy apod. Treti
Némecké kopidie obsahuji vétSinou listy adresovany osobnostem némeckym v drobnych
osobnich zaleZitostech, hospodaiskych a vojenskych zalezitostech.

Prvni svazek vychazel hlavné z vale¢nych udélosti na Moravé a tento druhy svazek se
obraci takika k nabozenskym pfevratim v zemi. Lze zde nahlédnout do rekatolizacniho
procesu na naSem venkové. Mimo jiné mizeme sledovat Ze rekatoliza¢ni akce budila na
mnoha mistech odpor, ale svazek poukazuje i na ptipady jejich snadného a rychlého
provadéni.

Velka &ast svazku se dotyka také rekatolizace §lechty. Z Zerotinovych listi lze také
sledovat jakymi cestami Sel vyst€¢hovalecky proud od nds na Moravu, Slezska, Polska,
Slovenska apod. Dale se dozvidame o emigraci Jednoty bratrské v cizing, nebot’ s ni Zerotin
udrzoval pisemné styky, 1 kdyz se sam usadil ve Vratislavi.

7 Zerotinovi korespondence lze téz vydist, jak znieni nekatolické $lechty a jeji
vypuzeni z vlasti znamenalo i konec Jednoty bratrské. Z listi je patrné, jaké vztahy Karel

star$i ze Zerotina s Jednotou bratrskou udrzoval.



Velké mnozstvi zprav v této knize je dilezitych i pro historii novych valek v Ceskych
zemich po roce 1625. Jedna se napiiklad o sasky vpad do Cech v roce 1631 a §védské valky v
roce 1632 — 1634 pro valdstejnskou otazku. Dale je zde zdiraznén rok 1631 v Cechéach a na
Moravé a rok 1632 — 1634, kdy listy Karla ze Zerotina slouZici pro poznani valky u nas a ve
Slezsku. Listy z roku 1633 jsou i cennym novym materialem pro poznani Valdstejnovych
koncti.

Korespondence je vyznamna i pro poznani osobnosti Karla star§iho ze Zerotina a o jeho
postojich a krocich v uvedené roky. Krasné jsou téz listy psané vnukovi do Italie v letech
1633 — 1634. N&které z Zerotinovych listl, které jsou otidtény v této knize téz pred 100 lety
otisknul Frantisek Palacky v &asopise Ces. Mus. A piedtim jestd Josef Jungmann ve své
Slovesnosti.

Kniha téZ poukazuje na d¢jiny prvni emigrace pobélohorské hrabéte Thurna, Ladislava
Velena ze Zerotina, Véclava a Viléma z Roupova aj. , na poznani postupujici germanizace na
Morave¢, déjiny selského stavu apod. Skupina listi se tykd dluhi moravskych kralovskych i
venkovskych mést, nucenych vyrovnani v letech 1628 — 1630 a celé financni zkdzy zemé,
kterou vyvolaly ohromné naklady na cisatskou arméadu v letech 1621 — 1624.

(Zuzana Koskova)



Povstani na Moraveé v roce 1619

Z korespondence moravskych direktorua

Ceskému stavovskému povstani proti Habsburkim v letech 1618 — 1619 byla vénovana
velka pozornost. Tehdejsi udalosti v Cechach daly podnét k rozpoutani 30. leté valky a staly
se tak soucasti celoevropského konfliktu. Bélohorské udobi, jeho problémy a otidzky se
dotykaly téz Moravy. Resi se zde predev§im pfi¢iny nezdaru povstani. Pry za to mohl
nejednotny postup mezi ¢eskymi a moravskymi feudaly a také absence Moravy.

Posledni pramennou edici na Moravé z doby 30. leté valky je publikace od Frantiska
Hrubého. O povstani na Moravé roku 1619 pochdzi tzv. ,kopiar” moravskych direktort.
FrantiSek Hruby jej ziskal do fondl tehdejsiho Moravského zemského archivu. Jedna se o
cesky psanou korespondenci moravského direktoria od kvétna do zéati 1619. Statni oblastni
archiv v Brné zvetejnil tento program.

Roku 1618 byl velky spor mezi Cechy a cisafem Matyasem. Tento konflikt mohl
rozhodnout definitivné o postaveni habsburského rodu ve stiedni Evropé. Cesi a cisaf
usilovali o ziskani co nejvice spojencli za hranicemi. Ceska otazka se tak stala otazkou
evropskou. Cisaf se predeviim spoléhal na pomoc habsburského Spanélska, $panélského
Nizozemi, kde vladl arciknize Albrecht, katolickych knizat, papeze a Kralovstvi polského, v
némz vladl Svagr Matyase, Zikmund II. Katolickd kniZata a mésta se nedala strhnout k tomuto
konfliktu, papeZ jen sliboval, ale okamzitou pomoc poskytl jen polsky kral. Francie slibila
neutralnost.

Cechy téz hledali spojence predeviim v némecké fisi od protestantskych knizat.
Obracely se tak na dvir heidelbersky. Bohuzel neziskaly konkrétni pomoc, jen nadéje od
kurfifta saského. Ob¢ zemé poté doufaly v pomoc ostatnich zemi koruny ceské, Uher a zemi
rakouskych.

V Uhrach se seSel uhersky sném, ktery nepovolil pomoc cisafi, ale 1 presto zacaly se
sbérem vojakil. Zemé rakouské, tj. Dorni a Horni Rakousy neposkytly k boji proti Cechiim
jednotnou pomoc. Otazkou tedy ziistavalo, jak se ke konfliktu postavi Slezsko a Morava.

Slezsko sympatizovalo k Cecham. Jejich rozhodnuti by tak zamezilo pfechod pies
uzemi cisafského vojska z Polska. Vojsko se tak usidlilo na hranicich Polska.

Morava méla vyznamnou strategickou polohu. Na jedndni Moravanu zélezelo
rozhodnuti vSech ostatnich sousednich zemi. Kdyby se tedy rozhodla kladné, ptidaly by se

Uhry, Rakousy a doslo by k ohrozeni Vidn€. Sama Morava byla delsi dobu zklamana
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piedstavitele nekatolické strany na Moravé, a to zemského hejtmana Karla starSiho ze
Zerotina. Ten ale zastaval nazor smiru, a tak odmitl pomoci a Cechy zistaly osamoceny.

Koncem listopadu 1618 doslo k vitézstvi ¢eskych stavli nad cisatskym vojskem u Plzné.
Hrab¢ Thurn se svym vojskem mohl ohrozovat cisafe az téméf u samé Vidné. Tehdy se zdalo,
ze valka rychle skonci, protoze evangelické obyvatelstvo v obojich Rakousich se zacalo
priklanét k Cechiim. Bez rozhodnuti Moravy se ale obavali cokoli podniknout v této véci.

V &ervnu roku 1618 prob&hl na Moravé sném, kde se Morava odmitla pfipojit k Cehtim.
Moravané vyslali poselstvo, v &ele s kardinalem Dietrich§tejnem a Karlem ze Zerotina, do
Vidné¢ a také do Prahy, pfi némz se pokusili o smir. V této véci ale nedosahli tspéchti.

A tak véci nabraly rychly spad. Doslo k ptipojeni Slezanti, porazeni cisaiskych vojsk a k
sympatizovani v Rakousich. Tyto slozky tak tvofily nové sily Cechli pro ziskani Moravy.
Cesti direktoti, Vaclav Budovec z Budova, hrab& Thurn a markrabg braniborsky, se rozhodli
znovu zapisobit na Karla ze Zerotina. Cisaf byl v tomto okamziku bez pomoci a finanénich
prostiedkil. Karel ze Zerotina se rozhodl nepfiklonit se na stranu Cechil a tak nepiimo rozhodl
o vysledku ¢eského povstani.

Cesi pronikli do jiznich Cech, tam je ale zastihli nemoci a zbyla pouha jedna tietina
vojska. Cisaf se tak pokusil téz proniknout do jiznich Cech. Cesi v této situaci zahajili jednani
v zahranici i doma, a to na prazském bieznovém snému v roce 1619.

20. 3. 1619 zemfel cisai Matya$ a Cesi odmitali jednat s novym cisafem Ferdinandem,
stejn€ jako on s nimi. Ve Vidni vypsali na 1. 5. do Brna novy sném. M¢lo se jednat o uznani
Ferdinanda a o spojeni moravské zemé s panovnikem proti Cechiim. Cesi se tak pokusili o
pievedeni Moravy na svou stranu vojensky.

Koncem dubna vytdhl hrab& Thurn k Jihlavé a poté do Znojma. Plukovnikem
moravského vojska byl Petr Sedlnicky.

V Brné byl smluven plan. Vérni cisafi se méli pfesunout do Olomouce a tam projednat
dal3i postup proti Cechiim. Druhy moravsky pluk v &ele s Jifim z Nachoda se vzboutil a do
Olomoce nedojel. Slechta ve Znojmé pod velenim plukovnika Sedlnického postupovala k
Brnu, kde ziskala posilu v Nachodského pluku. Ovladla tak pocatkem kvétna situaci.

Katolicka Slechta v Brné€ vyslala poselstvo v cele s kardindlem DietrichStejnem, setkala
se se vzboufenci v Modiicich, ktefi vtahli k vederu 2.5. do Brna a pfipojili se k Cechtim.
Albrecht z Valdstejna utekl spolu s armadou do Vidné.

V Brné¢ nastal ptevrat. Moravsky zemsky hejtman byl zbaven ufadu, kardinal
DietrichStejn vojenského generalatu a byla zvolena vlada 30 direktort, ktera pievzala

veskerou spravu zemé. 4. 5. byl svolan novy sném, kde byla uzaviena konfederace s Cechy,



jezuité byli vypovézeni ze zemé a nova direktorska vlada byla uvedena v urad. Prib¢h téchto
dni je zobrazen v prvnich pisemnych projevech direktorské vlady v ,,kopiati“. 12. 5. byl jimi
odeslan patent po celé zemi, aby stali pii sobé v ptipad¢ ohrozeni. Doslo ke zvratu na Morave,
kdy byl Dietrichstejn vzat do vazby a Karel star§i ze Zerotina drzen na svych statcich v
internaci.

Stavové v Hornich Rakousich se v Brn¢ setkaly se zadosti, aby se pfidaly do spolku s
Cechy. Hrab¢ Thurn chtél vtdhnout do Vidng, ale tam se posidka rozrostla na Sest tisic
vojakt. V Cechach neustéle rostly sily neptatel. Toto pocitil hlavné hrabé Hohenlohe v
Ceskych Budgjovicich. 10. 6. 1619 byl u vsi Zahlavi porazen hrabé Mansfeld, coz zménilo
situaci v jiznich Cechach a hrab& Thurn se musel vydat opét do Cech. S ostatnim ¢eskym
vojskem se spojil u Lomnice blizko Tteboné 30. 6. Cisarské vojsko zaznamenalo vyrazné
tispéchy na jihu Cech a stalo se zastincem energického obnoveni valky v Cechach i na
Moravé.

K tomuto se vyjadiuje korespondence moravskych direktord, pfepsana v kopiafi. Jsou
zde zvyraznény obavy z Dampierrova vpadu. Jeho vojsko se skutecné dostalo na Moravu a
20. 6. uskutecnilo prvni Gtok na Bfeclav. Morava tak byla ve stejné kritické situaci jako
Cechy. Z jejich korespondence je patrné, jak na moravské direktory tato skuteénost pisobila.
18. 6. byl hrabé Thurn po Mansfeldové porazce nucen obratit se do Cech, pise rychle do do
Prahy, aby je cesti stavové informovali o situaci, zda 1ze opravdu ocekavat realnou pomoc
protestantské unie. 3. 7. nabadaji ceské direktory k jednani s cisafem o mir, doslo k tajnému
vyjednavani s kardindlem z Dietrichstejna a zproituji Karla ze Zerotina internace, aby mohli
vyuzit jeho vlivu u dvora. Zvou také Karla z Lichtejnstejna k divérnym poradam, protoze
chtéli opét navazat na styky s cisafskou vladou. Karel ze Zerotina byl tajné poslan k
vyjednavani do Vidné a direktofi pisi pfimo arcikniZeti Leopoldovy, ktery nereagoval kladné.
Ceiti direktofi se o tom dozvédéli a reagovali na to listem 12. 8. tak, Ze ten krok podnikli jen
aby ziskali Cas a jednalo se jen o vadle¢ny zvyk, a proto jim neni co vytknout. MoZné na tom
bylo néco pravdy, protoze chtéli ziskat pomoc.

Ladislav Velen z Zerotina a Fridrich z Tiefenbachu se rozhodli vyiesit situaci sami
diive, nez se sesel v Brné stavovsky sjezd, a to dva dny pfed timto snémem 5. 8. Doslo k boji
proti Dampierrovi u Dolnich Véstonic, kde byl Dampierr porazen. Stavovské vojsko obsadilo
biskupska mésta Vyskov, Krométiz, a tak prekazilo vSechny pokusy o povstani proti vladeé
moravskych direktorti. 7. 8. se opét seSel stavovsky sjezd v Brné k projednani dalSich

opatfeni. Také se zlepsil stav vojska. Rozhodli se téz bojovat proti Slechté, které byly



zabaveny veskeré statky. Jednalo se o kardinala DietrichStejna, plukovnika ValdsStejna a
Néchoda, také o jednotlivé kapituly a klastery.

Ferdinand II. odjel do Frankfurtu nad Mohanem a 28. 8. byl korunovan némeckym
cisafem. V Ceském vojsku dochéazelo k vnitfnim problémiim, a to finan¢nim i zdravotnim.
Vydaje na zoldnéiské vojsko byly pfrili§ vysoké, a tak dochazelo k rozporiim ve vojsku a
povstanim.

26. 8. 1619 byl novym Ceskym kralem zvolen Fridrich Falcky a Moravané si na snému
volili za zemského hejtmana a spravce celé zemé Ladislava Velena ze Zerotina. Mezitim
dochazelo k dalsimu rozkladu ¢eského vojska. Cisaiska vojska dale pronikala na jih Cech. V
blizké dobé ale pfisla pomoc z vychodu v podobé sedmihradského knizete Betlema Gébora,
ktery se dostal do Bratislavi a Morava a Videi tak zGstala oteviena.

Cesi se znovu pokusili o vpad do Vidné. Proti nim ale stalo cisaiské vojsko posileno o
11 tisic kozékl a katolicka Slechta. Byla poraZena cast Betlemova vojska pod velenim
Rékoscyho, coz zptsobilo odvraceni se od Vidné.

O Vénocich 1619 se situace v ceském vojsku zhorsila, dochazelo ke Spatnému
zasobovani, epidemické nemoci a armada se snizila téméf na polovinu. Moravské a slezské
vojsko na tom bylo 1épe. Bylo vice placeno a Iépe zasobovano. I cisatské vojsko zaznamenalo
problémy. Pocatkem roku 1620 Dampierre vpadl do Hornich Uher, aby mohlo jeho vojsko
1épe piezimovat a 1épe se zasobovat. Také zde ¢ekali na posily z jihu ze Spanélskych drzav v
Italii, od zapadu ze $panélskych drzav nizozemskych. Ceské vojsko piesidlilo do Dolnich
Rakous, kde sidlilo i Buquoyovo vojsko. Rakusani zacali pIné podporovat Cechy, a tak se
mohli znovu postavit cisafskému vojsku.

V ,kopiadfi“ je znazornéna situace v Ceskych zemich a postoj Moravy k udalostem v
Cechéch v obdobi, z néhoz pochazi.

V korespondenci jsou zaznamenany moravské uddlosti v roce 1619 od pocatku
kvétna,kdy byla zfizena kancelat moravskych direktorti do 17. zafi. Za direktory byli zvoleni
¢lenové ze stavu panského, rytitskéhzo a méstského. Do cela zemské spravy bylo zvoleno
celkem 29 predstavitelll tff moravskych stavli. Vlastniho ufadovani se ujalo pouze 16 osob.
Toto je zfejmé z ,.kopiate”. Z korespondence téZ vyplyva, Ze zpocatku uradovali direktofi v
nedéli i o svatcich. Jsou zde také vypsany jednotlivych osob, které pro povstani tolik
obétovaly.

Dal§i korespondence naznaduje daldi vyvoj. Jiz v tmoru 1621 doslo v Cechach k
prvnimu zatykani a k zahajeni procesu, ktery skoncil popravou 27 ¢lenti protihabskurského

odboje. Doslo téZ k rozsahlym konfiskacim. Na Moravé se mélo postupovat stejné, ale vyvoj



zde byl pomalejsi kvili neustalému ohrozeni Betlena Gabora, se kterym cisafské vojsko
pokracovalo v bojich az do pocatku roku 1622. Na jaie roku 1621 byl na Moravu poslan
FrantiSek z Dietrichstejna, biskup olomoucky, aby se ujal vlady v zemi. I zde tak doslo k
postupnému zatykani. Tyto rozsudky zasahly vSechny ¢leny moravského direktoria. Nékterym
se podatilo uprchnout, naptiklad Ladislavovi Velenovi z Zerotina.

V poloving¢ roku 1622 Fridrich Falcky prohral svou valku a byl potrestdn tvrdou
konfiskaci.

Korespondence direktort je svazana do knihy v tmavocervené vazbe. Bohuzel se nevi,
zda existovala jest¢ jind kniha nebo dal$i svazek s cizojazycnou korespondenci. Kniha
obsahuje pouze listy vydané z direktorské kancelafe, a tak nejde o kopiaf, ale o registra, v
nichz je celkem 678 pisemnosti v plném znéni. Kniha je psana gotickou kurzivou XVII.
stoleti z vEtsi €asti jednim pisafem.

Nejpocetnéjsi jsou listy posélaci, poté listy oteviené. V této form¢ se vydavaly patenty,
rizné pruvodni listy, plnomocenstvi, listy pfimluvné a reversy.

Jsou zde shromazdény cenné doklady k dé&jindm bezprostfednich disledkd povstani v
zemi, k déjinam vojenské a hospodarské situace na Moravé, jejiho zadluzeni a zatizeni
naklady vojenskymi a danovymi, a déle je tu fada dokumentl k pronasledovani katolikti
osvétlujicich postoj Moravy k cisaii a s sousednim zemim. Déle jsou zde popsany revolucni a
porevolucni udalosti. Registra umoznuji zhodnotit revoluéni vznik direktorské vlady, jeji
¢innost 1 funkci v celém povstani.

Editorka se rozhodla, kviilli mnoZzstvi listd, nékteré vytisknout v plném znéni a nckteré
ne.

(Zuzana Koskov4d)



Obnovené pravo a zrizeni zemské

Némecké sepsani vzniklo roku 1627, v ¢eském jazyce vzniklo jen z ¢asti a to az do
¢lanku I., odtud je az do konce rukopisné dopliovan.

Pfedmluva vyhlaSovaci je v ¢eském textu dvojiho znéni, mirn€jsi a piisnéj$i. Exemplaft
z mésta Vysoké Myto je psan vlastni krdlovou rukou a podepsan vysokymi ufedniky. V
ptipadé pfisnéjSiho znéni se exempldi shoduje s predmluvou némeckého vydani. Nékteré
exemplare jsou s podpisem a nékteré bez podpisu.

Licni strana titulniho listu obsahuje cisaisky znak v podob¢ orla, na rubu se nachazi
znak Ceského kralovstvi, a to lev.

Obnovené zfizeni zemské se dopliiuje dvéma zadkony: Narovnanim o hory a kovy z roku
1575 a smlouva Svatovaclavska z roku 1517, k nimz se vztahuje OZ v ¢lanku A.XXI. a
AXXXV.

Markrabstvi Moravské vydalo Obnovené ziizeni zemské 10. 5. 1628, tedy o rok pozd¢ji

a vévodstvi Opavské 27. 6. 1673.

(Zuzana Koskova)



Cestopis Bedricha z Donina, (ed. Antonin Grund), Praha 1940

Cestopis Bedficha z Donina spada do doby, kdy cestovani po Evropé bylo spojovano
pievazné se Slechtickym zivotem. Kavalirské cesty byly totiz soucasti vychovy aristokrati.
Donin ale lehce vybocoval, nebot’ cestovani se mu velmi zalibilo a vénoval mu kus Zivota.
Procestoval Rakousko, Bavorsko, Uhry a Italii.

Kniha je rozdélena do ¢ty ¢asti dle zeméepisného urceni. Autor popisuje hlavné mésta,
pamatky ¢i vyznamné stavby. Krajiny a pfirody si pfili§ nevsimal. V zapiscich z prvni cesty
pojednal o zndmém zemétieseni, které¢ roku 1590 postihlo Viden. Rukopis obsahuje barevné
ilustrace, jez maji vysokou dokumentarni hodnotu, nebot’ zachycuji historické pamatky a lidi
t¢ doby. Editor Antonin Grund doplnil nové vydany cestopis jeSt¢ o jmenny rejstiik a
poznamky.

Bedtich z Donina (1574-1634) se na prvni cestu vydal jiz jako ¢trnactilety. Navstivil
Rakousko a Uhry. Poté se o Ctyfi roky pozdéji vypravil do Bavorska. Se svym bratrem a
otcem odjel do Vlach (Severni Italie). Navstivili Trident, Benatky, Florencii, Rim, Neapol a
mnoho dalSich mést. Na cesté do vlasti je potkala smutnd udélost, nebot’ Bedfichiv bratr Jan
Vladislav zemfiel ve Florencii. V roce 1602 se oZenil s Isoldou z Martininic, dcerou Jaroslava
Z Botity z Martinic. Po tfech letech ovdovél, a tak se znovu rozhodl pro cestovani. Vydal se
na italské poutni misto Loreto. Nejprve cestoval pfes Pasov do Mnichova a pak do
Innsbrucku. V Benatkach vsak fadila morova epidemie, a proto se touto cestou nevydal.
Rozhodl se, ze pfejde Alpy. Pres Imst, Landeck, Engadin dospél na Silvaplanu a po led¢
piesel tamni jezera. Pfekonal zasnéZené hory a pokracoval ptes Milan, Janov, Pisu a Florencii.
Koneéné 16. unora stanul ve vytouZzeném cili. Vypravil se vSak jesté dale na jih Apeninského
poloostrova a znovu navstivil papezské mésto Rim.

Po navratu do zemé (1608) se stal zemskym soudcem a cisatskym radou. V tomto
obdobi musel prodat své rodové sidlo, a to nejen proto, Ze se zadluzil ndkladnymi cestami, ale
také kvuli tomu, ze pajcoval penize cisaii Rudolfovi II. a jeho nastupci Matyasovi. Jako
horlivy katolik velmi podporoval jezuity. Po roce 1620 patiil k tém katolikiim, ktefi
z konfiskaci majetku protestantli nic neméli. Cisafskd komora s vyrovnanim dluhi otéalela
desitky let, takZe autor cestopisu nakonec umiel v chudobg.

(Jaroslav Ktiz)



Cesty ve znameni kiize. Dopisy a zpravy Cceskych misionari XVIL-XVIII. véku ze
zamorskych krajui, (ed. Zdenék Kalista), Praha 1941

Edici Cesty ve znameni kiize tvoii dopisy a zpravy ¢eskych misionait, ktefi pasobili béhem
sedmnactého a osmnactého stoleti v zamoiskych krajich. Celkem vtomto souboru je
shromazdéno 32 listli a zprav od 11 riznych autort. Misionare (autory dopisti) spojuje jedna
zasadni véc, a to je Clenstvi v fadu Tovarysstva JeziSova.

Diky témto pramenim miZeme ,procestovat® vzdalené krajiny — pies Spanélsko a
Portugalsko se dostaneme do ,,Nového svéta“ — Ameriky, poté se doéteme o Filipinach, Ciné a
Indii. Na zavér se podivame do Afriky, presnéji do Egypta a HabeSe (Etiopie). Editorem je
historik Zden¢k Kalista, jenz napsal tivodni slovo, kratky Zivotopis kazdému misionafi a opatfil
edici poznamkami. Soubor obsahuje také Ctyii dobové mapky a Ctyii ilustrace. Tato cestopisna
edice se dockala i druhého vydani roku 1947, coz naznacuje, Ze méla u ctenatt tispéch.

Shriime si jedenact misionaiti a jejich piisobisté. Simon Boruhradsky a Vaclav Eymer
pobyvali v Mexiku. Boruhradsky pisobil v hlavnim mésté, kde dokonce vyrazn¢€ vynikal ve
stavitelské ¢innosti. Eymer byl pfidélen misiim v kraji Tarahumart, v severozapadnim Mexiku.
Jindfich V. Richter a FrantiSek Boryné ze Lhoty plsobili v Peru. Vojtéch Bukovsky a Karel
Ptikryl zaslali dopisy pouze z izemi Portugalska. Jejich citované zpravy se tedy nezamétuji
na misijni ¢innost v zadmoiskych krajinach. Karel Slavicek pobyval na dvofe ¢inského cisate.
Antonin X. Malinsky se dostal do misie na Filipinach. Vilém Obstzierer popisuje krajinu
v Ciné a Indii. Jakub Rimai byl v Egypté a Habesi. V této africké zemi piisobil i Remédius
Prudky. Misionafi popisuji hlavné odlisnost a vyjimeénost kultur se kterymi se setkali.

Cesty ve znameni kiiZe neznamenaji a ani nemohou znamenat kone¢ny obraz misijniho
dila ¢eského Cloveka 17. a 18. stoleti, 1 kdyZ jsou jistym obohacenim nasi historie, zvlasté pak
barokniho obdobi. VéEfim, Ze je jen otdzkou Casu, kdy se doCkame nové ucelenéjsi edice o ceskych
misionafich.

Vyznamny historik, zak Josefa Pekare, basnik a piekladatel Zden¢k Kalista zil v letech
1900-1982. Jeho badatelské zaméteni sméfovalo prevazné na obdobi Ceského baroka. Sviij
vztah K této historické etapé vyjadril v esejistické knize Tvdri* baroka. Dal§im jeho okruhem
badatelského z4ymu byl vrcholny stfedovék. Piisobil také jako editor (Slechticka
korespondence, poezie pismakil).

(Jaroslav Ktiz)



Oldfich Prefat z Vlkanova, Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mori az do
Palestiny, (ed. Hana Bo¢kova), Praha 2007

Editorka Hana Boc¢kova zpracovala velmi kvalitné cestopis Oldficha Prefata z Vlkanova
— Cesta z Prahy do Benatek a odtud potom po mori az do Palestiny. Nevytvofila jen podrobny
historicky komentaf, ale také velmi rozsahly slovnicek, specifické vysvétlivky a edicni
poznamku, jez mimo jiné upozoriiuje, ze se nejedna o prvni vydani tohoto cestopisu.
Vychozim textem pro edici byl exemplai ulozeny v Moravské zemské knihovné v Brné. Pti
sestavovani vysvétlivek a slovnicku se editorka inspirovala v edici'®® K. Hrdiny, kterd je téz
zafazena v tomto diferen¢nim slovniku.

Oldtich Prefat z Vlkanova (téz psany Voldfich Prefat z Vlkanova) zil v letech 1523 az
1565. Pochézel z bohaté rodiny. Jeho otec byl obchodnikem se suknem, také vlastnil v Praze
n¢kolik domil a zakoupil si Slechticky ptidomek. V sedmnacti letech odeSel spolu s ptateli na
studia do Wittenbergu. Roku 1542 studoval matematiku na prazské univerzité, téhoz lIéta vSak
presidlil do Ingolstadtu, kde se kromé& univerzitnich studii vénoval i hie na flétnu. O rok
pozd¢ji studoval na lipské univerzité. Po studiich ho cestovatelskd vaSen neopustila. V roce
1545 se vydal tehdy obvyklou cestou pies Alpy do Benatek, poté pokratoval do Rima. Tam se
udajné¢ setkal s Némcem Wolfem Holtzwirthem, mladym absolventem wittenberské
univerzity, ktery jej prizval k cesté do Svaté zemé, jiz planoval s nékolika prateli. Prefat
souhlasil a nasledujiciho roku se s nimi vydal na cestu. Vypluli z Benatek a pifes ostrovy
Korfu, Zakynthos, Krétu a Kypr se dostavaji k pobfezi Palestiny do Jaffy. Zde navstivili
Jeruzalém, Betlém, Mrtvé mote, Jericho a dalsi mista. Do Cech se vracel namoini cestou pies
Kypr aZ do Benatek a poté pésky pres Alpy. V roce 1547 se ozZenil a hned dalsi rok se mu
narodil syn. Roku 1550 cestoval do Benatek, Rima a poutniho mista Lorety. O dvé léta
pozdéji navstivil Santiago de Compostela. O jeho dal§im Zivoté mame jiZ jen kusé informace.
Pratelil se s TadeaSem Hajkem z Hajku. Sestavoval méfické pfistroje. Jeden cas zil ve
Znojmé&. Ze soudnich spisi vime, ze vedl pfi se svoji sestrou o finance. Soud vSak prohral.
Jeho zavét z roku 1565, v niz se zminuje o svych rodinnych pomérech, predev§im o synech
Ondfeji a Tomasovi, ovSem prozrazuje, ze byl clovékem velmi zamoznym. Zemfel roku 1565
ve véku 42 let.

(Jaroslav Kfiz)

126 Cesta z Prahy do Benatek a odtud potom po mofi az do Palestyny... kterouzto cestu..$tastné vykonal
Voldfich Prefat z Vlkanova LP 1546, (ed. Karel Hrdina), Praha 1947.



Véclav Vratislav z Mitrovic, Prihody, (ed. Milada Nedvédova), Praha 1976

Kniha Prihody ¢eského Slechtice Vaclava Vratislava z Mitrovic (zvaného Tureéek) patii
mezi nejznamejsi ranénovoveké cestopisné prozy. Autor V ni popisuje své zazitky z pétiletého
pobytu na uzemi Osmanské fise. Kniha nebyla za jeho Zivota nikdy vydana. Diky opisim
Vratislavova vnuka ziistal zajimavy a poutavy text zachovéan a v roce 1777 jej poprvé vydal
FrantiSek Martin Pelcl. Cestopis se dockal velkého mnozstvi edi¢nich vydani béhem 19. a 20.
stoleti, a to nejen éesky127. Kwvtli efektivnimu vytvoreni diferen¢niho slovniku bylo zkouméno
vice edic tohoto pramene.128

Véclav Vratislav z Mitrovic se narodil roku 1576 $lechtici Stépanu Vratislavu
z Mitrovic a Katefin¢ Vratislavové z BéSin. Vaclav byl vychovan na jezuitské Skole
Vv Jindfichové Hradci. Na pfimluvu pana Adama z Hradce, jenZ byl nejvys$$im kancléfem
Ceského kralovstvi, se patnactilety Vaclav stal panosem v poselstvu Bedficha Krekvice.
S poselstvem cisafe Rudolfa II. se vydal do Istanbulu (Cafihradu ¢i také Konstantinopole).
Privod tvorilo padesat osob a za kol mélo vystiidat predchozi poselstvo, jez pusobilo
V hlavnim mésté¢ Osmanské fise.

Z tureckého dobrodruzstvi se vratil roku 1596. Po néavratu si vzal za zenu Ludmilu
Jezovskou z Lub. Poté se zcastnil boji s Turky na uherské fronté¢ v patnactileté valce. Jeho
osudy byly natolik spojeny s Osmanskou fi$i, Zze se mu zacalo piezdivat , TureCek”. Za
stavovského povstani zistal na strané cisafe a musel nakratko opustit vlast. Po bitvé na Bilé
hote se vratil do Cech. Panovnik jej za prokdzanou vérnost povysil do panského stavu,
jmenoval ho nejvy$§Sim zemskym sudim a tajnym cisarskym radou. Vaclav Vratislav
z Mitrovic zemfel 22. 11. 1635 a je pochovan v Kostele sv. Jakuba na Starém M¢ést¢ prazském.

Viclav svij cestopis vytvofil az nékolik let po navratu do vlasti (1599). Popisuje piesné
svoji cestu (putovani, sultdntv dvir, galeje, véznéni) a v§imé si odlisné turecké kultury.
Obdivoval tureckou architekturu, velké zahrady, ¢isté lazné, dokonce se nestavél negativné

k islamskému naboZenstvi. Vratislavovo li¢eni tureckych mést, pozoruhodnych staveb,

127 Napt. v anglickém jazyce — Adventures of Baron Wenceslas Wratislaw of Mitrowitz — What he saw in the

Turkish metropolis, Constantinople; experienced in his captivity, and after his happy return to his country,
committed to writing in the year of our Lord 1599, (ed. Albert Henry Wratislaw), London 1862.

'8 piihody Véclava Vratislava z Mitrovic, (ed. Vaclav Ertl), Praha 1906; Prihody Viclava Vratislava z Mitrovic,
(ed. Vaclav Ertl), Praha 1927; Piihody Viclava Vratislav z Mitrovic, (ed. Jiti Danihelka), Praha 1950; Prihody
Vaclava Vratislava z Mitrovic, (edd. Alois Bejblik — Ivan Honl), Praha 1977.



meénicich se krajin, netradicnich slavnosti, odlisSnych zvyki a lidi poukazuje na vnimavého a
bystrého pozorovatele. Cestopis je sice vytvofen prostym slohem, ale zato velmi zivé a
poutave.

(Jaroslav Ktiz)



Mikula§ BAKALAR, Spis o novych zemich a Novém sveété, (ed. P. Kneidl), Praha 1981

Plzensky tiskai slovenského piivodu Mikulas Bakalat svym Spisem o novych zemich a
o Novém sveté poprvé informoval Ceskou veiejnost o velkych namoinich objevech konce 15.
stoleti. Zakladem Bakalafova spisku je totiz letdk Mundus Novus, jenz dosahl neobycejného
roz$ifeni, jeho autoru vynesl pojmenovani nového svétadilu jeho jménem a Americe jeji
nazev. Jednalo se o dopis vydany v letdkové formé. V této dobé to byla bézna publicisticka
forma, které se uzivalo od vynalezu knihtisku (1450) az do 17. i 18. stoleti, kdy tento ukol
pievzaly noviny, vydavané pravidelné. Jeho autorem je Amerigo Vespucci, florentsky
navigator, kosmograf a obchodnik, adresatem pak jeho vzneseny obchodni partner Lorenzo de
Medici, €len bohaté podnikatelské a bankéiské rodiny, jez je historicky spjata s Florencii.
Bakalar nejspise prelozil némeckou verzi letaku Ameriga Vespucciho.

Spis neobsahuje pouze informace zletaku Mundus Novus, ale Bakalar vytvofil
kompilaci o novych objevech z nékolika prament. V Givodu je vyuzita povést o mrtvém
kormidelnikovi, jenz mé¢l informovat Kolumba o neznamych ostrovech v dalekém Atlantiku.
V dalsich né€kolika vétach spis popisuje Kolumbovu objevitelskou cestu, aniz vyslovuje jeho
jméno. Déle jsou jest¢ zminéné informace z n€kolika dopist, které odeslali misionafi na
Hispaniole do frantiskanského klastera v Norimberku. Autor kompilace se K nim nejspis$
dostal pfes mnichovského tiskate Hieronyma Holtzlema.
lidovym vrstvam, predev§im méstskému obyvatelstvu. Tomu odpovida i skutecnost, Ze text
byl vydan v cestiné.

Mikulas Bakalat vystudoval na krakovské univerzité, které davali katolici pfednost pred
prazskym kaliSnickym vysokym ucenim. Do Plzné pfiSel n€kdy pfed rokem 1493, nebot
vV tomto roce byl jiz plzefiskym meéstanem a vlastnil dim. Ten patrné vyZenil. V té dobé
Bakalar nepatii k zdmoznym osobnostem mésta, protoze byl velmi zadluzen. Podle méstskych
zéapisi vime, Ze v druhé poloviné roku 1494 ovdovél, pak se podruhé ozZenil a jeho Zena se
jmenovala Dorota. Bakalatovy tiskatské zacatky nelze stanovit zcela presné, ackoli s nejvétsi
pravdépodobnosti tiskne az roku 1498. Posledni zminka o tiskafi pochazi z roku 1514, kdy
zakoupil zbofenisté domu €. p. 287 v dnesSni Dominikanské ulici. Kupni cenu 10 kop grosii
miSenskych uhradil ihned hotové. V roce 1513 kon¢i jeho tiskatska ¢innost. Mezi rokem 1514
a 1520 Mikulas Bakalat zemfel.

(Jaroslav Ktiz)



Cesty do Svaté zeme. Vybor ze starych Ceskych cestopisu, (ed. J. Dostal), Praha 1948

Edice Cesty do Svaté zemé se sklada ze tii cestopist. Jedna se o cesty riznych osob —
Martin Kabatnik, Oldfich Prefat z Vlkanova a KryStof Harant z Polzic a Bezdruzic. Poutnici
zhruba vyplnuji obdobi jednoho stoleti (datace pouti — 1491, 1546 a 1598). Jejich cestopisy
byly vydany jiz vletech 1539, 1563 a 1608. Zapisy z cest nepfinaSeji pouze popisy
vzdalenych kraja, ale i poukazuji na autorovo vnimani svéta a jeho vzdélani. V tomto svazku
muzeme porovnavat texty tfech zastupct odlisné generace.

Dulezité je upozornit, ze se jedna o zkracenou formu cestopist (vybor). Editor vybral
informace, které mély hlavni souvislost s tématem svazku a pfinesly ¢tenaii zajimavy pohled
na cestovani v 15. a 16. stoleti. Textovym zakladem pro toto vydani byla Praskova edice cesty
Kabatnikovy ve Sbirce pramenii Ceské Akademie z roku 1894 a prvni vydani Prefitova a
Harantova cestopisu. Edici dopliiuje doslov Josefa Dostéla, jenz v kratkosti informuje ¢tenate
o poutnickych cestach do Svaté zemé béhem stiedoveéku. Svazek také obsahuje Sest dobovych

ilustraci.

Martin Kabatnik (? — 1503) pochazel z Litomysle. Jako ¢len Jednoty bratrské podnikl
cestu do Malé Asie, Palestiny a Egypta v letech 1491-1492. Podle jeho vypravéni napsal
Adam Bakalaf jeden z nejstar$ich cestopisii ,,Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta Martina
Kabatnika z Litomysle“. Tato kniha byla velmi oblibend, nebot’ jen v 16. stoleti se dockala
dal$ich tff vydani.

Oldfich Prefat z Vlkanova (1523-1565) patiil do bohaté erbovni rodiny. Tento Cesky
cestovatel, matematik a hvézdar studoval na né€kolika univerzitich — napt. ve Wittenbergu a
v Praze. Podnikl pér cest do Rima, jednu do Palestiny a také navstivil poutni misto v severnim
Spanélsku. O své cesté do Palestiny a na Kypr v roce 1546 napsal velmi podrobnou knihu
,»Cesta z Prahy do Benatek a odtud potom po moti az do Palestiny*.

KrysStof Harant z Polzic a Bezdruzic (1564-1621) byl cesky spisovatel, diplomat,
vale¢nik, hudebnik a §lechtic. V roce 1598 odjel s Hefmanem Cerninem z Chudenic na cestu
do Stiedomoti. O zemich, jez poznal, vydal roku 1608 cestopis, ktery sdm ilustroval —
,Putovani aneb Cesta z kralovstvi ¢eského do Benatek a odtud do zemé Svaté, zemé judské a
dale do Egypta a velikého mésta Kairu, potom na horu Oreb, Sinai a sv. Katefiny v pusté
Arabii lezici“. Harant byl 21. ¢ervna 1621 popraven na Staroméstském nadmeésti za Gcast na
stavovském povstani.

(Jaroslav Ktiz)






Pameéti sedlaka Josefa Dlaska, (edd. F. Kutnar — J. Pekar), Praha 1941

Cenna svédectvi nejen o dobé narodniho obrozeni pfinaSeji paméti pismaka Josefa
Dlaska. Jednim zcili této publikace bylo dle mého nazoru predstavit Ceskému Ctenaii
smysleni vétSiny Cesky mluviciho obyvatelstva (hlavné na venkov€) v prvni poloviné
19. stoleti.

Uvodni slovo obstaral historik Josef Pekaf, ale nejedna se o text uréeny pro tuto
knihu,*?® protoze jiz v roce 1941 nezil. Clanek ale pojednava o Dlaskovi, nebot’ se jednalo o

zpravu k Vailkovu Vydétni130 Dlaskovych zapiskli. Doslov a poznamky napsal Pekaitv zak

FrantiSek Kutnar. Pravé v zavérecné casti knihy Kutnar popisuje osobnost Josefa Dlaska
Z n¢kolika 0hll, coz piinasi ¢tendii par zajimavych postiehil k pfemysleni. Pamét’ sice neni
rozsahld, ale i tak ndm pfiiblizuje Zivot a lidovou mluvu ,,obycejného* sedldka.

Josef Dlask (1782-1853) se sice narodil v 18. stoleti, ale vétSinu zivota prozil ve stoleti
devatenactém. Prevazné po cely zivot pobyval na rodinném statku. Roku 1813 pievzal do
svych rukou hospodarstvi. Dlask byl dobry femeslnik, diky tomu neustale ptestavoval rodovy

statek®3!

. Na vlastni naklady postavil spinaci most pies Jizeru. Plan mostu si piivezl
Z Vambetic. Finance na tyto projekty mé¢l ze zemédélstvi, nebot’ bylo obzvlast’ vynosné na
pocatku 19. stoleti. Ze zapiskii vime, ze nejvice vynasel len, prodej jetelového seminka a
ovocnafstvi, jez mélo na statku dlouhou tradici. Dokonce vykonaval post rychtafe na
Bukoviné u Turnova v letech 1821-1831. Roku 1853 utonul v rozvodnéné Jizete. Jeho hrob
se nachazi v JeniSovicich.

Dlask si zacal zapisovat paméti piiblizné od roku 1800. Zaznamy ale zahajuje jiZ rokem
1716, kdy byl ptestavén statek jeho rodu. Nejcastéji se v nich dofteme o politickych

udalostech, naboZenskych poutich, pocasi a zemédé€lskych poznatcich. Dozvidame se také o

radostech a starostech samotného Dlaska a diky tomu mliZeme nahlédnout do jeho Zivota.

(Jaroslav Kfiz)

129 josef Pekar napsal ¢lanek ,,Memoiren des Bauers Dlask* do Politik, 25. prosince 1898.

30 Zapisky Josefa Dlaska, rolnika v Doldnkich u Turnova a Déjiny Skoly doldnecké, (ed. V. Vangk), Turnov
1898.

B3I Dlaskiv statek v Dolankach u Turnova je zachovala ukazka typu pojizerského domu — cenny doklad lidového
stavitelstvi. V roce 2010 tato stavba byla zafazena na seznam narodnich kulturnich pamatek Ceské republiky.



Komu Zenu svou poruciti

a jiné kratochvilné rozpravky

Kniha pfinasi ¢tenafi druhou polovinu spisu vytisténého roku 1557 v Prostéjoveé pod
nazvem ,,Ezopa mudrce Zivot s fabulemi anebo s basnémi jeho. Také ptidany jsou k tomu
fabule Aviana a Adelfonsa s nékterejmi zertovnejmi fe¢mi Poggoa poety. I také nékteré velmi
utéSené fabule, vybrané z knéh doktora Sebestiena Branta s péknejmi figurami. Nyni vnové
vytistény.” Jelikoz cely tento spis, nazyvany také jako tzv. Prostéjovsky sbornik, byl pro
vydani pfiili§ rozsahly, jeho prvni polovina obsahujici Ezopuv Zivot a bajky byla v této edici
vynechdna. Pozornosti se tak plné dostalo pravé rozpravkam Aviana, Adelfonsa, Poggiaa
Branta, u ns dosud nepfili§ zndmych.

Tzv. Prostéjovsky sbornik byl vydan moravskymi tiskafi Kasparem Aorgem a Janem
Giintherem. Po strance autorské se o n& nejvice zaslouzil Jan Akron Albin Vrchbélsky.
Mnoho informaci se o ném nedochovalo — v roce 1548 dosahl hodnosti bakalate prazské
univerzity, ale zemfel jiz koncem roku 1551, tedy velmi mlady. Jako humanisticky vzdélanec
byl znalcem latiny, fectiny a némciny. Ziejm¢ jiz za studii se sezndmil s némeckym spisem
obsahujicim zpracovani Ezopovych bajek od Heinricha Steinhowla a také rozpravky
Sebastiana Branta. Tento spis byl jiz od svého prvniho vydani u ¢tenarit ve velké oblib¢, a
proto se jej Jan Akron béhem svého pisobeni jako spravce $koly u sv. Stépana na Novém
Meésté€ prazském rozhodl do ¢estiny. Pies snahu o vérny pieklad se vSak od své predlohy casto
odchylil, aby snaze zasadil text do ¢eského prostiedi pomoci aktualnich naraZek, slovnich
obratt ¢i porekadel.

Acgkoli je v tzv. Prostéjovském sborniku mozZné narazit na mnoho ryst stredovekych,
renesancni rysy jiz prevazuji. Zabavnou formou zobeciiuje humanistické védomosti a ptispiva
k zesvétsténi tehdy jeSté nabozenstvim podminéného pohledu na svét. Rozpravky slouzily
k pouCeni i pobaveni, diky své piehlednosti byvaly pouzivany jako exempla. Nebylo
neobvyklé, ze pro svij kratky d¢j s vtipnym rozuzlenim Casto piesly do tstni lidové tradice a

zdomécnély v ni.

Komu Zenu svou poruciti a jiné kratochvilné rozpravky, (ed. M. Kopecky), Brno 1986

(Iva Krupauerova)



Nadoby mdlé, hlavy nemajici?

Diskursy panenstvi a vdovstvi v Ceské literature raného novoveku

Jedna se o vystup z grantového projektu — prvni dil planované ctyfsvazkové edicni
fady predstavujici Ceskou literaturu 16. - 18. stoleti zaméfenou na panenstvi, vdovstvi,
manzelstvi, feminitu a zenské t€lo, pfi¢emz tento prvni svazek piinasi spisy o panenstvi a
vdovstvi z 16. a 17. stoleti.

Kniha piedstavuje Ctenaii dobové texty urené jak vyslovené k panenskému cteni
snavody k ctnostnému panenskému zivotu — Adam Klemens Plzenisky ,,Rozkos a zviile
panenska“, LukaS Martinovsky ,, Kiestanskych poboznych panen véncek poctivosti,
anonymni ,,Korunka aneb vinek panensky®, tak i dalsi spisy, jez se tohoto tématu dotykaji —
,Zahrada panenska“ Daniela Hussonia Pacovského zobrazujici panenstvi jako stav panen, ale
i panict a dilo Havla Zalanského Phaétona ,,Ku poctivosti a k potéseni pocestnému pohlavi
zenskému“ pojednavajici o ptikladnych ctnostnych zenach v Bibli i mezi svatymi. Zavérecny
text ,,Vdovstvi kiestanské“ od Jana Hertvica Prazského je v Ceském prostfedi jediné
dochované dilo dotykajici se tohoto tématu.

Nézor na panenstvi byl v raném novovéku dvoji, bylo vniméano jako Zivotni stadium
divky pted manzelstvim, ale zaroven také jako samostatnd duchovni kategorie casto nad
manzelstvi povySovana. Oba tyto modely se v ran¢ novoveéké literature prolinaji, a tak se lze
vV nau¢nych panenskych textech setkat s citaty z Bible podporujicimi oba ndzory, pficemz
vyznéni dila se odviji dle toho, jaky model byl danému autorovi bliZsi.

Vdovstvi také kolisalo mezi pojetim tohoto stavu jako zivotniho obdobi, ¢i formou
zivotni moralky. Autofi si uvédomuji socialni obtiznost postaveni vdovy po ztraté
rozhodujiciho muzského prvku v domécnosti. Chybé&jiciho manzela zde pak z duchovni
pozice ,,otce* zastupuje Biih, ale redlné je vdova pln¢ zavisla na solidarité svého okoli. Dobra
vdova muze dosahnout dokonalejsi ,,Cistoty”, nez panna, nebot’ vybér zdrzenlivosti zavisi
pouze na jeji volbé, avSak pokud ktomu sklony nemd, doporucuji spisy, aby ji bylo
umoznéno se znovu provdat a tim opét ziskat do svého Zivota fad pomoci autority muze.

Treti chybé&jici ¢ast schématu panna-manzelka-vdova, tedy manzelstvi, neni

tematizovano dobovymi dily o nic méng, a i pravé proto jej zatim tento svazek pomiji.

Nadoby mdlé, hlavy nemajici? Diskursy panenstvi a vdovstvi v ceské literature raného
novoveku, (edd. J. Ratajova — L. Storchova), Praha 2008.

(Iva Krupauerova)






Ruze, kterouz smrt zaviela

Vybor z ceské poezie barokni doby

Edice piinasi ctenari vybér z Ceské poezie barokni doby, jak ptivodni, tak prebasnéné
Z cizich jazyka. Kniha zac¢ina ukazkami z tvorby duchovni, jako jsou kancionalové pisné a
meditativni tvorba a zakoncuji ji ukazky poezie svétské. Pti vybéru dél bylo rozhodnuto
upiednostnit komplexni celky i za cenu uvedeni mensiho poctu ukdzek, pficemz jsou zde
Ctenari piedstaveni jak autofi zndmi, tak i ti dosud opomijeni ¢i podcenovani.

Ctenaf se tak zde setkd s Kancionaem Jana Rozenpluta ze Svarcenbachu (11602), oba
kanciondly Adama Vaclava Michny z Otradovic (1600-1676) ,.Ceska marianska muzika
radostna i zalostna“ a ,,Svatorocni muzika“, s Kanciondlem Ceskym od Matéje Vaclava
Steyera (1630-1692) i s n&kolika skladbami z kancionalu od Jana Amose Komenského (1592-
1670). Dale je zde uveden kancional Slavi¢ek rajsky Jana Josefa Bozana (1644-1716),
Zdoroslavicek Felixe Kadlinského (1613-1675) a Zdoroslavicek na poli pozehnaném Jana
Ignace Dlouhoveského z Dlouhé Vsi (1638-1701). Z meditativni poezie o Bohu jsou zde
ukazky z tvorby Bedficha Bridela (1619-1680) a za svétskou poezii pak Discursus Lypiriona
od Vaclava Jana Rosy (1620-1689).

Zamérem edice bylo ukazat §ifi zanra v barokni poezii, rizné projevy barokniho stylu
a jazyka 1 rizna zpracovani téze predlohy. Své rovnocenné misto zde maji i ukazky
z piekladt, nebot’ preklad nebyl ve své dob& chapan jako pouhé pievedeni cizich dél do
vlastni teci, ale jako parafraze, tviréi €in spocivajici nejen v pfebasnéni versl, ale téz v
uvedenti ciziho dila do domaciho kontextu tak, aby bylo doméacimu ¢tenafi srozumitelné.

Ptevazujici ndbozenské zaméteni je pro barokni literaturu typické, avSak to ji nijak
neochuzuje o redlnost, i duchovni barokni dila plisobi na v§echny smysly, usiluji o ndzornost
a maximalni srozumitelnost SirSimu publiku. VerSe ,,mystické erotiky*, smétujici s hlubokym
citem ke Kristu a svatym, se dokonce vymykaji konvencnosti svétské milostné lyriky. Pisné¢,
t&Sici se obecné velké oblibé vSech vrstev, byly vétSinou vydavany v kancionédlech fazenych
podle cirkevniho roku a slouzily jako prostiednik mezi kulturou ,,vyssi* a lidovou — dostavaly
se do nich pololidové ¢i kramarské pisné nebo naopak ptvodni pisné pomalu piechazely do

ustni lidové tradice.

Riize, kterouz smrt zaviela. Vybor z Ceské poezie barokni doby, (ed. Z. Ticha), Praha
1970



(Iva Krupauerova)



Kristofa Haranta z PolZic Cesta do zemé Svaté a do Egypta

Cesta z Kralovstvi ceského do Bendatek, odtud po mori do zemé Svaté, zemé judské a
dale do Egypta a do velikého mésta Kaira, potom na horu Oreb, Sinai a sv. Kateriny, v pusté
Arabii lezici.

Cestopis vySel v edici Karla Jaromira Erbena. Vydalo jej Ceské Muzeum v fadé
Muzejni spisy, prvni dil v roce 1854, druhy dil v roce 1855, obé v komisi u FrantiSka
Rivnade. Prvni dil popisuje cestu do Jeruzaléma, druhy zahrnuje navrat dom pies Egypt.

Krystof Harant z Polzic, BezdruZzic a na Pecce se narodil roku 1564. Od dvanacti let
byl vychovavan na dvofe arciknizete Ferdinanda II. Tyrolského. Dostalo se mu zde Sirokého
kavalirského vzdélani a navic doprovézel arciknizete na jeho cestiach, coz v ném mohlo
probudit zalibu v cestovani. Po smrti otce se vratil do Cech, aby pievzal spravu rodinného
majetku. OZenil se s Evou Cerninovou z Chudenic, s niz m&l dvé déti. Kdyz zemiela, vydal se
roku 1597 se svym $vagrem, Hefmanem Cerninem z Chudenic na cestu do Svaté zemg,
zabrala mu dva roky. Po svém navratu pobyval na dvofe cisafe Rudolfa II, ktery jej na jeho
zadost povysil roku 1603 do panského stavu. Téhoz roku se znovu ozenil, tentokrat se stala
jeho vyvolenou Barbora Miskovska z Tropcic a na Pecce. Po jeji smrti roku 1607 se vénoval
sepsani popisu své cesty — vySel tiskem roku 1608. Stale vice Casu travil Krystof Harant
s rodinou mimo Prahu. Roku 1618 piestoupil pod oboji. Ugastnil se obléhani Vidné, Fridrich
Falcky jej jmenoval tajnym radou a prezidentem komory ceské. Po Bilé hofe byl KryStof
Harant uvé€znén a 19. ¢ervna roku 1621 pied staroméstskou radnici st’at.

Harantiiv cestopis jako pfirucka pro budouci cestovatele popisuje veSkeré praktické
prekazky, na jaké mtize poutnik na cesté¢ do Svaté zemé narazit. Lze zde nalézt udaje ohledn¢
mistni mény, zvykd i miry ohrozeni zlod€ji. Kromé vlastnich zazitki vklada Harant do svého
liceni 1 nespocet odkazli na jiné spisovatele — od feckych autor az po své soucasniky. Tyto
vsuvky mély reprezentovat jeho vzdélanost a kulturni rozhled, stézi vSak lze predpokladat, ze
vSechny uvadéné spisy KryStof Harant sam cetl. Krom nich cituje ve svém cestopise 1 veskeré
modlitby a zalmy, jeZ se maji na patficnych mistech zpivat a pronaset, ty vSak byly v
Erbenové edici vynechany, stejné jako Harantovy plvodni dievotisky. Tyto a dalsi edicni
upravy jsou shrnuty Erbenem v uvodu. Nejkuriéznéjsi upravou se dnes ukazuje Erbenova
snaha nahradit cizi slova ¢eskymi ekvivalenty — ryzi ¢eStina 19. stoleti je dneSnimu Ctenafi
totiz nakonec méné srozumitelna, nez Harantem piejaté obraty z cizich jazyka. Edice sice
neobsahuje slovnicek, ale k témto nahrazenym vyraziim jsou zachovany ptvodni Harantovy
ekvivalenty v poznamkach pod ¢arou.

(Iva Krupauerova)






Maly svet jest clovek aneb Vybor z ceské barokni prozy, (ed. M. Sladek), JinoCany 1995

Tento vybor obsahuje nckolik zanrem odliSnych Ceskych baroknich préz. Jeho
zamérem je svou ruznorodosti dat ¢tenafi moznost nahlédnout do Zivota ¢lovéka v 17. a 18.
stoleti, zivota plného vnitinich rozporii a napéti mezi kratkosti a marnosti lidského Zivota a
vécnou slavou nad v§im stojiciho Boha. Kromé baroknich legend, hagiografie a historiografie,
jez byly zamérné pominuty, zde ¢tenai nalezne ukazku od kazdého zanru. Kazdou kapitolu
uvadi predmluva s vysvétlenim, ¢im byl ktery zanr specificky.

Kniha za¢ind ukazkou nékolika baroknich kazani o ctnosti. Homiletika byla v baroku
vid¢im zanrem a pro fadu lidi byla také jedinym literarnim Gtvarem, s nimz se za svij Zivot
setkdvali Casto a pravidelné, piimo ovliviiovala jejich mysleni a jako slovo od Boha i jejich
svédomi. Zakladnim cilem kazani bylo pfedevsim dovést ¢lovéka k jeho spase.

Jako dalsi ukézka nasledu;ji strasidelné ptibehy — vétSinou patii mezi exempla, ndzorné
priklady poukazujici na lidské hiichy. DneSnimu ¢tenafi ale téz ukazuji, jak vypadalo barokni
pojeti strachu a straslivosti.

Dale si ¢tenaf mize precist ukdzku z knih o poutnich mistech, jez obvykle obsahovala
historii popisovaného poutniho mista a zézraky, které se tam odehraly. Poutni mista zna¢né
rozhojnovalo usili baroknich architektii o komponovani krajiny a jeji produchovnéni pomoci
drobné architektury jako jsou kiiZe, plastiky, boZi muka apod.

Ukézky z kuchatskych knih a hospodaiskych ptirucek jsou pomémé vzacné, nebot’
tyto knihy nebyly pfili§ vydavany a casto se Sifily jen v rukopisné podobé. Je ovSem o to
zajimav¢j$i moci ptimo nahlédnout, co lidé v baroku vatili 1 jakymi hospodatskymi radami se
tidili (od téch pozoruhodné piesnych az po podezielé).

Piedposledni ukazkou jsou knizky lidového Cteni, tedy zdbavné piib&hy nejriiznéjsiho
pivodu — zantické literatury, Orientu, Dekameronu atd. Jen malokdy se mezi nimi
objevovaly nové tituly, nicméné jeden z nich ¢tenaf najde v této kapitole.

A jelikoZ baroko velmi ¢asto tematizovalo smrt, posledni ¢ast knihy obsahuje ukazku
pojeti smrti v ¢eské homiletice. Smrt byla v baroku chépéana dvojim zpisobem — jako S§t'astna
smrt ctnostnych lidi, ale také jako hrlizyplna smrt nasledovana posmrtnymi mukami, ¢ekajici
na hiiSniky. V kazanich se téma smrti jako takové objevovalo vétSinou u pfilezitosti pohibt.
Tato pohiebni kazani méla pevnou strukturu a ob¢as — u pohibi vyzna¢nych osob - byla

vydéavana i tiskem.

(Iva Krupauerova)






Vavrinec Leandr Rvacovsky - Massopust

Vaviinec Levander Rvacovsky se narodil v Roudnici roku 1525. O jeho studiich ani
pocatcich profesni drahy neni nic zndmo. Zprvu pusobil jako ucitel Slechtickych synki, roku
1565 byl ordinovan na utrakvistického knéze. Byl faratem v Moravskych Budéjovicich, poté i
kratce na tadé dalSich mist (Jaroméfice, Krhova, Jevicko, Slany, Kostelec nad Labem,
Bohdane¢, Luze, Novy Bydzov, Louny). Po odchodu z Loun roku 1591 jiz neni dolozeno
zadné plisobisté a ani o jeho konci nejsou zpravy. Materidl na své dilo Massopust sbiral podle
dedikace sedm let a zcela jisté ji povazovat za vrchol svého pastyiského ptisobeni. Vydal jej
roku 1580 u nejvyznamnéjsiho tehdejsiho tiskafe — Jifiho Melantricha z Aventina. V té dobé
se na fizeni Melantrichova vydavatelstvi podilel jiz jeho zet’ Daniel Adam z Veleslavina, da
se tedy pfedpokladat jisty zasah vydavatelstvi do konecné jazykové podoby této knihy, stejné
jako se nepochybné zapficinilo o jeji vytvarnou vyzdobu.

Rvacovského Massopust je rozsahlym mravokarnym alegorickym dilem. Soustiedi se
na obdobi masopustu trvajici od svatku Tii krald do Popelecni stiedy, obdobi uvolnéni
piisnych cirkevnich ptikazii, casu veseli, blaznivosti 1 vSelijakych nepravosti. Chovani, které
autor ve své knize kritizuje, personifikuje jako dvanact synti Masopustu a Dablovy dcery
Pychy — Sob¢hrda, Lakomce, Nadherného, Vozralce, Vsteklika, Pochlebnika, Zavistnika,
Klevetnika, VSetycku, Lenocha, Darmotlacha a Lhafe. Z volby pravé téchto vlastnosti lze
usuzovat, Ze zrovna s témito nepravostmi se ve spolecnosti setkaval nejcastéji. Nejvetsi ¢ast
knihy tvofi kapitoly o téchto synech Masopustovych obsahujici podrobny popis povahy
daného hiichu spole¢né s citaty z Bible i ze spisti rané kiestanskych autorit. Rada exempel,
metafor, pfislovi i hovorovych obratii posunula pak dilo od moralistiky k zabavné proze a

pfi¢inila se o to, Ze kniha zistala dlouho ¢tenafsky Ziva a oblibena.

Vaviinec Leandr Rvadovsky, Massopust, (ed. D. Slosar — J. Kolér), Praha 2008.

(Iva Krupauerova)



Svét je podvodny verbir
aneb Vybor z ceskych jednotlive vydanych svatecnich a prilezitostnych kazani konce 17.

a prvnich dvou tietin 18. stoleti

Kazatelstvi bylo v baroku nejrozsifenéjsSim prozaickym zanrem. Kazani patfila mezi
nejdilezitéjsi slovesna dila jiz od stiedoveéku a méla dalekosahly vliv — byl to jeden z mala
literarnich utvar, s nimz se setkavaly pravideln¢ vSechny vrstvy obyvatelstva. Smyslem
naprosté veétSiny kazani bylo posluchace poucit, kazani je vSak mélo také presvédcit o
spravnosti ¢i nespravnosti riiznych myslenek a nazorii za pomoci citatii kiestanskych autorit a
exempel. Velky duraz se kladl na uméleckou stranku. V kédzanich se pouzivala fada
rétorickych figur, své misto zde méla prekvapujici srovnani, slovni hii¢ky i spletita symbolika
a naznaky. Castou ozdobou kazani byly tiryvky z antické nebo kiestanské poezie. To zaroveii
pomahalo udrzet pozornost posluchact po celou délku kézani.

Svatecni kazani nekladla takovy dlraz na provazanost jednotlivych promluv jako
kazani ned€lni. Pravé ve svateCnich kdzanich se dbalo spiSe na uméleckou a zébavnou
stranku, naopak kéazani pohiebni nepostradala pat¥i¢né poudeni o lidské smrtelnosti. Casto
byli o svatcich zvani vyhldSeni kazatel¢ 1 ze vzdalenéjSich mist, coz skytalo posluchaciim
oziveni i moznost srovnani.

Kézani byla peclivé pfipravovana, nic nebylo ponechdno nahodé — od vybéru
myslenky, pfes rozvrzeni jejiho ptedstaveni posluchacim az po fecnické figury a gestikulaci.
K tvorbé kazani bylo mozné pouzit nékolika kazatelskych a teologickych ptirucek, jez se
Vv prubéhu 17. stoleti zacaly tésit stale vétsi oblibé.

V 17. a 18. stoleti se kazatelstvi rozStépilo do dvou kazatelskych stylli. Humanisticky
(klasicky, ciceronsky) se vyraznéji pfiklanél ke starsi kazatelské tradici, zdiraznoval antické
vzory a uméfenost. Naproti tomu konceptudlni (barokni, manyristicky) proud byl n&fim
novym, stavél na prekvapivé myslence dimysin¢ zabudované do celého projevu, spojovani
zdanlivé neslucitelnych ptedstav, necekanych souvislosti apod. Tento vybor se snazi Ctenari

predstavit prave tato ,,nova* konceptualni kdzani nebo kézani timto pfistupem ovlivnéna.

Sveét je podvodny verbii aneb Vybor z ceskych jednotlive vydanych svatecnich a
prilezitostnych kazani konce 17. a prvnich dvou tretin 18. stoleti, (ed. M. Sladek), Praha 2005

(Iva Krupauerova)



Vitr jest zZivot clovéka aneb Zivot a smrt v Ceské barokni proze, (ed. M. Sladek), Praha
2000

Vybor obsahuje vybér z ¢eské barokni prozy zabyvajici se tematikou smyslu zivota i
poslednich véci Clovéka a jeho smrti. Texty jsou uvadény vzdy pfedmluvou snazici se ¢tenafi
osvétlit, o jaky typ textu se jedna a jak byl ve své dobé —tedy v 17. a 18. stoleti — vniman.

Prvni kapitola pfedstavuje barokni literarni obraz poslednich véci ¢loveéka predevsim
na zéklad¢ uryvkl z kdzani. Homiletika byla v baroku nerozsifenéjSim literdrnim Zanrem.
Nektera kazani se dochovala tisténa v postilach — sbirkach zachycujicich kazani jednoho
kazatele v ur¢itém Casovém useku. Slouzily jako pfirucka zaéinajicim kazatelim, ale byly
zaroven 1 oblibenou lidovou ¢etbou. Pochopeni smrti a toho, co po ni mélo nasledovat, tésné
souviselo s pohledem barokniho ¢lovéka na Zivot a jeho smysl. Zivot byl vniman jako
postupna cesta ke smrti zacinajici jiz okamZzikem narozeni.

Kapitola druhd ptedstavuje zobrazeni Kristovy vykupitelské smrti v barokni dob¢ jak
Vv kazanich, tak v oblibeném rozsahlém duchovnim romanu od Martina z Kochemu.

V kapitole tfeti jsou Ctendii predstaveny zvlastni modlitebni knihy — knihy pfiprav ke
Stastné smrti. Obsahovaly 0Zeji zaméfeny vybér modliteb zaméfeny na konec lidského zivota
a byly urCeny vSem socialnim skupindm od nejchudSich vrstev az po duchovenstvo.
V Cechach byly oblibenou &etbou jiz v druhé poloving 16. stoleti.

Ctvrta kapitola predstavuje Eeskou pobélohorskou exilovou protestantskou literaturu o
lidském Zivoté a smrti pomoci Uryvkill z pohfebnich kazéani. Literatura znamenala pro exulanty
Casto pojitko mezi vzdalenymi skupinami a jednotlivei, slouZila k predavani zprav i
polemikam. Pohtebni kazani byla uréena jen malému okruhu ptatel a ptibuznych zemielého —
vychdzela jen v malych nékladech a do soucasnosti se jich dochoval jen zlomek. Katolicka
pohiebni kdzani pak pfedstavuje kapitola pata.

V Sesté kapitole jsou predstaveny tisky o castrech doloris — ,,hradech smrti®. Jednalo
se o smuteni stavby stavéné v katedralach ¢i velkych méstskych chramech pifi umrti
vyznamnych osobnosti — panovniktl a vyssi Slechty. V jejich centru pak stavala ¢asto rakev na
katafalku. Nékdy vychézely kratké popisy nejvyznamnéjsich myslenek a obrazl ztvarnénych
na castru doloris v podob¢ letaku, ktery si mohli lidé koupit pied vstupem do kostela.

Posledni kapitola obsahuje v protikladu k nazvu celého vyboru poezii — kramaiské
pisné. M¢€ly Sirokou tematiku — od zpradv o vrazdach ptes historické udalosti, ¢i pisiiové
obdoby knizek lidového c¢teni aZ po milostné a rodinné naméty. Obvykle byly tiStény
jednotlivé a prodavaly se na trzich a poutich.

(Iva Krupauerova)






Milan Kopecky, Zdoroslavicek Felixe Kadlinského, Brno 1971.

Zdoroslavicek v kratochvilném hajicku postaveny, do kteréhozto hajicku pobozna duse
Casto choditi a hlasu toho libezného slavicka poslechnouti a z ného potéseni duchovniho
nabyti moci bude, od ctihodného knéze Frydrycha Spee, z Tovarysstva JezZiSova, v némeckem
Jjazyku vydany, nyni pak skrze Felixa Kadlinského, z téhoz Tovarysstva Jezisového, k potéseni
duchovnimu vsem Cceského jazyku u Zivajicim v cestinu uvedeny léta 1661. Vytistény

V staroprazské koleji bliz mostu 16635.

Zdoroslavicek byl vytistén pred touto edici dvakrat — poprvé za zivota Felixe
Kadlinského roku 1665 v prazské jezuitské tiskarné pobliz Karlova mostu, podruhé roku 1726
v tiskarn¢ K. J. Jetdbka na Starém M¢st€ prazském. Zakladem této edice se stalo vydani prvni.

Felix Kadlinsky se narodil 18. fijna 1613, ¢lenem Tovaryststva JeziSova se stal v roce
1633. Po vysvéceni pisobil v duchovni spravé a na fadovych Skolach a kolejich (zejména
v Uherském Hradisti). Mimo to se vénoval literarni tvorb¢ a prekladim. Zemftel 13. listopadu
roku 1675 v Uherském Hradisti.

Kniha je sbirkou néboZenskych pisni a pisni o pfirod¢, k nimZz je uveden notovy
zdznam — jedna se tedy o kancional. Pisn¢€ to jsou ptivodem némecké, sepsané némeckym
jezuitou Fridrichem Spee von Langelfeld, které Felix Kadlinsky pteloZil a piebasnil do
cestiny.

Editor na konci knizky vysvétluje, jaké zasahy v textu provedl pfi piipravé tohoto
vydani. Velkou pozornost také vénuje odliSnostem Kadlinského prekladu od némeckého
originalu. Edice obsahuje slovnicek starych vyrazii i ptepis starych notovych zadznami do

souc¢asného notového zaznamu.

(Iva Krupauerova)



Matéj Cervenka'®

Narodil se roku 1521 v Celakovicich. Byl biskupem v &eskobratrské cirkvi. Stejné jako
jeho pftitel Jan Blahoslav se i on vénoval literarni tvorbé. Jeho prace spocivala i v piekladech
Z latiny, kdy se snazil poskladat latinska piislovi, nikoli doslovnég, ale aby méla ten spravny

vyznam i v prekladu.
Jan Blahoslav*®

Jan Blahoslav Zil v letech 1523 — 1571. Byl teologem, historikem, biskupem Jednoty
bratrské a humanistickym literatem. Pochédzel z bohaté méstanské rodiny, studoval na
prostéjovském gymnaziu a dale ve Wittenbergu, kde se setkal i s Martinem Lutherem. Po roce
1546 se vénoval uspotadani bratrského archivu v Mladé Boleslavi. Roku 1553 byl vysvécen
na knéze a od roku 1557 se stal biskupem. Zasazoval se o vyssi vzdelani pro prisluSniky
Jednoty bratrské. Mezi jeho nejzndméjsi dilo patii Filipika proti misomustim, tedy proti tém,

ktefi branili Jednot¢ bratrské ve vzdé€lanosti.
Cesty Ceskych bratii Matéje Cervenky a Jana Blahoslava'®

Dilo je cestopisem dvou velkych muzl Jednoty Bratrské, ktefi byli vyslani za hranice
Cech, aby navazali bratrské styky s vn&js§im protestantskym okolim. Uelem bylo piiblizit
Jednotu k idedlu kiest'anské cirkve. Prace Timotea Zelinky je vypravénim dvou Bratii, ktefi
putuji svétem a ziskavaji nové poznatky, nové kontakty a v n¢kterych ptipadech i novy pohled
na svét. Ceska Jednota se tak pfizptisobovala pomériim a potiebam skuteéného Zivota. Jeji
pfivrZzenci sméli zastdvat posty na svétskych uradech. Postupny odklon od stani stranou

skute¢nému Zivotu napomohl k jejimu silnému postaveni v ¢eskych zemich.

(Petra Masopustova)

132 http://www.rozhlas.cz/toulky/vysila_praha/_zprava/231637
133 FORST, Vladimir, a kol. Lexikon Geské literatury: osobnosti, dila, instituce 1, Praha 1985.
134 Cesty Ceskych bratii Mat&je Cervenky a Jana Blahoslava, (edd. T. C. Zelinka - K. Krofta), Praha 1942



Giovanni Battista Manni*®

Zil v letech 1606 — 1682. Manni byl italskym jezuitou. O jeho osobé& toho mnoho
nevime. Byl vSak rektorem na nékolika jezuitskych kolejich, naptf. v Parmé, Mondené,
Mantov¢ a dalSich. Mimo toho pusobil jako kazatel ve vétsich italskych méstech. Né&jaky Cas

sidlil ve Vidni a stal se zpovédnikem na dvote cisafovny Eleonory.

Vécny pekelny zalar

V ceskych zemich tato kniha vysla nékolikrat. Jen v dobé svého piekladatele Matéje
Vaclava Steyera byla vydana dvakrat. Nejprve roku 1676 v jezuitské Karlo-Ferdinandové
tiskdrn€ a o tfi roky pozdéji u tiskate Daniela Michélka, taktéZ v Praze. Dalsi vydani se tiskla
az po roce 1700. Piivodni vydani neuvadgji autora ani piekladatele. Editor erpa ze Steyerova
druhého vytisku, které je piekladatelem doplnéno o nékolik exempel a modlitby k Panné

Marii, zavére¢nou modlitbu Poboznost ke cti slz Pana Krista a o rejstiik.

Utelem knihy je navazat na Bozskou komedii, kterou napsal Dante Alighieri. Li¢i
hrozna utrpeni a mucenti, které ¢ekaji na hfisniky v pekle. Autor svou praci smétuje k hiiSnym
lidem. Tim, Ze jim popiSe, jaké bolestné ukrutnosti v pekle nastanou, véfi, Ze uchrani svét od
hiichu. Piekladatel vSak nepfedpoklada, Ze by mezi jeho ¢tenafi byli hiiSnici, nabizi jim tedy

misto désu pomocnou Bozi ruku. Jeho idea je odrazena v pfidané kapitole s modlitbami.

Nicméné autor 1 prekladatel si kladli na srdce, aby své ¢tenafe varovali pfed zkaZzenim
duge. Steyer nepieklada doslovné, ale snazi se vkladat do dila své poznatky. Skoro se da fici,
ze Manniho dilo bylo pfepracovano.

(Petra Masopustova)

135G, B. Manni, Vécny pekelny zaldr, (ed. M. Valasek), Brno 2002



Jakub Bilek™*

Narodil se roku 1516 a pochéazel z Mladé Boleslavi. Jeho vychovatelem byl Jan
Augusta. V roce 1544 byl jmenovan knézem Ceskych bratii v rodném méstd. Byl velice
zboznym muzem, ale kazatel byl zdlouhavy a velice uzkostlivy. Po Smalkaldské valce byl
véznén spolecné se svym biskupem na hrad¢é Ktivoklat po celych 13 let. Kdyz byl propustén,
musel odejit z Jednoty. Vydrzel to vSak jen Ctyfi roky a poté plsobil na Morave. Zemiel 27.

listopadu 1581 v Napajedlech, kde byl také pochovan.

Jan Augusta v letech samoty 1548-1564

Dilo Jakuba Bilka, které nese jméno biskupa Jednoty bratrské Jana Augusty, je
autorovym vypravénim o véznéni biskupa Ceskych bratti. Jakub Bilek byl jeho spoluvézném

a po propusténi sepsal své paméti.

Kniha byla vydana za ucelem pfiblizeni zdpasu o nabozenstvi v 16. stoleti. Proto je

wrwe

a ty ptuvodni ponechal v podob¢ poznamek.

Bilkovy paméti zacinaji rokem 1546 dnem, kdy vyhotelo mésto Litomysl. Dale popisuje
pribéh prvniho stavovského povstani proti Habsburkiim. Detailn€ je vysvétleno zajeti Jana
Augusty, jejich vyslechy, muceni a uvéznéni. O Bilkové propusténi a praci pro pana ze

Sternberka na Kiivoklaté, kde bylo vézeni pro nekatoliky. A o navratu Jana Augusty.

(Petra Masopustova)

13 Jakub Bilek, Jan Augusta v letech samoty 1548-1564, Praha 1942



Jan Blahoslav*®’

Jan Blahoslav zil v letech 1523 — 1571. Byl teologem, historikem, biskupem Jednoty
bratrské a humanistickym literatem. Pochazel z bohaté méStanské rodiny, studoval na
prostéjovském gymnaziu a dale ve Wittenbergu, kde se setkal i s Martinem Lutherem. Po roce
1546 se vénoval uspofadani bratrského archivu v Mladé Boleslavi. Roku 1553 byl vysvécen
na knéze a od roku 1557 se stal biskupem. Zasazoval se o vyss§i vzdélani pro pfisluSniky
Jednoty bratrské. Mezi jeho nejzndméjsi dilo patii Filipika proti misomustim, tedy proti tém,

kteti branili Jednot€ bratrské ve vzdélanosti.

Pochodné zaZzZena

Kniha je vénovéna Janu Blahoslavovi a uspotadal ji Pavel Vasa. Nejprve je zde
dopodrobna popsan jeho zivot, poté se prace vénuje vyboru z jeho dél. Pochodné zazzena byla
vydana az témét v poloving 20. stoleti. Obsahem dila jsou nejslavnéjsi Blahoslavovy spisy,

které jsou doplnény o poznamky.

(Petra Masopustova)

B7 FORST, Vladimir, a kol. Lexikon Geské literatury: osobnosti, dila, instituce. 1. A-G. Praha 1985.



Matéj Tanner

Matéj Tanner se narodil v Plzni roku 1630 a zemiel o 62 let (tedy v roce 1692) pozdéji
V Praze. Roku 1646 vstoupil do jezuitského fadu a dokonce dvakrat dosahl vysokého postu
ceského provinciala. Spole¢né se svym starSim bratrem Janem provad¢l misijni ¢innost na
Tésinsku. Sam se také vénoval psani duchovni literatury a zaméfil se na sepsani jezuitské
historie. Byl také rektorem spojené Karlo-Ferdinandovy univerzity a postupné vSech tii
prazskych koleji. Kromé prazské univerzity je Matéj Tanner spojen i s Olomouci, kde na

tam¢&j$i univerzité prednasel po kratké obdobi etiku.

Hora olivetskd, na rozlicné stanovis§té bolestnym Krista Pina tajemstvim
posvécené, rozdélena a u Stramberka na panstvi novoji¢inském v Moravé vyzdviZena.

Zéklady k nejznaméjsi Tannerové knize vznikly za jeho pusobeni v Olomouci. |
prestoze schvalovaci podpis provincial ptipojil k rukopisu jiz 1. ledna 1667, doslo k prvnimu
vydani az v roce 1704 ve slezské Nise u Josefa Schlogla.

Dilo pojednava o fenoménu barokniho duchovniho Zivota. Myslena jsou tzv. poutni
mista. Barokni poutnici nemuseli putovat do cizich kraji, ale podnikali pouté ve svém okoli.
Poutni mista maji své kouzlo a osobitost, m¢lo by na nich dochézet k ,,setkani nebe se zemi*.
O jednom takovém misté, tzv. hote olivetské pojednava pravé kniha Matéje Tannera. Je zde
popsan Strambersky vrch Kotou¢, ktery svou rozlohou pfipominé jeruzalémskou Olivetskou
horu, kde kazal Jezis Kristus.

Od roku 1646 se konala ti1 procesi na vrch Kotou¢ ro¢né. Prvni bylo na Velky patek,
druhé 40 dni po Velikonocich pfi oslavé nanebevstoupeni JeziSe Krista a tfeti pii povysSeni
svatého Kfrize.

Matéj Tanner své dilo rozdé€lil na dva dily. Prvni z nich se vénuje poboZnosti k JeZisi
Kristu, a jaké jsou diivody k jeho uctivani. Déle je zde popsdna Stramberska historie zejména
ve 12. stoleti, kdy sem vpadla tatarskd vojska. Obsahem druhého dilu jsou jiz tfi zminéné
pouti, ke kterym nalezi jednotlivé modlitby, vysvétleni zastavenich kiizové cesty, promysleni
pro¢ chceme danou pout’ vykonat a co vse pfi tom musime ud¢lat.

(Petra Masopustova)



Matya$ Hutsky od K¥ivoklatu'®

Narodil se v roce 1546 na kiivoklatském panstvi do mlynaiské rodiny. Jeho piiznivec
arcivévoda Ferdinand II. ho roku 1563 poslal na skolu v Tyrolech. Po MatyaSoveé navratu
v 70. letech byl piijat do malifského bratrstva. Roku 1572 se Hutsky poprvé ozenil se
Salomenou, se kterou mél dvandct potomkd. Za panovani Rudolfa II. byl prazskym
meésStanem a predstavenym cechu malifti. Pracoval na vyzdobé mnoha kancionalt. Diky nému
povysil cisar Rudolf II. malifstvi z femesla na uméni. Pracoval pro katoliky 1 protestanty. Ve
svém oboru se vénoval i rozsahlejSim rozmértim. Proto je tedy velice pravdépodobné, Ze si

vymaloval sviij epitaf, umistény v kostele sv. Stépana v Praze. Hutsky umira roku 1599.

Historické obrazy ze Zivota a umuceni sv. Vaclava, kniZete ¢eského. Praha 1585

Obrazova rukopisna legenda nachéazejici se na tfiatficeti pergamenovych listech.
Vytvoril ji prazsky malit Matyas Hutsky roku 1585 a vénoval ji arcivévodovi Ferdinandu II.
Soucasti knizky je dvacet Ctyfi miniaturnich maleb, které se vztahuji k svatovaclavskému
cyklu. Legenda o zivot€ nejznaméjSiho ¢eského svétce je doplnéna o latinské texty, které jsou
ziejmé prevzaty z kroniky Jana Dubravia Historia regni Boiemiae. Zivot a utrpeni svatého
Véclava je zde velmi pékné iluminovano 1 popsano. I kdyz v minulosti vySlo jiZ mnoho textd
a 1luminaci k Zivotu svatého Véaclava, je ziejmé, Ze kult Ceského svétce setrvaval i v obdobi

renesance.

Original se nachazi v Rakouské narodni knihovné ve Vidni. Kodex je doplnén o

vénovani, pfedstaveni autora 1 vyobrazeni jeho erbu.

(Petra Masopustova)

138 Matya§ Hutsky od Kiivoklatu, Historické obrazy ze Zivota a umuceni sv. Viclava, kniZete ceského. Praha
1585, Praha 1997



Tiama Pieloudsky’>

Tama Pteloucsky zil v letech 1435 az 1518. Narodil se v Pielouci a k Jednoté bratrské
nalezel jiz pii jejim zaloZeni v roce 1457. Ve Lhotce u Rychnova byl vyvolen za jednoho z
jako znamenity latinik, zastance pfijimani podoboji, které umél dobie hajit a vyznal se pry i
Vv Iékatstvi. Jednotu bratrskou se rozhodl vést k pokroku. Jeho vlivem se tedy Bratii ze sekty
stali cirkvi a sméli se vénovat vzdélavani a vychovavani. Po smrti prvniho biskupa Matéje
Kunvaldského se stal jednim ze Ctyt biskupii a jeho sidlem se stal moravsky Pierov. Nebyl jen
dilezitym bratrskym hodnostafem, ale také vyznamnym spisovatelem. Jeho spisy jsou
obranou Jednoty a také historickou pramennou zakladnou ¢eskobratrské cirkve.

Timy Preloucského spis o piivodu Jednoty bratrské a o chudych lidech™®

Dilo je vénované panu Albrechtu star§imu ze Sternberka a na Lukové. Diivodem
k vydani tohoto spisu (rok 1502) se staly Gtoky fimského farafe v HoleSové, kde v té dobé
ptibyvalo Bratfi. Panu ze Sternberka pise o ptivodu Jednoty bratrské, o katolickych knéZzich a
ptfidava ponauceni vrchnosti o chudobném lidu, se kterym hluboce citi. Pfedchidci Albrechta
st. ze Sternberka na svém Gizemi povolovali protestantskou viru.*** Novému majiteli, ktery

odjakziva inklinoval ke katolicismu, se utrakvismus pfili§ nezamlouval.

Pteloucsky doslova zaluje, jak panstvo zachdzi se svymi poddanymi — roboty, bernég,
nelidské zachazeni. Stejné mluvi i o katolické zbohatlé cirkvi, kterd se chovala leckdy i huife
nez vrchnost samotna. Apeluje i na krale Vladislava Jagellonského, aby piihlédl k chudym
poddanym a Jednoté bratrské. Sam Tuma zil v uzkém kontaktu s lidmi a znal tedy velmi

dobfte zhorSujici se socialni postaveni poddanstva.

Prelouc¢ského spis mlzeme oznaCit za studnici autorovych znalosti. Tima mél
vynikajici povédomi o historii ¢eskych zemich, zdejSich socialnich problémech a velmi dobie

se vyznal v Pismu svatém. Pielouc¢sky byl jednim z mala, ktery vidél i to, co jini vidét nechtéli

139 Josef Zavodsky, Bratr Tiima Preloucsky, in: Theologicka piiloha Kiestanské Revue 24 (1957), s. 50-56

Y0 Tiimy Preloucského spis o pivodu Jednoty bratrské a o chudych lidech, (ed. V. Sokol), Praha 1947

Y1 K tzemnim drzbam Sternberkii patfilo mésto Hole3ov, kde se odehral spor Albrechta st. ze Sternberka a
Tumy Preloucského.



a nebal se o tom vetejn¢ promluvit. Jeho dilo se stalo diky vypravéni o pavodu Jednoty prvni
déjepiseckou praci Bratii. Nema tedy jen socialni charakter, ale také historicko-védecky.

(Petra Masopustova)



Viclav Budovee z Budova'®

Véaclav Budovec pfisel na svét roku 1555 a jeho zivot skoncil na Staroméstském
namesti v Praze 21. Cervna 1621. Narodil se do rytifské bratrské rodiny a vzdélan byl ve
Wittenbergu a na dalSich protestantskych univerzitach. Hojné cestoval po Evropé a néjaky Cas
zastaval funkci hofmistra u cisafského vyslance v Cafihradu. Pfi svych cestdch se spratelil
s mnoha piednimi evropskymi teology. Po svém navratu do ¢eskych zemi ptsobil jako rada
apelacniho soudu. V roce 1607 byl povySen do panského stavu. Stidl za vydanim tzv.
Rudolfova majestatu ,,O ndbozenskych svobodach®. Jako protestant se stal vidcem
protihabsburské opozice. V roce 1618 se zcastnil treti prazské defenestrace a poté byl jednim
z prednich ucastnik ¢eského stavovského povstani. Zemtel rukou kata Mydlaie spole¢né

s dalSimi dvéma pany, 7 rytifi a 17 méstany.

Antialkoran, tj. mocni a nepifemozitelni divodové toho, Ze Alkoran turecky z

d’abla pochazi

Polemicky spis o rozdilech mezi dvéma monoteistickymi nébozenstvimi — islamem a
kiestanstvim. Sepsan byl ve dvou verzich. Prvni je datovana do roku 1593, tedy do doby, kdy
rakousko-turecky spor dosahoval ostrého vrcholu. Tato varianta vSak neproSla cisaiskou
cenzurou a musela byt piepracovana. Uplné znéni vyslo az vroce 1614. Dilo Vaclava
Budovce z Budova je snahou spojit vSechny kiestanské cirkve k boji proti muslimim. Autor
zde vyjadiuje nejen svoje teologické postoje, ale také své vnimani svéta, vztahli mezi lidmi a
udel ¢loveka. Nepfitelem kiestant nemusi byt muslim jako takovy, ale kazdy, kdo nevéti ve

Svatou Trojici.

Dilo je rozdéleno na tfi Casti. Prvni se vénuje vykladu isldmu pomoci Koranu.
Nevysvétluje vSak vSechny detaily tohoto nabozenstvi. Také zde popisuje uspéch a lakavost
islamské viry. Ve druhé ¢asti se zabyva ,,nebezpecim®, které¢ mame kazdy v sob¢. PredevSim
se jednd o dobovy pohled na sexualitu a mravni hodnoty. Obsahem tfeti kapitoly je nékolik

nesourodych traktatt. Budovec v tomto dile popisuje déjiny lidstva od jeho stvofeni po svou
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dobu.*® V celé své praci poukazuje na Svatou Trojici. Vyuziva katolickych i protestantskych

spist.

Sam autor mluvil arabsky a turecky. Svym dilem se snazi motivovat ,,bozi bojovniky*
proti nevéticim. Poukazuje na ,,Skodlivost® isldmu a nevéficnost ve Svatou Trojici. Proti
témto odpadlikiim od pravé viry by se méli postavit bok po boku vSichni ti, ktefi se modli
k Bohu Otci, k Bohu Synovi a k Duchu svatému. Podle Budovce nezélezi na tom, zda jsou to
katolici, luterani ¢i kalvinisté. Ackoli nazev dila mize symbolizovat ostrou nenavist vici
Koranu, islamské vife se vénuje jen zhruba polovina prace. VéEtsina textu je o autoroveé pojeti
teologie.

(Petra Masopustova)

3 Vaclav Budovec z Budova, Antialkordn, (ed. N. Rejchrtova), Praha 1989.



Paméti roudnickych mést’anu z 18. stoleti. Brodsti a Jilkové, (edd. Petr Kopicka —
Oldiich Kotyza), Litoméfice — Praha 2009, 265 s.

Editory této edice jsou Petr Kopicka a Oldfich Kotyza, ktefi spolupracovali se Statnim

oblastnim archivem v Litoméficich.

Edice je kritickou pramennou edici dvou vypravécich pramend netfedni povahy

z 18. stoleti, jez vznikly ve mésté¢ Roudnice nad Labem v méstskych domacnostech.

Prameny na sebe navazuji - Pameéti Samuela Bernarda a Viaclava Mikulase Brodskych
zachycuji 1¢éta 1744 — 1781 a Pameti rodiny Jilkii léta 1783 — 17909.

Prameny se od sebe lisi. V pfipadé¢ Brodskych jde spiSe o méStanskou kroniku
popisuyjici pfitomnost, o soukromé paméti autorti. U Jilki se jedna o soudoby letopis
zachycujici méstskou minulost.

Origindl pramene Pameéti Samuela Bernarda a Viaclava Mikulase Brodskych je ulozen
na zamku Nelahozeves. Oproti predeslému prameni mén¢ obsahlé Pameti rodiny Jilkii, jejichz
origindl dochovan neni, pouze opis od Jana Nepomuka Jurdnka, jsou uloZeny ve Statnim

okresnim archivu Litoméfice se sidlem v Lovosicich.

Edice Pameéti roudnickych méstanii z 18. stoleti je slozena z kritickych edic pisemnosti
ufedni i neufedni povahy a je zaméfena na S$ir$i okruh Ctenditi, takZe nejen na odborniky —
historiky, ale 1 na laickou vefejnost. Myslim, Ze miize byt i pfinosem pro Ctenafe, ktefi
nepochazeji z Roudnice nad Labem a okoli.

Jak autofi sami uvadé€ji, koncentrovali se predev§im na pramennou typologizaci,
komparaci a prostfedi vzniku prament. Piivodci pramenti Samuel Bernard a Vaclav Mikulas
Brodsky, Vojtéch mladsi a Vojtéch starsi Jilkové i dalsi ¢lenové jejich rodin jsou v edici
zkoumani v jejich socidlnim prostiedi, je zde vykresleno a zachyceno jejich mySleni a zazitky,
a to na pozadi historickych udalosti mésta Roudnice nad Labem, roudnického panstvi 1 celého

Ceského kralovstvi.

Cela edice je c¢lenéna do tii velkych tematickych okruhd. V prvni ¢éasti s ndzvem
Roudnické prameny jako svédectvi pohnutych casi 18. veku se editofi zabyvaji tim, zda se u
editovanych prament jednd o paméti, kroniku ¢i letopis, zda jde o dila vysla z méStanského ¢i
lidového prostfedi a soustfedi se také na problémy s komparaci obou prameni s jinymi

prameny a zaznamy z dané doby.



V druhé ¢asti nazvané Autori a uzivatelé paméti a jejich (mikro)svét se editofi zamérili
na zivot ptivodcil pramend a jejich rodin, na dobu, ve které zili. Ukazuji také zivot a pomeéry
mezi lidmi ve mésté a v celém lobkovickém dominiu. V podkapitole Uzivatelé paméti jsou
sledovany osudy obou prament — kdo je vlastnil po smrti ptvodci, zda zistaly v rukou
potomki, kdo je Cetl, jestli do nich nékdo néco vepsal, v ptipadé Paméti Samuela Bernarda a
Vaclava Mikulase Brodskych kdo a pro¢ poftidil opis, ¢i kdo je piedal do roudnického archivu
a knihovny.

Tieti cast mé nazev Kritika pramenii a edicni poznamka a zabyva se rozborem a

popisem obou pramend. V zavéru je editovany piepis obou prament.

Edice je doplnéna o cernobilé i barevné obrazové pfilohy. Soucasti je rozsahly

poznamkovy aparat, seznam pouzitych pramentl a literatury a jmenny a mistni rejstiik.



Pivodci pramenti:

Samuel Bernard Brodsky

Samuel Bernard Brodsky se narodil okolo 18. kvétna roku 1688. Jeho otcem byl Jakub
Brodsky, prvni kozesnik v rodin¢ Brodskych, matkou Anna Brodska. Po smrti své prvni Zeny
se otec ozenil podruh¢ a se svou druhou manzelkou zplodil syna Jakuba Vaclava, jenz byl o
sedmadvacet let mlad$im nevlastnim bratrem Samuela Bernarda Brodského.

Samuel Bernard Brodsky byl dvakrat zenaty. Poprvé se ozenil roku 1715 s Magdalenou
Slavikovou, dcerou roudnického méstana, se kterou mél deset déti, z nichz se dospélého véku
dozili dva synové a dvé nebo tfi dcery. Prvorozenym synem byl Vaclav Mikula§ Brodsky,
pokracovatel otcuv jak v draze kozesnické, tak v psani pramene. Po smrti své prvni Zeny,
ktera zemfiela roku 1743, se oZenil podruhé, a to s dcerou roudnického Sevcovského mistra
Marii Magdalenou Hanelovou. S tou mél potom jesté dalSich osm potomkili, znichZ se
dospélosti dozili dva nebo tfi. To znamend, ze Samuel Bernard Brodsky zplodil za svého
zivota piiblizné devatenact déti, z nichz dospélého véku se dozilo pouze asi osm.

Samuel Bernard Brodsky byl ctihodnym a respektovanym roudnickym meéstanem. Stal
se mistrem koZeS$nického cechu a od roku 1739 radnim mésta Roudnice nad Labem. S psanim
pamétihodnych udalosti zacal okolo roku 1740, kdy mu jiz bylo ptes padesat let, a dovedl je
do doby pied svou smrti, do 10. dubna roku 1762.

Vaclav Mikula§ Brodsky

Vaclav Mikula§ Brodsky, narozeny okolo 6. listopadu roku 1715, byl prvorozenym
synem Samuela Bernarda Brodského. Stejné€ tak jako jeho otec se stal kozeSnickym mistrem.
Sam pak také roku 1742 vstoupil do spoleCenstvi literatského bratrstva, kde se stal ¢lenem
zpévackého sboru. Kostelni zpév a hudba pattily k jeho zalibam. Jeho Zenou byla Dorota, asi
rodem Kavkova, ktera mu porodila celkem sedm potomk, z nichz se dospélého veku dozily
pouze dv¢ dcery — Viktorie Anna a Anna Justina.

Po smrti své prvni zeny se Vaclav Mikula$ Brodsky ozenil jesté jednou, a to s Barborou
Rebitkovou. Toto manzelstvi ale ziistalo bezdétné.

Potteti se Vaclav Mikulas Brodsky ozenil roku 1773 s Annou Hercokovou z Roudnice,
se kterou mél jednu dceru Dominiku Antonii.

Kdy Véclav Mikuld§ Brodsky zemiel se upln€ piesné nevi, ale ptedpoklada se, Ze
pravdépodobné jiz po roce 1789 nezil.

Viaclav Mikuléds Brodsky dovedl své paméti az do prelomu let 1781/1782.



Vojtéch Jilek starsi

O Vojtéchovi Jilkovi star§Sim se piesné nevi, kdy byl narozen a pokitén, ale dle
informace z knihy svatebnich konsensti by se mohl narodit okolo roku 1738. Byl synem
Adama a Zofie Jilkovych. Jeho manZelkou byla Terezie Hochova, s niz mél celkem pdt déti,
Z nichz se dospélého veéku dozili pouze dva synové — Vojtéch Karel a Jan Kititel.

Vojtéch Jilek star$i byl mistrem cechu Sevcii a roku 1766 se stal plnopravnym
roudnickym méstanem.

O jeho smrti neni zaznam, takze se nevi, kdy pfesn¢ zemiel.

Vojtéch Jilek mladsi (Vojtéch Karel)
Vojtéch Jilek mladsi se narodil 14. dubna 1769 rodi¢im Vojtéchovi a Terezii Jilkovym.

Stejné jako jeho otec a vSichni ostatni ¢lenové rodu Jilkovych se stal mistrem obuvnikem.
Vojtéch Jilek mladsi byl Zenaty s Marii Annou Stupkovou z BohuSovic nad Ohfi (jedina
z rodin pismakd, kterd nepochazela z roudnické lokality). Po smrti své prvni Zeny se Vojtéch
Jilek mladSi ozenil podruhé, a to s Annou Ausprunkovou. Ob¢& tato manzelstvi ziistala
bezdétnd, tudiZ se predpoklada, ze Vojtéch Jilek mladsi byl nejspiSe neplodny.
Vojtéch Jilek mladsi nepfijal jako ostatni pisméci tzv. méstské pravo a nestal se tak

plnopravnym roudnickym sousedem. Zemfel jako osmaSedesatilety 16. srpna 1837.

(Jaroslava Neumannova)



Martin z Kochemu, Veliky Zivot Pina a Spasitele naSeho Krista JeZiSe a jeho
nejsveétéjsi a nejmilejSi matky Marie Panny..., (edd. M. Sladek — L. Peisertova — T. Brei),
Praha 2007, 1053 s.

Martin z Kochemu, nejptekladanéjsi spisovatel vSech dob u nas, se narodil v rodiné
klobouénika 13. prosince 1634 v méstecku Cochem nad Moselou ve stiednim Némecku. Jiz
jako mlady vstoupil do tadu kapucinti, roku 1657 byl vysvécen na knéze a v roce 1663
zakon(il teologicka studia v Aschaffenburku. Od roku 1668 byl farnim kazatelem, katechetou
a zpovédnikem. Vyznamné bylo jeho pusobeni v Konigsteinu, kde vykonaval duchovni
spravu a misii v protestantském okoli a kde v letech 1675 — 1677 vznikla prvni verze Velikého
Zivota.

V roce 1693 piisel Kochem do kapucinského klastera v Praze na HradCanech. Zde
stravil dva roky a pak se vratil zpét do Poryni. Dne 10. zafi roku 1712 zemfel.

Své dilo Veliky zivot vydal Martin z Kochemu prvné v roce 1677, rok na to vyslo jeho
druhé vydani.

Autorem cCeského ptrekladu, jenz byl prvné vytistén roku 1698, je kapucin Edelbert
Nymbursky, jenz se narodil asi mezi léty 1640 — 1647 v Nymburce a zemtel 27. bfezna 1705
v Roudnici nad Labem.

V knize se odrazi dva zanry — proza historickd a préza cestopisnd. Déj celého
Kochemova dila postupuje v ¢ase chronologicky. Za¢ina stvofenim svéta, pokracuje ptibchy
ze Star¢ho a Nového zdkona. Zékladem biblického vypravéni jsou evangelia doplnéna
citacemi ze Starého a Nového zakona. Témét kazdé kapitola je ukoncena modlitbou.

Text Kochemova Velikého zZivota je zalozen na dialogu mezi autorem a ¢tenafem i
fiktivné mezi ¢tendfem a jednajicimi postavami, ¢imz se Kochem snazil ¢tenafe vtdhnout a
zapojit do dé&je. Cim vice graduje utrpeni hlavnich postav, tim vice je étenat vtahovan do déje.
Ctenaf se tak stdva nejen svédkem, ale p¥imo spoluaktérem piibéhu.

Kniha byla Martinem z Kochemu psana pro lidového ctenafe, ale v t€ dobé ji znali
témet vSichni. Podle mne je napsana takovym slohem a poutavym vypravénim, Ze zaujme i
dnesniho ctendfe, a to nejen véticiho, ale 1 ateistu.

Obséhla edice citajici 1053 stran je ¢lenéna do 177 kapitol. Jejimi editory jsou Milo§
Sladek, Lucie Hucinova, Lucie Peisertova a Tomas Bren.

(Jaroslava Neumannova)



Ortel podle prava. Vysadni hrdelni pravo mésta DobruSky pro vSechna mésta a
vesnice byvalého panstvi opolenského a smiiického v letech 1364-1765, (edd. Vaclav
Matous), Rychnov nad KnéZnou 1997, 169 s.

Autor edice Ortel podle prava. Vysadni hrdelni pravo mésta Dobrusky pro vsechna
mésta a vesnice byvalého panstvi opocenského a smirického v letech 1364-1765 Vaclav
Matous (1933-2007) cerpal zprament Statniho ustiedniho archivu v Praze a Statniho
okresniho archivu v Rychnové nad Knéznou. Spolupracoval taktéz s Okresnim muzeem
Vv Nachod¢ a Méstskym muzeem v Dobrusce.

Tato edice, jak uz zndzvu vyplyva, se zabyva hrdelnim pravem mésta Dobrusky,

opoCenského a smifického panstvi v letech 1364 — 1765. Je zalozena na dochovanych
pisemnych materidlech — archivnich a tiSténych pramenech — a na vydané literatute.
Pramennou zékladnou jsou rizné volné listy zabyvajici se ptipady hrdelniho prava, méstské
knihy, gruntovni a purkrechtni knihy a zapisy opisu smolné knihy mésta Dobrusky z roku
1888 od dobrusského archivaie, historika a dékana P. Antonina Flesara. Vaclav Matous vyuzil
také mimodobrusskych pisemnych pramenti — knih orteli z let 1548 — 1785, které jsou
uloZeny ve Statnim ustfednim archivu v Praze.
(¢erna) kniha mésta Dobrusky zroku 1588, jejiz kompletni original se do dne$ni doby
nedochoval. Smolna kniha mésta Dobrusky byla jako edice vyddna Emilem Pavlem Lanym
Vv Liberci roku 1947. Tato publikace je v§ak neliplna a obsahuje fadu nepiesnosti.

Edice Ortel podle prava se zabyva po¢atky a vyvojem méstského soudnictvi v Cechach,

soudnimi Fizenimi a torturou’**

. Déle pak tim, jaké hrdelni zloCiny byly souzeny, jaké byly
rozsudky nad témito zlo€iny, jaké tresty za tato provinéni byly vyneseny a jak byly vykonany.
Je tu také kapitola zabyvajici se pronasledovanim a brutdlnim trestdnim cikanl a kaciit —
tajnych katolikii. Jsou tu také objasnény pojmy Satlava, mucirna, pranyf ¢i popraviste, je
uvedeno, kde, v jaké méstské ¢asti Dobrusky se nachazely a k ¢emu slouzily, jak vypadaly,
kdo tu byl trestan a véznén. Cast s nazvem Mistii ostrého mece a dalsi tzv. snizené 0soby
pojednava o vykonavatelich tohoto popravciho ,.femesla® — katech a jejich pomocnicich, jak
zili, s kym se mohli a nemohli stykat ¢i z jakych fad lidu byli tito ,mistii ostrého mece*
vybirani.

Soucasti edice Vaclava Matouse je také seznam vSech dochovanych piipadi souzenych

vysadnim pravem mésta Dobrusky v letech 1564 — 1765.
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Edici samoziejm¢ nechybi ani poznamkovy aparat, seznam pouzitych pramend,
literatury, zkratek a doprovodnych vyobrazeni, stejné tak jako jmenny, vécny a mistni rejstiik.
Prace je doplnéna i o ernobilé obrazové ptilohy.

Tuto edici jsem si se zajmem piecetla a urcité bych ji doporucila i ostatni vetfejnosti, a to
nejen historikim a obyvateliim mésta Dobrusky a ptilehlych obci.

(Jaroslava Neumannova)



Mélnicka kronika Jana Josefa Albrechta ze sklonku baroka, (ed. Jan Kilian), Mélnik
2005, 238 s.

Editorem knihy Meélnicka kronika Jana Josefa Albrechta ze sklonku baroka je Jan
Kilian. Divodem ke zpracovani této edice bylo zpfistupnéni kroniky S$irSim vrstvam
vetejnosti a 730leté vyroci od prvni zminky o mélnickém méstském ztizeni.

Edice je koncipovana nasledovné. V uvodu je slovo editora, struény medailon o ptivodci
kroniky Janu Josefovi Albrechtovi, z jakych prament Cerpal. Nasleduje rozbor pramene a
jeho historiografické vyuziti.

Po edi¢ni poznamce je zarazen samotny transliterovany a transkribovany text Mélnické
kroniky. Autor do edice zaradil také historicky komentaf, ktery odkazuje na jednotlivé
udalosti editovaného textu Mélnické kroniky. V komentafi Jan Kilidn dopliiuje editovany text
0 historické skutecnosti, shrnuje a objasiiuje nékteré udalosti v kronice. Historicky komentaf
seznamuje nejen s udalostmi, pamétihodnostmi a zajimavostmi mésta M¢&lnika, ale i s jeho
okolim. Pro nas, obyvatele severnich Cech, miize byt napiiklad zajimava ¢ast o hradu Bezdéz
¢1 0 poZaru mésta Jablonného v Podjestédi roku 1788.

Edici samoziejmé nechybi ani pozndmkovy aparat, seznam pouzitych prament,

literatury, zkratek a doprovodnych vyobrazeni, stejné tak jako jmenny a mistni rejstiik.

Me¢élnicka kronika a jeji autor:

Meélnicky kronikat Jan Josef Albrecht se narodil asi okolo roku 1740, neznamo kde, a
zemiel ve svych 62 letech roku 1802. Absolvoval asi pravnickou fakultu na prazské
univerzité. Poté byl méstskym radnim pisafem a prvnim radnim mélnického sboru radnich.

Zenaty byl s Johanou Stimpflovou. Neni viak znamo, zda spolu méli n&jaké potomky.

Pracovat na své Mélnické kronice zacal Jan Josef Albrecht roku 1771 a dokon¢il ji roku
1799. Po tomto roce vSak zapisy nekon¢i.

Jako pramen k sepsani svého dila vyuzil J. J. Albrecht napiiklad Kroniku ¢eskou od
Vaclava Hajka z Libo¢an & Poselkyni starych piib&hii Eeskych od Jana Beckovského. Cerpal
také z dila o svatovitském chramu (Phosphorus septicornis) od Tomase Pesiny z Cechorodu,
z Diadochu od Bartoloméje Paprockého z Hlohol, méstskych knih a probostské pamétni knihy
z roku 1726.



Text Mélnické kroniky je psan pievazné v ceském, ale i némeckém jazyce a nechybi tu
ani latinské citace.

Kronika neni postavena na osobnich zalezitostech Jana Josefa Albrechta, ale zminuje
zde napiiklad své cesty po Boleslavském kraji, kdy navstivil Kosmonosy, Bezdéz nebo
Ceskou Lipu.

Dtivodem k sepsani Mélnické kroniky Janem Josefem Albrechtem byl zajem o historii
mésta M¢élnika, a neméla mit tudiz zadné uredni poslani, i kdyz se zde autor zmifiuje o obnovée
meéstskych arada a jednotlivych uiedniki, o stfidani konselti na pozici purkmistra.

Obsahové je M¢lnicka kronika rozdélena na predmluvu, kde autor Ctenare seznamuje se
vznikem méstské rady a jejimi ¢leny. Dale pak je Clenéna na devét kapitol 0 vzniku a
topografii Mélnika, o prilehlych lokalitach, vinohradech, o dékanském chrdmu sv. Petra a
Pavla, o pamétihodnych udélostech (Zivelné pohromy), o pfichodu kapucinii do Mélnika, o
nestéstich, kterd postihla mésto ve druhé poloviné 18. stoleti, o zaclenéni Mélnika mezi vénna
mésta, o sesuvu Koziho vrchu u Usti nad Labem a také o méstech v Boleslavském kraji a
jejich majitelich. Nasleduji zapisy o udalostech ve méste a okoli.

Soucasti kroniky jsou také zpravy o umrtich mélnickych méstanti, seznamy mélnickych
probosti ¢i popis zajimavych ndhrobnich kamenti v dékanském chramu.

V zavéru kroniky jsou shrnuty udalosti z let 1798 — 1799. Kronika je doplnéna o
Albrechtovy kresby perem a tuzkou.

(Jaroslava Neumannova)



Korespondence Zuzany Cerninové 7 Harasova s jejim synem Humprechtem Janem

Cerninem 7z Chudenic, (edd. Zdenék Kalista), Praha : Melantrich, 1941. 269 s.

O edici a autorovi:

Zden¢k Kalista se narodil 22. ¢ervence roku 1900 v Benatkach nad Jizerou a zemfel 17.
¢ervna roku 1982 v Praze. Byl zakem Josefa Pekate, ceskym historikem, basnikem, literarnim
kritikem, editorem a ptekladatelem. Publikoval v celé fad¢ Ceskych i zahrani¢nich literarnich
a historickych periodikach, podilel se i na Masarykove slovniku naucném. Je téz autorem
edice s nazvem Korespondence Zuzany Cerninové z Harasova s jejim synem Humprechtem
Janem Cerninem z Chudenic, jenz byla vydana v nakladatelstvi Melantrich v Praze roku 1941.

Jiz pted vydanim edice Zdeiika Kalisty vydal korespondenci Zuzany Cerninové
Z Harasova FrantiSek Dvorsky. Nejprve ve své publikaci s ndzvem ,,Staré pisemné pamatky
Zen a dcer ceskych® roku 1869. Nasledné roku 1886 ve zvlastni samostatné edici s ndzvem
.Zuzana Cerninova z Harasova. Dopisy ceské slechticny z polovice 17. stoleti*.

Vydéni korespondence Zuzany Cerninové z Harasova, jez poiidil Frantisek Dvorsky,
vSak neni postacujici, mad mnoho chyb, chybi zde fada dopisii pani Zuzany se starSim synem,
nékteré veéty jsou vynechany, cizi slova nahrazena ¢eskymi atp.

Tyto nedostatky edice se staly jednim z diivodi, pro¢ se Zden¢k Kalista rozhodl vydat
korespondenci Zuzany Cerninové s jejim synem znovu. Edice je vénovana laickému i
odbornému ¢tendfi, zachycuje osudy ceského lidu v dobé tficetilet¢ valky a v letech

povalec¢nych.



O puvodcich dopisi — Zuzané Cerninové z Harasova a Humprechtu Janu Cerninovi

z Chudenic:

Zuzana Cerninova z Harasova se narodila 25. zaii roku 1600 a zemiela 22. unora roku
1654. Své mladi stravila na radeninském panstvi v blizkosti zdmku. Jejim otcem byl Jifik
Homut z Harasova, jihocesky hospodat a regent rozmberského majetku v dobé Petra Voka.
Roku 1609 byl zvolen mezi defensory c¢eského protestantského tabora za Jednotu
eskobratrskou. Matkou Zuzany Cerninové byla Alzbéta Homutovna z Cimburka.

Roku 1621 se jako jedenadvacetileta provdala za Jana Cernina z Chudenic. S tim méla
Ctyti potomky — dvé dcery a dva syny. Nejstarsi z nich byla dcera Alzbéta ¢ili Eliska. Druhou
Z dcer, poradim tfeti z déti, byla Eva Polyxena. NejmladSim potomkem byl syn Hefman
Vaclav, jehoz star§im bratrem byl Humprecht Jan, narozeny roku 14. tinora 1628 v Chustnici.

Studoval na novoméstské koleji Tovarysstva JeziSova v Praze. Roku 1645 se vypravil
na cesty do Italie, Francie a do Spanélského Nizozemi. Po névratu domu roku 1648 se znovu
vypravil do Italie — Rima, kde se marné snazil doséhnout kardinalské hodnosti. Roku 1650 se
mu ale podarilo stat se komotim mladického arcivévody Leopolda Ignace (pozdé&jsiho cisaie
Leopolda I.) a dostat se tak k cisafskému dvoru do Vidné. Roku 1651, kdyz zemfel prastryc
Humprechta Jana hrab& Hefman Cernin z Chudenic, zdédil Humprecht Jan hrabé&ci titul a
obrovsky majetek. V roce 1659 byl jmenovéan vyslancem krale Leopolda I. Humprecht Jan

meél smysl pro kulturu a esteticno, byl velkym sbératelem a zakladatelem cerninské sbirky.

Roku 1667 zapoéal se stavbou Cerninského paldce na Hrad&anech, jez byl dokonéen az za

jeho syna a dédice Hetfmana Jakuba.

Humprecht Jan Cernin dosahl titulii kralovského mistodrziciho, ¢lena tajné cisafské
rady a rytife fadu zlatého rouna. Zemtel roku 1682 ve véku 54 let.

Zuzana Cerninova byla vynikajici hospodaikou a spravkyni rozsihlého &erninského
majetku, méla smysl pro kulturu — zajimala se hlavné o vytvarnictvi, ale i hudbu a literaturu.
Hluboké bylo jeji ndboZenské citéni — byla naklonéna protireformaénimu katolicismu a pfijata
do kapucinského bratrstva. Silné bylo i jeji narodni citéni (,,Jsem stara Ceska a prosta Zena".)
Nechtéla mit nic spolecného s jinym mravem, odliSujicim se od mravl a zvyklosti domaciho
ceského prostiedi.

(Jaroslava Neumannova)


http://cs.wikipedia.org/wiki/14._%C3%BAnor
http://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cern%C3%ADnsk%C3%BD_pal%C3%A1c
http://cs.wikipedia.org/wiki/Hrad%C4%8Dany
http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=He%C5%99man_Jakub_%C4%8Cern%C3%ADn&action=edit&redlink=1

Korrespondence hrabéte Viclava Jiiiho Holického ze Sternberka, (ed. Vaclav

Schulz), Praha 1899 [léta 1614-1682], 238 s.

Viclav Jiti Holicky ze Sternberka se narodil rokul614 a zemfel roku 1682. Jeho rodici
byli Alzb&ta Marie Magdalena a Oldiich Holi¢sti ze Sternberka.

Roku 1737 se Véclav Jifi Holicky ze Sternberka oZenil s Vorgilou Polyxenou, dcerou
hrabéte Jaroslava Botity z Martinic. S tou mél dva syny. Star$i ze synt Jan Vaclav byl
poslednim muZzskym potomkem a jim roku 1712 Holi¢sti ze Sternberka vymieli po mei.

Viclav Jiti Holicky ze Sternberka byl cisaiskym radou, komoi#im a zemskym soudcem.
Roku 1670 byl povysen do stavu fisskych hrabat.

Korespondence hrabéte Vaclava Jifiho Holického ze Sternberka se sklada z listi, které
Vaclav Jiti Holicky ze Sternberka obdrzel a zaslal své matce, Frantisku Maxmilianovi
Leopoldovi z Talenberka a prazskému arcibiskupovi Matousi Ferdinandovi Sobkovi
zZ Bilenberka.

Dopisy hrabéte Vaclava Jitiho Holického ze Sternberka jsou psané vesmés &esky, ale i
némecky a jsou tu i ¢asti psané latinou. Jsou zajimavé jak svou formou, tak obsahem.

Edice uspofadand historikem a archivafem Véaclavem Schulzem je ¢lenéna do Ctyf ¢asti,
které se tykaji korespondence hrabéte Véclava Jitiho Holického ze Sternberka, jeZ byla
poslana riznym lidem a feSila odlisné problémy. Prvni ¢ast edice zahrnuje listy z let 1638 —
1640 psané hrabénkou Alzbétou z Martinic, matkou Vaclava Jitiho Holického ze Sternberka.
Druhou ¢ast tvoii dopisy z let 1662 — 1664 vyménéné pii jednani o restituci distojnosti
fiSskych hrabat pro cely rod. Ttetim celkem je soubor dopisti FrantiSka Maxmilidna Leopolda
z Talmberka hrabéti Vaclavu Jitimu Holickému ze Sternberka. Témito dopisy F. M. Leopold
z Talmberka na Véclavu Jitim Holickém vymaha finanéni dluh. Ctvrty oddil pak obsahuje od
dopisy prazského arcibiskupa, benediktina MatouSe Ferdinanda Sobka z Bilenska. Tyto
dopisy jsou zajimavé hlavné svou upfimnou a neskryvanou srdecnosti.

Edice obsahuje uvod, kde je rozepsano, ¢eho se jednotlivé okruhy korespondenci budou
tykat, objasiuji situaci a predmét dopisi. U jednotlivych dopisi obsazenych v edici jsou
poznamky pod Carou a vysvétlivky. V zavéru samoziejmé& nechybi jmenny, mistni a vécny
rejstiik.

Jaroslava Neumannova



J. A. Komensky, Apostol miru, (uspor. R. Kratky — V. Stejskal), Praha 1949. 229 s.

Edice vznikla v roce 1949 a obsahuje jak ¢eské spisy, které vybral Vaclav Stejskal, tak
pieklady spisi latinskych, které vytvoril Radovan Kratky. Hlavnim cilem edice bylo poukazat
Komenského snahu o mirové souziti mezi cirkvemi a narody a to prostiednictvim aryvka
zZ d¢l. Proto byla také nazvana Apostol miru.

V této edici najdeme vytazky z dél: Prodromus pansophiae (Predchiidce Vsevédy),
pansofické dilo vydané v Anglii v roce 1639, Via Lucis (Cesta svétla), pansofické dilo, které
vzniklo v letech 1641 - 1642 v anglickém exilu, Didactica Magna (Velka didaktika), coz je
dilo o vychov¢ a vzdélani, které dalo zaklad pedagogice a bylo vydano v roce 1657, Diogenes
cynicus redivivus (Kynik Diogenes) a Abrahamus Patriarcha (Praotec Abraham),
Komenského $kolské hry, které nebyly pojaty do dila z roku 1654 Schola Ludus, Didaktika,
Cesky psané dilo vznikajici na konci dvacatych let a na zac¢atku tficatych let 17. stoleti, které
se stalo zakladem pro Velkou didaktiku, Vzdélanciim mého ndaroda, coz je ptedmluva k dilu
Theatrum universitatis rerum, Spolecna porada o ndpravé lidskych véci (De rerum
humanarum emendatione), nedokoncené filosofické dilo, jehoZ prvni ¢ast byla vydana v druhé
poloving padesatych let 17. stoleti, Jednoho jest potiebi (Unum necessarium), dilo vydané
vV roce 1668, jez by mohlo byt povazovano za shrnuti Komenského snah, Labyrint svéta a
lusthaus srdce, alegorické dilo, které bylo psano v roce 1623 a vydano v roce 1631, Vyznani
spisovatelovo o snahdch ireneckych, desata kapitola zdila Unum necesserium, ktera
pojednava o snahach o vé¢ny mir, Ohldsent, nebo také Starsich knézi Jednoty bratrské, spis
z roku 1636, ktery vypovida o sporu mezi Jednotou bratrskou a luterany, Cesta pokoje, dilo,
které¢ vzniklo vroce 1637 a navazalo na OhlaSeni, kde Komensky hleda stanovisko
k cirkevnim sporiim a nabada k cirkevnimu miru, Haggaeus redivivus, teologické dilo z roku
1632, kterym se Komensky snazi obnovit ¢eskou reformaéni cirkev, Ksaft umirajici matky
Jjednoty bratrské, jinotajné dilo z roku 1650, Andél miru, dilo z roku 1667, které reaguje na
vale¢ny stav mezi Anglii a Nizozemim.

V této edici tedy najdeme latinska i ceskd dila, kterd vznikala v prib¢hu celého
Komenského Zivota a kterd tak reagovala na riizné udélosti doby, kdy Komensky Zzil. Jsou zde
tedy uryvky z dél teologickych, pansofickych, filosofickych i pedagogickych. Kazdy tryvek
je opatien kratkym uvodem. Doslov ke knize napsal Josef Polisensky. Edice je opatfena
poznamkami a seznamem vyobrazeni, nikoli v§ak obsahem.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Didaktické spisy, Praha 1954.

Edice Didaktickych spist je souborem nejdulezitéjSich pedagogickych dél Jana Amose
Komenského a méla ptispét k budovani socialistické Skoly. Edice ma 389 stran, je uvedena
studii a jsou do ni zahrnuty poznamky, slovni¢ek nékterych cizich a zastaralych pojmu a
rejstiik.

Nalezneme zde kapitoly, které jsou pojmenovany dle jednotlivych dél - Didaktiku,
z Didaktiky latinské, Didaktiku analytickou, Informatorium skoly materské, Rdaj cesky a
Navrzeni kratké o obnoveni skol v Krdlovstvi Ceském. Jak jiz bylo zminéno, jsou to stéZejni
pedagogicka dila J. A. Komenského a snad také dila, diky kterym se J. A. Komensky nejvice
proslavil. S tim také souvisi oznaceni J. A. Komenského jako ,,uéitele narodu‘.

Didaktika byla dopsana v roce 1632 a byla to Cesky psana prace. Zde je dle autora
poprvé vydana v uplném znéni, kde nalezneme také casti, které se neshoduji s pozdéjsim
latinskym vydanim.

Latinskd Velka didaktika byla vydana vroce 1657 a je povazovana za zaklad
pedagogiky jako védy. Je to dilo, které systematicky pojedndva a vychové a vzdélavani a o
vyucovacich metodach.

Analyticka didaktika je taktéz latinské dilo, které vySlo v roce 1646 v Le$né. V té dobé
se v8ak nejednalo o dilo samostatné, nybrz o soucast knihy Methodus linguarum novissima
(Metoda jazykl nejnovéjsi). Do Cestiny byla pielozena az v roce roku 1874 F. J. Zoubkem.
Toto dilo analyticky vysvétluje zéklady pedagogické didaktiky.

Dalsim dilem je Informatorium skoly materské, bylo vydano v LeSn¢ v roce 1632 a ma
slouzit matkam pti vychové déti predskolniho véku, to je dle Komenského do 6 let.

Rdj cesky mélo byt pivodné velké pojednani, jez mélo obsahovat teoretickou,
didaktickou a praktickou ¢ast, kterd by slouzila jak rodictm, tak i1 ucitelim.

Navrzeni kratké o obnoveni $kol v Kralovstvi Ceském z po&atku tficatych let je potom
jakysi navrh Skolské reformy.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Duchovni pisné, Praha 1952, 521 s.

Tato edice je souborem duchovnich pisni, které J. A. Komensky sesbiral, upravil a
ptelozil, poptipad¢ sam napsal. Autor edice ovSem uznava, ze ne u vSech pisni bylo mozné
jisté prokazat, zda je skutecné zpracovaval Komensky. Je to otazka menSi ¢i vétsi
pravdépodobnosti. Nicméné do edice zahrnul 1 tyto pisné s tim, Ze budouci badatelé prokazi,
zdali je opravdu psal nebo piekladal Komensky.

Velka cast edice je tvofena pisnémi, které byly pojaty do souboru a poprvé otistény
v roce 1659 v amsterodamském Kanciondale. Nicméné nékteré z téchto pisni byly zapsany jiz
ve Ctyficatych letech 17. stoleti v rukopisném sborniku, ktery je pojmenovan Pisné néekteré
nabozné, potrebné z némeckych neb polskych pod ceské rytmy uvedené, a nase nékteré staré
predelane od JAC. Tento rukopis vSak nepsal sam J. A. Komensky. Napsal jej na
Komenského podnét jeho pomocnik pisaf a Komensky jej pak opravil a doplnil pozndmkami.

V edici v§ak najdeme i pisné, které v Kanciondlu z Amsterodamu otistény nebyly. Jde o
rizné rozptylené prace. Jiné pisné¢ byly pievzaty z Komenského d¢l, jako napftiklad
z Informatoria Skoly materské z roku 1630, Novych pisni néekterych z roku 1631, z Kazani
pohriebnimu nad Pavliem Fabriciem z roku 1649 atd.

Naproti tomu v edici nenajdeme pisné, které J. A. Komensky pouze upravoval, jelikoz
by jich bylo pfili§ mnoho. Pro editora bylo navic dulezité ukdzat tvaréi proces J. A.
Komenského, ktery byl u predélavani starSich pisni pouze maly. Nejsou zde ani pisné, které
sice nalezneme v amsterodamském Kanciondle, nicméné byly pievzaty z jinych, starSich
kanciondlli a zpévniki.

Edice obsahuje tvodni studii, kde je zhodnoceno Komenského hymnografické dilo, dale
148 pisni, které jsou roztiidény podle toho, odkud byly vynaty, nasleduje obrazova ptiloha,
kritické poznadmky k jednotlivym pisnim, seznam plvodnich pisni, kde je pfihlédnuto také
k tomu, jestli je to jist¢ dilo Komenského nebo jestli pouze pravdépodobné, vlastnich
parafrazi (skladby, jimz byly piedlohou biblické texty)**® i prelozenych pisni, pficemz je
odlieno, jestli se jedna o pteklad z latiny, z némciny nebo z polstiny. Nasleduje seznam
strofickych utvard, jmenny a vécny rejstiik a rejstiik pisni.

(Simona Noskova)

¥ A Komensky, Duchovni pisné, Praha 1952, str. 388.



J. A. Komensky, Dvoji poselstvi k ceskému ndrodu (KSaft — Smutny hlas),
(ed. Antonin Skarka), Praha 1970. 109 s.

Edice Dvoji poselstvi k ¢eskému narodu obsahuje dv¢ dila, a to Ksaft umirajici matky
Jednoty bratrské, ktery vysel poprvé v Lesné v roce 1650 a Smutny hlas, ktery vySel v roce
1660 v Amsterodamu.

Tato dila tedy vznikla v prabéhu deseti let a vyjadiuji autorovy pocity — zklamani z
Vestfalského miru, kdy J. A. Komensky jako exulant definitivné ztratil nadéji na navrat do
vlasti a litost nad a postupnym zénikem Jednoty bratrské, jelikoz mnoho jejich kazatela jiz
v té¢ dobé& prechazelo k jinym evangelickym cirkvim a objevily se tvahy o tom, Ze by méla byt
rozpusténa.

KSaft umirajici matky Jednoty bratrské je dilo jinotajné. J. A. Komensky jej sepsal,
jelikoz chtél zbylym bratriim, ale také budoucim generacim, zachovat duchovni a moralni
hodnoty cirkve, ktera byla odsouzena k zaniku. Chtél timto posilit jeji hodnotu a snad také
utisit smutek nad jejim osudem. Dilo ma podobu alegorického ksaftu, zavéti, kdy matka, kterd
pfedstavuje personifikovanou Jednota bratrskou, umiré a oslovuje své déti a odkazuje jim své
duchovni bohatstvi. Timto zplisobem také podékoval Jednoté polské za to, Ze se ujala ceskych
exulantd, nicméné vytyka, Ze se jeji bratfi nedrzi kazné. Déale komentuje i dalsi cirkve a vybizi
je k vétsi kazni a k jednoté, naopak vycita $tépeni. V neposledni fadé se v Ksaftu obraci také
na ¢esky narod.

Smutny hlas je monologické dilo, které bylo pro svou tématiku pficlenéno
k Truchlivému. Je totiz reakci na dalsi tézké obdobi v zivoté J. A. Komenského, na dobu, kdy
se rozkladdala organizace Jednoty bratrské. Toto dilo, které nese cely nazev Smutny hlas
zaplaSeného hnévem BoZim pastyre k rozplasenému, hynoucimu stadu, ukazuje, jak vyznamna
kdysi Jednota bratrska byvala v Cechach, a zehna tém, ktefi v ni stale setrvavaji.

Edice je rozd¢lena do dvou oddili a je opatena vysvétlivkami a ediéni poznamkou.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Historie o téZkych protivenstvich cirkve ¢eské, Praha 1952. 253 s.

Dilo Historie o tezkych protivenstvich cirkve ceské vzniklo v roce 1632 a zachycuje
ceské nabozenské déjiny od 9. stoleti az do nastoleni Habsburkti. Nejcennéj$im pramenem je
pro obdobi mezi 1éty 1620 az 1632, pro pocatky pobé&lohorské katolické protireformace a
¢innost jezuitského fadu. Je zde zachycen nabozensky utisk az do bitvy na Bilé hoie a také
poprava 27 ¢eskych pant.

Toto dilo nebylo piivodnim népadem J. A. Komenského, nybrz protestantskych cirkvi,
které mapovaly obéti tficetileté¢ valky a také stav jednotlivych cirkevnich organizaci. Sbiraly
informace v Holandsku, v Polsku, hlavné v Le$n¢, kde bylo tustfedi Jednoty bratrské a
soustfedily se na saské, polské a slovenské exulanty. K obdobné ¢innosti byla vyzvana také
Jednota bratrska a kone¢né zpracovani bylo dano prave J. A. Komenskému.

Diulezitym podkladem pro zpracovani historie Ceské cirkve byl materidl, ktery sesbirali
duchovni Jednoty bratrské a spolupracovnik Komenského Adam Hartmann. Jejich hlavnim
ukolem bylo shromazdit svédectvi o pobélohorském pronasledovani, sepsat vzpominky a
vypovédi ¢eskych nekatolikll a exulanti.

Historie o tézkych protivenstvich cirkve ceské byla poprvé vydéna v roce 1647 v latiné,
Vv ¢estin€ poté v roce 1655 v Lejdé a v roce 1663 v Amsterodamu. Je zajimavé, Ze ceského
vydani se dockala az v roce 1870.

Edice obsahuje slovnicek, seznam obéti perzekuce a seznam mistni.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Labyrint svéta a rdj srdce, (ed. Jaroslav Kolar), Praha 1984.

V této edici je predstaveno asi nejznaméjsi dilo Jana Amose Komenského a jedno
z vrcholnych dél barokni literatury, které piedstavuje tehdejsi spolecnost. Toto dilo se spolu
S Truchlivym 1. a II fadi mezi tzv. Uté€Sné spisy.

— kratce po umrti jeho manzelky a dvou déti a v dobé, kdy zapocalo pobélohorské
pronasledovani a skryvani. Ukryt poskytl Komenskému Karel st. ze Zerotina a tomu bylo také
toto dilo vénovano jako ochranci Jednoty bratrské.

Labyrint svéta a Rdj srdce nesl pavodné nazev Labyrint svéta a lusthauz srdce a
prestoze byl dokoncen jiz v roce 1623, byl poté jesté upravovan a dopliiovan a poprvé byl
vyti§tén v roce 1631 pravdépodobné v saské Pirné. Ke druhému vydani doslo v roce 1663,
kdy autor dilo opét v jednom mist¢ rozsifil.

Labyrint svéta a rdj srdce je alegorické dilo. Komensky zde sam sebe zpodobnil jako
poutnika-vypravéce, ktery putuje méstem, které je alegorickym zpodobenim svéta a
pfipomind labyrint, a poznava lidsky Zivot za pomoci dvou privodct. Tito pritvodei mu
ukazuji tento svét jako krasny a uspotadany, nicméné poutnik vidi svét jako marnost, klam,
podvod, nekézen, nefest atd. Nakonec propadd poutnik zoufalstvi a uchyluje se do svého
srdce, kde jej navstivi Bih a pfijme ho do neviditelné cirkve bozich vyvolenych.

Edice ma 195 stran, je opatfena edi¢ni poznamkou, doslovem a vysvétlivkami od
Jaroslava Kolara, které jsou vSak prakticky totozné s edici J. 4. Komensky, Truchlivy I, II.
Labyrint svéta a raj srdce, (edd. V. Petrackova — J. Kolar), Praha 1998.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Listy pidteliim a piiznivciim, (ed. B. Ryba), Praha 1970.

Edice byla vydana k tfisetletému vyro¢i smrti J. A. Komenského, tedy v roce 1970.
Obsahuje 61 dopisu z rozmezi let 1630-1670, z toho 59 dopist je napsano latinsky a jen dva
dopisy jsou napsany cesky.

Dopisy byly vybrany z edic rukopisi, pfelozeny a opatieny vysvétlivkami Vaclavem
Rybou. Edice je uvedena slovy G. W. Leibnitze — Na Jana Amose Komenského, které napsal
v roce 1671.

Edice ma 228 stran, na konci nalezneme kromé obsahu také vysvétlivky, které jsou ke
kazdému dopisu zvlast’ a slouzi k identifikaci v dopise zminénych osob, dél a mist, jsou zde
vysvétleny nardzky na Bibli a objasnény nékteré vyrazy. Dale zde nalezneme rejstiik
vlastnich jmen, kde jsou vyjmenovani vSichni adresati a taktéz v dopisech zminéné osobnosti.
Ke kazdému jménu jsou uvedena zdkladni zivotni data, jako jsou datum narozeni a Umrti,
povolani, misto pisobeni a poptipadé také jaky byl jejich vztah k J. A. Komenskému.

V dopisech, jejichz adresaty jsou osobnosti z ¢eského i ciziho vzdélaneckého svéta -
pedagogové, teologové, kazatelé, pastofi, dalSi exulanti, organizatofi a podporovatelé
védeckého zivota, knihtiskati, feditelé Skol, osobnosti politického Zivota, jako je naptiklad
Svédsky kanclét Axel Oxenstierna, ale také pomocnik Komenského v Elbinku Jifi Ritschel,
nalezneme zpravy o udalostech politickych, cirkevnich i z Zivota Komenského, vypovédi o
znamych osobnostech cirkevniho, politického, filosofického 1 védeckého déni té doby, o jeho
ucitelich a dalSich osobnostech, které jej inspirovaly, pomahaly formovat nebo ovliviiovaly
jeho nazory, o jeho domnénkach a zamérech, o pripravovanych i hotovych dilech. V dopisech
také nalezneme starosti o rodnou zem a snahy a navrhy, jak ji pomoci.

(Simona Noskova)



Matef a dcera Zuzany Cerninové z Harasova. Listy Alzbéty Homutovny
z Cimburka a EliSky Myslikovny z Chudenic, (ed. F. Dvorsky), Praha 1890. 78 s.

Tato edice nds seznamuje se tiemi generacemi zen jednoho rodu. Je vénovana hrabénce
Josefiné Cerninové z Chudenic, rozené hrabénce z Paaru, a je opatiena kratkym tvodem.
Dale je rozd€lena do dvou hlavnich ¢asti - na dopisy Alzbéty Homutovny z Cimburka a
dopisy Alzbéty - Elisky Myslikovny z Chudenic.

Ustiedni postavou této edice je Zuzana Cerninova, dcera Alzbéty Homutovny
z Cimburka a Jifika Homuta z Harasova, ktery od roku 1609 ptisobil jako defensor ¢eského
protestantského tabora za Jednotu bratrskou. Zuzana Cerninova se roku 1621 ve 21 letech
provdala za Jana Cernina z Chudenic, ktery zastaval funkci hejtmana kraje Bechyiiského.
Zemftel v roce 1642.

Zuzana a Jan spolu méli nékolik déti. Jejich dcera, Alzbéta, jinak fecend Eliska, se
provdala v roce 1640 za Zikmunda Myslika a z jejich manzelstvi vzes§la v roce 1644 dcera
Zuzana (v dopisech je objevuje jako Zuzanka nebo Zuzrlicka). Alzbéta pak doprovazela svého
manzela pfi budovani jeho vojenské a diplomatické kariéry, zatimco jejich dcera Zuzana
zustala u babicky Zuzany Cerninové. Neustalé dojizdéni za manzelem se viak Alzbété stalo
osudnym. Zemfela v roce 1645 na typickou vojenskou epidemii, takzvanou uherskou nemoc.
Zuzana Cerninova zemiela v roce 1654 a o malou Zuzanku se poté staral jeji stryc, bratr
Alzbéty, Humprecht Jan Cernin.

Tyto tii Zeny zily ve velice slozitém obdobi. Zuzana Cerninova se musela po smrti
manZela sama starat o hmotné zajisténi rodiny a to jeSté€ ve valecné dob&. Navic zde byly
spory o dédictvi v ramci §irSi rodiny.

Prostfednictvim dopisti tak miizeme nahlédnout do Zivota téchto Slechti¢en. Dopisy byly
uréeny v piipadé Alzbéty Homutovny z Cimburka bud’ Janu st. Cerninovi z Chudenic, kdy se
vétSinou jednalo o hospodéiské zélezitosti, nebo dcefi Zuzané, kdy byly dopisy o néco
intimné&j$i a vSechny jsou z roku 1622. Adresaty dopist Alzbéty - Elisky Myslikovny byl
v jednou piipadé jeji otec Jan st. Cernin z Chudenic a jinak jeji matka. Dopisy Alzbéty-Elisky
byly psany v rozmezi let 1642—-1645.

Obsahem dopisti bylo krom¢ hospodatskych zaleZitosti také vypravéni o déni v roding,
u sluzebnictva a u ptatel, jsou zde zachyceny obavy z valky a jejich nasledkii, Alzbéta - Eliska
vypravi o mistech, které navstivila, a ptithodach, co se staly ji a jejimu manzelovi.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Moudrost starych Cechii za zrcadlo vystavend potomkim, Praha
1954. 204 s.

V edici nalezneme poiekadla a piislovi, ktera J. A. Komensky sesbiral. Soucasti edice je
také slovnicek.

Moudrost starych Cechii viak za zivota J. A. Komenského vydana nebyla, pfestoZe se
tato prace tadi do doby, kdy J. A. Komensky byl soucasti kulturniho déni ¢eskych zemi, tedy
jeste pred odchodem do exilu.

Za ptedchudkyni této prace je povazovana prace O StaroZitnostech Moravy, které
vznikala mezi 1éty 1618-1620. Rukopis tohoto dila se vSak ztratil a dochovala se o ném
pouze zprava od Tomase P&siny z Cechorodu, ktery tuto praci uvadi jako pramen pro vlastni
literarni ¢innost. Se studiem Moravy souvisel také geograficky vyzkum a vznik zndmé mapy
Moravy.

Vznik Moudrosti starych Cechii souvisel se zvy$enym zajmem o narodni jazyk a jeho
uplatiiovani v literatufe i ve vefejném zivoté, ktery byl patrny jiz u humanistickych autort. Je
tedy dualezit¢ zminit se, Ze Komensky nebyl prvnim, kdo pfislovi sbiral. S 690 ceskymi
piislovimi se setkdvame ve sbirce Dicteria seu proverbia bohemica od Jakuba Srnce
z Varvazova, dalii &eska piislovi nalezneme u ¢lena Jednoty bratrské Matéje Cervenky, jehoz
sbirku pak ptevzal a rozsitil Jan Blahoslav.

J. A. Komensky se zajimal o Ceska pfislovi, aby mohl dle vlastnich slov dokonale
ovladnout sviij jazyk. JiZ od roku 1612 zacal skladat Poklad jazyka ceského, do kterého kromég
slovni zasoby a mluvnice zaclenil také réeni a pfislovi, jelikoz byly povaZzovéany v t¢ dobé za
vhodny prostfedek pro okrasleni feci. Na této sbirce pracoval az do roku 1656, kdy cela prace
shotela spolu s celou Komenského knihovnou pfi pozaru v Le$né. Poté zacal celou praci
znovu, a po mnohych Givahach ji pojmenoval Moudrost starych Cechii. Sesbiral pres 2 000
ptislovi, potfekadel a ustdlenych rceni, kde také zdiraznil jejich ideovou a vychovnou
hodnotu. Do sbirky zaradil 1 ptislovi nelidova, knizni a ptislovi pfejata z cizich jazyki. Byla
zde také patrnd snaha pfislovi rozttidit.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, O sobé, (edd. A. Molnar — N. Rejchrtova), Praha 1989. 379 s.

Vybérova edice textt J. A. Komenského, aby ¢tenarim piredstavil sam sebe. On sam
sice nenapsal zadnou autobiografii, nicméné z dopisti a jednotlivych spist vypoveéd€l o svém
zivoté¢ mnohé. Autofi edice tyto vypovedi sesbirali.

Edice obsahuje uvodni studii nazvanou Tryzen tkolu zménit svét k lepSimu, kterd
vypovida o zivoté J. A. Komenského. Poté piichdzeji na fadu uryvky z jednotlivych dél a
Komenského dopisu. Tyto uryvky jsou rozdéleny do nékolika kapitol, které odpovidaji
ruznym etapam zivota ucitele naroda. Jsou jimi: détstvi a studia, do odchodu z vlasti, poprvé
s Lesné, Londyn, Elblag, mezi Polskem a Uhrami, Amsterodam. Kazda kapitola je opatfena
kurzivou napsanym kratkym Gvodem.

Tato edice tedy obsahuje dila, kterd vznikala v priitbéhu celého Zivota J. A. Komenského
a vypovidaji nejen o svém autorovi a jeho snahéch, ale také o politickych udalostech, dobové
mentalité a kazdodennosti.

Pod kazdym uryvkem je v zavorce uvedeno, z jakého je dila. Jsou to dila jak latinska,
tak 1 Cesky psand, a vzdy je uveden rok jejich vzniku. Pokud se jednd o dopisy, je zde
samoziejm¢ uveden kromé mista a roku vzniku také adresat.

Edice obsahuje dale chronologickou tabulku, slovni¢ek jmen, které se vyskytly
Vv uryvcich, a jsou zde vysvétleny méné zndmé pojmy. Nechybi ani ilustrace a jejich seznam a
poznamka vydavatel.

(Simona Noskova)



J. A. Komensky, Truchlivy I, II. Labyrint svéta a rdj srdce, (edd. Véra Petrackova —
Jaroslav Kolar), Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 1998. 395 s.

V edici jsou piedstavena dvé vyznamna dila Jana Amose Komenského, ktera se fadi do
skupiny tzv. utésnych spisi. Jedna se filozoficko-teologicky spis Truchlivy I, II a o Labyrint
sveta a raj srdce. Tato dila byla vybrana, jelikoz jsou vzajemné do jisté miry spjata a
zaujimaji v ramci Komenského dila zvlastni postaveni. Sepéti téchto dél je dano tim, ze
vznikla v piiblizné stejné dobé a tedy ve shodnych okolnostech autorova Zivota.

Dilo Truchlivy ma nékolik ¢asti. Prvni dvé ¢asti vznikly v letech 1622-1624, tedy kratce
poté, co Komenskému zemiela na mor jeho prvni manzelka a obé déti. Navic to bylo obdobi
pronasledovani, kdy se musel skryvat ve vychodnich Cechach u Karla star$iho ze Zerotina v
Brandyse nad Orlici.

Prvni dvé &asti Truchlivého jsou dialogické a jsou zamySlenim nad smutnym osudem
samotného Komenského i celé jeho vlasti. Je zde zdiraznén rozpor mezi virou a lidskym
rozumem. Pozd&ji byly k Truchlivému piiclenény dalsi dvé &asti, Rvani hrdlicky
V rozsedlindch skalnich a skrys$i ptikré dlouho zistavajici z roku 1651 a Smutny hlas z roku
1660. Tato dalsi dv€é vice méné samostatnd dila jsou jiz monologickd, nicméné stale
predstavuji naiky - zde narky nad ceskobratrské cirkve a jejitho posledniho pastyie -
biskupa.'*®

Labyrint svéta a rdj srdce vznikal v roce 1623 a byl vénovan Karlu st. ze Zerotina jako
ochranci Jednoty bratrské. VytiStén vSak byl poprvé az v roce 1631, kdy byly ptidany nékteré
kapitoly a jiné byly rozsifeny.

Labyrint sveta a rdj srdce je pojat jako alegorické dilo. Je to basnické zpodobovani
svéta, ve kterém se Komensky zachytil jako poutnik, ktery poznava za pomoci dvou privodcii
lidsky Zivot ve fiktivnim mésté. Labyrint zde pfedstavuje Komenského dobu - tedy ziejmé
nejobtiznéj§i Cast autorova zivota, a proto se na konci uchyluje se do raje vlastniho srdce —
tedy pln¢ se odevzdava Bohu.

(Simona Noskova)

Y8 J. A. Komensky, Truchlivy I, II. Labyrint svéta a rdj srdce, (edd. V. Petradkova — J. Kolar), Praha 1998, str.
316.



Alzbéta Lidmila z Lisova — rodinné paméti

Rukopis je ulozen v Knihovné Néarodniho muzea v Praze a tvofi jej chronologicky po
sob¢ jdouci zapisy z let 1657-1677, zaznamenavajici vyznamné okamziky v zivoté této Zeny,
pocinaje jejimi zasnubami a siatkem s Rudolfem Adamem z Lisova. V textu jsou zachyceny
pfedevSim narozeni a umrti déti, jejich kity, bifmovani, déale také timrti spfiznénych osob
(matka, otec, sestra), méné Casto jiné udalosti jako naptiklad manzeliv komornicky urad,
piijeti do nabozenského bratrstva, cesta do Vidné.

Zenské zapisy obdobného charakteru nebyly od druhé poloviny 16. stoleti ni¢im
vyjimecnym. Slouzily pfedevs§im jako rodinné zapisy pro pamét rodiny nebo mohly slouzit
jenom jako podklad pro piipadné slouzeni zadusni mse. Zapisky jsou pomérné intimni, je
poznat, Ze je psala Zena, v podstaté v priabchu dvaceti let pfechazeji od formalizované podoby
az k velmi otevienému podani osobnich prozitkd.

Alzbéta Lidmila z Lisova se narodila roku 1639, jeji otec byl urozeny a statecny rytif,
pan Rudolf Tycho Gansneb Tengnagl z Kampu a na Sadové Lhotici, matka urozena pani
Alzbéta FrantiSka Tengnalova. Po otci byla pfimym potomkem (pravnuckou) Tychona Brahe,
protoze jeji dédecek Franz Gansneb Tengnagl z Kampu, ktery ptlisobil jako pomocnik
slavného astronoma, se ozenil s jeho dcerou Alzbétou. Po matce pochézela ze starého ¢eského
rytitského rodu Beikovskych ze Sebifova. Roku 1657 se provdala za Rudolfa Adama z Lisova
a na Novém Stranové. Rod z Lisova (von Lissau) pochazel z Braniborska.

Kratce po svatbé odjela Alzbéta z Lisova s manzelem na Novy Stranov, kde kromé
kratSich cest stravila podstatnou ¢ast svého Zivota. Béhem manzelstvi (28 let) se ji narodilo 15
déti, z nichz tfada v Gtlém véku zemiela. Roku 1658 zemfel jeji manzel. Alzbéta zemiela ve
véku 59 let roku 1698. Novy Stranov, zakoupeny roku 1642 Janem z Lisova byl v drzeni
jejich potomkd s kratkou prestavkou az do roku 1794.

A. L. z Lisova po sob& zanechala dvé rukopisné¢ knihy — knihu zdpisii (rodinnych
paméti) a kuchatskou a lékafskou knihu. BohuzZel se nezachovala korespondence. Béhem
dvaceti let porodila patnact déti — deset dcer a pét synll, dozilo se vSak pouze Sest déti (tfi
synov¢ a tfi dcery). Do jednoho roku veku zemfteli dva synové a dvé dcery, tieti dcera zemftela
tésné po dosaZeni této vékové hranice, a to ve véku tfinacti mésicti. Dalsi dcery zemiely na
epidemie détské nemoci oznacované jako ,,fleky* (spala?). Dvé z nich zemfely na jatfe roku
1662 a dalsi dvé na jate roku 1677. Déti do jednoho roku umiraly obvykle na nemoci

souhrnné nazyvané psotnik.



Alzbétina kniha byla zaloZena roku 1661 (jak napovida tivodni strana), jeji prvni Cast
tvoii zfejmée opis starSi némecké predlohy obsahujici recepty jak kuchaiské, tak 1¢kaiské. Déle
je zde zapsana souvisld ¢islovana tada Ceskych kuchatskych recept. Soucasti knihy jsou i
zverolékaiské recepty €i recepty pro doméacnost. Také zde najdeme kosmetické recepty (pro
zeny). Recepty jsou psany cesky a némecky, ale prevazuji ty némecké. Najdeme zde také
recepty vénované pé&i o Zzenu v tShotenstvi, pfi porodu, i pii komplikacich v Sestined&li atd."*’

(Zuzana Novotna)

1477 LISOVA, Alzbéta Lidmila: Rodinné paméti, (ed. Jana Ratajové), Dolni Biezany 2002.



Obnoveny Ezop aneb Nové Ezopovy bajky. Podle rozlicnych basniii sebrané

a vypracované.

Ezopovy bajky vznikly nejspiSe v 6. stoleti pf. n. 1. Autorem vétsiny bajek je Rek
Aisopos (latinsky Aesopus, Cesky Ezop), ale ostatni autofi nejsou vétSinou znami, protoze se
bajky Sifily ustné a vypravéci jsou i jiného ptivodu nez feckého. Podle legend zil Ezop v 6.
stoleti pfed nasim letopoctem, byl nevzhledné postavy a otrok. M¢l vSak smysl pro humor,
nebyl hloupy a diky své vyiecnosti ziskal dokonce svobodu. Zil na ostrové Samu odkud
putoval po feckych ostrovech a maloasijskych osadach, kde vypravél tamnim obyvatelim své
poucné ptib¢hy. Jednou se pry mohl zucastnit zasedani mudrcti, ale dostal se do konfliktu
s delfskymi knézimi, ktefi ho pry za bezboznost nechali svrhnout ze skaly. Jeho Zivot byl
n¢kolikrat zpracovan a stejné jako jeho bajky se tradovalo vypravéni o jeho Zivots. 1

Kdyz byly Ezopovy bajky tradovany ustné a poté sepisovany, bylo jich na zacatku
naseho letopoctu nékolik set. Nejdiive byly prepisovany do latiny, pozd¢ji do fectiny. Snad
nejvice oblibené byly ve stiedovéku a do vSech evropskych literatur se pak dostal diky
knihtisku. V ezopovskych bajkach maji zvitata lidsky rozum, moudrost a vlastnosti. P¥ibéhy
nejsou obsahlé, ale z kazdého plyne jisté mravni ponauceni. Zdmérné¢ maji navadét Ctenaie
kK moudrému a spravedlivému jednani. Bajky vzdy podporuji slabsiho a chudsiho proti
silngjSimu a bohatSimu. V Ceské literatuie se Ezop objevil jiz ve stfedovéku. Rukopis
verSovaného vydani se zachoval v tzv. Sborniku hrabéte Baworského z roku 1472. Také se
nam zachovaly dva listy z inkunabule, ktery zachycuje zivot Ezopa, ale podle Rudolfa Havla
je jednim z nejvyznamnéjsich staroCeskych vydani Ezopa mudrce Zivot s fabulemi z roku
1557, ktery pielozil Jan Albin Vrchbélsky.**

Zajem o Ezopovy bajky vzbudilo nejen u spisovatele Hynka Jana Siesslera, ale i u
Viéclava Rodomila Krameria, némecké vydani nékterych Ezopovych bajek od Augusta
Gottlieba Meissnera. Vaclav Rodomil Kramerius, dédic Ceské expedice, syn Matéje Vaclava
Kramerie, ¢eského buditele, vydal roku 1791 Ezopovy basné spolu s jeho Zivotem, které
oznacil jako sedmé vydani. Jelikoz vétSina bajek byla mravokarného razu, slouzila také jako
pomiucka ve Skolach. Pro déti a mladez byly vSak trochu upravované a vydavané zvlast.
Objevovaly se dokonce i v casopisech a vyborech. Kdyz se bajky rozsifovaly tiskem, byly

doplnovany dfevofezbami a rytinami a postupné je piebasiiovalo mnoho ¢eskych autort jako

48 KRAMERIUS, Vaclav Rodomil: Ezopovy bajky aneb Nové Ezopovy bdjky. Podle rozlicnych bdsnifi sebrané
a vypracované, Praha 1986, s. 211.
Y9 Tamtéz, s. 211 — 212.



naptiklad Jan Vaclav Rozum, Jan Karlik, Vaclav Lipa, Jan Necas ¢i v poloving 20. stoleti Jifi
Kolaf."

(Zuzana Novotna)

150 Tamtéz, s. 212-216.



Frantové a grobiani — z mravokarnych satir 16. véku v Cechach

Kniha Frantové a Grobiani je cennym pramenem, ktery obsahuje soubor mravokarnych
satir z doby jagellonské vlady az po dobu pobé&lohorskou. Obsahuje ukazky ze vSedniho
Zivota prostych lidi v Cechach v 16. stoleti. Satirick4 tvorba z této doby je pomé&mé bohatd a
rozmanita a prochazela riznym vyvojem. Muzeme si vSimnout, Ze se zde nachazeji dva druhy
satir: prvni druh mravoli¢né a mravokarné a druhé politické satiry, jez se navzajem prolinaji.
Satiry jsou napsany bud’ esky, nebo latinsky.*

Charakter Cesky psané satiry tehdy urcovalo vétSinou drobnéjsi méstanstvo a lidové
publikum a vyjadiovalo jejich vztah k svétu, ¢asto formou drsného lidového humoru. Latinské
satiry smérovaly k mensimu okruhu vzdélanych zajemcti a jejich cile byly v podstaté stejné
jako cile ¢eské satiry. Pro obycejny prosty lid byl ¢astou piekazkou jazyk, ale také umélecké
zpracovani latinského textu, pfedev§im cizi humanistické satiry, jako napf. Erasma
Rotterdamského a jeho Chvala blaznovstvi. V satirickych textech najdeme nejen ttoky na
bohaté méstany a Slechtu, ale i posméch niz§im socialnim vrstvam, jako napiiklad déveckam,
pacholkiim, ze strany téch vySe postavenych. Prvni pfiklad mliZeme najit napf. v satirdch
Frantova prava, Viile a poruceni pana z Vomiziny a druhy ptiklad v satite Nevim.'*?

Tato edice obsahuje tfi velké skladby: Frantova prava, Spis doktora Grobiana
a Rozmlouvani Petra svatého se Panem. Nejosobitéjsi a ideové nejpribojnéjsi je pravé prvni
skladba Frantova prava. Autor uvadi skutecné Zijici osoby a piSe o vé€ném mocenském
zapasu mezi Slechtou a mésty, kdy se na tuto situaci diva z pohledu venkovského lidu. Spisek
Frantova prava obsahuje ptedpisy pijanského a rost’ackého cechu, ktery vytvari mravokarné
satirickou slozku. Frantova prava obsahuji také epické rozpravky, které hodnotily rizné
spolecenské jevy z pohledu nizsich spolecenskych vrstev. ™

Dalsi skladbou je Spis doktora Grobiana. Jeho ideové vyznéni je odliSné od Frantovych
prav. Frantova prava se vysmivaji ideédlu ,,pravého mestana®, kdezto tento spis se snazi praveé
vychovavat k tomuto ideédlu. Spis byl Cesky zpravovan n€kdy ke konci 16. stoleti a Cesky
mravokarce, jej psal nejspiSe podle nékteré z némeckych predloh Grobidnovych nauceni.

Skladba je oproti Frantovym praviim v celku jednotvarna bez jakéhokoli oZiveni.™™

YL Frantové a grobidni - 7 mravokdrnych satir 16. véku v Cechdch, s. 5 — 6.
152 Tamtéz, s. 6 — 7.

153 Tamtéz, s. 7 — 12.

154 Tamtéz, s. 12 — 15.



Posledni skladbou tohoto souboru prament je Rozmlouvéani Petra svatého se Panem.
Tato skladba byla ptelozena z némeckého originalu Ein Gesprech des Herren mit Sanet Petro
Z roku 1560. Autorem Ceského ptekladu byl utrakvisticky vzdélanec. Tento spis je ideovym
protikladem Frantovych prav a vyjadiuje se k mravni zpustlosti svéta a nepovazuje svétské
vnimani zivota jako klad. Co lze v této skladbé ocenit jsou karikujici zanrové obraizky.155

Postupem casu se mravokarné satiry staly spiSe zdbavnym humornym ¢étenim, které bylo
mezi ¢tenafi oblibené.

(Zuzana Novotna)

155 Tamtéz, s. 15 — 19.



Kniha o bolesti a smutku. Vybor z moravskych kronik XVII. stoleti

Josef Polisensky udélal vybér pramenti z moravskych kronik 17. stoleti a uspotadal je
do jedné edice. Kniha a jeji prameny pochazi z obdobi 17. veéku, kdy se rozviji barokni
kultura, vzristaji ndbozenské rozpory katolikii a protestantd, boje s Turky a teSi se dalsi
spolecenské 1 zemské problémy. V moravskych déjindch bylo toto stoleti na prvni pohled
docela idylické, pozdéji se vsak promeénilo v “dramatické™ stoleti.

Prvni kapitola Zkouska roku 1605 popisuje BocCkajovsky vpad na Moravu spolu
S Turky. Tuto situaci popisuji tfi autofi pramenid — knéz, neznamy autor Lamentace, pak
brnénsky radni pisat Jitik Hovorius a Slechtic, vojak a vrchnostensky ufednik Jan Urban
z Domanina. Nejvétsi vyznam ma pravé Urbantv diaf, jelikoz je to jedno z poslednich
svédectvi o vojenskych zasluhidch drobné ¢eskomoravskeé Slechty.

Druhd kapitola edice, Ptipravy k velké vojné, obsahuje borovské paméti knéze Pavla
Urbanida z Rohatce, ktery vzpomina na osobni utrpeni. Jeho nazor na rok 1605 se podoba
nazoru autora Lamentace. Dale kapitola obsahuje dva kronikaiské zlomky moravsko-
budéjovické, Zapisy ufeného doktora Josefa Sekuria a anonymni skladbu, jez svéd¢i o
povércivosti lidu v tomto bouflivém obdobi.**®

Dalsi kapitolu nazval J. PoliSensky Truchliva léta dvacatd, kde se nachézi soubor
ptispévkl predevsim méstskych ,,kronikari* a pisait, naptiklad valassko-meziti¢sky mést'ana
Ondreje Sivého nebo Pavla Srba ¢i lipnicky primator Martin Zikmundek. Tyto kroniky se
zabyvaji rozpory mezi katoliky a nekatoliky ve dvacatych letech 17. stoleti.

Léta hladu a reformaci, tak se nazyva ¢tvrta kapitola edice, kde autofi pramenti jsou
stale ti sami ,,kronikafi“, ale zménil se zde jejich postoj k bidé a utrpeni. Moravské kroniky
tiicatych let jsou vyrazem trpicich nekatolikli, kdezto v pfedchozi kapitole jsou nekatolici
vnimani jesté jako bojujici.

Pata kapitola Svejdska vojna jiz podle nazvu obsahuje téma tiicetileté valky a vpadu
Svédskych vojsk na Moravu. Kroniky s timto tématem nejsou vSak soucasné, napiiklad paméti
kronikafe Pfenského, prostéjovské paméti VoiiSkovy i paméti krométizské patii vznikem az

vvvvvv

Osobni prozitek je zde popsan svézim prostym autorovym stylem.

8 Kniha o bolesti a smutku. Vybér z moravskych kronik XVII. stoleti, s. 172—173.
Y7 Tamtéz, s. 173 — 175.



Nasledujici kapitola, Mezi vojnami, piedstavuje paméti hnojického kantora Mikulase
Frantiska Kerneria, ktery psal groteskné, v jeho dilech je znatelny smysl pro humor a kritika
lidovych pismakt a zde vypravi o konci Svédské valky a zlych znich.

Posledni kapitolou jsou Piibéhy z tureckych vojen, jeZ se zabyva valkou s Tureckem od
roku 1663, kde jsou nam pramenem paméti mésta Ostrova (Ostroha) a hradist'ské paméti M.
M. Nisla ¢i Gryvky z ¢erné knihy mésta Hradisté. Mezi dalsi autory uryvki z kronik jmenuji
napi. Martin Josef Lezak, Jan Jiti Sttedovsky ¢i Vaclav Frantisek Letoch a jeho kronika, ktera

jiz prestupuje do 18. stoleti a edice Josefa PoliSenského timto v podstaté konci. 158

158 Tamtéz, s. 175 — 178.



Korespondence cisaie Leopolda I. s Humprechtem Janem Cerninem z Chudenic, 1. dil,
(duben 1660 — zati 1663)

Korespondenci dnes ur¢ujeme jako pramen osobni povahy, jako tzv. ego dokument,
ktery kdyz vznikal, nebyl cilené uréen ke zvefejnéni. Muzeme jej najit v archivu
Vv Jindfichové Hradci. Autory téchto pramena — listi jsou cisai Leopold I. a mlady Slechtic
Humprecht Jan Cernin z Chudenic. LeopoldI. byl &tvrtym synem cisafe a krale
Ferdinanda III. Sam Leopold se v letech 1657—-1705 stal kralem ¢eskym a uherskym a o rok
pozdéji (1658) se stal cisafem Svaté fiSe fimské naroda némeckého. Druhym autorem dopist
byl Humprecht Jan Cernin z Chudenic, mlady §lechtic, ktery pisobil od roku 1650 jako
komoti u cisafe Leopolda I. Roku 1659 ho cisaf vyslal jako svého vyslance do Benatek. Je
také zakladatelem bohaté tzv. Cerninské sbirky, kterou ziejmé zalal potadat pravé v dobé
svého pobytu v Bendtkach.

S rozvojem gramotnosti se rozvijela vzdélanost a spolu s ni 1 ¢etnost korespondence.
V 17. stoleti jiz byla tato forma pfedavani zprav a informaci naprosto bézna. Psani dopist se
v této dobé dostdvalo mezi SirSi socialni vrstvy obyvatelstva a neprobihala pouze mezi
nejvyssimi vzdélanci. Obsah korespondence byl bud’ osobni, nebo diplomatické povahy.
Tento pramen je ve formé diplomatické korespondence mezi cisafem Leopoldem a jeho
vyslancem §lechticem Humprechtem Janem Cerninem z Chudenic.

Tato &ast jejich obsahlé korespondence byla psana Cerninovi v dobé, kdy byl §lechtic
Cernin v Benatkach. Piisobil zde jako cisaisky vyslanec pii republice svatého Marka
v Benatkach. NejcastéjSim obsahem této korespondence byly novinky z videniského dvora a
politické akulturni zpravy zmise mladého $lechtice Humprecht Jan Cernin pobyl
v Benatkach necelé tii roky. Z této doby se zachovalo Sedesat tii dopist. Zdenck Kalista se ale
domniva, Ze jejich korespondence byla cetnéjsi. Nekteré dopisy totiz musel vyslanec nejspiSe
spalit, jelikoZ by mohli cisafe kompromitovat.

Edice Zdenka Kalisty, ktera je rozdélena do dvou dilti obsahuje nejrozsahlejsi komplex
vlastnoruéné psanych dopisti cisafe Leopolda |. z pocatku Sedesatych let 17. stoleti. Pro
historiky je to velmi dilezity a cenny pramen, ktery muze slouzit k poznani smysleni
samotného cisafe a jeho vielého, alespoil na pocatku Sedesatych let, vztahu ke svému vyslanci
Janu Humprechtu Cerninovi z Chudenic. **°

(Zuzana Novotnd)

159 Korespondence cisafe Leopolda I. s Humprechtem Janem Cerninem z Chudenic, L. dil (1660 — 1663), s. 1 —
44,



Rady a prava starodavnych pijanskych cechii a druZstev kratochvilnych v zemich

eskych (ed. Cenék Zibrt), Praha 1910

Tyto prameny uspoiadal do jedné edice Dr. Cenék Zibrt. Edice byla uspotadana jako
zédbavné-poucna Cetba na zaklad¢ prani Otakara Zachara, ktery byl technickym sladkem a
zaroven spisovatelem, jez vydaval vlastni ¢asopis ,,Sladek®. Sbirka méla slouzit Siroké vrstveé
Ctenari, kterd se zajima nejen o literaturu staroceskou, ale i tém, které bavi humorna Cetba.
Edice obsahuje tfadu kratochvilnych pfispévkl k déjinam piva a zabavnych spolecnosti
V zemich Ceskych. Kromé¢ znamych textil jsou zde i texty unikatni ¢i zcela neznamé. Tato
kniha ma jisté pro ¢eskou literaturu vyznam a nejen pro ni, ale jisté i pro celkovou ¢eskou
160

historii kulturni.

(Zuzana Novotna)

180 ZIBRT, Cenek: Rddy a prdva staroddvnych pijanskych cechii a druzstev kratochvilnych v zemich ceskych.
Praha 1910.



T¥i knizky lidového ¢teni — Josefina, Magelona, Jenovefa

Lidové piibéhy vétsSinou tvorily texty zabavné vypravné, populdrné nauéné, mravokarné
¢i vzdélavaci. VSechny tyto prameny ndm nabizeji moznost poznat rizné okruhy
spolecenskych vrstev. Nékteré literarni pamatky, které byly uréeny pouze pro stiedovékou
Slechtu, vysSi méStanské vrstvy ¢i humanistické vzdélance se dostaly i do lidovych vrstev
dostaly tyto texty v podobé& souboru knizek az v priib&hu 17. a 18. stoleti.*®

Tato knizka obsahuje tfi ukazky rtiznych typi zabavného c¢teni (pokud jde o ptvod).
Prvni znich je Kronika kratochvilna o ctné a Slechetné panné Meluziné, ktera byla
zpracovana na zakladé stfedoveké povésti, ktery vypovidal o ptivodu francouzského rodu
panil de Lusigan. Dalsi ukazka je o vzniku kostela na francouzském stfredomotském ostroveé
Maguelone, nazyva se UtésSend a kratochvilna historie o krasné panné Mageloné a o rytivi
Petrovi. Posledni ukazka lidového &teni, Velmi pékna, pohnutedina a cteni hodnd historie
0 nevinne souzené svaté pfaltzhrabénce Jenovefé ma podobu barokni legendy z jizniho
Némecka. VSechny tyto skladby jsou velmi riznorodé, ale do ceského prostiedi ptisly v dobé,
kdy byly jiz v némeckém prosttedi ¢asto vydavané a velmi oblibeng. ™2

Autofti Ceskych textll jsou dost ¢asto neznami oproti autorim némeckych textd. VSechny
tyto texty nebyly v némeckém prostiedi povazovany za lidovou ¢etbu. Lidovou ¢etbou se stali
az s obecnym roz§ifovanim. 163

KniZzky lidového ¢teni mély vétSinou kladny ohlas a byly oblibené. Jejich ptibéh byl
totiz vétSinou dramaticky, tajemny a fesil nékteré zakladni Zivotni otazky. Naptiklad povidka
o0 Meluzing je o slibu a ving, jelikoZ slib nebyl splnén, tak vina vyvolala osudovou pomstu.
Ptibéh o Jenovefé se stal typickou barokni legendou a vypravi o vérné manzelce, kterou
pomluvil odmitnuty ctitel. Na rozdil od téchto dvou pfib&éhtli je povidka o princezné Mageloné
vypravénim nekomplikovanym, pies rizna vétsi protivenstvi a ustrky idylickym. Nejedna se
0 historie tragické a dé&joveé 1 psychologicky drasavé. VSechny postavy jsou ctnostné
a uslechtilé a maji dobré vlastnosti, pfedev§im hlavni hrdinové pfibéhu.164

Knizky lidového c¢teni nebyly jen literarnim fenoménem, ale predstavovaly také

obchodni artikl. Knizky se staly zboZim a mély podoby pfedev§im skromnych malych tiskd,

1L 7% knizky lidového cteni — Josefina, Magelona, Jenovefa, Praha 2000.
162 Tamtéz, s. 258 — 259.
163 Tamtéz, s. 259 — 263.
164 Tamtéz, s. 264 — 272.



které¢ vydavaly vétSinou malé mimoprazské dilny. U knizky o Meluziné se dochovalo velmi
staré tiSténé vydani z r. 1595, které vyslo v neznamé tiskarn€. Mimo tento tisk je evidovano
dal$ich 13 vydani z let 1644—1892 a dvanact vydani z 18.—19. stoleti a li$i se jen drobnostmi a
mirnymi upravami. Knizka o Magelon¢ je vydana asi ve 23 tiscich z 18. a 19. stoleti. Tisky
obsahuji dva druhy textli — starS$i a mladsi. Jinak to bylo u knizky o Jenovef€, ta byla do
Geskych zemi uvedena az v 18. stoleti.’®

Knizky lidového cteni byly oblibené po cela staleti a domnivam se, ze svou oblibu maji
dodnes. 1 pfes mensi €1 veétsi zmeény v d&ji pribéhu jsou nam stale hezkou ukazkou lidové
slovesnosti.

(Zuzana Novotna)

165 Tamtéz, s. 273 — 300.



VerSe o bolesti, posméchu i vzdoru. Z casové poesie lidové a pololidové 17. a

18. stoleti, Praha 1958

Tato kniha obsahuje nékolik pramenti z obdobi 17. a 18. stoleti. Jedna se o lidové
a pololidové skladby, jez se tradovaly mezi lidmi v této dob¢. Autofi lidovych skladeb byli
vétSinou prosti 1idé, ktefi psali o radostech a strastech svého zivota, kdezto autofi
pololidovych skladeb byli vzdélani 1idé, jako naptiklad kantofi, pisméci ¢i nékteti duchovni,
ktefi psali pro ,,obycejny lid* se kterym se Casto stykali. Prameny jsou v tomto slozeni velmi
pestré, jsou mezi nimi tzv. kramatské pisné, pisné protestantské, jez utoci na soudobé pomery
a pisn¢ Cist¢ lidové, které reaguji na soucasnou situaci ¢i nékteré problémy lidovych
vrstev..'®

Mezi témito prameny najdeme také verSované parafrdzované modlitby — tzv. selské
Otcendse, jez byly v 17. a 18. stoleti rozsifené. Jednim z prament v této knize je pravé
Otcends od V. F. Kocmanka, ktery je ¢asti cyklu Lamentatio Rusticana. Kocmanek jakozto
kantor dobte znal lidové prostiedi a lid, proto dokazal realisticky znazornit zivot obycejnych
prostych lidi. DalSimi otenasi v tomto souboru prament je napiiklad Otcends na presidenta
dvorské komory. Nezndmy autor zde zattoCil na prezidenta dvorské komory Ludvika
Sinzendorfa, jelikoz se dopustil zpronevéry jako spravce financi cisafe Leopolda 1. DalSim je
selsky otcena$ zvany Pater noster rusticorum, ktery se pry vroce 1775 rozsifil po celém
kralovstvi.'®’

Dalsi okruh skladeb jsou pisné&, pfedevsim protestantské tvorby, které Gto¢i na na Sifitele
»duchovniho temna“ jako napftiklad v pisnich: Mili kfestané, papez jiz vladne; Poslouchejte,
vetici; Poslechnéte, papeZzence a sem pospéste, pobehnéte. Autofi téchto skladeb byli nejspise
vzdélanci. I tyto pisn€ vyjadfovaly dobie smysleni lidu, i pfesto, Ze skladby nevznikly pfimo
z pera lidového autora. Nejzajimavéjsi z téchto skladeb je piseit Sem pospéste, pobehnéte,
ktera se zabyva otdzkou, jak vznikla pycha a obsahuje kriticky pohled na neutéSené
poméry.168

Socidlni rozpory v 17. a 18. stoleti se snazili autofi feSit v riznych svych skladbach.
Autorka edice Zdeiika Ticha tyto skladby rozdélila do dvou skupin: skladby Gtocné a skladby

utésné (lid si teprve uvédomuje, ze je utlatovan). Mezi utésné skladby milizeme zaradit

166 Perse o bolesti, posméchu i vzdoru. Z ¢asové poesie lidové a pololidové 17. a 18. stoleti, Praha 1958, s. 7 —
12.

%7 Tamtéz, s. 12 — 14.

168 Tamtéz, s. 14 — 19.



kramatskou piseit Novina jista a pravdiva. Tato pisen je peknou ukazkou zplsobu, jakym se
zachazelo s prostym clovékem, ktery potfeboval pravni zastdni. Na uto¢nych skladbach je
vidét, Ze nejveétsi posilou utlaCovaného lidu v boji proti vys$Sim vrstvam byl revolu¢ni odkaz
husitstvi. O tom svédc¢i naptiklad skladba Pisent Jana Husa a O mistru Janovi Husovi. Mezi
dalsi utocné skladby pak muzeme zaradit pisen Rozmlouvani sedlské na nynéjsi tézké casy,
kterd se zabyva situaci po sedmileté valce. V této pisné je vidét silna vlasteneckd tendence
a bojovnicky duch. Je nam dobrou ukazkou tehdejsi doby.**

Edice poté obsahuje dalsi prameny — skladby, které autorka nikterak nepftifadila, jelikoz
neni snadné je zaradit. VSechny tyto ukazky jsou pro nas cennym pramenem, jelikoz nam
priblizuji danou dobu, miizeme vidét, jak byla vnimana tehdej$imi soucasniky a v nékterych
ptipadech ndm ukazuje, jak se s urcitymi problémy lidé vyrovnavali.

(Zuzana Novotna)

169 Tamtéz, s. 19 — 25.



Zatek aneb Vyborné dobry zpiisob, jak se ma dobie po ¢esku psati neb tisknouti.

Jazykovédné dilko Zadek aneb Vyborné dobry zpisob, jak se ma dobie po ¢esku psati
neb tisknouti vyslo poprvé roku 1668, autorem tohoto pramene je Maté&j Vaclav Stejer (1630—
1692) ptvodem z Prahy. NejspiSe nebyl tak ,,genidlni“ jako jini barokni literarni tvirci té
doby, ale alesponi se hojn¢ vénoval kulturnim cinnostem a objevoval se na spousté

spoleenskych akcich.!™

Lidé ho znali jako clove€ka, ktery se snazi ceStinu dostat do
kultivované podoby.

Stejeriv Zacéek slouzil v piedchozich vydanich jako $kolni piirucka, ale také jako
prakticka ptirucka pro tiskafe, sazece ¢i korektory, ktefi se zabyvali vydavanim knih.
V dnesni dob& Zagka vydal Cesky literarni fond. Ptirutka neni uréena jen pro odborniky na
literaturu ¢i jazykovédu.

Obsahuje pomérné velké mnozstvi informaci, co se tyce praktického a kulturniho
jazyka, jeho formalni stranka (grafika, hldskovani a tvaroslovi). Jedna se o fiktivni dialog,
ktery probihd v prostiedi elementarni Skolské jazykové vychovy a mohl by pfipominat
katechizmus.'™

Za&ek je naplnén trochou humoru, ironii, frazeologii a je na svou dobu pomé&mé
unikatni. Dialog je plny napéti a zvraty, které plynou z dominace jednoho ucastnika nad
druhym, pfi€emz se ten slabsi Upln€ nevzdava.

Oproti jinym starSim ¢eskym jazykov&dnym diliim, které vysly tiskem pouze jednou, se
stal Stejertiv Zaéek uréitou vyjimkou a vydaval se po dal§i tii staleti."?

(Zuzana Novotna)

Y0 STEJER, V. M.: Zdcek aneb Vyborné dobry zpiisob, jak se md dobie po cesku psdti neb tisknouti, Praha
2001,s. 7 —15.

! Tamtéz, .s 18.
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Zena neni priSera, ale nejmilejSi stvoreni boZi. Diskursy manzelstvi v ¢eské

literature raného novovéku. Praha 2009

Kniha je druhym dilem ctyfsvazkové edice Gender v Ceskych deskriptivnich diskursech
ran¢ho novovéku. Knihy piedstavuji komentované edice cizojazycné literarni produkce 16.—
18. stoleti a zabyvaji se tématem manzelstvi, vdovstvi, feminitou, Zenskym télem, panenstvim
apod.

Druha edice predstavuje dosud nevydané ¢eskojazycné texty z obdobi raného novoveéku.
Autofi vynechaly pftilezitostné tisky jako svatebni kdzani) a chtéli, aby tyto analytické studie
byly maximalng interpretaéné ucelené a hutné.'”

V této edici je zpracovano celkem 6 starych tiskG: 1. O svornosti manzelské. Knizka
v§echném vernym a krestanskym manzelum obojiho pohlavi velmi uZitecna a potrebna, nyni
vnové z némecké reci do ceské prelozend od Magistra Jana Rosacia Susického (Praha 1583);
2. Cest a nevina pohlavi Zenského. Rozmlouvdni o bezpravi a kiivdeé, kterdz se déje poctivym
manzelkam i vSemu Zenskému pohlavi jak od mudrakitv pohanskych, tak od nékterych jalovych
krestanu, jezto se na to vydali, aby vSecky Zeny hanéli a o nich nestydaté a potupné mluvili i
psali, predné ku poctivosti Panu Bohu a svatého manzelstvi, od neho narizeného, ku pochvale
sepsané a vydané, pri némz se mnozi uSlechtili prikladové z historii a mnoha uZitecnd i
pobozna nauceni lidem obojiho pohlavi v stavu manzelském pracujicim na svych mistech
pokladaji (Praha 1585?); 3. Abeceda pobozné manzelky a rozsafné hospodyné, tj. vvklad
dvamecitma versiiv o ctnostech dobré a Slechetné zZeny pordadkem liter abecedy hebrejské
V posledni kapitole Piislovi moudrého krdle Salamouna od Ducha svatého poloZenych, téchto
poslednich zlych a rozpustilych casuv vSechném, jak Zenam, tak muzZum, v stavu manZelském
pracujicim velmi uzitecny a prospésny (Praha 1585); 4. Zrcadlo poctivé a Slechetné Zeny a
hospodiny, z knihy Prislovi Salamounovych vzaté, ceskymi rytmy vysvétlené a drobet
porozsirené, vSechném poctivym mladicim, uciti se Zadostivym, k uzitku vydané, od Jirika
Strejce Zabrezského (1610); 5. Vysvétleni o stavu manzelském artikulii nekterych, jako o
puvodu, pricinach, poZehnani a kriZi stavu manzelského, téz o povinnostech lidi v ném
vstupujicich i v ném bydlejicich, s predloZenim uzZitkit pobozného a skod bezbozného v ném se
chovani, vsem uprimnym manzelium i jinym K uZitecnému citani vydané od knéze Jana

Thadeusa Mezirického, sluzebnika cirkve Bozi v mésté Hradisti nad Jizerou (Praha 1605); 6.

3 RATAJOVA, J. — STORCHOVA, L.: Zena neni prisera, ale nejmilejsi stvofeni bozi. Diskursy manzelstvi
Vv ceské literatuie raného novovéeku, Praha 2009, s. 8 — 9.



Knizka o ctnosti anjelské, totiz o Cistoté duSe i tela, ctnosti ze vSech nejkrasnéjsi a
nejdiistojnéjsi, ve vSech trech stavich, panickém, manzelském i vdovském, velice potrebna,
vSem poctivym mladenciim, pannam, manzelum a manzelkam, vdovcum a vdovam
K spasitedInému vynauceni sepsand a vydand od knéze Havla Phaétona Zalanského, slova a
svdtosti Kristovych na Hordch Kutndch u sv. Panny Barbory sluzebnika. (Praha 1606?)*"
Cilem edice, stejn¢ jako u ostatnich dild je zptistupnit tyto staré tisky v ptepisu do
novoceského pravopisu nejen pro odbornou veiejnost a védecké obory, ale i pro laiky.*"”

(Zuzana Novotna)

174 Tamtéz, s. 562 — 563.
75 Tamtéz, s. 563.



ZEMEK, Petr. Bartoskova kronika. Uhersky Brod 2004

Bartoskova kronika je cennym historickym pramenem Kk déjinam 16. stoleti, prevazné
k izemi uherskobrodskému. Zaznamy do ni sepsali tii muzi: Jan Koudelka, Jifik Bartosek a
Daniel Dvorsky. Pfevazné popisovali aktualni déni v Uherském Brod¢ a ¢asteéné v okolnich
vesnicich. Co se ty¢e dobového zatazeni, tak nejvice zaznamenavali udalosti z druhé poloviny
popisovanim udalosti z uherskobrodského uzemi, a tak jsou Vv kronice zaznamenany zpravy
s Osmanskou 1isi v sousednich Uhrach. Bartoskova kronika se vénuje Zivotu vSech tii stavil,
tedy nejen stavu tretiho, ale i Slechty a duchovenstva. Nejvice ovSem li¢i zivot tietiho stavu, a
tak se d4 oznacit i za cenny pramen ke studiu kazdodenniho zivota v praimérné velkém
moravském mésté¢ a jeho okoli pfevazné ze druhé poloviny 16. stoleti.

,»1zv. Bartoskova kronika je uloZena v historickém fondu Knihovny Jana Kucery Muzea
J. A. Komenského v Uherském Brode. Je ve formé nevelkého sesitu o rozmeérech 15,5 x 21 cm,
ktery obsahuje celkem 82 folii z pevného papiru.“*® Text kroniky je psan tehdejsi estinou.
Vyjimkou jsou nekteré pasdze, které jsou latinsky. Na sepisovani kroniky pracovali postupné
tii kronikafi. Prvnim z nich byl Jan Koudelka, rychtaf a ¢len méstské samospravy, konkrétné
jako purkmistr. Byl pfislusnikem Jednoty bratské, coz jej dozajista ovlivnilo pfi jeho smysleni
a pocinani.

Koudelkovy zaznamy ptevzal Jifik BartoSek. Vzhledem k tomu, Ze Jifik BartoSek tidaje
po Janu Koudelkovi zachoval, bohaté doplnil a napsal pfevaznou vétSinu zapist v kronice, tak
je opravnéné tento spis nazyvan jako BartoSkova kronika. Jifik BartoSek pochéazel z dobte
situované méstanské rodiny, a tak mohl také studovat v cizing, coz bylo predpokladem jeho
pusobeni mezi prednimi piedstaviteli mésta.

Poté, co Jifik Bartosek zemfel v poloviné osmdesétych let 16. stoleti, tak na n&j navazal
Daniel Dvorsky. Oproti pfedchozim dvéma muzim byl znevyhodnény tim, Ze zil v Sumicich,
vesnici sousedi s Uherskym Brodem, a ne pfimo ve mésté. Nemohl tedy byt pfimo u zdroje
informaci jako Koudelka s BartoSkem. MoZna i z tohoto diivodu zaznamenaval udélosti do
kroniky jen obcCasné, a také si vybiral jind témata nez predchozi autofi. Vybér témat ziejmé
ovlivnilo i Dvorského povolani. Byl utrakvistickym knézem, a tedy se pohyboval vétSinou
mezi duchovnimi nebo v obci, kde byl fararem.

(Zden€k Soukop)

176 ZEMEK, Petr. Bartoskova kronika. Uhersky Brod 2004, s. 190.



VOREL, Petr. Ceska a moravska aristokracie v poloviné 16. stoleti: Edice register

lista bratfi z Pernstejna z let 1550-1551. Pardubice 1997

Z rodu erbu zubri hlavy vzesla rada vyznamnych muzu, kteri zanechali svou stopu
v déjinach Moravy a Cech. Trojice bratii, kter'i v poloviné 16. stoleti ziistali jedinymi Zijicimi
muzskymi nositeli onoho erbu, se mohla chlubit slavnymi ciny svych predki. Jaroslav,
Vratislav a Vojtéch z Pernstejna stali v roce 1550 na pocatku své cesty za uspéchem. Jejich
ptivod, bohatstvi a spolecenska prestiz rodiny, pozZivajici prizen panovnického dvora, je
predurcovaly k budouci skvélé kariére. 1

Pocatkem padesatych let 16. stoleti skoncila pro bratry léta détstvi, stravend pod
ochranou vlivného otce. Mladi Slechtici se museli zacit o sebe starat a hledat si cestu vsttic
své kariéfe. Ze zaCatku se opirali o okruh otcovych ptatel a radch. RuSny zivot U
habsburského dvora ale viem uréil Zivotni cestu.’

Jaroslav (14. 11. 1528 — 27. 7. 1560), ktery byl ze vSech tii bratri tim nejstar§im, hledal
nejprve Stésti u kralovského dvora. Oblibil si slunnou Italii, kam se uchylil na sklonku svého
zivota, kdy se dramaticky vyostfila jeho finan¢ni krize. Roku 1560 umfel velice mlady, teprve
ve 32 letech. Vici jeho osobé kolovaly zvésti, Ze je marnotratny intelektual, ktery pro svou
pychu u dvora krale Ferdinanda promrhal otcovo dédictvi. Nechybélo malo a jeho hyteni
penézi odsoudilo do zdhuby i1 jeho manzelku z rodu uherskych Thurzi. Tomu ovSem zdarné
zamezila jeho tchyné diky své plroziravosti.179

Prostfedni Vratislav (9. 7. 1530 — 27. 10. 1582) se ze vSech tii bratri dozil nejvysSsiho
véku. Radu let svého mladi stravil na cestich po Evropé ve spoleénosti naslednika trinu,
arciknizete Maxmiliana. Jeho Zivot byl spjaty s katolickym dvorem Spanélskych Habsburkaii,
odkud si pfivezl manzelku. Zatimco dluhii svého starSiho bratra Jaroslava se roku 1560 zdarné
vzdal, tak majetek po nejmlad$im Vojtéchovi piijal velice rad, protoze i on sdm na startu své
kariéry rozhyfil nemalo aktiv. Vroce 1564, kdy na ceském triné stanul Maxmilian
Habsbursky, se Vratislav stal jednim z nejvysSich politiki dvorského katolického kiidla
domaci §lechty a v letech 1566 — 1 582 byl nejvyssim kancléfem Kréalovstvi eského.'®
Nejmladsi Vojtéch (7. 10. 1532 — 17. 7. 1561) umiel jest¢ v mladSim veéku nez jeho

bratr Jaroslav. V dob¢ skonu mu bylo pouze 29 let. Stihl se vsak proslavit jako ndabozensky

Y"JOREL, Petr. Ceskd a moravskd aristokracie v poloviné 16. stoleti: Edice register listii bratii z Pernitejna
z let 1550-1551, s. 8.
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myslitel, ktery v ustrani starého plumlovského hradu premytal o vécech viry a polemizoval
S ucenim Jednoty bratské, knémuz Inula jeho manzelka. Zacalo se mu proto fikat
,prostéjovsky biskup: a stanul v ¢ele protestantskych souvérct, ktefi nalezli utocisté pii
pernstejnském zamku v Prostéjové. Nebyl zbéhly pouze v teologii, ale také v ekonomice,
anebo alespon dbal vice na rady svych ufednikt a zkusSenéjsich hospodait. Z tohoto diivodu
umira jako docela bohaty $lechtic.'®!

(Zdenek Soukop)

18 Tamtéz. s. 9 a 13.



GLUCKLICH, Julius. Korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1579-1619.
Praha 1908.

Kazdy, kdo se obira uddlostmi z let 1609-1610, zdhy jisté pociti potiebu, zevrubnéjsi
Budovce z Budova, skutecného tviirce Majestatu a vitbec celé shody mezi Bratrimi a stranou,
K niz se hlasila vetsina naroda a kterou obycejné, ac ne zcela presné, nazyvame luterskou;
byla to shoda, jejiz obdoba v Fisi néemecké — shoda lutheranii a kalvinistit — byla v té dobé
nemoznd.«**

Vaclav Budovec z Budova™ se narodil 28. srpna 1551 v Cervenych Janovicich jako
prislusnik rodu Budovcl z Budova. Byl Ceskym politikem, diplomatem, spisovatelem,
postavou politického a cirkevniho Zivota Ceského stavovského stiatu a clenem Jednoty
bratrské. V mladi studoval na univerzitach v Némecku, Nizozemi, Francii a Anglii. Poté
Evropou cestoval i nadale a seznamoval se s vyznamnymi protestantskymi teology. Od roku
1577 pasobil u cisaiského vyslance v Catihradu jako hofmistr a po navratu do Cech, roku
1584, byla jeho ¢innost spjata s apelacnim soudem, kde vykondval funkei rady. Tuhle funkci
konal za cisafe Rudolfa i za cisafe MatyaSe. Za vlady Rudolfa II. se velikou mirou pficinil o
vydani tzv. Rudolfova Majestatu, ackoliv patfil mezi dlouholet¢ vidce stavovské
protihabsburské opozice.

Do ceské historie predevsim vstoupil jako jeden z ptfednich ucastnikd stavovského
povstani a roku 1618 se Gcastnil druhé prazské defenestrace, ackoliv do ni aktivné nezasahl.
Kvili tomu, ze podporoval Fridricha Falckého a provézel tureckou delegaci po Prazském
hradé, byl odsouzen k trestu smrti. | z tohoto divodu emigroval s rodinou po Bilé hote, ale
brzy se do Cech vratil, aby ochranil korunovaéni klenoty. Bohuzel v dobé& jeho navratu do
Cech byl jiz palac na Starém M&sté prazském vydrancovany. V tmoru 1621 byl dopaden,
zatCen a véznén v Bilé vézi Prazského hradu aZ do vlastni popravy. Ta byla vykonana dne
21. &ervna 1621 na Staromé&stském namésti.'®*

Julius Gliicklich shledal a upravil korespondenci Vaclava Budovce z Budova z let 1579
az 1619 vroce 1908. Tato edice obsahuje celkem 80 dopisli, z nichz 63 psal samotny

aristokrat a 15 mu jich bylo adresovano. Posledni dva dopisy této edice psal jeho syn, Adam

182 GLUCKLICH, Julius. Korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1579-1619. Praha 1908. s. 5.

183 0 Vaclavovi Budovci z Budova pojednava monografie: REICHRTOVA, Noemi. Viclav Budovec z Budova.
Praha 1984.

184 PETRAN, Josef. Staroméstskd exekuce. 4. vydani, Praha 2004, s. 318.



Budovec z Budova, Janu Jakubovi Grynaeovi a Amandu Polanovi z Polansdorfu, ktefi byli
slavni basilejiti teologové.'® S t&mito dvéma svétci si samotny Véclav Budovec z Budova
dopisoval nejvice.

Korespondence je psana tfemi jazyky — latinsky, némecky a cesky, znichz je
nejpocetnéjsi latina.

(Zdenek Soukop)

185 GLUCKLICH, Julius. Korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1579-1619. Praha, 1908. s. 6.



KILIAN, Jan. Martin Prusek z Prufova: Studie Zivotopisna a edice hejtmanského

kopiare z let 1611-1614 /1616/. Praha a Mélnik 2007

Martin Prusek se narodil ziejmé roku 1567 v zdpadoceskych Presticich, kde také prozil
své détstvi a dopivani. Vzhledem k silnému vlivu kladrubskych benediktynii, kteti zde méli
katolického probosta, ptevladali mezi obyvateli vyznavaci této viry, a tak se Martinovi
dostalo katolické vychovy. O jeho vzdélani se zaznamy nedochovaly, ale da se ptedpokladat,
7e byl absolventem studia prav, a to podle jistoty, se kterou se V juristické problematice
pohyboval. Um¢l také cizi jazyky, a to latinu a némcinu.

Jaké Ccinnosti se v Presticich vénoval, zlstane pravdépodobné nezodpovézeno. Je
mozné, ze k ufednickym postiim se dostal az po svém odchodu z Prestic. Piesné udaje o jeho
zivoté jsou az po prichodu do M¢élnika roku 1611. Za dvacet let svého Zivota prosel v tomto
mésté snad vSemi pfednimi funkcemi, které se daly zastavat v jeho dobé. Vykonaval post
spravce zameckého panstvi, poté se stal mélnickym cisafskym rychtafem a na sklonku zivota
také primasem. Po sob¢ zanechal fadu hmotnych pamatek, kterymi jsou naptiklad urbat
zameckého panstvi, kniha motet s vlastni podobiznou a kopiat své tredni korespondence
z prvniho hejtmanského obdobi v letech 1611 az 1614. I z tohoto dtvodu se da povazovat za
nejvyrazngjs$i mélnickou osobnost 17. stoleti.

Z prvnich let jeho ptsobeni v Mélnice se dochoval jiz zminovany kopiaf, ktery je
soucasti fondu Archiv mésta Mélnik, ulozeném ve Statnim okresnim archivu v Mélnice.
Autorovi v kopiati $lo predev§im o to, aby byla zpfistupnéna dobova hejtmanska
korespondence $ir§i vetejnosti. Podle riznych stylii pisma se da domnivat, ze Prusek nepsal
kopiaf jako jediny. Jeho spoluautorem byl pravdépodobné néjaky z dalSich ufednikti, dokonce
snad 1 pfimo Skoleny pisaf.

Tento kopidf vydal Jan Kilian v upravené edi¢ni formé. Z edi¢nich metod zvolil
transkripci, rozepsal veSkeré Pruskem pouZivané zkratky do hranatych zavorek a upravil
pravopis. Celd edice obsahuje 268 psani, ktera byla nejCastéji adresovand mélnickym
obyvateliim a hejtmantm jinych mést.

(Zdenek Soukop)



GLUCKLICH, Julius. Novd korrespondence Viclava Budovce 7 Budova z let 1580-
1616. Praha 1912

Edice z pera Julia Gliicklicha, Nova korrespondce Vaclava Budovce z Budova z let
1580-1616,% je druhou edici, ktera je vénovana korespondenci tohoto aristokrata. Tou prvni
byla Korrespondence Vaclava Budovee z Budova z let 1579 az 1619,'®® kterou také shledal a
k vydani upravil v roce 1908 Julius Gliicklich. Edice Nova korrespondence Vaclava Budovce
z Budova z let 1580-1616 vysla v roce 1912 a tvoii ji 30 dopist. Z téchto 30 dopist psal tento
aristokrat pouze 11 a 19 mu jich bylo adresovano. Nejcastéjsim korespondentem s Vaclavem
Budovcem byla tehdejsi hlava francouzskych hugenoti, Filip Mornay du Plessis,*®® a Theodor
Beza, francouzsky teolog a kalvinliv néstupce.
latiny, ktera jasn¢ CeStinu pievazuje. Némcina tentokrat zastoupena neni.

(Zdenek Soukop)

186 Zivot Vaclava Budovce z Budova je popsan v témze typu dokumentu edice ,,Korrespondce Vaclava Budova
z Budova z let 1579-1619.

187 GLUCKLICH, Julius. Novd korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1580-1616. Praha, 1912.

188 GLUCKLICH, Julius. Korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1579-1619. Praha, 1908.

189 GLUCKLICH, Julius. Novd korrespondence Viclava Budovce z Budova z let 1580-1616. Praha, 1912. s. 3.



CERNY, Jan. Novostra$eckd kronika Viclava Preinheltra 7 let 18011834 a dalsi

pismdcké texty z prelomu 18. a 19. stoleti v regionu. Nové Straseci 2008

Novostraseckd kronika Vaclava Preinheltra,’*® se pokousi veérohodné zprostredkovat
autenticky text novostraseckého pismaka, ucitele Vaclava Preinheltra. Jeho kronika je
cennym pramenem pro poznani dejin mésta i Sirstho regionu a vymluvnym dokladem mysleni
a rozhledu maloméstského intelektudla v dobé, kdy Evropou hybaly napoleonské valky.«***

»~Preinheltrova kronika predstavuje na Rakovnicku jediny dochovany text, ktery lze bez
whrad zaradit podle Robkova clenéni k méstskym lidovym kronikam.“*** Tato kronika byla po
celou dobu psana v Novém Strasecim ceskym jazykem a pokryva 1éta 1801 az 1834. Kronika
se snazi uchopit mySlenkovy obraz ulitele zvenkova v kontextu zminéné doby a zivota
malého mésta.

~Predstavujeme-li si tradicné venkovského ucitele konce 18. stoleti jako chudého
muzikanta ci vyslouziléeho vojdka hledajictho obzivu, pak Vaclav Preinhelter znamend
vjimku, nikoli viak ojedinélou.“™® O Zivoté Vaclava Preinheltra se toho piili§ ndvédélo,
dokud nezacal psat roku 1801 svoji kroniku. V jejim zavéru popsal svlij rod. Preinhelter
pochazel zrodiny lesnich tfednikd, ktefi na pocatku 18. stoleti slouzili na duchcovském
panstvi Valdstéjnt. Preinheltriv déd pracoval jako polesny a pozdéji presel na kiivoklatské
panstvi Fiirstenberkt, ktefi jej ziskali od Valdstejni. Autoriv otec byl mydlar, ktery si vzal
dceru radniho, a méli spolu devét déti.***

Obyvatelé Nového Straseciho, ktefi jsou v Kronice zminovani, patii pfevazné mezi
zdejsi elitu, protoZze ta podle kronikafe urcovala veSkeré déni v obci. Nejvice zminek je o
mistnich ob¢anech, pfedevs§im o purkmistrovi a radnim. Naopak o chuding, ¢eledi, drobnych
rolnicich a femeslnicich se Preinhelter zminuje jen sporadicky. ,,K nim zaujimad, témér vzdy
negativni stanovisko a vytvari predstavu, Ze jejich cinnost byla pro mésto Skodliva. Kritizuje
mistni hastereni, podvody a loupeZe, chamtivost a nadutost predstavitelii mésta, coz se dobre
odrazelo na sprave obce. Spory casto Fesili krajsti urednici, vysilani na misto. Ani ti
Preinheltra nezaujali pozitivne, vidi v nich uplatné byrokraty, kteri rozhoduji nespravedlive.

Preinheltriiv osobni negativismus viici okoli vrcholi kolem roku 1830, kdy byla proti nému ze

1% CERNY, Jan. Novostraseckd kronika Viclava Preinheltra z let 1801-1834 a dalsi pismdcké texty z prelomu
18. a 19. stoleti v regionu. Nové Straseci 2008.
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strany méstanu podana stiznost, Ze radné nevykonava své ucitelské povolani. Pod tlakem této

.. . 195
kritiky nakonec odchazi do penze.*

(Zdenek Soukop)

195 Tamtéy. s. 24.



Paméti pelhiimovskych mést’anit 7 prelomu 18. a 19 stoleti: Filip Igndac Dremsa &

Antonin Stépdn (ed. Lenka Martinkova),. Pelh¥imov 2005

O spisech pelhfimovskych mé&stant, Filipa Ignice Dremsy a Antonina Stépana, se da
spekulovat, zda jsou to méstanské kroniky nebo paméti. Polemizovat se da také nad tim, jaky
byl jejich tviiréi zdmér a pro koho psali.

»Filip Igndc Dremsa si zapisoval jiz od pocatku své prdace na pamétnich zdaznamech
takika vse. Nachdzime zde skutecné pamétni zapisy a zdaznamy vzpominek, ale také zcela
duverné informace o rodiné a o ruznych nesnazich nebo dokonce problémech v ni, vedle toho
pak vypisky z jeho ponékud jednostranné cetby, z urednich akt pelhiimovského meéstského
archivu, utrzky z kazani pelhvimovskych duchovnich i misionarii a dale rizné rodinné
,,zarucené ucinné“ recepty na cokoli a dalsi drobnosti véetne mistnich klepu, povér a riiznych
bachorek. Dremsovo dilo tedy stoji na pomezi mezi soukromou kronikou a pamétmi. <%

Filip Ignac Dremsa rozhodné vynalozil takovou snahu, aby zachytil predevs§im pro své
déti, vnuky a dal$i potomky (Casto je ve spisu oslovuje ,,mé milé déti*) své vzpominky, které
si sam pamatoval nebo mu je v détstvi a mladi vypravél jeho otec Antonin, jemuz mohli fadu
informaci pfedat jeho pfibuzni. Hodné informaci vycetl sém Dremsa, néco poupravil, zkreslil
nebo zkomolil. Jeho spisy nelze tedy brat jako zdroj neznamych informaci a vzdy je tieba
jeho udaje kontrolovat s dal$imi dostupnymi prameny.*®’

LAntonin Stépdan si piivodné zapisoval pouze ndaboZenské pisné. Teprve dodatecné a
V nékolika etapdach zacal text doplinovat o pamétni zapisky, které se vztahuji predevsim
K riiznym osobam pelhiimovského méstského prostredi té doby. V jeho pripadé jde
jednoznacné o soukromé paméti a nikoli o kroniku. <%

Hodnota  Stépanovych paméti spodiva piedeviim ve velkém mnoZstvi
prosopografickych informaci a v osobnim objasnéni profild lidi, o kterych se Dremsa
V pamétech zminuje.

Oba autofi vénovali spoustu zapisii historickym, zemépisnym, technickym udalostem,
cirkevnim a nadbozenskym udélostem, ale také zajimavostem a kuriozitdm. Velka ¢ast zapisi
se vénuje femeslim, femeslnikim a samotnym cechiim. Velkou a vyznamnou ¢ast tvori

zapisy o rodin€ a rodinnych zaleZitostech. Velka pozornost je vénovana z pera obou autorti

9% MARTINKOVA, Lenka. Paméti pelhiimovskych méstanii z prelomu 18. a 19 stoleti: Filip Igndc Dremsa &
Antonin §tépdn. Pelhiimov 2005, s. 24.
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osudiim svého rodného meésta. ,,Nalézame zde zapisy o méstskych privilegiich, vyrocnich
trzich, vyznamnych obecnich a méestskych objektech vcetné radnice, o méstské rade i radnich,
o obecnich starsich, varecném pravu, déjinach mésta, ale také o regulaci magistratu nebo
prvaim divadelnim pfedstavem’.“lgg Velka kvantita zapist se vénuje nestéstim. Hlavni roli
hraji smrtelné nehody, urazy a pozary, sebevrazdy, povodné, nalet sarancat, netirodnd 1éta,
drahota, zlo¢iny, valky a vojenské zalezitosti, osvicenské reformy ¢i zaznamy o nezvyklém
pocasi. Autofi neopomenuli také na ptirozena umrti, ke kterym v Pelhfimové doslo.

(Zden€k Soukop)
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BRANDL, Vincenc. Sném drzany 1éta 1612: Ze zapist Karla z Zerotina. Brno,
1864

Moravska Slechta v 16. stoleti pfedstavovala vykvét naroda i vzdélanosti, z niz nade
vSemi vynikal Karel st. ze Zerotina, ktery byl povaZzovéan za velikého vlastence. Jeho laskou
byly knihy, které také on sam psal. Velice vynikal jako znamenity statnik, a to diky jeho
statnickému véehlasu, jeho lasce k vlasti a k narodu, Cistoté jazyka, presnosti feci a lahodnosti
slohu. Povazovan byl i za vynikajiciho hospodafe, vlidného a laskavého pana svych
poddanych bez rozdilu nabozenstvi, a také otcem a ochrancem Jednoty bratrské. V mladi
studoval na univerzitach v cizing, a tak kromé ¢estiny mluvil dokonale latinsky, francouzsky,
italsky a némecky.

V pondéli, dne 13. srpna 1612, zapocal zemsky sném v Brné, ktery trval az do 30. srpna
V pfitomnosti v§ech Ctyf stavii markrabstvi moravského a rakouského arciknizete Maxmilidna,
ktery zastupoval fimského cisafe a Ceského krale MatyaSe. Na tomto snému potvrdily
moravské stavy navrat Moravy do soustati Koruny c¢eské. Plnohodnotné zapisy z tohoto
snému zdokumentoval Zerotiniv tajemnik. Samotny Zerotin sepsal vlastni rukou pouze prvni
stranu.

Roku 1864 vydal historik a moravsky archivai Vincenc Brandl Zerotinovy zapisy
Z tohoto snému. Jednd se vibec o prvni Brandlovo vydani ze spist, které byly vénovéany
odkazu Karla star§iho ze Zerotina.

(Zden&k Soukop)



ROEDL, Bohumir. Svédectvi z morového ¢asu: Kniha svédeckych vypovédi u

méstského soudu v Zatei z let 1580—1587. Praha 2003

Bohumir Roedl vydal v roce 2003 edici Svédectvi z morového Casu: Kniha svédeckych
vypovédi u méstského soudu v Zatci z let 1580—1587, ktera si za cil klade nahlédnout do svéta
méstské kazdodennosti v Zatci, a to pres vypovédi svédki u zateckého soudu.

Edice obsahuje 1438 vypovédi od vice nez tisice svédkl, ve kterych mluvi téméf o
a jejim zivoté. Pouze namatkové se v edici mluvi o ndbozenskych pomérech ve mésté, jen
stroh¢ informace popisuji exportni ekonomické aktivity mistnich obchodnikti, a také chybi
zpravy o pocasi. Zateéti obyvatelé v druhé poloving 16. stoleti jakoby znaly jen svét
vyjadieny v penézich a nadavky.

Tahle skutecnost je ddna dvéma hlavnimi pfi€inami. ,,Prvni spociva v tematickém
zameéreni vypovedi. Majetkové spory a pre na ochranu cti tvorily tézisté pripadu, k nimz se
svedkoveé vyjadirovali. Druhou je spolecenské tabu, kterym je rec, s Foucaultem receno
diskurs, omezovana. Foucalt vymezuje t7i zakladni tabu. Prvni je predmétové, kam odeddavna
patri otazky spojené se sexualitou. Svédkové jsou skutecné v téchto zaleZitostech az na vyjimky
velice zdrzenlivi. Druhym omezenim je ritudl okolnosti. Pro nékteré svédky, zejména
venkovské, mohlo byt vydani svédectvi prvni zkuSenosti s méstskym vuradem.«**

Editovany pramen, ve kterém se vSechna svédectvi nalézaji, je papirovy kodex Citajici
287 folii. Veskera svédectvi jsou psand tehdejsi CeStinou a pochazi z doby v rozmezi od
4. fijna 1580 do bfezna 1587. Vypovédi do knihy zapisovalo celkem Sest pisait, jejichz pismo
1ze spolehlivé od sebe odlisit. Ve svédectvich se Casto objevuje pfima fec, kterd ovSem ztraci
na vyznamu bez interpretacnich znamének a popisu intonace, protoze pisaii editované knihy
témeét nepouzivali interpunkéni znaménka.

(Zden€k Soukop)

20 ROEDL, Bohumir. Svédectvi z morového &asu: Kniha svédeckych vypovédi u méstského soudu v Zatci z let
1580-1587. Praha 2003, s. XV.



OBZINA F. Apologia neb obrana ode mne Karla Stariiho z Zerotina ku panu
Jitikovi z Hodic 1606. VysSkov 1939

Moravska Slechta v 16. stoleti pfedstavovala vykvét naroda i vzdélanosti, z niz nade
vSemi vynikal Karel st. ze Zerotina, ktery byl povaZovan za velikého vlastence. Jeho laskou
byly knihy, které také on sam psal. Velice vynikal jako znamenity statnik, a to diky jeho
statnickému véehlasu, jeho lasce k vlasti a k narodu, Cistoté jazyka, presnosti feci a lahodnosti
slohu. Povazovan byl i1 za vynikajiciho hospodaie, vlidného a laskavého pana svych
poddanych bez rozdilu nabozenstvi, a také otcem a ochrancem Jednoty bratrské. V mladi
studoval na univerzitach v cizing, a tak kromé ¢estiny mluvil dokonale latinsky, francouzsky,
italsky a némecky.

Na Moravé ¢asto automaticky neplatilo to, co bylo piijato v Cechach, a to se vztahuje i
na cirkevni poméry, které byvaly tolerantngjsi do smrti Bedficha ze Zerotina, moravského
hejtmana a stryce Karla starSiho, a hlavné nastup FrantiSka z DitrichStejna na stolec
olomouckého arcibiskupa. Katolicky zivel posilil také Jachym Haugvic z Biskupic jako novy
zemsky hejtman na Moravé. Utady zacaly byt svéfovany katolikiim, ktefi se stali neptateli
Karla starsiho ze Zerotina, protoZze byl pfednim $lechtickym piedstavitelem Jednoty bratrské.
Karel nakonec byl zazalovan ohledné odlisného nébozenského smysleni. To by ovSem
nestacilo, a tak byla navrch piihozena jesté velezrada. Karel starsi ze Zerotina udajné zneuctil
panovnikovu véznost, vytykalo se mu, Ze slouzil ve vojsku francouzského kréle, a také si
dopisoval s knizaty z Anhaltu a z Falce, ktefi byli nejvétsi odpurcei cisatské politiky v fisi. Do
toho vSeho chtél pry Karel ucinit z falckého kurfifta ¢eského krale. Nakonec byl Karel starsi
ze Zerotina obvinén za kacife a osotovatele vieho, co nafizuje cisaf, takze mu hrozil trest
smirti.

Spor u soudu nakonec Zerotin vyhral, ale vyhrano nemél, protoze byl vystaven
vSemoznému pokofeni, ohrozovan na majetku a své cti. Z tohoto divodu se uchylil na své
statky, coZz vedlo k tomu, Ze jeho pfatelé mu vycitali pfiliSnou pasivitu v ustrani. Nakonec
Zerotin z Gstrani vystoupil a sepsal Apologii aneb Obranu ode mne Karla star§iho ze Zerotina
ku panu Jitikovi z Hodic, ktery mu vycetl, Ze si pravé vice nevS§ima véci vefejnych a
neangazuje se ve prospéch vlasti. Zerotin se v Apologii ospravedliiuje, z jakého diivodu se
nevénuje vécem vefejnym, kritizuje netfady v zemské sprave, Spatné vlastnosti Rudolfa II. a
osocuje cizince, ktefi maji u panovnikova dvora nejvétsi vliv.

Apologia neb obrana ode mne Karla Star§iho z Zerotina ku panu Jitikovi z Hodic 1606

byly vytisténé a vydany v knizni podobé roku 1939 v knihtiskarn€¢ a nakladatelstvi jiz



zesnulého FrantiSka Obziny ve Vyskové na Moravé. FrantiSek Obzina se narodil
V Bystrovanech u Olomouce roku 1871. Tiskafem a sazeCem se vyucil v Arcibiskupské
knihtiskarné v Olomouci. Roku 1904 presidlil do Vyskova, kde zacal provozovat tiskarnu —
Prvni Ceska knihtiskarna F. Obziny. Nejprve tisknul obchodni a ufedni tiskoviny, plakaty,
Vyskovské noviny a od roku 1911 také zapocal s knihtiskem. Od roku 1923 zacal
s nakladatelskou &innosti. Ctyfi roky na to bohuzZel Frantisek Obzina skonal a na konci druhé
1

svétové valky byla tiskarna znidena bombou.?

(Zden€k Soukop)

XU Frantisek Obzina (1871-1927). 1. &ervence 2011. [cit. 2011-07-01]. URL:< http://www.vyskov-
mesto.cz/vismo/dokumenty?2.asp?id_org=18857&id=1067601&p1=3356>.



Piibéhy Jindiicha Hyzrle z Chodii, (edd. V. Petrackova — J. Vogeltanz — A.

Sime¢kova — L. Petrafiova — J. Petraii — J. Vackova), Praha 1979

Jindfich Michal Hyzrle z Chodu zil v letech 1575-1665. V deseti letech se stal pazetem
na dvoie arcivévody ArnoSta Rakouského, kde byl vyuCovan a vychovan spolu s dalSimi
urozenymi chlapci.

Od roku 1593 pobyval v Bruselu, kde Arnost obdrzel post mistodrzitele Spanélského
Nizozemi. Ve stejném roce byl obnoven vojensky tlak na Svatou fiSi fimskou ze strany
Turecka, ptfedevSim pak v oblasti tehdejSiho Uherska. Pravdépodobné za ucelem ziskéani
majetku a pozvednuti spolecenské prestize rodu se rozhodl Hyzrle pro vojenskou kariéru.
V dob¢ zacatku turecké anexe mu bylo osmnact let. Konflikt habsburské monarchie s
Osmanskou fisi trval od roku 1593 do roku 1606. Z doby jeho plisobeni v armad¢é pochazi
velkd ¢ast nejzajimavéjSich a nejbarvitéjSich zazitkl. Paméti Hyzrle jsou bezesporu rovnéz
cennym pramenem pro poznani rozliénych konfliktti s Turky. Prvni jeho vale¢nou zkuSenosti
byla ucast na MatyaSové tazeni do Uher v roce 1595 pod velenim Petra Voka z Rozmberka a
Bediicha ze Zerotina. V roce 1604 se Hyzrle zucastnil bitvy a z postu diistojnika podrobné
vyli¢il udalosti ptfi obléhdni Ostfihomi Turky. Pfedev§im podava svédectvi o moralni
rozvracenost a nestabilité cisaiské armady. V prubehu téhoz roku se pfi tajné akci souvisejici
s potla¢enim moravského povstani Stépana Bockaje Hyzrle setkal s Albrechtem z Valdstejna.

Po skonceni valky se Hyzrle rozhodl pro poznavaci cesty po zdpadni Evropé, jakoZto
zavrieni svého vzdélani. Soudasti cest za poznanim byl i doprovod Cestmira z Minkovic
v roce 1608. Pii svych cestach navstivil Italii, Francii a Anglii. Zapisky ze svych cest zdpadni
Evropou vedl v ¢eském jazyce a potizoval jiz béhem cest. Charakteristicky je zajem o
soudoba svétskd potéSeni jako byly plesy, hostiny, maskarni privody a pyrotechnicka
pfedstaveni. Plsobil v diplomatickych sluZzbach na dvofe Rudolfa II. a od roku 1610 jako
tajemnik pasovského biskupa Leopolda. V roce 1618 byl nucen diky dluhlim zpisobenym
Zastymi cestami prodat statek a opustit Cechy.

Po zacatku tficetileté valky se Hyzrle soustfedil opét na vojenskou kariéru na cisaiské
strané. Ve svym pameétech podava autentické informace o probihajicich bojich, jichz byl
pfimym ucastnikem. Mezi lety 1623 a 1625 se ucastnil rekatolizace Prachenského kraje a
v roce 1629 byl povysen Leopoldem II. do panského stavu Kralovstvi ¢eského. Zemfel v roce
1665. Své paméti, na zaklad€ poznamek potizovanych béhem svého zivota, zacal sepisovat ve
Ctyficeti letech a nechal je nakladné ilustrovat, coz dilu davd mimo literarniho vyznamu i

vyznam kulturnéhistoricky.



(Jaroslav Uhlit)



Ceské pisné kramdi'ské, (edd. B. Vaclavek — R. Smetana), Praha 1949

Poprvé byly Ceské pisné kramdrské vydany nakladatelstvim Fr. Borovy v Praze v fijnu
roku 1937 jako vedlejsi produkt spolecnych praci editorii Bedficha Vaclavka a Roberta
Smetany. Druhé vydani z roku 1949 je ptetiskem prvniho doplnéné o nékolik ilustraci.

Bedfich Vaclavek, narozen 10.ledna 1897 v Caslavicich u Tiebite, byl &esky
marxisticky estetik, literarni teoretik a kritik. Po gymnaziu vystudoval germanistiku a
bohemistiku na Filosofické fakult¢ Karlovy Univerzity v Praze. Po skonceni studii kratce
pusobil v Brn¢ jako stfedoskolsky ucitel, poté jako knihovnik Zemské a univerzitni knihovny
v Brné¢ a Studijni knihovny v Olomouci. Zemiel 5. bifezna 1943 v koncentracnim tabote
v Osvétimi. 2%

Robert Smetana, narozen 29. srpna 1904 ve Vidni, byl hudebni historik, folklorista,
vysokoskolsky pedagog a pracovnik olomoucké pamdatkové péce. Po ukonceni gymnazia
stravil rok na pfirodovédecké fakulté v Brné. Hudebni védu studoval na filosofiské fakulté a
absolvoval brnénskou konzervatof. Mezi lety 1924-1932 pracoval v Hudebnim archivu
Moravského zemského muzea v Brné¢. Od roku 1946 plsobil na Univerzit¢ Palackého
v Olomouci jako pedagog d&jin hudby. Zemfel 6. fijna 1988 v Brn&.?

Podoba kramaiskych pisni byla viceméné ustalend. Jednalo se o jednotlivé vytiSténou
pisen, jez se prodavala trhovymi zpévaky na trzich nebo pisiovymi kramafi po vesnicich. Do
roku 1850 byly tiStény ve formatu odpovidajicimu velikosti dneSni A6, pozdéji se objevuje 1
velikost dnesni AS. Na titulnim listu se nachazel nazev s vyobrazenim. Udaje o tiskafi a mistu
a roku tisku byvaly nezfidka smySlené nebo chybély Gplné. Pisen sama byla pak nositelem
noviny, ¢i senzace, ktera se pfednaSela za doprovodu kolovratku ¢i tahaci harmoniky.
K nejvétSimu rozsifeni kramatskych pisni dochazelo béhem 18. a prvni poloviny 19. stoleti.
VeétSina zachovanych tiskd pochazi pravé z této doby.

Autorim edice neslo o zachyceni tvorby konkrétniho obdobi ani o samotnou obsahovou ¢i
literarni hodnotu publikovanych pisni. Texty jsou ponechdny ve své ptivodni podobé vcetné
zkomolenych a nedokonalych verSi. Anthologie obsahuje sedmdesat pisni, které byly

vybrany z takika 20 000 prostudovanych text. Soubor neni tématicky sjednocen a snazi se

202 http://cs.wikipedia.org/wiki/Bed%C5%99ich_V%C3%Alclavek [28.11.2011]
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milostné pisné, valky, revoluce a ke katastrofam a politické tématice.

(Jaroslav Uhlit)



Historia o Zivotu doktora Jana Fausta, (ed. J. Koldr), Praha 1989

Poprvé byla kniha vydana ve Frankfurtu v roce 1587 tiskafem Johannem Spiessem.
Jednalo se upraveny pretisk ptivodniho latinského rukopisu anonymniho autora, vychazejiciho
ze starSiho ustniho podani. Zamérem vzniklého textu je vychovné pilisobeni na Ctenaie.
Poskytuje odstraSujici ptiklad trestu za pohrdani cirkevnimi praktikami a jejich
zpochybniovéani. O knihu byl ve své dobé obrovsky zdjem — do konce 16. stoleti se dockala
nejméné 20 vydani. Uz v roce 1588 byla pielozena do danského a anglického jazyka a v roce
1598 do francouzstiny. V c¢eském jazyce bylo dilo vydano az vroce 1611 Martinem
Carchesiem, pochazejicim z Jabloného. Carches byl od roku 1564 zaméstnan v pisarském
ufad¢ na Starém Mésté prazském, kde nakonec zastaval funkci pfedniho pisare. Jeho ziejmé
jedinou literarni ¢innosti bylo ptfekladani piivodné némeckych vzdélavacich textd. Preklad
puvodné némeckého textu o Faustovi je v ¢eském jazyce doplnén o literarnéhistorické otazky.

Kniha se vénuje problematice rozdilnych cest viry a rozlisSnych humanistickych
poznatki z doby renesance. Popisuje zivot ucence Fausta, jez se upsal d’ablu za moznost
poznani tajli Zivota a ziskani nadpfirozenych schopnosti. Débel mél Faustovi slouZit
Ctyfiadvacet let a po uplynuti této doby ziskal pravo na u€encovo télo i dusi.

Historie vychazi z ustniho vypravéni o némeckém ucenci, mudrci a znalci tajemnych
nauk jménem Georgius Faustus Sabellicus, ktery zil pfiblizné mezi lety 1480 — 1540 na
riznych mistech jizniho a stfedniho Némecka. Historky a rozpravky o ufencové ¢innosti se
Sifily v lidovych vrstvach uz za jeho zivota a daly zaklad vzniku Historie o doktoru Faustovi.
Nejedna se o souvislé vypravéni, ale o soubor rozmanitych rozhovorti a dohadti s démonem
Mephostophilem doplnénym o piihody z Faustova Zivota. Charakter Faustovy osobnosti se
postupné utvarel v rdmeci dil¢ich ¢arodé&jnickych historek tykajicich se vzdy konkrétni oblasti.
Dojem pravdivosti faustovského piibéhu se autor snazil vytvofit skrze skutenost, ze sebrana
vypravéni pochéazi predevsim z jizniho a stfedniho Némecka. Stejné tak tuto iluzi podporuji
zminky o skutecnych historickych postavach (Karel V., Martin Luther, Konrad Klinge atd.).

(Jaroslav Uhlir)



Milan Kopecky, Ceské humanistické drama, Odeon, Praha 1986, 380 s.

Edice je souborem dvandacti her z doby predbélohorské. Kazda hra je na jiné téma i
V trochu jiném Zanru, coz dokresluje celkovou atmosféru doby. Jde naptiklad o velikono¢ni
drama, drama v duchu dozivajiciho stiedoveku, biblické drama, satiru i moralistické dialogy.

Na vétsin€ dramat se podileli méstané ovlivnéni renesanci a humanismem. Napiiklad
hra O Hélim s biblickym namétem je napsana Janem Zahrobskym z TéSina, kolem roku 1589.
Ten byl profesorem na Karlové univerzité¢ a také radni pisai v Klatovech. Diky tomu m¢l
pristup k némeck¢ literatute, ze které Cerpal inspiraci.

Autorem hry o Stésti a chudobé je Mikula§ Kona¢ z HodiSovska, prazsky pisaf hor
vini¢nych a kratce dokonce i dvorsky mistosudi. Poprvé hra vysla mezi roky 1507-1528, tedy
V dobé€ raného ceského humanismu. Namét si autor vypijcil od Boccaccia.

Dal§im zndmym autorem z edice je Simon Lomnicky z Budée, ugitel a Gfednik. Z jeho
dél se povétsinou zachovala jen torza. V knize je editovana jeho Komedia aneb Hra kraticka,
priklad velikono¢niho dramatu, vznikla po roce 1595.

Posledni ndm znadmy autor je Tobia§ Moufenin z Litomysle, tvofici mezi roky 1587—
1620. Jeho publikovana hra je zaméfena na vztahy otec-syn, potazmo matka-dcera a souziti na
jednom gruntu. Ostatni autofi publikovanych dramat ndm jsou anonymni.

(Alena Veseld )



Milan Kopecky (ed.), Antonin Konias, Vejtazni nauceni, Brno 1995, 186 s.

Antonin Konid$§ je zndm jako rozporuplnd osobnost. Na jedné strané¢ to byl
pronasledovatel katoliki, na stran¢ druhé barokni misionar s uméleckym a socialnim citénim.
Konias se narodil 13. tnora 1691 v Praze. Od sedmnadcti let byl ¢lenem Tovarysstva JeziSova.
Pod zastitou tohoto tadu ptsobil od roku 1724 jako misionaf, a to piedevsim ve vychodnich a
severovychodnich Cechach. Jako feénik mél pii svych vystupech obrovsky Gspéch. Pouzival
totiz Sirokou Skalu prostfedki, k dosazeni kyzeného ucinku. Pfi kdzani o poslednim soudu
naptiklad na kazatelné drzel velky kiiz a kolem krku m¢l tézky tetéz, ktery efektné chrastil. Je
ale tfeba upfesnit, ze jeho zpusoby plné odpovidaly barokni dobé a podobnych uspéchi
dosahovali 1 jini knézi. V kostele bylo bézné pouzivat tzv. homilia ¢i homiletiku, uryvky
z Bible s mravou¢nou funkci, prokladana vlastnim kdzanim volné na Bibli navazujicim.

Editovand kniha Vejtazni nauceni je souhrnem pravé takovychto kostelnich vystoupeni,
kterd Konia§ sdm prednésel. Vzhledem k rozsahlosti dila ale obsahuje pouze asi desetinu
z celku. Pavodni kniha je napsana velmi dobrou cestinou, ktera byla ve své dobé ptikladna.
Konié$ pfi jejim sepisovani Cerpal z mnoha dalSich dél, mezi nimiz samoziejmé dominuje
Bible, v tomto pfipad¢ tzv. Svatovaclavska. Nasleduji vyklady zalmi sv. Augustina, sv. Jana
Zlatoustého a sv. Ambroze. V souvislosti s jezuitskym fadem pouzival i spisy Summa
Theologica od sv. Tomase Akvinského, Paradisus animae dominikana Alberta Velikého a
mnohé dalsi. Editovany vybor obsahuje ¢trnact oddéleni jeho Nauceni tykajicich se predevsim
nejvyznamngjSich kiestanskych svatkd. Konid§ z dila navzdory piedstavé o nesndsenlivém
demagogovi vystupuje spiSe jako hluboce véfici a peclivy ¢lovek snaZici se dosdhnout pravdy.
Vejtazni nauceni neni jedinou knihou, kterou sepsal, dal§i jsou naptiklad Jedina choti
Berankova, Postila a sestavoval i kancionaly. KoniaSovi je také pfipisovana kniha KI/ic¢
kacirské bludy krozeznani otevirajici, kvykoreneni zamitajici zroku 1729, kterd je
povazovana za vrchol Ceské barokni tvorby. Pravé diky této publikaci a naslednému paleni
kacitskych knih je Konid§ ¢asto hodnocen zaporné, ackoliv vysoké ¢islo jemu pfipisovanych
spalenych knih je pfinejmensim sporné. Konid§ pronasel svd kézani az do roku 1759. Po
ukonceni misii se uchylil do prazského Klementina, kde o rok pozdéji, 1760, zemiel na
nasledky nevylégitelné choroby.?*

(Alena Veseld)

204 Text je upraven podle kapitoly Slovo o baroku z publikace Milan Kopecky (ed.), Antonin Konia3, Vejtazni
nauceni, Brno 1995, s 155-170.



Anna Cisafova-Kolafova, Jan Blahoslav Capek (edd.), Mravy ctnostné, mlidesi

potiebné, Kalich, Praha 1940, 192 s.

Jak pravy podnazev, jedna se o ,,knihu bratrské mravouky Jiriho Strejce, Adama Sturma

«“2%5 Tato editovana kniha je tedy souborem tf mravouénych knih

a Matouse Konecného
Jednotybratrské, které byly sepsany v prvni ¢tvrting 17. stol.

Prvni kniha, nese néazev ,,Mravové, aneb nauceni potiebna, jak ditky hned z mladi
mravy a obyceje dobré, ano i zacatky poboznosti znati, jim zvykati a vyucovati se maji, rytmi
Ceskymi sepsand, od J(iftho) S(trejce) Z(ibfezkého) 1600.“°®°. Obsahuje deset kapitol, ve
kterych Strejc radi mladiktim, jak se spravné chovat béhem celého dne, tj. co vSe udélat od
ranniho vstdvani, az po ulehani. Jak se starat o své télo, odév, jak se chovat ve Skole, u stolu,
pfi rozmluvach s ostatnimi i1 pfi hrach a kratochvilich. Druhd ¢éast knihy je zaméfena na
vysvétleni vSech deseti bozich ptikazani a nékolik potfebnych modliteb.

Dalsi editovanou knihou je ,,Pridavek Mravii pro Slechetné panny a dévecky, kteréz
nékdy vzacné paméti Adam Starsi Sturm z Hranic dcerkam svym byl sepsal a vydal.“207. Jde o
jednu dlouhou bésent o tom, jak se maji ctnostné divky chovat a o jeji shrnuti s ndzvem
,Summa téchto pofad polozenych Naugeni, Pfidavek z Kleychovy Korunky“*®. Shrnuti
rovnéZ uvadi nékolik modliteb a pisni potfebnych béhem celého dne.

Tieti kniha se jmenuje ,,Matous Konecny: Mravy ctnostné mladezi potiebné. Z kazatele

domovniho r. 1618.*%°

. Toto je nejkratsi pojednani. Obsahuje v podstaté ty samé rady, jako
dvé ptedchozi, ale neuvadi zddné modlitby.

Podle zasad jednoty mély byt déti vychovavany jak po strance naboZenské a mravni, tak
v zésadach spolecenského chovani. Velkym vyznam méla pro tuto vychovu rodina, kterd ji
meéla zajiStovat jiz od narozeni ditéte. DileZité také bylo, aby se déti nestykaly s détmi jiné
viry a nemohly se tak od nich ,,zkazit*.

Tt1 zmiflovani autofi mravouk nebyli jedinymi ¢leny Jednoty, ktefi by podobné knihy
psali. Prvni napsal jiz pfi samych pocatcich Jan Blahoslav, dale napfiklad Jan Augusta a

Bene§ Bavoryiisky. NejvyznaméjSim pisatelem mravouk ztad jednoty byl Jan Amos

Komensky.

25 Anna Cisarova-Kolarova, Jan Blahoslav Capek (edd.), Mravy ctnostné, mladezi potrebné, Praha 1940, s. 1.
26 Tamtéz, s. 5.

27 Tamtéz, s. 86.

28 Tamtéz, s. 114.

2 Tamtéz, s. 131.



Dalo by se fici, ze vétSina mravouénych zasad Jednoty je velice pokrokova a pretrvala
az do dnesni doby.

(Alena Veseld)



Zdenék Kalista (ed.): Truhlice pisni. Poezie ¢eskych pismdkii 17.—18. Stoleti. Praha
1940, 189 s.

Kniha je vlastné souborem poezie. Je rozd€lena na tfi Casti podle autorti, pismakua
Lukase Volného, Jifitho Volného a Frantiska Jana Vavaka.

Nejstarsim je Lukas Volny, narozeny roku 1654. Pusobil na chlumeckém panstvi jako
ovcdk a diky své ctenarské vasni byl stihan za kacitstvi, které se mu ale neprokazalo.
O mnoho vice se o jeho zivoté nevi. Nezname ani piesné datum smrti, ale zemfel kratce po
roce 1732. Jeho hlavnim tématem byla duchovni piseni a jemu blizci ovcaci.

Druha c¢ast edice patii Jifimu Volnému. Ani o jeho zivot€¢ mnoho nevime. Narodil se
v 80. letech 17. stol. a zemtel 1756 nebo 1745. Neni taktéz znamo, v jakém piibuzenském
vztahu Lukas a Jifi byli, zda $lo o syna, ¢i synovce. Jifi vSak, stejné jako Lukas, pracoval jako
ovcéak. Jifiho poezie jiz neni tak naboZensky zanicena, coZ odpovida i obecnym zménam ve
spole¢nosti, ale piesto se v ni nabozenské prvky objevuji. Témata jsou vice rozvernd, pise o
zchytralé panné i Stafet¢ z Vidné. Basné vSak nedosahuji takové kvality jako Lukasovy.

Poslednim z pismaku je FrantiSek Jan Vavak narozeny 1741, zemfel 1816. Roku 1762
se stal rychtafem v Mil€icich. Nejcastéjsim ndmétem jeho poezie je historickd pisen a svatby.
Casto &erpal z lidové poezie, u které si upravoval texty podle stejného namétu.

Z textl té€chto tii autoril je patrno, Ze vzdélani venkovského lidu bylo nohem vyssi, nez
se na prvni pohled zddlo. Vyvoj témat a rdzu béasni navic zfetelné¢ kopiruje i1 vyvoj ve
spolecnosti, takZe je v nich patrna celkova dobova atmosféra a jeji promény.

(Alena Vesela)



Josef Hrabak (ed.) Zrcadlo rozdéleného kralovstvi. Z politickych satir
piedbélohorského stoleti v Cechdch, éSA, Praha 1963, 316 s.

Jedna se o soubor sttedoveéky satir, vzniklych na prelomu 15. a 16. stol. V této dob¢ se
postupné¢ menil pohled lidi na svét, ze stredovékého, zaméfeného hodné na duchovno, na
novoveky, zamétujici se vice na ¢loveéka. Na coz satiry samoziejme reagovaly.

Mnoho uvedenych dél tedy, vzniklo aktualné a reagovalo na soucasnou politickou
situaci, nebo jiné vefejné nesSvary. Skladby jsou psané mnoha autory napii¢ vSemi
spoleCenskymi vrstvami a ve své dobé byly hodné oblibené. Na to poukazuji nejen dobové
kroniky, ale i ufedni vynosy ,,proti zradnym cedulim®, tedy satife. Jejich Sifeni bylo velmi

Edice obsahuje nékolik satir proti Ferdinandovi I., Jitimu z Lobkovic a také proti
jezuitim. Velkou ¢ast tvoti satiry vzniklé za tficetileté valky. VétSina autorti je neznama, ale
mezi ndm znama jména patii humanista Oldfich Velensky z Mnichova, o némz toho v§ak moc
nevime.

Ze satir je patrné jesté stle pfetrvavajici ndbozenské citéni, na které ale je mnohem
kriti¢téjsi nez ve stfedoveku. Autoti si dovoli dé€lat si legraci naptiklad i z opatd a prelati. Je
to zfejme 1 z toho dlivodu, Ze vétSina autort byla pravdépodobné protestantského vyznani.

Néktera satirickd dila maji svou némeckou predlohu. Tak je tomu napiiklad v satife
Lazen Spanélskd, pojednéavajici o pokotfeni neporazitelné Spanclské armady za ticetileté
valky. Za svilij vzor si vybrala podobou udélost v Némecku. Naopak do budoucna tyto satiry
inspirovaly Karla Havlicka Borovského.

(Alena Veseld)



